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Gli Empi puniti o sia 
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L’amar da Gavalere, 
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Amore. 

II Generoso Indiano. 
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DISCRETO LET'TORE. 


P Oche cose intanto debbo dire in difesa del presen~ ^ 
te Atto , che aggiunto viene agli altri tre della 
Commedia del Colomb&% e prima di ogni altro è da 
avvertirsifChe in vece del Personaggio del Capirli, che 
ho dovuto torre i sì è sostituito quello del Re Atabali- 
va, da cui nasce l' intreccio del rimanente della Com- 
media^. Anche tra migliori Autori non si è stimato 
difetto aggiungete in un Atto ter:^o qualche nuovo 
personaggio per lo scioglimento d'una favola ; pen- 
saté.poi che debba dirsi d' uno che metta in iscena 
una Storia. Il carattere'di questo Re così feroce , e 
barbaro i che stima una deli fia cibarsi -del , sangue ^ 
e della carne degli Uoinini , neppur credo, che possa 
recar meraviglia a coloro , che sono un pò pò nella 
Storia de^ Popoli Selvaggi versati . Sanno essi , per 
esempio Se han letto Andrea Kolbi , che i Cafii , e 
• gli Uttentctti che sono nella punta meridionale delP 
Africa mangiano le budella degli animali ripiene , 
ed imbottite dalla natura , e crude con quello stesso 
piacere che noi ne mangiamo arrostite le interiora 
delle Vitelluccie Sorrentine ancora lattanti. Sanno 
che iGallas, popoli confinanti all' Ahissinia man^ 
piano bisce , lùcertohA rospi , topi , e che sò io ? fan- 
no un pasto delifioso degli Etiopi che amma^^ano , 
quando gli trovavano ne' loro contorni , e de' teschi 
de' quali ornano le loro tende, o pagliai fatti di 
tronchi Selvaggi , eppure il P. Lobo n'é testimonio . 

1 Patagoni che abitano le Terre Magellaniche man- 
giano i loro morti", si amma^^ano fra di loro, quan- 
do li manca ogni provista ; e si mangiano saporosa- 
mente . 1 Chihirua/ias alla Cordilìeras del Chili ; 

AV//’ 
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. ^ 

NeW America ì Chi roche sUgli IssatU i Stotilandi\ 
Tutti questi Uomini che' hanno due mani., e ca~ 
niinan su due piedi come noi , mangian de' gua^:^et~ 
lidi cuore e fegato luncino. Bel cibo \ si fanno la 
caccia per mangiarsi tra' loro ; ed alcuni popoli han- 
no perfine , come noi, delle bestie , i macelli di carne' 
umana . L'uomo Selvaggio è il pili fiero di tutti gli 
animali* Questo è il carattere del Re Atabaliva* 
Nel Mexico , prima che vi fosse portato dagli . Euro- 
pei , condottivi dalla Eterna Provvidènza , il lume 
di ragione, si mangiavano gli Uomini, come frcì 
tutti questi altri popoli ; ed io non ho fandato il ca- 
rattere di Atabaliva , che sulla Storia • Finalmente 
ho ristretto in questo Atto quarto il più rimarchevole 
de' casi del Colombo e di Montesuma , e si vede infi- 
ne il crudo Re estirito -, pentito Tailifa -, punito D. 
Ernando\ e vittorioso il Colombo. Caro Lettore al- 
■ tro non pretendo dalle mie jatighe che il tuo compati- 
mento e perdono, non applauso o esaltamento . Vi- 
vifelice. ’ ' 
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PERSONAGGI. 

I 

COLOMBO Scopritore del nuovo Mondo , 

D. BARTOLOMEO suo Fratello, promesso 
Sposo di D. Elvira . 

D. ERNANDO D’ORDES nemico occulto 
del Colombo, e segreto Amante di D.Elvira. 

D. ELVIRA Dama Spagnola. 

MARIOLxA Giovinetta Napoletana , sua Ca- 
meriera , promessa Sposa a D. Saverio . 

D. TADDEO Gobbo, Amante di Mariola . 

D. SAVERIO PACCA Scrivano della Na- 
ve , Napoletano grazioso . 

D. ALESSIO PELLECCHI A anche Napole- 
tano , e sorto Scrivano . 

AMERICANI. 

MONTESUMA Imperadore del Mexico . 

TACUBBA sua Figlia . 

TAILICH Viceré di Acapulco , Figlio di 
Montesama . 

ATABALIVA Re di Guaxaca , nero di vol- 
to , e crudele all’eccesso . 

COMPARSE. I 

Di Marinari . 

Di Soldati Spagnoli. I 

Di Soldati Americani . ! 

Di Cazicli , e Grandi del Mexico . i 

Di Servi e Paggi di Montesuma . 

Di Seguaci di Atabaliva . ‘ 

L’azzìone si finge in un Lido del Mexico . 

- AT- I 
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ATTO QUARTO. 

SCENA PRIMArf 
Campagna a vifta della Città del Mexico «• 

Atnbaìivn Re di Gimxncai e Tallich soprd magnifico' 
Cocchio tirato da due Gattipardi ; con nume- 
roso accompagnamento f ed esercito nero . 

' ÀTrivato in mezzo al Teatro fcende Tailich i 

c dà il braccio ad Atabaliva , che Scende 
fimilmencé al luolo / 

fai. T7 CcocijCccelsoRe di Guaxaca,a fronte delle' 
Xli mura nemiche . , , 

Re In dove il fangue a fiumi fcorrer dovrà tra po-^ 
co f fe Montefuma a noi nori confegn'a il Colom« 
bo . * j 

fai. Per darli quella morte' che merita . 

Re E poi in varie guife condito farlo noftro cibo ; 
E Montefuma ad un Uo'mo sì vile fi umilia e fi 
foggetta ! ed alza poi meco Sì orgogliofa la fron- 
te ! milero lui! all’ antico mio fdegno , ftimoli 
aggiunge la fua moìlruofa viltà . 

. A 4 fai. 
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8 ATTO 

Tfl/. Son tuo compagno , tuo guerriero , tuo vaf- 
fallo ; ftragi , rovine , incendj porterò a qucfto 
regno ; m’abbia nemico , chi figlio non mi volle. 

Re Ed è ben giufto . 

Tai. Opprimermi , maltrattarmi , per farli del Co- 
lombo amico , tributario , e foggetto ! • 

Re Crescere i Figli per poi avvilirli così! meglio 
è mangiarli come fo io . 

Ter/. Dunque è vero, che de’ voftri Figli illefli voi 
cibar vi solete ? 

Re Sì , giunti'al sello anno fpelTo i Figli mi man- 
gio, altrimenti più di trecento Figli avrei vivi 
di già, e quando le mogli iftelTe figli più non pro- 
ducono le fo tagliare a pezzi , e delle loro carni 
ne fo imbandir la mia menfa , 

Tal. Ma quello poi , . . 

Re Tacete: da chicchelìa non soffro emenda, leg- 
gi, e configli ; tutto è giufto quel che midilet- 
ta e giova; e quella mattina appunto Ciolula 
averemo alla menfa fatta in pezzi arroftita . 

Tai. ( Ciolula ! il mio bene I ) ed il cenno è dato? 
Re SÌ. 

Tai. E se di Ciolula in vece in mano io vi daffì un 
ben graffo Europeo , bianco, vermiglio, e de- 
gno palio di un Re , fperar potrei di Ciolula la 
vita? alfine, ella è debole, magrita, e fcarfa 
affai di carni; ma quello che vi propongo in cam- 
bio , è un complesso di carni ira noi non anco 
vedute. 

Re E Ciolula . 

Tai. A me darefte in dono . 

Re L’ami ?. 

Tai. Sì , 

. Re E bene , fia tua , purché del graffo Europeo og- 
gi dono mi fai . 

Tai. Intanto rivocar vi piaccia il cenno. 

Re Eh I Ciolula non li uccida , e d’ ella in vece 

apri- 
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QUARTO. 9 

aprite il petto a Zamitta , già che fterllc anch* . 
efla Figli più non produce . 

Taì. A Zamitta ! , i 

Re Sì \ z che reftare in vita Aerile ed infeconda ? 
Efeguite . a due Rieri, 

Tni. Intanto eccoci del gran Mexico a fronte; o 
Montefuma a'noi darà il Colombo , o l’eccidio, 
vedrà de’ regni fuoi . . . Stelle ! D. Ernando ? 
•Sei tu? E’ vero, o m’inganno? ... ApprelTati 
fe d’eflTo fei ; confentilo o Signor-e . 

Re Chi è ? ■ ■ ■ ] 

Tal. Un fcguace del Colombo j ma ineforabil fiio 
nemico; coftui molto giovar ci può . . . 

Re Venga avanti . ' . . ' 

Taì. Vieni . . ‘ 

S C E N A ir. 

D. Ernando , e detti , . . 

£r/7.T)RincipeTailich .. 

Taì, JL Inchinati prima alHinvitto Re di Guaxaca. 

Ern. Mi umilio a voArì piedi, invittiflìmo Re . . 

Re Alzati, e dì chi fei. 

Ern. D. Ernando d’Ordes , nemico del Colombo, 
amico di Tailich , e voftro fedeliflimo Servo . 

Tal. Come fciolto ? come falvo ? come qui? 

Ern. Per ordine del Colombo, fui fui vafcello cu- 
• flodito, e porto fra ceppi; frattanto mentre 
egli al foggiorno di Montesuma fi porta , colgo 
il momento, e con l’ajuto di D. Aleflìo efco da 
ferri , mi avvento alle due fentinelle, e l’ucci- 
do ; fcendo dal Vafcello , e veloci fiì ino fuggo , 
afcolto che voi ccn un Re sì potente venite per 
vendicarvi , e vengo ad offerirmi per combatte- 
re contro i voflri nemici, e fotto i vortri glorio- 
si vcrtìlli. 

Tai. Ed io ti accetto. Gran Re: cofiui, fappiate- 
lo d’Europeo non ha che il folo nome , ma Ame- 
ricane ha poi i’opre, i penllerf, i tratti , i co- 
rtami . Re 
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Re E bene, refti con noi . 

Tai. Molto per me facefti ^ caro D. Ernando t 

Ern. E fpero fare di più < 

7ai. E che ? 

Ern, Poflb farvi Padrone del Vafcello del perfide# 
Colombo , Taì. E come ? 

Ern, Egli Ila quali abbandonato fui lido ; fe mi fc- 
guite con bravo lluolo di Guerrieri, farà vollro 

11 Vafcello , carico d^armi , e di cofe rare e pel- 
legrine < 7aì, Signor , che dite ? 

Re Si , andate, confento i, accetto di D. Ernando 
Sofferta ; vada con voi a conquiftare il Vafcello^ 
indi . < < 

Tnì. ( Indi che ? ) 

Re ( Se li dia un capellro . ) Andate . 

Ern. Vado . 

7ai. Son pronto < partono con una parte <fe’ Neri } 
indi si arreftnno . 

Re Ehi ? Del graffo Europeo ti ricordo . 

Tai. Sì j D. Saverio dov’è ? 

Ern. Sul Vafcello# 

Tai. Oh Come arride la forte a tuoi deliri , o grarì 
Re ; il graffo Europeo fpero portarti in dono ; a 
rivederci , partono , 

Re Andate . Quanto è llolto collui fe crede che io 
gli abbia a lerbar fede . Morto Montefuma , e 
falito fui Mexico trono , faranno fcabelli del 
mio piede la fella di Tailich i e quella di D. Er- 
nando ; Sono avvezzo a pafeermi di fangue uma- 
no, e fulle altrui rovine procurarmi i contenti# 

parte . 

scena III. 

Camere di Montefuma . 

Montesuma y Colombo . D. Elvira , D. Bartohmeòi 
e Taciibba # 

Mon. X T O, caro Colombo, non è pentimento , o 
1.^ viltà'; è un orror che mi gela nel ve- 

der- 
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QUARTO. if 

dermi da un Figlio afTediato così. Sò che lei giu- 
-fio , fo che fei lineerò, fo che valorofo tu Cei ; 
ma Tailich è perfido, è crudele, e ragion non 
intende , or che alla tella lì vede di un efercito 
si poderofo . 

Col. Ma come così formidabile fi è refo ? 

^on. Egli fi è unito col crudo Re di Guaxaca « 
Atabaliva ha nome ; nero di volto , di cuore , 
e di coflumi ; non ha legge , nè fede ; non co~ 
nofee , nè adora Numi! fi pafee di fanguc* e 
carni umane ; e ride folo quando trionfa intorno 
a lui orribilmente la morte . 

Col, E bene, di quanto per me facefti ne ferberò 
nel cuore la grata rimembranza ; andiamo Fra- 
tello , sù della nollra nave : abbiam colà armi e 
foldati , fi pentirà Tailich di averci a torto in- 
. fultati . 

Mon, Ferma, ove vai? e come paflar potrai dal 
mio foggiorno al lido , fe tutti i Mexicani vanno 
in traccia di te per darti ia dono a Tailich ì 

Coi. E qual male io feci ad elfi ? 

Tac, Sanno, che per tua cagione fono cinti di afle- 
dio, fanno,che Tailich è il loro Principe fucecf- 
fore , fanno, che Atabaliva è il più barbaro mo- 
fìro che produr pofia la terra ^ e cercano la tua 
morte lol per riparare una guerra, di cui troppo 
funefia fe ne prevede la fine. 

Col, E bene, all’armi , all’ armi ; vadafi a vincere 
o a morire : quand’ho la fpada al fianco non curo 
Atabaliva , Tailich, e tutta arnuta L’America» 

Bar, Andiamo fui Vafcello • 

Col. Andiamo ; fi pentirà il perfido Tailich di av’cr- 
mi tante volte infultato . . . Reda tu, cara Spola 
con la gentil Tacubba Ma tu piangi, e perchè? 

Etv. Ed è pofiìbile che un Eroe qual tu fei abbia 
tanti Nemici ? poc’anzi dal più alto del tempio 
di Tialc vidi le Ibitopofte campagne ingombre df 

injU 
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12 ATTO 

mille tende, ed innumerabili neri , e Tento che 
per te fol fi combatte ; te cerca Tailich te cer- 
ca Atabaliva , te cerca il popol tutto , e ad alta 
voce ti domanda ... Ah, chi sà,caro Spofo ... che 
ne farà di noi ! 

Co/. Ma cara D. Elvira, perchè indebolir col tuo 
pianto la povera mia cofianza ! alza gli occhi al 
Cielo; v’è colafsù l’Autore dell’ Univerfo , e 
può volendo contro un mare di armati darci in- 
tera vittoria ... animo, coraggio , ardire, il 
mal peggiore è il timor della morte . 

Bar. Eccelfo Montefuma , o liberi lafciateci anda- 
re fui noftro VaTcello , o permettete che qui fac- 
ciamo tefta per voi . 

Mbn. Dunque refiate, e dal mio fianco non vi par- 
tite; ed intanto qui trafportar facciamo , Tar- 
mi , i fucili , 1 cannoni che fui Vafcello avete . 

Bar. Si , così fi faccia , e con taTarmi faremo fron- 
te a tutta l’America. 

Mon. Andate dunque . 

Col. Andiamo . 

S G E N A IV. 

D. Taddeo , e detti . 

Tad. A H Montefuma ! ah Colombo ! e qual fu- 
nella novella io vi reeoi 

Mon. Che fu ? 

Tad. Oh tradimento ! oh malvaggità • oh fcelle- 
ragglne inudita ! , . 

Col. Che avvenne ? ' 

Tad. Il perfido D. Ernando (fuggito come fapete 
già dalla Nave ) fi è col Principe Tailich unito , 
e col crudo Re diGuaxaca ; fono andati fui lido 
con numerofo accompagnamento , e fi fono del 
vofiro Vascello impadroniti . 

Bar. Oh fielle ! rejtano tutti sorprefi . 

Col. Ed i miei foldari ? 

Tad, Sorprefi alTimpenfata , fecero yalorofa dife- 

fa. 
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QUARTO. 

fa , ma poi vinti, dal numero , e dallo fpavento , 
reftarono trucidati, facendo il mar vermiglio 
del fangue loro ! 

Col. Oh colpo ! a cui queft’alma preparata non era. 
Morì. Oh empietà ! 

Elv. Oh tradimento ! ; 

Tad. Oh l'celeraggine inudita ! ■ . 

Bar. Tu vacilli, o Fratello ! 

Elv. Mi fera me 1 
Morì. Che funefto colore ! 

Col. Io manco ... io moro ! e sviene . 

Bar. Colombo? ' . i - 
Elv. Mio Sposo ? , , • 

Aioli. A che chiamarlo ? egli non è in fe fteflb . 
Tad. Adagiamolo fulle piuine . ■ 1 . 

Elv. Sì, nella llanza qui predo . i 

Mon, Andiamo. 

Bar. Andiamo. partono. 

SCENA V. . ■ 
Campagna con lido di mare, in cui da la Nave 
conquillata da D. Ernando . 

Tallich , e D. Ernarido con òpade nude , e seguito da 
A^eri, indi da! Vascello i D. Alesio y D. Sa~ 
'vedo, e poi Marioln. 

, Tai. A Bbiamo vinto o D. Ernando . 

Ern. Sì , ed il vafcello è nodro • > > 

Tai'. E tutti i Spagnuoli furono a pezzi tagliati,. 
Ern. Che efulti adelfo il Colombo , e facciafi forte 
col fuo rinomato Vafcello . 

Tai. Non farò mai contento , fe non bevo il fuo 
. fcngue. , . 

Ale. E fcinne , o te chiavo no paccaro, .nfaccia ; 

fcinne . • , • 

Sav. D. Ernando mio , penfate ca so Capitanio . 
Erri. Sei il Diavolo che ti porta ^ chi ti. fece Capi- 
tano ? 

Sav. Lo Colombo , . 

' Ern. 
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Ern, II Colombo è un afino , un pazzo> un indegno, 
Sav, E chi nne dice Io contrario ? 

Ern, Se il Colombo ti fece Capitano , io ti degrado. 
Ale, E io ti faccio un fonoro vernacchio . 

Tm. Ed io ti accolgo come un dono più preziofo 
del mondo ; grado defiderato , grado impareg- 
giabile, grado degno di un Re ! che bianchezza! 
che morbidezza ! che vermiglio colore ! 

! taftandolo . 

Sav. Chifto che mmalora vò da me ! 

Tal, Ehi ? 

Sav, Signore bello mio non m’accedite ! 

Tal. No ; morto perdi di pregio , vivo qual fei ti 
mando in dono , 

Sav. Mme manne a regaU ? 

Tal. Ehi? fpogliatelo , pulitelo, ornatelo di fiori, 
ed in un gran bacile di argento portatelo in do« 
no ad Atabaliva , * 

Sav, Gnò , 

Tal, Efegmte . 

Sav. Gomme ? io vado a la Bagliva ! 

iridati io pi cadono , 

Era, Cammina , 

Sav. Afpettate ! , , , Uh fcafato me ! a la Bagliva ! 
Mar, Capitanio mio , ch’è flato ? 

Sav, £ che bo edere ? è ghiuto a malora lo Capita* 
nio . 

Mar. Marami ! addò vaje ? 

Sav, A la Bagliva . 

Mar, Gomme ? non capifco ! 

Sav. Mo mme fpogliano , mme pulezzano , m’apa- 
rano co bannere arata , e oro brattino, a ufo de 
cofcia de Vitella , c po dinto a no vacile d’ar- 
gienco mme portano a rialà a la Bagliva ! 

Mar. Uh nera mè catofa ! e io ? 

Sav. E tu viene appriedb , che se aggio quà botta, 
repara tu a mmalora , 

Tal. 
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QUARTO. jj 

^itì, Andiamo . , 

^parte Tailich e D, Saverlo fra soldati . 
Mar, Gomme D. Ernà } sì compagno de lo Colom* 
bo ) sì Ufficiale fujo , fi benuto co iflb ccà , e ra6 
lo tra.difce , e daje lo Vafciello fuje ramano a Iti 
cane \ 

Era, Zitto pettegola , . . 

Mar. Zitto tu , ca manco Nerone fece chello eh’ 
aje fatto tu mò . 

Era, Olà legatela , e portatela fulla Nave . 

Afrtr. A me ! avierte chello che faje, ca fo moglie» 
ra de Capitanio . 

Era. Sei il Diavolo che ti prenda . 

/ile, Vi quanno mai il mantracchio ha prodotto Ca* 
pitanelfe. 

Era, A voi . 

Mar. Afpcttate, che pozzat’eflere accife 5 • » » 

Ale. Portatela . 

Mar, Non fguancià, ca te caccio n’uocchio maum* 
ma de lo Diavolo » 

Era. Vad;i , 

Ale. Abbia , 

Mar. Ahu ! diffie buono chillo Poeta ; 

A li vuole tropp’aute e ripentine . 

Soleno ì mprecepizio le becine • 
vanno tutti sul vascello > reftando solo D. Ernando. 

SCENA VI. 

D, Elvira con spada nuda , e D, Ernando . 

Eh, p Ur ti raggiitnfi , perfido traditore , 

Ern. JT Armata D, Elvira ! 

Eh. Sì, per punirti, empio fellone ; fai fe la fpada 
ben maneggiar sò io . 

Ern. Che far pretendi ? 

Eh. Combatter teco > e farti pentire dc’tradimen- 
ti tuoi , 

Ern. Tu ! 

Eh, lo. 

Ern, 
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Ern. Come! il valorofo Colombo manda ‘te alla 
pugna , e lui timido qual coniglio mi fugge e lì 
nalconde 1 

Elv. Menti, Uom vile . Un fiero svenimento lo trat- 

• tiene Tulle piume , e vengo io Feraina qual fono, 
per farti pagar col fangue la pena de’tuoi delitti. 

Ern. Ah ah . 

Elv. Quel fardcnico rifo rifparmia o traditore , e 
difenditi , o tiro . risoluta . 

Era. Dunque morir vuoi ? 

Elv. Morrò ma vendicata , e dall’età future com- 
patita , e compianta ; morrò da Suddita fedele , 
da nobile Spagnola , da conforte onorata ; ma tu 

■ ' fe eflinto cadi , farai abborriro , e maledetto dal- 

la terra , dal Cielo , e dairinferno ifteifo , ove 
piombar dovrai tra poco . 

Ern: Dunque , a noi . 

Elv. A noi . 

Siegite la famoso pugna , e dopo molto contrajto 
rejta D. Ernnndo vinto , e disarmato , e chiama 
aiuto : scendono due altri soldati , dopo caldo 
comhnttimento rejìa vinta e presa D. Elvira . 

Ern. Sei vinta perfida Donna . 

Elv. Ma non da te feccia dei mondo ; mi fovcr- 
cniarfti , ufo de'traditori tuoi pari . 

Ern. Portatela fui Vafcello , 

Elv. Vado sì , ma paventa fe non la mia , la fpada 
vendicatrice del Cielo . 

E/7/. Eh che lo fdegno del Cielo non è per me a 
quello fegno terribile . 

Elv. Empioied un fulmine non ti piomba fui capo! 
c la terra non s’apre in voragini e t’inghiotti ! 
ed il Cielo ancor ti fopporta ! barbaro, indegno, 

■ Icellcrato ! Ern. Vada. 

Elv. Vado , ma chi sa ? non è ancor finito quello 
, giorno ; il Cielo è giullo , e non Tempre trionfa 
un malvaggio nel mondo . 

Ern. 
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Ern. Intanto vanne a provare il pefo delle noftre 
catene . partono sul vascello . 

SCENA VII. 

Tenia Reale . 

In cui fiede il Re Atabaliva , con soldati intorno 
schierati. Tailich con altri soldati , i quali por- 
tano D. Saverio spogliato , e nudo in parte , tut- 
to adornato di fiori dentro un gran bacile di ar- 
gento 

lai. rj’ Ccomi, invitto Re,col graffo Europeo prò* 
Ca meffo . 

Re Dov’è ? 

Taì. Eccolo , vedete fé è d ‘gno dono di un Re . 

Re O che bel graffo 1 che carni , che morbidezza! 
che colore vermiglio ! ah me lo.mangerei vivo ! 
lo morde sul braccio nudo , e n'esce vivo il 
sangue . 

Sav. Beniraggla li maorte de mammeta maumma 

fede d’aluzzo 1 Uh che maorzo che m’ha 

dato ! m’na levato no piezzo de carne ! bene mio 
e che paura ! 

Re Calatelo , e forga in piè, voglio vederlo alzato. 

'Fai. Alzati . 

Sav. Veditcme,ca paro Re de miezo cannone . 
Falcano in piè e lo fanno girare . 

Re O che bel graffo ! o che bel dono ! o che bel 
pranzo farò quella mattina . 

Sav. Vi che m’ha fattoi bene nàio ! vi cornine fcor- 
re lo fango ! 

Re Che fangue dolce , che carni fa porofe ! sù por- 
tatelo al mio Cuoco . 

Sav. A lo Cuoco . 

Re Le gambe arroftite , le cofce e le groppe condi- 
te con il dimoio , e la tefta con porzion del pet- 
to col mamei . 

Sav. Io so chifto raò . 

Re Sì. 

Il Col. Atto lV.Tom.VlH. 


B 


Sav. 
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Sai\ A ufo de chi l’accatta no pefce gruofib a Pofil- 
leco ! la coda arroftuta , lo cuorpo fritto a fel- 
le > e la capo mbianco co zuco da limone e petro- 
fmo ! 

Taù Và . 

Sav. Signore bello mio , compaflìone . 

Re Và, ho fame . 

Sav. E corame , non avite fatto colazione ? 

Vi , o ti mangio vivo , 
se r avventa e lo morde di nuovo , 

Sav. Mifericordia !.. .uh corame corre ncuollo ! 
pare cane corzo ! . . .ah ca m’av’accifo bene mio! 

Re Alzatelo , e portatelo al Cuoco . 

Sav. Gomme io vavo ramano a lo cuoco ; po mme 
mangia ; e po m’evacua pe bafcio ? 

Re Prcfto ) fi accofla l’ora del pranzo . 

Sav. Uh pacche meje ! cotte mpacchiate e bone ! 
parte fra soldati . 

SCENA Vili. 


Re 


I 


T'allicli y Re Atahaliva , indi D. Aiejfio . 

N forama il Vafcello Europeo fu da voi con- 
quifiato . 

Tai. Sì , c D. Ernando ne fu l’autore . 

Re Merita veramente il capeftro , e l’avrà tra po- 
co da mè . 

Tai. Ma . . . 

Re Che ma ! fi ama il tradimento , ma non il tra- 
ditore , qual fede avrà per me, chi non la ferbò 
al fuo Comandante ! 

,Tn/. Fate quel che vi piace .. . 

Ale. Ah Signor Principe Tailich ; ah Signor Re di 
Guaxaca ! compatite fe col pianto sù i miei pu- 

, pilli , vengo a darvi. una funefia novella ! 

Re Che fu ? , 

Tai . Parla . 

Ale Mò cca abbefogna parlà co punto , e birgol* . 
Mentre fui lido Hava pafleggi andò il povero D. 

Er- 
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Ernando , venne il Colombo d’improvlfo più af- 
fai della morte fubitania , eralTalcò ; i Neri ca- 
larono dal Vafcello feu Nave , e fi cominciò il 
taglia ch’è ruflb . 7 ah E poi ? di pretto . 

Ale. mo » ca parlo a chi parlo . Mentre la batta- 
glia bolliva a campanelle » D. Ernando fenza ef- 
ìer veduto falì , fulfe , o fagliette ch’è più cru- 
fcofo , e li venne nel cirififcolo alias penfiero 
d’incendiare il Vafcello . Re Bravo aliai . 

Ale. Diede fuoco alla fiè Barbara , e in un momen- 
to la Nave qual zurfariello fi allumò » s’incen- 
diò, s’infiammò , fi confumò ... ed altre cofe che 
finifcono in ò . 

Tal. Ed ora il Colombo che fa ? 

Ale. Siegue la Vittoria . lai. ED. Ernando? 

Ale. Sta l’anima fpirando , tra il fangue, il fuoco, 
il fummo , e full’arfa e fcompotta poppa , urla , 
fi brugia , e muore . 

Re Olà ? fui lido , fui lido . 

Trt/. AU’armi , all’armi . 

Re De’baldanzofi Europei facciali orrido fcempio . 
E reo di morte chi adopra fcintilla di pietà ; fan- 
gue, ttragi , vendette. Un folo in vita rettar non 
deve per portarne in Europa la funetta novella . 
Seguitemi tutti , al mare . 

Taì. Al mare . partono . 

Ale. Al mare . 

SCENA IX. 

Spaziofo lido di mare , con la Nave del Colombo 
che tutta và in fiamme , e faville ; .in mezzo ai 
globi di fumo e le ttrideuti fiamme vedefi D. 
Ernando fulla fracalTata , ed arfa poppa mezzo 
fpogliato , ed in più parti , ferito ; ed in terra 

Montesuma , il Colombo , D. Bartolomeo , e avan- 
zo de' Spagnoli . 

£m. Oro,o Colomoo , e moro qual vitti ; in 
XV JL tre diverfi afpetti yeggo a me d’intorno 
B a la 
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la morte , d’acqua , di ferro , di fuoco , e già da 
mille Furie ingombro fpiro l’cftremo fiato . . . . 
ma nuda Ombra vagante , funeflerò i tuoi gior- 
ni , fpaventerò le tue notti , finche ancor tu al 
par di me difperato piombi agli abilTi . . , ujancol 
vacillo ! c fpiro ! .... al viver .... mio . . . fia 
confi . . . mile ... la mor ... te ! cade nel mare . 

Col. O Giulio Cielo ! 

Par. Ecco un empio punito . 

Col. Se non erro , fi apprelfa Atabaliva . . . 

Bar. Con l’efercito nero . 

Col. Ecco ancora Tailich . Cari miei , lo so , avre- 
fie di ripofo bifogno ; ma ripolo ancora il Cielo 
non ci concede ; animo , coraggio , ardire ; il 
Cielo , il Cielo per noi combatte , e la ragione ; 
tutto da me fperate,io ve lo accerto in nome del 
mio Re . Chi vinciror rimane avrà premj difiinti; 
il numero non vi faccia timore , anzi il numero 
iftefib farà la nollra vittoria . 

Mon. Valorofi Guerrieri , fia preghiera o comando, 
del Principe Tailich deh rifpettate la vita , pen- 
fate che è mio quel fangue ch’ei porta nelle ve- 
ne ; E’perfido , è fcellerato, e malvaggio all’ 
cccelfo , ma è Figlio mio ? jo li diedi la vita , e 
crebbe fulle mie braccia ; chi sà ? potrebbe un 
giorno pentirli , e cercarmi perdono ; le manca 
lui di eflTermi Figlio , mancar non voglio d’eflcrlf 
Padre . All’armi all’armi . 

Co/. A noi . 

Bar. A noi . 





SCE- 
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QUARTO. 

SCENA X. 

i^uì fi vedono uscire velocemente Taìiicft , Atnbalìvctt 
e r esercito Nero , i ciuali sono coraggiosamente in~ 
contrati da Montesuma , dal Colombo , e suoi se- 
guaci . Siegue gran fatto d'armi y'ma alfine re/ia- 
no vincitori i Neri ; e vinti e fugati i soldati Spa- 
gnuoli , e quei di Montesuma ; Tailich col ferro 
nudo,gonfio e baldan.^oso s'incontra col Padre., che 
dijfa rinato /ugge ^ l'arre/ia , e cade Montesuma a 
piè de! proprio Figlio . 

Tai. A T Òri ancor tù . . . 

Mon. ivi, Sì , ucciilimi, barbaro Figlio y e puni- 
Iciini di averti generato ; sù vibra il colpo , già 
che meritavi pur troppo la morte ! foflbcarti do- 
vea quand’eri ancor tra le falce , e non alimen- 
tare un Figlio , che farà chiamato finche dura il 
mondo l’orror de’viventi , il Liavolo umanato , 
il più barbaro Parricida . Sù prello , uccidi chi 
la vita ti diede, ed ai'cendi il Mexicano Trono 
afperfo dei fangue mio , e fia fcabello al tuo pie- 
de la mia tella recifa , che io nell’ Inferno iftelfo 
avrò minor tormento di quello , che provo add- 
io in mirare il tuo volto . 

lai. Sì mori . . . Col. lo trattiene . 

Co!. Ah che fai Diavolo umanato ! Sorgi Montefu- 
ma , e vedi qual improvifo loccorfo il Cielo c’in- 
via . Mon, E quale ? 

Dar. Ecco approda l’altro nollro Vafcello, che fino- 
ra andò bordeggiando . 

Tai. Ah liam perduti ! fugge, e poi torna . 

Col, Scendete amici , aH’armi . 

Tutti, All’armi . 

Si vede approdare il nuovo Vascello , e cctlar velocis- 
fimi Soldati Spagnuoli , intanto i Neri li vanno 
incontro , e fieg^g la seconda battaglia , la quale 
finisce con la totàde sconfitta de'Neri , e con la 
compita vittoria de' Spagnuoli . 

■ B 3 Re ■ 

I 
I 
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Re Ah fon vinto ! fon dinarmaco ! dove fuggo ? ove 
corro . . . 

Coi, Empio Tei morto . 

I?c Ah ! 

Atahaliva esce fuggendo , e diffamato , e và a ca- 
dere sopra di un saffo dentro una scena ; il Colom- 
bo li và sopra , e in un baleno lì tronca la tefia , 
che subito sarà pqfta sopra una picca : la quejfto fi 
vede uscir Tailich anco dijfarmato , e disinto , 
seguitato dal Colombo ,eD. Bartolomeo con spa- 
de nude . 

Tai, Ah fon perduto . 

Col, Mori . 

Bar. Spira l’eftremo fiato . . . 

vanno per ucciderlo , 

Mon. Fermate ; indietro tutti , tocca a me di uc- 
cidere un Figlio che tanto fece per verfare il fan- 
gue di un Padre . Tailich ? Atahaliva è morto , 
l'efercito è diftrutto , e tu fenz’armi a piedi miei 
cadelli ; mori . . , finge volerlo uccìdere t e poi s'ar- 
refia . Mori, dir ti dovrei come poc’anzi a me di- 
cefii t e pur ti dico , amami,aihato Figlio e ti per. 
dono t l'abbraccia e lo bacia , Ecco a terra l’ac- 
ciaro , ecco un ampleflb paterno , ecco un bacio 
amorofo ; così ti tenni in fafce , così adulto cre- 
fcefti i e così Ipero morire . 
e piange di tenere^:^a , 

Tai, Non più caro Padre , non più , che a brani a 
brani ftracciar mi fento il core . Son reo , e reo 
a legno, che non fpero , nè merito perdono . Ec- 
comi a piedi tuoi ; fvenami , tei chiedo in gra- 
zia , e punifci un empio che non merita pietà . 
s'inginocchia e prorompe in pianto , 

Mon. Alzati . 

Tai. No ^ fe vuoi darmi conforto , da quello corpo 
indegno tronca la teda infaiùej che nudrì penfie- 
ri cosi malraggi e fcellerati , 

Mon. 
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Mon» Dunque morir tu vuoi ? 

Trt/. Sì ; perchè fupera ogni poflibile amore la mia 
moftruofa empietà . 

Mon, E bene » alzati , che fvenar ti vogl’io . 

Tal, Ubbidilio. es'ai^a, 

Mon, Ecco come ti uccido ; Paflì fui crine tuo que- 
llo mio Serto Reale , pone il suo Serto Reale sul 
capo di Tailich : ed a regnar ti avezza sù del Me- 
xico Trono , ed io fe tal mi vuoi farò tuo Valfal- 
lo , e Soggetto , quafi per inginocchiarfi , 

Tai. Ah non più, caro Padre , non più , che arrolfir 
tu mi fai . Regna che di regnare fei degno : ed io 
già che in vita mi relli , farò de’cenni tuoi fede- 
le Efecutore • 

Mon» Or ti conofco per mio Figlio diletto . 

Col, Ed or per amico e mio Signore ti accetto . 

Tm. Colombo , fummo nemici , è vero, ora inco- 
mincia un altr’ordin di cofe , ecco le braccia . 
Vero amico ti fono . Sarò del Padre Figliuolo 
ubbidiente ; farò del Colombo il più amico fìn- 
cero ; farò del Re di Caviglia tributario , e fog- 
getto ; al Nome fuo venerato ecco abbalTo la 
fronte , e s*inchina . 

Bar. Oh giorno ! 

Col, Oh gioja ! , 

Mon. Oh lieti avvenimenti ! 

Col, Sol io pianger devo la morte dell’amabile D. 
Elvira . 

SCENA ULTIMA. 

lacuba , indi D. Elvira , Mariolo > D, Saverio ^ 
D, Taddeo , e detti , 

lac, Ive lode al Giel D. Elvira , ed io di no- 
V velia ti lieta fono l’apportatrice ! 

Col, Pcfllbile, fe la ridutfe in cenere l’incendio del 
Vafcello ! nò , noi credo . 

Tac, Credilo agli occhi tuoi « 

fi 4 Elv, 
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Elv. Spofo y Colombo . 

Col. Cara mia D. Elvira ! Come illefa reftafte dair 
incendio fatale . 

Mar. Sentite y ch’avite che fentì . 

E/v. Fui mandata fui Vafcello dall’empio D.Ernan- 
do , e mentre lui a voi faceva fronte nel piano , 
cfco con Mariola per un fineftrino dell’oppofto 
lato , e fcendo con l’ajuto d’una gomena nel pic- 
colo palifcalmo . 

Mar. E io apprieflb . 

Elv. Dò di mano a due remi , e fcendo a terra ... . 

Mar. Fuimmo pò fenza edere videe nce annafcon- 
nimmo dercto a cierte cefpuglie . . . 

Elv. Finche ascolto la compita vittoria , c vengo a 
redituirmi fra le braccia d’uno fpofo così amabi- 
le e caro . 

Col. Oh contento improvifo ! 

Sav. Ajutateme Signore miei ! timido , spogliato, 
ed adornato di fiori come prima . 

Col. Che fu ? 

Mon. Che avvenne? 

Scii). Bene mio ajiitateine ! sò fojuto da mano a Io 
Cuoco co l’accettuUo minano ! 

Mon. Non capifco . 

Tad. L’aveva Atabaliva dedinato fuo pado . 

Col. Lo vuoi vedere ? 

Sav. Gnernò chillo mor.zeca comme cano corzo ! 

Mon. Ed ora più mordcarti non può . Eccolo . 
fa mofirarli la tefta di Atabaliva , D. Saverio 
In prende , e la deride . 

Sav. Uh mmalora! ah maumma fede d’aluzzo. Che 
d’è ? mo non faje chiù l’ommo ? teccote l’ami- 
do , te phu ! teccote lo fritto phu ! teccote la 
capo mbianco Co lo zuco de limone , phu ! 

Mar. Marito mio caro caro . 

Sav. Mariola mia bella bella . 

Mar. £ quanta giiaje avimmo padate . 

Sav. 
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Sav, E mo penfammo fulea fa figlie mafcole . 

Col. Di D. Alellìo che fu ? 

. Taci, DjVlefiìo, o Signore, morì nella battaglia , Ei 
combattè contro di voi . 

Bar. Traditore . 

Col. Ribelle . 

Taci. A lui mi accollai un poco ; fi voltò e mi dif- 
fe : muojo o D. Taddeo , qual morì Argante 
per man di Enea , focto le mura di Babilonia . 

Mon. Lode a quell’Eterno Autore che dall’alto go- 
verna il deilino de’morcali , e protegge chi regna 
giullamente fui Trono . Atabaliva e morto , D. 
Ernando punito, l’Elercito è disfatto , il mio 
Figlio è pentito : il Colombo è falvo , ed io ri- 
torno fui Trono : che più a fperare ci rella ? 

Coi. Due cofe , acciò fia compito il contento . 

Tutti E che ? 

Col. Compatimento per l’Autore che ferivo, e per- 
dono per la Compagnia che rapprefenta . 


Fine dell' Atto Quarto , e delta Commedia • 


V AMA 
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L* AMAR 

DA CAVALIERE 

O S I A 

LA DORALICE 

CQMMEDlsA, 


PER- 
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PERSONAGGI. 


ROSINA Giovinetta bellissima, ed onesta, 
amante del Marchesino Ranieri in Roma , 
ed ora destinata in Napoli per moglie del 
Barone di Troccliia . 

ROMANINO Locandiere , ed Oste , uomo 
malvaggio , e venale , creduto suo Padre. 

CONTE di Ripaverde, Cavaliere sincero, 
e prudente , amante' della Duchessina . 

BARONE di Trocchia , uomo sciocco , ridi- 
colo , e facoltoso . 

FRANCESCHIELLO suo Servidore , Na- 
poletano . 

' MARCHESINO Ranieri destinatoBposo del- 
la Ducliéssina , stato amante della Rosina . 

MARCHESE Roberto suo Padre , Vecchio 
serio . 

DUCHESSA Eleonora Vedova di mezza età, 
amante di D. Teofilo , e madre della 

DUCHESSINA Beatrice . 

D. TEOFILO Abate , Cavaiier servente 
della Duchessa . 

NARDULLO Garzoncello di Romanino . 

PAGGI , ed uno solo parla . 

Marinari , Servidori , e Musici che non par- 
lano . 

L’azione si finge a Mergellina . 

La giornata è una Domenica d’Agosto . 

AT- 
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ATTO PRIMO. 

SCENA PRIMA. 

» r 

Veduta di Mergellina, a deftra nobile Locanda, 
con loggia non molto alta da terra, ma Ipazio fa 

■ a legno , che vi lì polTacenare, e ballare a fuo 
tempo , e farà da una magnifica tenda coperta, 
e da ferico apparato adornata con placche , ed 
altri rpecchi per lumi : Sotto di efifa archi mat- 
tonati , ed in parte diruti, e fra la diftanza di 
elTi vedefi terra, mare, e giardini; A finiftra 
altri nobili cafini , tutti balconati e con tende , 
che poi fi vedranno anco da feriche coltri appa- 
rati pel diporto in mare di S. M. In profpetto 
veduta del placido mare, e del Gafiello dell’ 
Ovo , ed in ultima diftanza , Portici , il Gra- 
natello , e full’alto il Monte Vefuvio . Notte . 

• i 

Ro/lna che apre la portai nell' accennata log- 

pia guardinga , e sulla punta de'piedi , misura con 
gli occhi il salto, indi lo eseguisce. Conte di Ri- 

. paverde che fi trova seduto sopra un poggiuolo , o 
passeggiando giusto ov'è saltata Rosina . 

Ros, lelo aftìftimi tu . . . 

\^j salta dalla loggia a basso . 

Con. Chi è là ? 

Ros. ( Oimè ! ) Una che va per i fatti fuoi . 

Con. Una Donna che lalta da una loggia a baftb 
due ore prima del giorno va pei fatti luoi ! 

Ros. Signore qualunque voi liete , datemi il paftb, 
e lafciatemi andare ^ alfine non liete niente del 
mio . 

Con. Errate o Signora , in quello mondo tutti fia- 

mo 
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roo di tutti , e deve ogni uomo evitare un nale> 

potendo . 

Rns. Oh Dio ! lafciatemi , ve ne fupplico . * . 

Con. Fermatevi , ve ne priego . . . 

Ros. E da me che volete ? 

Con. Saper chi fiete , dove andar penfate j e per- 
chè a rifchio di una mortale caduta, dalia loggia 
liete faltata a baffo. 

Ros. Che importa a voi fapere de’ fatti altrui ? Io 
non avrei ofato domandarvene , fé da un balco- 
ne a baffo vi aveffi veduto fai tare . 

Con. E bene avrefte fatto, effondo Donna; com* 
io male farei, effondo un Uomo, lafciarvi libe- 
ra andare . 

Ros. Che importa , replico , a voi ? 

Con. Importa molto , e fopratutto a chi nafce No- 
bile , impedire una fuga , che può diffonorarc 
una famiglia . 

Ros. E fé flando un altro giorno in quella cafa , co- 

. llar mi doveffe l’onore , la pace, la vita , impe- 
direfte voi ch’io non fuggilTì in mano de’ barba- 
ri , giacché tra’fedeli non ritrovo pietà ? 

Con. ( Oh Dio ! e che beltà mi fa diflinguere in 
lei un piccol raggio di Luna . ) 

Ros. PofTo partire , o contro ogni legge fon voftr» 
prigioniera ? 

Con. No cara , partir non potete . 

Ros. Dunque avrò invano delufe le accorte vigi- 
lanze di un Tiranno , faltato da una loggia a 
baffo , e prefo terra di libertà ! Cieli , e perchè 
mi volete infelice per fempre , perchè? piange. 

Con. Non piangete amabiliffima Fanciulla, fon qui 
per aiutarvi . 

Ros. Ajuro mi può dare folo la morte . 

Con. Ma fola , dove andar penfate ? 

Ros. Dove mi porta il mio deflino . 

Con. Di chi fiete voi Figlia ? 

Ros, 
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Tlos, Si vuole di un Locandiere» che qui dà pran- 
zi , e cene . 

Con. E non la fiete ? 

Ros. Credo di no , 

Con. Come creder di no ? 

Ros. Perchè ho forti motivi da dubitarne. . .oh 
Dio ! datemi il palfo , temo di efler raggiunta. 

Con. Non dubitate, ecco il mio fangue , eccola 
i'pada , farò in voftra difefa ; fiete in mano di 
un Cavaliere , che per l’onor delle Donzelle da- 
rebbe la vita . 

Ros. Io non bramo il voftro rifehio , ma voglio la 
mia libertà , ch’è dono del Cielo . 

Con. Libera fiete voi; intendo configliarvi, affi- 
Ilervi , difendervi; fola, e derelitta, dove an- 
date a queft’ora ? che farete fatto giorno ? 

Ros. Ho vicino , lode al Cielo, una Città Reale, 
in dove fi ritrova , egiuftizia, e pietà . 

Con. Ed oggi appunto che tutto in fella è Pofilipo 
per il Reai paifeggio , che dovrà far per mare il 
nollro amabiliiTimo Sovrano, funellar volete la 
voftra cafa ? Ah no, devefi a sì bel giorno la vo- 
fìra raftegnazione ; rifalite alla voltra ftanza , c 
ritornate al ripofo, . . ma prima ditemi la cagio- 
ne , che vi ha mofta a sì fconfigliata rifoluzione. 

Ros. Oh Dio ! 

Con. Fidatevi, venepriego, fidatevi, per quan- 
to amate la voftra pace , per quanto polfono le 
mie fuppliche , e per quei lumi vezzofi che an- 
cor fra l’ombre fanno ferire . 

Ros. Chi fiete? 

Con. Il dilli , un Cavaliere . 

Ros. Il nome ? 

Con. D. Aifonfo Albani , Conte di Ripaverde. 

Ros. E fiete ... 

Con. £ fono fciolto , libero , ed unico di cafa mia, 
dipendo da me ftelTo,.e dalia ragione che fin 

dal- 
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dalle fafce fcelfi per mia guida fedele . Parlate » 
fidatevi i parlate. Forfè ha permelT'o il Cielo il 
noftro incontro per evitare più mali. Anch’io 
non a caso giro quelli luoghi folo , e difperato, 
e non fenza ragione ho bagnato di pianto quei 
macigni , $ù de’quali mi ripofai. 

lios. Dunque fiam noi due infelici ? 

Con. Se infelice voi fiete , fe difperata , eccov’i un 
compagno ; non ha la terra di me più fventura- 
to amante . 

I\os. Amate ? 

Con. si. 

Ros. E chi ? . 

Con. Una Giovinetta Dama ) che mi riduce a mo- 
rire . 

Ros. Amore dunque vi porta in ore cosi remote 
per quelli lidi ? 

Con. Si , 

Ros. E l’iflelTo Amore mi riduce a fuggire . 

Con. Dunque liamo compagni : Io fono infelice 
.perchè m’odia colei per cui ardo , ed avvampo , 
mi fento morire . 

Ros. Ed io perchè amata mi vedo da chi odio , fdc- 
gno , ed abborrifco . ... 

Con. Sento aprire una porta , 

Ros. Sarà un nollro Giovine , che dorme fui pian- 
terreno. ; 

Con. E’ fedele? ' 

Ros. Sì; per me darebbe ilfangue. . . 

SCENA II. 

' NarcìuUot e detti. 

Nar. C Che buò dormì, va duorme pe na prelTa; 

1-i pullece, lavane, mofchiiie . . . 

Ros. Nardullu ? , ‘ ..v. . . > • 

Nar. Siè Rosi ? ... 

Ros. Qui qui . 

A'flr. Mmalora la voce vene da dereto ! Sic Rosi ? 

Ros. 
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Ros. Taci , vien qui . 

Nar. E buje comme ccà fora . . . chi fta co buje ? 

Ros. Un Cavaliere , a cui devo l’emenda mia ; fal- 
cai dalla Loggia a baffo , per fuggire da un Padre 
tiranno , che cerca di rovinarmi per fempre . 

Nar. E fto Signore ? 

Ros. E lui che qui a caso paffeggiava , mi tratten- 
ne) e mi confìgliò di refiituirmi alia mia Aanza. 

Nar. Vi a che rifeco ve fite polla ! 

Ros. E’ vero . 

Con. No cara , non partirete fenza dirmi i vollri 
cali , fidatevi ve ne priego . 

Nar. Che buò fida, laffatennella fagli; ncoppa 
va . a Rofina . 

Con. Prendi c un oncia; godila è tua . 

Nar. Obricato a boli’ accellenzia ; facite lo fatto 
vuoilo . Siè Rosi ? date gullo a lo Signore. 

Ros. E tu ? 

Nar. E io faccio la fpia, v’avvifo . 

Con. Cara, fidatevi . 

Ros. Mi fido : chi nalce da Cavaliere oprar deve da 
virtuofo , e chi ne ofeura il carattere non meri- 
tò di fortirlo . Mio Padre è Romano , perciò ò 
chiamato il Romanino ; nella fua Patria faceva 
il Locandiere , ed io era dellinata a fervir di ri- 
chiamo , per tirar più avventori alla fua locan- 
da ; un giorno venne un Cavaliere, che villa- 
mi , parve da improvifo fulmine colpito ; di me 
fi accefe , ed agio avendo una fera , tutta mi 
•iVelò la fiamma del fuo cuore . 

Con. E voi ? 

Ros. Ed io in ciò udire arrolfii , e cercai Involarmi 
a lui; egli mi trattenne , e con genti lilfime ma- 
niere mi collrinfe a celiare , e rellringendo i 
fuoi detti ne’ limici dell’onellà, mi fi dichiarò 
perduto amante , e. mi offerì sù due piedi la ma- 
no ; ad una offerta così diffuguale , rellai non 
Jom.VIlI.L'AmardaCav. C poco 
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poco forpref'a , povera Figlia d’un Locandiero , 
come divenire moglie di un Cavaliere ! pure 
ringraziandolo del buon cuore che avea per me , 
]o pregai a lafciarmi in pace > a lui m’inchinai , 
e partii . 

Con. E lui ? ^ 

Ros, E lui partir dovea la mattina, e fi trattenne 
ad arte due altre settimane . Ah chi può dire le 
promefle , l’amore , i giuramenti , le preghiere, 
i pianti; alfine ci damme fede di Spofi, e con 
un anello che mi pofe nel dito , mi dichiarò fua 
Moglie prefente a quel Nume Eterno, cui tutto 
rUniverfo è Tempio, 

Con. E poi ? 

Ros. Oh ftelle ! . . , temo ! Nardullo ? 
l^ar. Facile U’ora volta , 

.Con. Profeguite, è tutto in filenzio. 

Ros, E poi follecitato da fuoi , per rilevanti affari 
partir dovette : la fera antecedente cercò di par- 
larmi , e li riufeì .. .Ah chi può dire le lagrime, 
ì fofpiri, e le promelle di amore , di fedeltà, e 
gratitudine; giurò fra due meli di rivedermi, 
e fpofarmi , ancorché rinunciar dovuto aveflé al 
fuo minor Fratello il paterno retaggio. Partì, 
refìai ; per poche fettimane mi fcrifle , indi cel- 
sò il carteggio , nè più di lui ne afcoltai novel- 
la , Da Roma palfammo repente in Napoli per i 
gran debiti che avea mio Padre, e qui flabilim- 
ino la nofira permanenza. Siegue a fare il Lo- 
candiero , e va tempre a traverlo t . . comincia a 
vender quant’ ha ; infine, , , Oh Dio ! fento feop- 
piarmi il cuore 1 
Con, Coraggio, profeguite, 

Ros. Alfine gli fi prefenta un Barone fconcio , ri- 
dicolo, e eh ’elfer porrebbe mio Bifavolo, a lui 
mi cerca in Moglie, egli promette mille feudi 
di regalo, acciò dia riparo alle cormentofe in- 

di- 
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digenze; alla eforbi tante promelfa cede mio Pa- 
dre , ed a lui fenza il mio voto mi promette . Il 

- Vecchio ardente avendo comraodo a fuo bell’ 
agio , ogni giorno mi annoja col fuo infipido 
amore ; ma vedendo le mie retrofie, vuole a 
qualunque cofto effettuare le nozze. 

Con, Ed il Padre ? 

Ras. Ed il Padre oggi riceverà il denaro , e forfè 
quella fera farò la vittima fventurata di sì ab- 
borrito Imeneo ... ah dove fei amabile mio Mar- 
chefino , almen ti rivedcffi pria di morire . 

Con. Parlate del Cavaliere che fi giurò voflro Spo- 
fo ? - 

Ros, SÌ, parlo del Marchefino Ranieri . 

Con. Del Marchesino Ranieri ! Fiorentino ? 

Ros. Appunto . 

Coti. Oh inviluppo ! quello appunto è il mio for- 
tunato Rivale , che qui attendo tra poco per de- 
cidere con le fpade di chi esser debba la Duches- 
sina . 

Ros. Qual Duchessina ? 

Con. La Duchefsina Beatrice, l’ iflefsa che m’ ha 
ridotto quafi al fepolcro! 

Kos. Ed il Marchefino Ranieri ... . 

Con. Ed il Marchefino Ranieri è il felice amante, 
e farà tra poco lo Spofo fortunato, fe la mia fpa- 
da non vi darà riparo . 

Ros. E qui ... 

Con. E qui verranno con altre Dame , e Cavalieri 

3 uefla mattina a pranzo, e fe non erro, intefi 
al Romanino . . . 

Kos. E’ vero! sò che una brigata di Dame, e Ca- 
valieri venir deve qui a pranzo ; a tal fine mio 
• Padre ha coperta, ed adornata la loggia. Oh 
novella ! oh incontro ! oh cimento ! 

Con. Ecco , che reftando in voflra cafa , senza an- 
darlo cercando rivedrete colui, che fi giurò vo- 
• ftro Spofo . C 2 Kos. 
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I\os. Oh Dio ! e rivedrò queft’oggi il Marchefino 
Ranieri ! 

Con. Lo rivedrete a fianco di un’amabile giovanet- 
ta j che fpolar deve fra poco . 

Jlos. Oh barbara incofianza ! oh nera infcdeltade ! 
o amor mio tradito ! piange. 

Con. Perchè piangete ? collanza ; fe volete ven- 
detta mi oftcrilco io di verfare quel perfido (an- 
gue . 

Ros. No, tanto non chiedo; la sorte di un duello 
corre per due; venga qui l’ ingrato, mi vegga, 
e sbalordi fica . 

A/ntr. .Signò ? fi ve pare , avalla mo . Siè Rosi ; 
ncoppa va . Sapite ca pe provedere pe Ila tavola- 
ta ch’avimmo de Dame, e Cavaliere, s’ha da 
sosere matino lo Onore vuoilo ? 

Ros. Vado ; caro Nardullo fedeltà , penfa che di 
te solo io mi fido . 

ISJar. Dormite. ^ 

Con. Eh Ragazzo tacete ; merita una cosi amabil 
padroncina tutta la fedeltà . 

Nnr. A chi ? pe la Siè Rofella nce metimmo la 
vita . 

Con. Servila bene, e dalle coraggio nelle fue sven. 
ture , 

Co tutto lo core . 

Eos. Permette il Signor Conte ? 

Con. Addio beUilIìma Fanciulla . 

Si farà vedere quell’oggi? 

Con, Si, cara. ,,,■■ 

Ros. Per amor mio fate ufo della voflra prudenza , 
sfuggite di battervi col Marchefino Ranieri . 

Con. Oh quello no . 

Ros. Come no ! m’impohellé di rellituirmi a casa , 
ed io contro le mie ripugnanze piegai la fronte ; 
vi cerco in grazia di limulare per amor mio, e 

voi ... 

Con. 
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Con. Ed i‘ó vi ubbidirei, quando fincera mente fa- 
peffi, fe ad evitare un duello vi fpinga la pru- 
denza, o un residuo d’amore per il Marchefino 
r Ranieri , 

Ros. Potrei facilmente fincerarvi, ma perde il me- 
rito di ubbidire , chi cerca esaminare il coman- 
rdo. 

Con. Ah Rofina ! voi l’amate ancora; ecco perchè 
- cercate salvarlo dall’ira mia . 

Ros. Ah Conte ! per la concepita gelofia voi sfidar 

10 volete, non per vendicare i torti miei ! 

Knr. Signò vaila accofsi , nce volice arroinà ! 

Con. Se fa pedi di certo. . . 

Nar. Vaila mo . . . 

Con. Se fapeilì di certo ... 

A/fltr. Laflatela fagli .... 

Con. Se fapeffi di certo, che fcordandovi di un in- 
degno potefs’io liiccedere nel vollro cuore , for- 
fè in obblio porrei , e l’amore , e lo sdegno. 
Ros. Ah Conte, e come poflbno due brievi mo- 
menti cancellare di più anni l’amore ? E’infede- 
le , è vero; ma fu il Marchefino Ranieri il 
primo, il dolce,, il tenero amor mio; lafciate 
ch’io lo rivegga, e che li rinfacci le fue promef- 
fe; e poi fe il cuore ce lo confente fpoU la no- 
vella amante ancor su gli occhi miei . 

Con. E poi... 

Ros. E poi ancor sugli occhi suoi sposar saprò chi 
. mi dellina il Padre . 

Con. Oh Dio ! il Barone ridicolo ch’esser potreb- 
. bc il vollro Bisavolo ? 

Ros. Sì . ; 

Co^. E. perchè darmi quella puntura crudele? 

Ros. Perchè i Cavalieri son sempre tali , e colei 
che troppo sollevarsi pretende può fare d’ Icaro 

11 volo . 

Con. £d io . . . 

C 3 Rp^‘ 
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Ros. E voi Signor Conte dovete alla Patria, al 
mondo , a voi flesso dare efemp; onefti , e vir- 
tuoiì ; amando una misera Locandiera sarefle la 
favola delle nobili adunanze , ed io forse mi 
esporrei ad un secondo abbandonamento. 

Co/7. Ed il sincero amor mio ... 

Ros. E’ degno di una Dama diilinta , non d’ una 
misera Cittadina . Che mai in me trovate, che 
possa innammorarvi ? povera , infelice , abban- 
donata , c fcherzo della più rea fortuna . 

Nar. Via, vaila accosl , faglitemo... 

Con. Caro Nardullo,afpetta un altro momento . 
Nar. E che buò afpettà; pe n’onza aje avuto die- 
ce docate de commodità nfi a mo, refunne n’au- 
ta cosella , e facite ll’ora volla . 

Con. Prendi un altr’oncia 

Ainr. Facite lo fatto vuoilo senza preffa mo. 

Con. Almeno ditemi se spiacevole son io agli occhi 
voilri ? 

' /los. No , liete, un gentil Cavaliere , il Cielo vi 
confervi a colei che prefcelse per voilra fpofa ... 

- a rivederci . . . addio . porte . 

Con. Che bellezza ! che grazia ! che virtuoii fen- 
cimenti ! 

A/nr. ( Vi a che rifeco s’è polla ! ) 

Con. Neghi adeflb chi può, che l’amare, non ila 
deilino . 

Nar. ( Chiilo sbareja fulo ! ) 

Con. Caro ragazzo, raccomandami alla cara Rolina. 
Nar. Da quant’ha che no la vedite ? 

Con. Oh Dio ! che mi fuccede ! fon morto ! parte, 
Nar, Vi la mmalora : po dice non pensi a male . 

parte . 

SCENA III. 

Barone di Trocchia , e franceschìello , 

Bar. 'C' Rancefchiè ? 

Fra. X LloilniTmo . 

■ . Bar, 
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Bar. Voglio ire nfi a lo Capo, o a la Gajola pe tro- 
và no poco de pefce buono : Jerfera mme lo cer- 
caje Pa Pa Romaniello ; e fi no bedo mo , adios 
pefce; maiTemaioente ogge » che so li quatto 
d’Agufto, ed è Dommencca, pe lo Riale pafl'ag- 
gio . 

Fra, Nn’avarrà tavolate fio Romaniello ! 

Bnrr. Nne fa una che ba pe dento ; nce veneno tre, 
o quatto Dame con i loro fiancheggiatori . 

Fra, E bofcellenzia ? 

Bar. E io aggio na cammera , e chillo barcone Uà; 
lloro anno doje cammere , e quella loggia , la 
vi, apparata de seta i e placche , e ftasera nc’è 
feflino , filone, abbaile , cena , e ba fcorrenno. 

Fra, E no ve volit’a unire Co fta nobeltà che bene , 
Accellenzia ? \ 

Bar, Io non faccio ancora chi so . . . e po voglio 
chiachiariare folo con Rosina mia. 

Fra. EloPatre, Accellenzia? 

Bar, £ lo Patre acconientibimini , io mollo la 
fcotta , e ilTo ferra ll’iiocchie • 

Fra. Ecco ccà la varchetta... azzecca ccà : volite 
fagli? .Bar, Jammocenne. Francel'chiè ? 

Fra. Gnò ? 

Bar. ( Mo è fiat’accifo ! ) fe fa patto , o no ? 

Fra. Saglite Signò ; li Ghiail'e so buone figli ; a lo 
capo và . 

Bar, Francefchiè ? va in barca. 

Fra. Commannate ? volite niente ? 

Bar. Voglio lo cancaro che té roSeca ; che mare 
nc’è ? 

Fra, £’ oa tavola: a buje ; doje botte Va . 

aUi marinari , 

Bar, Francefchiè? seduto in barca , 

Fra, Signò? 

Bar. (Io mo no flefs’ armare , sa da quam’hal’ 
avarria paccariato ? ) Francefchiè ? 

. C 4 Fra. 
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Fra. Chebolite? 

Bar. Una de chella , no ve fia pe commanno , 

Fra. Ah! lapippa? èlefto. 

Bar. Francefchiè? 

Fra. Signò ? 

Bar. Nterra te fcommo de fango . paitono . 

SCENA IV. 

Romanino , e Nardullo . 

Rom. Uante bottiglie fonovi di vino foraftiero? 

Nar. V^Cioè de chelle che dammo pe foraftiero? 
fett’aute. 

Rom. Bisogna provedere . 

iVtrr. Provedimmo ; cinco fante la carrafa dereto 
a la Corzea addò lo foleto vecchiotto , e arrem- 
niedeammo. 

Rom. Ma venir devi volando. 

Nar. So benuto , e buono, 

Rom. Dieci carafe; ecco cinque carlini . x 

Nar. Parrò ? chello pare proprio vino foraftiero 
lo mettimnoo dinto a le boccette , le feggellam- 
mo , e bonnì . 

Rom. Polli ne abbiamo , lavori di pafte ancora ; 
un poco di vitella farebbe neceflario . 

Nar. Gnorsì , ned vo . 

Rom. Ma fai qual vitella vogl’io ? 

Nar. Saccio; vitella co la lana . 

Rom. Ecco altri otto carlini; il refto prendine fe- 
gati , e cervella . 

Nar. Pe fa no fritto, va bene ; nce vo auto? 

Rom. Provedi de' limoni , dell’erbette . 

JSJar. Va bene . 

Rom. Ho parmeggiano , mortadelle , fopratavoli , 
confetture; al pefee ci penfcrà il Barone: non 
occorr’altro , follecita. 

Nar. A la Carità aggio da efsere . 

Rom. Senti ? 

Nor. Cornmannate . 

Rom. 
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Jlom. Un 'poco di rofolio . 

Nar, Gnorsi nce vo . 

Rom. Prendine un pajo di libbre al fondaco, ma 
della migliore . 

Nar. Gnorsi , ca pò- la mettimmo dinto a le car- 
rafìne ionghe, e diceno 26. rana 11’ una , (ca 
ilTo le veneno 5. ) 

Rom. Va , fa buoga spesa . 

[^ar. A llorzignure , parte ^ 

SCENA V. 

Romanino , e Rofina . 

Kom.TJ Osina ? 

Ras, Ja. Signore? 

Rom. Efci qui , 

Ros. Adesso ; eccomi a voflri cenni . 

Rom. Siedi . 

Ros. Ubbidifco . 

Rom. Vedi come spunta il Sole allegro , e bello . 

Roj. Per me spunta sempre torbido, efunefto. 

Rom. Perchè ? 

Ros. Perchè da voi non sono amata. 

Rom. Io non t’amo ! 

Ros. No, perdonatemi, fe mi amafte non forza- 
reile la mia volontà , ch'è dono del Cielo . 

Rom. Comanda , allor che configlia un Padre amo- 
roso ; Il Barone di Tròcchia a te desinato c ric- 
co , generoso, allegro... zitto, so che vuoi 
dire, ch’è un poco avanzato? e che perciò ? fa- 
rebbe meglio un Giovinafiro, che fra otto gior- 
ni tutto ti dilTipasse ? e forfè . . . baila ; so ben 
io , tu ben fai quante povere spofe piangono nu- 
de , e morte di fame , mentre 1 loi'o giovani 
mariti scialacquano altrove. 

Ros. Il Barone di Tròcchia . . . 

Rom. Il Barone di Tròcchia , èlo Spofo tuo ; zit- 
to , voglio cosi , e baili . 

Ros. Spofo mio ! c quando ? 

Rem. 
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Ro/n. Qucfta fera \ fe vuole . Tu sai le mie indi- ' 
genze; fin ora mi sono sollenuto a forza di trap- 
pole ; con mille feudi che a quattr’occhi mi da- 
rà il Barone folleverò le mie .anguftie . 

Roò'. E per mille feudi facriheate una figlia ! 

Roni. Ti facrihearei dandoti ad un Zerbinotto 
fpolpato . Ros. Ah no . . . 

Rom. Come no? . . 

Ros. Non farà mai ... . . , . 

Rom. Non contradire , che ti rompo le code . 
s'al^a minaccioso . 

Ros. Di più ? r '■■■ 

Rom. Di più ; fe fai un minimo sgarbo al Biarone » 
mifera te !.. . pensa ch’io fono, difperato ; fe 
perdo quefti mille l'cudi per te ( su de’quali fon- 
dai il mio riforgi mento ) non baderà ad edin- 
guere l’ira mia tutto il tuo fangue. 

Ros. Ma fulla mia libertà qual dritto avete voi ? 

Rom, Sfrontata! qual dritto ho io? quel dritto 
che avevi tu di venire al mondo ? per chi ci fei ? 
chi ti alimentò ? chi ti vedi ? rifpondi . 

Ros. lo non amo il Barone , penfateci . 

Rom. A me che importa ? 

Ros. Anzi l’abborilco quanto la morte . 

Rnm. Abborrifcilo , ma fpofalo . 

P^os. £ farebbe giudo « che una moglie odiaffe il 
marito ? 

Rom. Non faredi la prima . 

Pi.os. E come confolar mi potrei accanto ad un ma- 
rito di mio controgenio ? 

' Py-oni, Con la prefenia di un Cavalier fervente , 
che freglier potrefli a tuo piacimento giovine » 
e bello . 

Ros. An Padre»tacetc ; e di quai fentimenti avve- 

- lenar cercare il povero cuor mio ; l’unico amo- ' 
re edier deve il marito , e alla fua pura face arde- 
re folo deve una moglie onorata . 

Rom. 
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Rom. Anderefti fuor di moda ; l’ufo prefente .. . 

Ros. Ult abominevoli , e contro le leggi delia one> 
Uà io , li deferto , ed abborro . 

Rom, £ tu ama folo il marito ch’io ci dertino , . 

Ros, E che devo amare in lui? la fcioccaggine » 
l’infipidezza , la Tua cadente etade ? 

Rom, Un marito vecchio, e facoltofo dev’efler gra- 
dito da una giovanecta . 

Ros. Perchè ? 

Rom. Perchè può morir prerto , ed ella per poco 
che arrifchiai , può guadagnar n>oito . 

Ros. Ed una povera don2:ella deve legarli con un 
marito , aver fecolui commune ftanza , tavola, 
letto , e defiderarli potrebbe intanto per diftac- 
carfene la morte ? ah caro Padre , far li potreb- 
be , le dopo il rogo non vi forte e mercè da Ope- 
rare , e cartigo da temere . 

Rom. Ecco il Barone in- barca... cosi vi voglio foL-> 
lecito, e matinante ... ( trema Rolìna; uno sgar- 

' bo , replico , può cortarti la mia indignazicuie.) 

Ros. ( Oh morte ! ) • 

Rom. Come , da capo ? 

S G E. N A VI. 

Barone , e Franceschiello sullà barca , e detti . 

Bor.O E trova no poco de pefce , fecondo mi co- 
jL mandartivo jerifera caroPa Pa.Francefchiè? 

Fra. Signò ? 

Bar. ( Puozz’eflere accifo .) Piglia ftp pefce . 

Fra. E’ilerto . 

Bar. O lìè Rolìna , bonnì . 

Ros. Serva fua umiliflìma . 

Rom. £ lìece andato voi rtelfo a trovarlo così per 
tempo ; 

Bar. lo farria andato pe te fervi a lo capo 9 a la 
gajola, a Pozzuulo,ma l’aggio trovato nterta alle 
bcoie pubreche,e non me ll’aggio fatto sferri pe 
denare , • . Erancefchiè ? 

Fra. 
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Tra. Commannate . 

Bar. ( Puozze mori de morte fubitanea 1 ) Fa vede 

10 pefce a la fiè Rolìna . 

Fra. Eccolo ccà , 

Rotti. Quanto l’avete comprato ? 

Bar. Bagattella . 

Rotti. Ma pure ? 

Bar. Un onza di trenta carrine . 

Ros. L’avete pagato caro . 

Bar. Caro ? ogge vuò vedè l’accifione ; ccà verrà 
tutto Napoli , bella jornata , è Dommeneca , so 

11 quatto d’Agullo , vuò pazzià . . . addo sì ? . 
Fra. Signò ? 

Bar. ( Vainettata a la panza . ) Paga la varca . 

Fra. E’ilefto. 

Bar. Vi ca 11 è poco , torno a mmare . 

Rotti. Troppo incommodo . 

Bar. Che ncommodo , che dice ; .pe fervire a ulTo- 
ria jarria puro a Spagna . 

Rotti. Vado a ponerlo nella grotta . . 

Bar. Che grotta , non bì ca friccecano . 

Rom. E’vero , ma la ftagione caldilfima potrebbe 
nuocerli . 

Ros. Vengo con voi . 

Rom. Reità tu . 

Ros. A che celiare ? 

Rom. Perchè voglio così ; fedete Signor Barone • 

parte. 

Bar. E accofsì fiè Rofina , quanno farà quel fortu- 
nato giorno , che dar vi pollo come Spofo una 
tenera allrignitora ? 

R.OS. Non rifpondo , perchè non vi capifeo . 

Bar. £ ogge rame capilciarrai ; vedi la palommel- 
la . ■ mofira una fede di credito . 

Ros. Cos’è quella carta ? 

Bar. E’una ciotola di mille docati per il tuo Papà , 
R.OS. ( Prezzo infame della mia libertà . ) , 

Bar. 
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Bar, Sarra jc la Reggenella mia ... addò sì? ( dance 
mo . ) 

Tra. Accellenria ? 

Bar. Se n’è ghiuta la varca ? 

Fra, Accellenzia sì . 

Bar. L’aje pagata ? 

Fra. Accellenzia no . 

Bar. E perchè ? 

Fra. E non boli te varchiare ogge, Accellenzia ? 
Bar. Sicuro . 

Fra, E la pagate ogge , Accellenzia . 

Bar, So Luciano ? 

Fra. Accellenzia no . 

Bar. So Ghiaife ? 

Fra, Accellenzia sì . 

Bar. ( E no chiù puozz’eflere mpifo , non bì ca dà 
all’uocchie mo ; che mmalora nn’è fcarrecata na 
nave! ) n’aggio ville ciucciea munno mio, ma 
comm'a te no . 

Fra, Mo no ve polite lamentare, Accellenzia ! ^ 
Bar, Io , pozz’eflere mpifo ? 

Fra. Accellenzia no . 

Bar. E pe te fo mpifo . 

Fra. Accellenzia sì . 

Bar. Vattenn’a mmalora ... se l'avventa , 
Ros. Lafciatelo Ilare . 

Bar. Vattenne ; ajuta dinto a Papà , 

Fra. Accellenzia sì , 

Bar. N’afcì chiù ca te sbentro . 

Fra. Accellenzia no , ( Mo fiate buono pe no me- 
fe . ) piano al Barone , e parte . 

Bar. Che ciuccio ! 

Ros. Ma che volevate da lui ? 

Bar. Ballfe^pcofsì : Cara la mia Rofina fempre liete 
Hata agris«*cchi miei una Belluccia , ma oggi Bel- 
lona . 

Ros. Perdonatemi » non intendo . 

Bar, 
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Bar, E pare <Jinto a fte quatto parole nce fta no To- 
mo d’erudizione ; per esprimere con eleganza , 

’ che Tempre fiere fiata bella , ma oggi fiate bellif- 
fima ; ho detto belluccia , che in buona lingua 
accofsì chiammammo le Scigne y e Bellona Dea 
della concupifcenzia . 

Eos. Grazie. 

Bar. E che grazie , e favure , sì bona mmalora ! 
m’aggio preTo rinconimodo , o ardire come vo- 
gliam chiamarlo , di portarvi un ricordo : oggi 
To li quatto d’Agufio » chefi’ anno To bcnute a li 
quatto del mele , e de Dommenica . 

Eos. E che perciò ? 

Bar. Dir voglio, che in quefie giornate arricorde- 
vuli fi Tuoi dare a chi s’ama un legno del Tuo diT- 
l'amore . 

Eos, Dillamore ! 

Bar, Diflamore , cioè doppio amore . 

Eos L’amor mio non fi acquifia con doni . 

Bar, E pure ho ftudlato che di tre maniere fi acqui- 
fiano i cuori delle donne , le Dame con Tervire- 
le , le Signorelle con donativi , e le bajaiTc co 
mazzate . -j 

Eos. ( Che befiia ! ) 

Bar. «Quella è una riputazione d’oro ; To che naai 
ne avete avuta , vi priego ad accettarla co pi- 
gliarevella , 

Eos. Comecché a me Tconverrebbe di portarla al 
fianco y così vi priego a ritenervela . 

■Bar. Ma acciò in ogn’ora vi ricordiate di me , è 
necefiario lo rilorgio . 

Eos. V'è q^uello di Itrada . 

Bar, Qua? 

Eos, Quello di Picdigrotta . 

Bar. Chillo non Tona maje , fia guafiato tridece 
miele dell’anno , fiarria friTco ; via graditelo . 

Ras, Non poflTo . 

Bar, 
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Bar. Ve ne priego . 

Ras. Perdonate . 

Bar. Ve ne fcongiuró ; vi ca lo fcongiuro è poten- 
te sa . 

Ras. Ve ne redo obbligata . 

Bar. Mala fortuna del fupplicante . . . è lo vero 
Papà ? vedendolo venire . 

SCENA VII. 

Roinanino , e detti . 

Rom. He ? Qualche folito l'garbo della ritro- 
vai fetta Rofina i 

Bar. Mala fortuna^ le voglio dare una riputazione» 
ch^effa non ha avuto majc > e non fi degna di ac- 
cettarla . 

Rom. Oh bella , effa la defidera , e più volte ha 
detto di volervela cercare : or da per voi fteflb 
ce roflferite , e fa la fcornofetta !... datecela 
datecela \ fra marito e moglie non ci vuol rof- 
fore . 

Roò-. ( Ed io ... ) 

Rom. ( Zitto . ) . . . 

Bar. £ fi la mogliera fe piglia fcuorno co lo mari- 
so , hanno fritto lo fecato J 

Rom, Datecela . 

Bar. Eccola cara mia » così dar vi potefiì lo fcettro 
del munno . 

Ros, Ma , . . 

Rom. Ma dir vuoi, che a te non conviene ? ti con- 
verrà quando farai Baronefia . 

Bar. £ dice buono ’y a gran Signore piccolo pre- 
fiento . 

Ros. Ma io . . . 

Rom. Ma tu a che render ce lo puoi ? prendila , ce 
lo renderai quando li farai moglie . 

Bar. Dico , aggio da fia chiù co ilo niozio mmano? 

Rom, ( Prendila, o mifera te . ) di furto, 

Ros. La prendo , e ve ne ringrazio . e piange . 

Bar, 
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Bar* E perchè piangete ? . - . - 

Rom. Per l’allegrezza . . - . - 

S C • E N A Vili. : 

Vengono per mare in una ricca Gondola Ducbeffn ^ 
Eleonora , e la Duchejja Beatrice , il Marchese 
'Roberto Ranieri, ed il Marchefino Figlio, D. Teo--\ 
filo 3 e Paggi , e poi il Conte di Ripaverde , e detti . 
Teo. C Inori Paggi , fcendete . . 

Pag. cJ Adeflb, Eccellenza . . 

Due. Piano per carità ; caro D. Teofilo fon mezza ' 
morta ! 

Feo. Un’Amazzone come voi temer del placido ma- • 
re ? oh ! 

Due. Oh, il Conte di Ripaverde ! 

Feo. Dov’è ? ' 

Due. Eccolo in terra . < 

Feo. Signor Conte ? 

Con. Mi umilio a quelle Dame , e Cavalieri , 

Due. Ben trovato cento volte . 

Bea. Serva divota. ' 

Mar. Suo umilifTimo . 

M.R. Piano al calare . 

Due. Bel bello , Paggi fiate in voi , 

Pag. Non dubiti Eccellenza . 

Bar, ( Siente ciuccio, co la livrea de n’auto ciuc- 
cio . ) 

Fra. ( Sento . ) ^ 

Mar. ( Non credeva di ritrovare fui lido chi ama- 
reggiar mi potelfe . ) 

Bea. ( Il lido di Mergellina non é il mio gabinetto, - 
efier vi può chi vuole . ) 

Teo. A che qui , Signor Conte ? . ?, 

Con. Per divertirmi , fe pofTo , . 4 

M.R, Piano Signora Duchelfa . 

Feo. Onoratemi . . . 

Due. Son io l’onorata , . . - 

Bar. Vuol un altro appoggio la Signora ? . ■t, 

Feo. ^ 
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Ten. Bado io , Padron caro . 

Bar. ( Fufs’accifo tu e efla . ) 

Mar. ( Il Conte fu adoratore del voftro merito , 
pria che i noftri Maggiori aveffero ftretto il no- 
ftro maritaggio . ) 

Bea. ( Gli affetti miei fono compagni de’miei do- 
veri , una volta per Tempre flavi detto . ) 

Af.R. Bella quella riviera ! 

Jeo. Bella ? non vi è la Amile in Italia . Roma- 
nino ? 

Rom. Eccellenza . 

Teo. Sin da jeri avelli l’ordine . 

Rom. E tutto è ledo per il mezzo dì . 

Teo. Bravo : riverita DuchelTa , ho ordinato . . , 

Due. ( Fa tu caro mio , tutto è bello per me se tu 
nedifponi.) 

Teo. ( Cara mia dolce fiamma, quella mattina Hate 
un prodigio ! ) 

M.R. Sedie . 

Pag. Sedie . 

Bar. Seggefegge. 

Af.R. Sediamo qui un poco . 

Due. Sediamo. Il Signor Conte anco pranza a Fofl- 
lipo ? 

Con. Si mia Signora . 

Teo. Con chi ? 

Con. Solo . 

Due. Potrebbe favorir con noi . 

Teo. Giulio, con noi . 

Con. Grazie dillinte; fe me ne conofeevate degno, 
me ne averelle fin da jeri anticipato il comando . 

Due. Si rifolfe di venir qui a pranzo jeri al giorno. 

Con. Ebbi l’onore di riverirvi jeri la Icra nel Tea- 
tro degli Accademici . 

Due. Non ci penfai ; ve Io dico adeflb . 

Con. E’tardi , perdonate. 

Due» Servitevi come volete . 

Tom. Vili. Amar da Cav. D Pag. 



fO ATTO 

Pag. Chi fiere voi , Signore . 

Dar. Decimmo a lo si Paggio chi fimmo ; Barone. 

Pag. Comandano Eccellenre , che fegga colui ? 

Due. Segga . 

Teo. Siamo fuor di Città ; Come vi piacque Signor 
Conte la Commedia di j eri fera ? 

Con, Bella aflai , 

Due. Belliffima : è vero Duchelfina ? 

Bea. Certo . 

Teo. Signor Marchefino , e a voi ? 

Mar. Mi piacque all’eilremo, e per la Compoiìrio- 
ne , e per gli Attori . 

Teo, Ed a voi Signor Marchefe ? 

M.R. Bella . 

Bar, Nc’è quel D. Faftidio , che vale un Perù . 

Teo. Non fi parla di quella compagnia . 

Bar. ( Vi corame nce l’ ha co mico il’ Abate . ) 
Avete detto .. . 

Teo. Ho detto Accademici , e non Comici . 

Bar. M’avcte un buffo . 

M.R Se fiata fofle più onefia , farebbe fiata più 
bella . 

-Teo. Caro Signor Marchese, s’ha da piacere al Po- 
polo . 

M.R. Quefio è un avvelenarlo . 

Teo. Ah ! ogn’uno fa quello che fente . 

M.R. Lo fente caro Signor D. Teofilo, e voglia 
li vien di farlo . 

M.R. Ma negar non mi potete , che ognuno inten- 
de fempre il peggio . . 

Teo. La colpa è di chi compra , 

,M.jR. E’iadro anco colui che vende . . 

Bar. E dice bene il si Marchefe , chi vende è n’af- 
faflìnio , e non chi accatta ^ jeri accattai no ruo- 
tolo de feccctclle^ annevina quanto letrovaje? 
du;e tierze manco n’onza. 

Due. Ah ah ah ah . • 

Teo. 
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. Jeo. O lei non capifce quel che fi dice , o vuol ver 
dermi alterato . 

Due. Lafciatelo dire caro mio, mi piace. ( a D.Teo~ 
filo . ) Voi fiete un zuccaro . al Barone . 

Bar. Anzi una porcheria in faccia a llor zignure . 

Jeo. Riverito Signor Marchefe abbiatelo per certo, 
gPinnocemi fon pochi . j 

M.R. Chi uccide un folo , ancora c reo . 

Teo. Che fcrupoli ! tutto poi tende al rifo. 

M.R. Riso ch’c fratello del rolTore . 

Jeo. La Scena non è un Tempio . 

M.R. Ma nemmeno è un bordello . 

Jeo. La ferietà fui Teatro è una infolTribi le fecca- 
tura . 

M.R. Meglio una ferietà che fecca , che un rifo 
che fomenta . 

Jeo. Ma fenza far ridere , come può gradire una 
Commedia ? 

A/.R. Perdonatemi , v’è il riso dell’intelletto, ed 
è quello che piace ai Virtuofi . 

Teo. Che fi fa , acciò l’augello non veda la rete che 
Lo circonda ? fi dipinge del colore dell’erba . 

M.R. Ma per tingerla ufano colori , e non veleno. 

Teo. Veleno non è un arguzia , allor ch’è ben co- 
perta . 

M.R. Anche un coltello nel fodero in qualche ma- 
no taglia , e ferifee . . . 

Due. Via balli così ; caro D. Teofìlo fiamo venuti 
qui a fpaffo, non a difputare^ E’calato l’argento? 

Teo. Eccolo Signora • • 

Due. Paggi ? , 

Pag. Eccellenza ? 

Due. Accompagnate ft^ra quell’argento , confe- 
gnatelo. 

Bar. Confegnatelo , e dici bene , ca mo nce coz- 
zammo l’uno co l’auto . ^ 

Rom. Vado ancor io Eccellenze . 

D 2 Due» 
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Due, Va . Cara Figlia dite qualche cofa . Sig. Mat- 
chefino allegro ; par che non fiate al folito , 
Mar. V’ingannate Signora Duchefl'a . 

Bea. Mi fento deboliflìma . 

Bar. E fatte fa na zuppetella co no calluccio de 
trippa , ca t’addecrie . 

Due. Volete un poco di rofolio , che qui ne ho gu- 
fiato dell’eccellente ? 

Teo. Si un poco di rofolio , che vi rifiora . 

Due. Par che imbianchifee ! : . . IWarchefiuo ordi- 
nate . . . D. Teofiio ? 

Teo. Un po di rofolio famofo . 

Mar. Prefio foiiecitate . 

Con. ( Ingrata , fon cimorfi del cuore . ) 

Teo. Ècco il rofolio . 

Mar. Avrò io l’onore di fervirvi . 

Teo. Ed a voi tocca . 

SCENA IX . 

Rofina eoa piecoìa sottoeoppa con biceherino , e boc- 
cia di rosolio , e detti . 

RoJ. T? Geo fervito il Sig. Marchefino Ranieri . 
Mar. ( Ut Nume Eterno del Cielo ! chi mai ri- 
veggo ! ) 

Ros. Prendete , rifiorate la voftra Spofa , ( Empio, 
fpergiuro ! ) . • 

Mar. ( Io fon defio ! sogno ! o deliro ! ) 

Due. Marchefino ? 

M.R. Figlio ? . 

Bar. Mo fcapizza il fecondo . 

Teo. Poter del mondo ! par che manca ! 

Bar. La mufeca è a due cori , > . . 

Due. Tapinarne! com’è imbianchito ! 

MM. Figlio , Marchefino ? . ... 

Mar. Io .. . moro 1 e sviene . 

' Con. ( La vifia di Rofina lo sbalordì . ) 

Bar. Moti vi confonnete> c un piccolo occidentale! 
Due. Oh sventura ! 

' .. . Teo. 
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Teo. Paggi ? 

Pag. Eccellenza ? ' • 

Due. Aflìftete qui ! Duchefiìna come ti fenti ? 

Bea. Bene ^ ailiftete al Marcbefino . 

Teo. Portiamolo dentro . 

M.R. E mal non dite . 

Teo. Vi fono dentro letti , e riftorativi . 

Bar. Faje pevo col fottrattivo mo che fta coll’occi- 
dente. 

Due. Andiamo . 

Teo. Pian piano . entrano . 

Bar. Francefchiè ? 

Fra. Signò? 

Bar. Ajuta marmotta . 

Fra. Nce fta la corte lloro * 

Con. Rosina? dammi almeno un addio , 

Bar. A chi? tene lo marito cca , e bo dì addio a 
ossoria ! 

Ros. Ah Conte! lasciatemi in pace !, parte. 
Con. Barone? fìamo rimarti soli, son qui a ser- 
virla . 

Bar. Si Co ? vattenne ca avimmo a mente Paulo 
deFelippo. 

Con. Ci rivederemo . e parte minacciando . 
Bar. Franceschiè? 

Fra^ Accellenzia . forte . 

Bar. E mo mme la daje ? chiaramella addò se 
smammano le bentosiià . 


Fine deW Atto Primo . 
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ATTO SECONDO. 

SCENA PRIMA. 

Mai chefino Ranieri f e Faggio, ìnéliFranceschieUo, 

Mar, T T A sopra tu . 

Pag, V Eccellenza perdonate ; impollo m'ha la 
DuchelTa di non partirmi dal voftro fianco . 

Mar, Sto bene lode al Cielo , non ho bisogno aiTì- 
ftenza ; far voglio solo quattro palli , andate. 

Pag, Ubbidisco. parte. 

Mar, Checco ?... dì ? sei Checco o m’inganno ? 

Fra. E buje Signò addò mme canoscite pe Checco? 

Mar, In Firenze . 

Fra, E’ lo vero ; lU mme chiammavano Checco. 

Mar, Dunque sei Checco, che serviva D. Eularia 
mia Cugina? 

Fra, Gnorsì , io so isso tunno de palla , 

Mar. E come qui ? 

Fra. Aspettate ... e buje site lo Marchesino . . . 

Mar. Ranieri . 

Fra. Benedica, site fatto n’auto tanto; e bì ca 
v’aveva conosciuto ! lalfate che ve vaso le rama- 
no . 

Mar, Sempre mi folli caro : come qui ? chi servi ? 

Fra. Servo no cierto Barone de Trocchia . 

Mar. Ah . . . quel scimunito , che poco avanti sede 
con noi ? • • - 

Fra. Appunto chillo; e llasera se sposa na Figlio- 
la cca . 

Mar. Dove ? 

Fra. Cca, la Figlia de Ilo Locanniero, eh’ è na 
bellezza de n'auta manera . 

Mar. Cieli J e che sento ! Rosina . . . 

- - • Ai Fra, 
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Fra. Gnorsì, la siè Roiioa . 

Aiar. Sposerà quella sera. . . 

Fra. Lo Patrone mio . . . perchè ve maravigliate ? 
perchè ve site arrossato? che nc’avite qua pallio? 

Mar, Ah caro Checca , e qual barbara puntura è 
quella ! dimmi tutto per carità ! 

Fra. lo Ho co chi fio Barone che v’aggio ditto , eh’ 
è no vecchiotto redicoio y locco , e denaruso » 
lo quale morC) e spanteca pe la siè Rosina, e 
llasera la sposa . 

Afar. Ed ella lo consente ? 

Fra. De che maniera ! m’ha ditto Io Patrone ftisso 
ca chella squaglia pe isso ; mo nnance li’ ha ria- 
laco no rilorgio d’oro, che baieva dento docate. 

Alar. E Rolìna ? 

Fra, E la siè Rosina se l’ha pigliato , e s’è polla a 
chiagnere pe l’allegrezza , e l’ha ditto canee lo 
boleva rennere quanno U’era moglierella . 

Alar, Oh novella che mi subissa i 

Fra. E buje Signò , comme la canoscite ? 

Alar, Io caro Checco. . . ma taci . 

Fra. Decite ; cca Ha lo sango Uiio ; io a Ilo Patro- 
ne no lo pozzo padiare, lo servo da tre ghiuorno, 
e po essere, che dimane faccio sette carrine , e 
lo chianco t è n’affettato , no redicoio , no paz- 
zo. 

Afar. Ed io . . . 

Fra. E buje fitechi lite, e v’aggio obbreco de la 
vita ; m’allecordo quanno jeze carcerato a Fio- 
renza , e buje co mpigne , e denare mine faci- 
Hevo ascìvolannoy decite, sò fedele, affcctu- 
vuso , nnoraco . > 

Alar, lo la conobbi or son due anni in Roma, • 
mi sorprese a segno la sua bellezza , che ne re- 
ftai perduto amante, e suo mi promisi ad onta 
di ogni avverso deflino . 

Fra. Fotta de craje macino ! e pò ? 

D 4 Alar, 
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Mar. E poi partir dovetti * le scrissi più volte ; iriV 
di cessai il carteggio per una lettera che C dir 
sperse alla Porta , e ch’io credetti intercettata ; 
partai in Venezia per rilevanti alfari , mi rerti- 
tuii dopo qualche mese alla casa,.scrirtì in Ró> 
ma per aver novella della mia cara Rolìna, ed 
intefi che improvisamente era da colà partita 
col Padre; che non feci per riaverne novella'' ! 
ma tutto indarno : piani! , mi afrtiifì , smaniai 
da disperato ; alla fine mi iì propose dal mio Ge- 
nitore un vantaggioso maritaggio con una Da- 
ma Napoletana ; negai , temporeggiai , diifap- 
provai. . . ma vinto dal paterno comando piegai 
a forza la fronte , e fui condotto in Napoli per 
impalmarla . Vengo quella mattina qui a dipor- 
to con mio Padre , unito alla futura mia Sposa , 
ed a suoi illuftri Genitori , e mf veggo d’ impro- 
viso sugli occhi la dolce fiamma di quello cuore 
fedele . 

Fra. E la siè Rolìna ? 

Mar. E la Rolìna è colei per cui ardo , avvampo , 
mi sento morire . 

Fra. Ora chello roo pe na Commedia jarria no 
chiavo ; vuje morite pe erta , e Hate pe sposà Ha 
Signora ; cheLla fuorze spanteca pe buje, erta 
pe se nguadià lo Patrone mio . r 

Mar. Ah Rosina del mio cuore , e come scordar ti 
poterti del tuo fedel Marchesino l 
■ Fra. Fedele Marchefino, e nfra tanto venite cca 
co na fpolìna allato 1 < 

Mar. Chi nafee Cavaliere deve foggiacere più che 
ogni altro all’ impero paterno, e per lo più i 
inatrimonj non fervono alla fcelta del proprio 
genio; il mio minoi* Fratello morì, ed io unico 
rertando di cafa mia , concradir non poteva a chi 
dovealavita. 

Fra. Vi che mbroglio! vi che ghiuta a Pofilleco ! 

... . .Ba>\ 
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Bar. Addio sì ciuccio vertuto da criato. da dentrdt 
Fra, Sto cca , Signò . 

Bar. Favorefca cca , 

Fra. Vengo . . . Signò, po nce vedimmo . parte . 
-Mar. Addio ^ 

S C E N A II. 


Marche/lno , e Nardullo . 

Mar. A H Rofina infedele! 

Nar. IX. Signò ncoppa ve vonno . 

Mar. Che fanno ? 

N<7r.‘ Stanno facenno na mofciolella . 

Mar. Chi taglia ? 

Biar. D. Tiritofalo . 

Mar. Sei tu garzoncello di Rofina . 

Nar. Gnorsì. 

Mar. Spofar deve querta fera? 

Nar. Cherto mo non se sa ; faccio ca lo sì Cónte 
more pe efla, ma non faccio fi la vo fposà . 

Mar. Qual Conte ? 

Nar. Lo Conte che mangia puro cca . 

Mar. Il Conte di Ripaverde ? 

Nar. Gnorsì , che pafleja abbafcio le fontanelle . 

Mar. £ è della Rofina amante ? 

Nrtr. Uh ! amante perduto . 

Mar. Come ciò fai ? 

Nar. Lo faccio, ca rta notte . . . varta . . . mmalo- 
ra ! 

Mar, Dì caro ragazzo ; è una femplice curiofità ; 
ecco un zecchino ; parla , di quanto ne lai . 

Nar. La siè Rofina, é lo Conte sò ncappate a 
morte . 

Mar. Sta notte dir volevi . 

■ Nar. Sta notte la siè Rofina se nne voleva fuire co 
fto Conte . . . io afcette a tiempo , e le fconcer- 
. . taje , erta però mme dette a rentennere ca fe nne 
voleva fuire fola ; ma io Signò so gammato ; do- 
jeora nnante fchiarà juorno comm' a trovarfe 
rto si Conte jurto cca ? Aiar.. 


V 
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Mar. E Rofina ... 

tJar. E la fic Rofina . . . ma zkco pe caretà ... e la 
fiè Rofina zompaje da copp’a la loggia abbafdo 
ccà . 

Mar. Ed il Conte . . . 

iVnr. E lo fi Gonte,creo ca la pigliaje rabraccia , fi 
nò fe poteva rompere na gamma . 

Mar. E tu . . . 

Nar. E io le bedette , e fconcccaje lo ttutto •' 

Mar. Parlarono d’amore ? 

Nar. Uh no plezzo ; e che parole duce » che fe di- 
cevano ! 

Mar. ( Ecco o Marchefino per chi verfafti tante la- 
grime, e fofpiri; empia, infedele, ingratilfi- 
ma donna ! ) 

ì^ar. Signò p* caretà ,, . 

Mar. Non dubitare. 

Nar. Saglite mo , 

Mar. Dì loro , che voglio far quattro palli per ri- 
crearmi ; farò tra poco ov’etii fono . 

Nar. Allora ignare . parte . 

SCENA III. 

Marchefino Ranieri , e Rofina dalla Log0Ìa . 

Mar./~^ Ome divenuta così malvaggia Rofina ! 

Ros. V-l Ecco l’infido . A che palTeggiar fulla ftra- 
da, ed ufurpar quelli momenti airàmabile Spo- 
fina . 

. Mar. E voi a che fulla loggia , e non vezzeggiare 
il Barone , che fpofar vi deve quella l'era? ... ah 
sì , per timore del Conte volito anticipato Ser- 
vente. 

Ros. E’ ufo d’ogni malvaggio rovefeiar le proprie 
fcelleraggini fopra le fpalle altrui . 

Mar. E’ arte d’ogni feminuccia tua pari , accufar 
gli altri de.’ proprj fuoi delitti , 

i?o.v. E’ forfè menzogna , che fpofar devi la Du- 

. chejlina? 

-, Mar, 
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Mnr, E’ favola forfè , che uno fcimonlto Barone 
deve fpofarti quella fera , e che col Conte fuggir 
cercarti la fcorfa notte ? 

Ros, Io fuggir col Conte ì 

Mar, Sì, egli sulle proprie braccia tiaccolfe, al- 
lor che dalla loggia falcarti a baffo . > 

Ros. Menti , fcellerato Cavaliere . . . 

Mar. Menti tu, perfida mancatrice . . . nai pento di 
averti amata . 

Ros. Indegno di aver ottenute tante lagrime mie. 

Mar. Ah fcaltra ! e come foffrirpuoi la mia pre- 
senza senza morir di roffore ! pazzo eh’ io fui ! 
pensar dovea , che una vii Locandiera afa a pa- 
scere in una pubblica locanda mille e mille di 
speranze, e di lurtnghe, aver non poteva an 
amor vero , ed onerto . 

Ros. Ab indegno ! e come così rinfacciar mi puoi 
senza sentirci l’anima lacerare ... ah 1 rtolca 
ch’io fui ! pensar dovea eh’ effendo tu uno de’ 
moderni giovinartri , aver non potevi per una 
onerta fanciulla amore , efedeltade. 

Mar. Però non trionfarne ; saprò sugli occhi tuoi 
farne vendetta, vedrai tu rteffa, cornea risarcir 
1’ onor mio ( che te amando perdei ) sollecito 
mi affretto , e come quell’ amabile mia Sposa , 
che tu non meriti di servire , raddolcirà quell’ 
amaro che tu m’hai dato . 

Ros, Ah barbaro! ah crudele! e perchè non poffo 
con uno ftile paffarti il cuore !... ma chi sa . . . 
ma chi sa ; forfè in quefto giorno fteffo feoppie- 
rò la mia più giurta vendetta . 

Mar. E che far mi potrai ? Del Conte effer moglie 
non puoi ; nè lo credo sì pazzo com’ìo fui , qua- 
lora non ti voleffe per femplice divertimento * 
al Barone puoi rtringerti quando vuoi ; vecchio , 
infipido , nojofo , altro ch« lui meritar non po- 
teva una donna tua pari * 

R.OS. 
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RoJ. Di una donna mia pari mai ne meritarti l’amo« 
re ; e d’una nobiltà a cui alcun merito non ave- 
rti , non vantarti , anima rea, e fconofcente; 
i Cavalieri non li dirtingue la nalcita fola , a cui 
ha sì gran parte il cafo , ma le v^tuofe anioni , 
di cui vantar non ti puoi , perchè mai da te fu- 
rono operate: Potrei difcolparmi , potrei fmen- 
tirti , pierei fincerarti ; ma no; refla per mia 
vendetta nell’inganno; t’odio aderto, quanto 
prima t'amai ; paventami ; e penfa , che fe Da- 
ma non fono , fono almeno onorata ... di tante 
lagrime fparfe... della violata fede • . . dell’amor 
mio tradito. .. ne cercherò vendetta al Giurto 
Nume del Cielo punitor de’ malvaggi ... e forfè 
tardi pentito di avermi ridotta ... a quarte mor- 
tali angofeie . . . averai dal . . . tuo rimorfo iftef- 
fo quella morte, che meritarerti ... da' querte 
mani . 

SCENA IV. 

DucheJJìnn Beatrice sulla Loggia dov' é Rofina , 
ed il Barone a baffo , ov'è il Marchefino . 

Bea. IVT Archefino ? 

Mar, IVI. Amabilirtìma mia Sporta . 

Bea. A che trattenervi filila rtrada ? fiete qui rtopra 
defideràto . Come vi rtentite ? 

Mar. Benirtìmo, pronto rtempre ai Voftri venerati 
comandi . 

Bea. Caro . . . ( porto parlare ? ) 

Mar. Sì parlate , arbitra del mio cuore ; è quella 
Locandicra fidata , fecreta, e troppo commoda 
per noi . 

Bea, Caro , fiete la luce degli occhi miei . 

Mar, ,E voi la dolce rtperanza mia . 

Bar. Oh mia Luna in rtefta decima, così vi voglio, 

, nella Loggia alloggiata . 

Ros. Caro Signor Barone , e perchè allontanarvi , 
perchè ? fapcte che fenza di voi flar non porto 

un 
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un momento; ricordatevi che fiete mio . 

Bar. E’ vero, fon voftro Spofo , e palafreniere ... 
dico , potimmo parlA ? 

Ros. Sì parlate ; fon quelli Signori , affezionati , 
indulgenti , e protettori di un amore onello . 

Bar. E quann’è accofsl fienre bellezza mia , e ad- 
decreate Ho core; ho dato al tuo Papà la conla- 
puta palommella , e Ila sera darò ancóra a te U 
provnelTa allregnetora . 

Bea. Mi spiacefte quella mattina , quando mi bot- 
tizalle del Conte . 

Mar. Perdonate ; ho saputo non ha guari , che Ila 
bene impiegato , e che fi divertisce con un og- 
getto degno de’ suoi leggieri affetti . 

Bar. 11 Si Ripaverde m’ha fatto nzorfà fiammati- • 
na ; e io so tellecariello. 

Ros. Del Conte di Ripaverde con più rispetto par- 
late ; egli è vero Cavaliere , e non ne adombra 
il solo nome come a taluni . 

Bea. Alla fine,per un sospetto non fi mortifica una 
Sposa . 

Mar. Da oggi in avanti sarò più saggio in saper 
giudicare, e dillinguere. 

Bar. E accessi, chem’aje cucenato de buono co 
He manelle toje ? 

Ros. Oltre del solito , vi ho fatto un intingoletto, 
che ci averete del gullo . 

Bar. Non merita tanto un servo servicof de’ tuoi 
guattari , e guarzoni . 

Mar. Ma Signor Barone, fiam noi qui, se non ri- 
spettate di meglio le Dame, e i Cavalieri, vi 
sarà con qualche disgullo imparato. 

Ros. Ed in che vi offende Padron mio il Signor Ba. 
rone , parlando con la sua Sposa di semplici 
complimenti ? 

Mar. Ognuno deve misurare lo fiato suo . 

Bar. E uscia nee mesura ca fimmo jullo , e zecca- 
to dal Campione . Bea» 
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Bea. LasciatcH dire . 

Aiar. Ma quando fi abufano troppo della confiden- 
za lor data , avertir fi debbono , acciò per l’av- 

X venire imparino a conofcere loro fteflì ; nè tutti 
poi averanno la fofferenza mia . 

Ras.. Io fono in cala noia . 

Bar. ( A terranioto ha da fenì cggc , o co chiflb , 
o co lo Conce » o co l’Abbate . ) 

Mar. Per oggi fu da noi locata . 

Ras. E bene le ne ferva ; locafte forfè i labri mici? 

Bea. Giulio , lafciateli dire . 

Bar. Ufcia che dice i Io fent’a ilfo , e ilfo non bo 
fentì a me ! Na vota che nce dammo luoco $ uno 
co ll’auto ( ca mo chìllo è i’ultina’ ufo ) agge pa- 
cienzia beneditto mio ... £ accolsi fic Rofina del 
core ... 

Ras. Quando farete a tavola , farò di perfona a fer- 
virvi . 

Mar. Servir dovrete le Dame . 

Ras. Vi fono i Camerieri , fervirò foio lo fpofo 
mio . 

Bar. O vacca, nzuccarata . . . ecco ti mengo un 
ofcolo . 

Mar. Oh ardimento ! ove fi Ila ? 

Bar. Ch’è fiato . 

Mar. Scoccare un bacio a noi prefente ? 

Bar. Cosi difiante non, è niente . 

Mar, Viva il Ciclo ! 

Bar. Ufcia auto che fe nzorfa , e io po elTere che 
mango l’aggio coveta . 

Mar. Ti fracaflcrò di baftonate . . . 

Bar. Arreto ca te pafieno nterra . . . 

Ras. Alto Signor Gradafi'o . . . 

Bea, Rifpetto Signora Locandiera« 

Bar. Veda ofioria , io mengo l’ofcolo a Rofina , e 
ilfo fe nzorfcggia, . . vero è ca poteva cogliere al- 
la Duchefiìna ... ma . 


Mar. 
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Mar. Ma fe non frenate la lingua .. . 

Jios. Caro Barone foffrite per amor mio . 

Bar. E ca perchè non faccio n’aggriffo ? 

Bea. Prudenza caro Marchefino - 

iMnv. Sino a un certo fogno . 

Bos. Amareggiar non vogliamo quello feliciflìmo 
giorno . 

Bar, Sa perchè no m’azzardo troppo mo ? per far 
l’erede; co fatto ch’aje no mafcolo, ogne ghiuor- 
no dece puniate . ^ 

S C E N A V. 

Duchejfa , D. Teofiio sulla Loggia , e detti • 

Teo. He rumori ? 

Due. VJ Che gridi ? 

Teo. Alto là . 

Bar. £ xbe auto e bafeio , ogge a potechella va a 
fenì : Schiavo Rosi . 

Ros. Serva fua di votifiìma . 

Bar. A rivederci . parte. 

Ros. Addio : con licenza di quelle Dame . entra . 

Due. Ma che fu ? 

Bea. Niente , fi burlò . 

Due. Salite Marchefino , vi domanda il Marcbefe. 

Mar. Sono a fervirvi . ( La gelofia m’uccide . ) 
SCENA VI. 

Duchejfa , Dachefjìna Beatrice , e D. Jeofilo 
sulla Loggia . 

Due. T N fomma quanto è (lata la voilra vincita 
X cagliando ? • 

Teo- Vinceva venti feudi , poi comandafte far voi 
banco , . . 

Due. Comandai y dir non lo puoi) ti alzaili per tuo 
piacimento . 

Teo. D’una Dama voflra pari fe ne prevenifee il 
penfiero : vi vidi vogliofa di tagliare , e feci 
comparire il vollro defiderio mia volontà di al« 
zarmi . 

Due. 
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Dite. Caro II mio D. Teofilo , m’incanti , e m’in- 
namori ogni momento . 

Teo. Volelte ch’io puntaflì , giuocandovoi , ed io 
, per ubbidirvi . . . 

Dun Hai tirato a sbancarmi con quelli paroli ecce- 
denti . 

Teo. ( Il diavolo non volle . ) 

Due. Duchclfina , va , incontra il Marchefino , falli 
finezze , le merita . 

Dea. ( Intendo , vuol refiar fola. ) Per ubbidirvi. 
Due. Quanto perderti ? 

Teo. I venti che vincevo , con altri dieci de’miei . 
Due. Eccoti li tuoi , prendi . . . 

Teo. Oh ! oh ! 

Due. Mi fdegnerò fe li ricufi ; prendi , voglio cosi. 
Teo. I comandi delle Dame vortre pari , eflcr de- 
vono leggi ai Cavalieri ben nati . 

Due. Eccoti inoltre i dieci che perderti . 

Teo. Oh quefto no , perdonate . 

Due. Il dirti ; mi fdegnerò . 

Teo. Non voglia il Cielo ; pria che vedere i voftri 
begli occhi fdegnati , vedrei il Vefsuvio aperto 
in voragini ... che bei lumi! nel dritto vedo 
Amore in proprio trono artil'o y e nei manco il 
mio Dertino • ^ 

Due. Prendi , . . , 

Teo. Ubbidifeo . ' 

Due. E quello è il pezzotto . 

Teo. Oh , oh , quefta volta perdonate » ubbidir 
non vi porto . 

Due. E’una doppia . . . via non mi difgurtate . 

Teo. Difgurtarvi , oh , prima vedrete feon volti gli 
ordini di natura, ecco che piego rifpettofo la 
fronte . 

Due. Siedi qui . 

Teo. Eccomi ... ah ! che grazia , che prefenza , 
che incomparabile beltà 1 

, Due. 
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Due. E la vedi- giunta al meriggio , e fc Paveflì ve- 
duta fui mattino ? 

Tea. ( E dir non vuole ch’è giunta a fera . ) 

Due. E pure, D. Teofilo, . . . ah . . . tu m’ai prefa • 

Teo. Io ! 

Due. Si ; Vedova da fett’anni , fon degna di com- 
patimento . 

7eo. Sicuro ; continenza che nemmeno l’avoreb- 
be efercitata una Matrona Romana . 

Due. Ma di quelle antiche , che adefib le moderne 
fon poco men di noi . 

Teo. Il cafo mi fece nafeere fecondogenito ! Dura 
fatalità de’poveri Cavalieri ! 

Due. Peccato , che tanti , e tanti ... oh favorifea 
Signor Marchefe . 

. SCENA VII. 

Marchese Roberto , e detti . 

M.R. Ccomi a fervirla : Che bel lido ! che de- 
J— I liziofa profpcttiva ! 

Due. Sedete a noi vicino . . .- fiavamo dicendo > che 
tanti poveri Cavalieri nati fecondogeniti , han 
da morire col desìo di avere una fpofa allato . 

Teo. Barbara , 'ingiufta legge . * - 

M.R. Anzi provida , e giulla . 

Teo. Legge , che inventò il fallo , ed il decoro . 

M.R. Perdonate ; legge che dettò la ragione , .e la 
prudenza . 

Due. Or comincia il Marchefe con le fue ferie ri- 
flelTioni . 

Teo. E legge giulla , che di tre , o quattro Fratel- 
li , debba solo il primo elTer Signore , e gli altri 
con un povero piatto palfan miferi i giorni .... 

' Eccovi in me un efempio ; nacqui in carrozza , 
crebbi in carrozza , ed or che fon grande , vado 
a piedi come un ciabattino . 

Due, Cioè andarelli , fe io, giufta conofcitrice del 
tuo merito , non avelfi corretto l’error del calo. 

Tom..Vlll.L'Amar daCav. E Teo. 
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Tea, Oh grazie . Legge,che non hopotuto mai tol- 
lerare ) e che averebbe bifogno di riforma , 

Due. Giulio ) di riforma , 

M.R. Anzi legge gialla, replico , provida , e fag- 
gia , che mantiene il decoro, e lo fplendore 
delle famiglie . 

Tea. Bel decoro ! Andar i fecondogeniti a piedi , e 
andar in carrozza i Signori Paggi della Spofa Co- 
gnata. 

M.Ji. Bel pcnfiero farebbe dividere nn fiume rea- 
le , e farne cento piccoli rufcelli , che perdendo 
tratto tratto gli umori, dilfeccalfero poi tutti, 
e perdeflero ii nome , il corfo , e l’acque . L’ono- 
re ed il decoro delle illullri famiglie buon è, che 
lo follenga un folo . Chi lì lagna della fuperna 
Providenza ? ( che i Iciocchi chiamano Cafo ) , 
che giri un poco d’intprno , e vedrà mille , e 
mille delìderar per fortuna diitinta , quella me- 
diocre forte , che chiama egli barbara , ed infe- 
lice . 

Due. Ma dir vuole D. Teofilo, che barbara è pur 
la legge , che proibtfce loro la moglie . 

M.R, Dura non farà a chi per collume fi avvezza 
ad elTer onello , e morigerato . 

Tto. Ma chi può tal follencrfi in mezzo a certe 
adunanze , che fomentano il fomentabile ? 

M.R, E chi vi collringe a praticarle i vi fono da 
per tutto, e malfime in quella reai Metropoli 
converfazioni onelle , brillanti , e virtuofe, in 
dove fi coltiva lo fpirito , s’impara , fi erudisce,^ 
e fi ralHna come l’oro al fuoco la vircude , e la 
prudenza . 

Tea, Ma dico io . . . 

Due. Dice D. Teofilo , come reprimere certe paf- 

' fioni ... 

Teo. Che fuperar non fi polfono ? ( ed io fono nel 
cafo . ) . piano alia Ducheìfa . 

M.R. 
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M.R. Le paiTìoni umane (1 fanno grandi , e formi- 
dabili y fe noi fteflì le diamo baldanza trafcuran- 
done le difcfe : Diventano eftenuate , ed impo- 
tenti , fe a lor fi oppone la Ragione per feudo : 
Tira colpi un nemico in campo di battaglia all’ 
avverfario che ha a fronte ; fe (jucfto trafeura i 
ripari , refta certamente morto lui terreno ; ma 
fe deliro e follecito tronca i colpi , e li previene, 
vincitore diventa . 

Duo. Caro Marchefe , dovrebbe un povero giova- 
netto Cavaliere llar ferapre in atto di battaglia'. 

M.R, E chi non combatte in quello mondo conti- 
nuamente ? una continua guerra è la vita uma- 
na , ed ancora l’età cadente pugna , e combat- 
te , fe non con la gelofia , e l’amore , almeno 
con la cupidigia , e l’ira. 

Teo, Signor Marchefe, non faremo mai di accor- 
do . 

M.R. Lo conobbi fin dal primo momento ch’ebbi 
l’onore di umiliarvi i miei rifpetti , E’falito il 
Marchefino ? verso dentro , 

Png. Eccellenza si . 

M.R. Mi diano il permelfo , 

VuL, Si ferva . 

Teo. Che uomo ferio , ed ipocondrico , 

Due. Ma dice il vero , e convince col fuo parlare . 

leo. Dice il vero , ma è una beftia . entrano^ . 

SCENA Vili. 

Conte di Ri p aver de , e Romanino . 

Con, TJ Omanirto ? 

Rom. XV Eccellenza . 

Con Ecco le quattr’oncc che ritrovalle per affitto 
del quartino . 

Rom. Oh ringrazio mille volte V. E.;averei inoltre 
a fupplicarvi un favore , e poi comandatemi . . . 
è vero che non ho merito alcuno , ma fpero ot- 
tenerlo dalla vollra bontà . 

E 2 
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Con. Di pure . 

Rom. li Barone di Trocchia è uomo come fapete 
fciocco , femplice, ridicolo, non lo badate , un 
Cavaliere veltro pari non deve far conto delle 
fue fciocchezze . 

Co/7. E per fpofo lo dal alla tua Rofina ? 

Rom. Ed a chi darla dovrei lenza un quatrino di 
dote ? Io fono andato a traverlb , il Cielo fa le 
mie indigenze , ed i Giovani adelTo vanno tro- 
vando denari , e non boniil , e bellezza . * 

Con, Ella è contenta ? 

Rom. Credo di no ; ina voglia , o no , dovrà fpo- 
farlo . 

Con. Caro Romanino , voi non li farete Padre . 
Ko/n. ( E non vai lungi dal vero . ) 

Con. Rovinare una figlia così amabile per vantag- 
giare fe ItelTb , è un operare da barbaro , 

Rom. Il Barone è uomo facoltolo . 

Con. Vale più la pace conjugale, che tutto l’oro 
del mondo : povera fanciulla , bella , amabile , 
virtuofa , facrificata ad un pazzo . 

Pi.om. Ah ! pur troppo me ne rincrefee ! ma come 
riparare ? 

Con. Tutto fi può... 

Rom. E tutto non fi può : Il Barone oltre il non 
voler dote , ha sborfato mille feudi per me . 
Con. Dunque la vendete ; ecco la cauta per cui fi 
rot^ina una figlia , che merita tutta la tenerez- 
za . 

Rom. Ah, Signor Conte ! vifvelo una verità lagri- 
mevole . . . . lo fono in. uno fiato, che o devo 
fuggirmene da quefia Città , o dare al Barone 
Rofina ; i debiti mi hanno atfalito , e lol con i 
mille feudi di già ricevuti pofib dar riparo all’ 
^ infefia Ichiera de’creditori , e Ibllevare lamia 
. Locanda • ' • 

Con, £ fe vi fulfe chi dar ti voleffe fu due piedi i 

mille 
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mille Icutli , violentarelH la fiia volontà ? 

Rom. Aft'atto . 

S C E N A IX. 

Rojina , e detti . 

Rus. Q Ignor Pa , perdonate. 

Rom. Va fopra . 

Con. Anzi no, afpettate cara Rofina ; fvelate fin- 
ceramente il voltro cuore , e peniate , che pen- 
de da quello punto o la voftra felicità perfem- 
jpre , o la voftra rovina ; amate voi il Barone di. 
Trocchia, a cui vi deftina in moglie voftro Pa- 
dre ? 

Ros. Cercar deve i vantaggi del Padre una figlia 
ubbidiente , ed amorola . 

Con, Son con voi , ma compenfato di danno, vi 
legarefte al Barone ? fchietta, franca , ficura fia 
la rifpofta . 

Ros. No . 

Con, Dunque al riparo . Che vi ha dato il Barone? 

a Roninnino . 

Rom, Quefta poliza di mille feudi. 

Con. Tornate a lui la poliza , ed io rifarcirò con 
vantaggio la voftra perdita . i 

Rom. Irta io. Eccellenza . . . corro richio al far del 
giorno di . . . 

Con, Intendo . Eccoti in quefta borfa ducento zec- 
chini , ed una polizetta in bianco di ducento 
feudi , e rotti , altro fopra non ho ; vieni do- 
mani al mio Palazzo , che fubito ti sborferò il 
refto . 

Rom, Dove fta, Eccellenza , il voftro Palazzo ? 

Con. A ftrada Toledo ; domanda , e n’avrai fubito 
contezza . 

Ros. O bontà fenza pari ! 

Con, Me ne ho giocati tanti, che gran fatto è fpen- 
dere mille feudi per riacquiftare la pace ad una 
Donzella così amabile e cara . 

E 3 Ros. 
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Ras. E da me,Signor Conte,che mai fperate ? 

Con. Niente ; intendo di afciugarvi le lagrime t 
togliervi d’atfanni , e confolare il voflro povero 
cuore . 

Ras. Penfate,ch’io fcfno una mirerà Locandi'era , e 
Voi un Cavaliere diftinto ; ch’io fono in faccia 
al mondo f che declinando Tempre invecchia nel 
mal penfare ; e voi fiete a fronte di una Corte 
Reale , che elìgge ubbidienza $ e rispetto . 

Con. Ci penfo ; da voi altro non defidero, che una 
onefla amicizia , ed una gratitudine , che punto 
non offenda la vollra candidezza ; e per farvi co- 
. nofcere chi fon io , e quanto llimo la voftra vir- 
tuofa condotta , vi offro dieci zecchini il mefe , 
purché dentro di un Ritiro vi contentiate pafl’a- 
re i giorni . 

Rom. Perchè in un Ritiro ? 

Con. Per fare fmentire i maligni , per far. conofce- 
re a tutti , che in Napoli anco per il bene fi pro- 
fonde dell’oro , e per farvi certo, che a far la 
sua fortuna , non mi follecita il fenfo , ma la 
virtù , 

Ros. Ah Conte! ah Signore ! ah fratello ! che tal 
sarete, e tal vi ftimerò finche ho vita , adonta 
di quella nobiltà che vi adorna, dir voleva , se 
non mi folli sovvenita , che voi date alla nobiltà 
pregi e splendore con le voflre magnanime, e 
virtuose azioni : Sì , un Ritiro eleggo , ed ivi 
fiancherò il Cielo con voti miei , accio vi poteg- 
ga , ed accresca a misura del voflro bel cuore le 
' sue benedizioni . . . voi mi avete sorpresa a se* 
gno , che far non poffo a meno di ringraziarvi 
genufleffa , e baciarvi umilmente le mani . 

Con. Alzatevi Rofina; poco finora ho fatto per voi, 
e se fatto aveffi affai , sempre maggior de’doni 
miei è quel modello roffore , che vi comparisce 
sul volto . Fratello mi chiamafle , e tal vi sarò 
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finche ho vita . Romanino ? alle corte: ftanao el- 
la in un Ritiro , ti farà più utile che nella Lo- 
canda ; qualunque cosa ti occorre, a suo rifleflb, 
da me Tavrai volando , animo , rifoluzione, co- 
raggio . 

Rom. Per me disponete voi , disponga ella della 
sua volontà , bada ch’io ftia al coperto . . • 

Con, Oh Dio ! e poflb io mancarvi per il redo che 
vi ho promeflb ? 

Rom, Non è che potete mancare , naa per la mor- 
te , e per la vita . 

Con, Tenete , se lo volete , eccovi quello diaman- 
te in pegno . 

Ros, Ah Padre , e perchè vi piace di farmi arrofll- 
re , perchè ? 

Rom, Non occorre ... mi fido . 

Con, Venite domani a ritrovarmi , ed averete a vi- 
lla il rimanente de’mille scudi ; e se più vi bir 
sogna ditelo francamente ; purché non fi tormen- 
ti più quell’amabile fanciulla , vadino ancora la 
metà de’Stati miei . 

Rom. Son contento . 

Con . Cara Rofina, quando entrar volete nel Ritiro? 

Ros. Adelfo , se fi può . 

Con. Si può ficuro : Ecco a tempo un mio Servi- 
dore : Lorenzino, v’è la mia carezza? manco 
male , monto in elfa , e vado in quello punto a 
parlarne a chi fpetta; farò tra poco , e con l’or- 
dine fegnaco , e con una fedia a pigliarvi . . 

Ros. Andate, adorabile Cavaliere, vi accompagni 
il Cielo. piange. 

Con. Ma mi difpiace di lafciarvi piangendo • 

Ros. Non è quello mio pianto cagionato dal dolo- 
re, o dall’affanno , no ; da più limpida forgen- 
te hanno origine . .. quelle lagrime . *. ch’io 
verfo . . , piango per meraviglia , per allegrezza, 
per gratitudine. • . Vi renda il Cielo quanto fate 
per me . . E 4 


\ 
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Con. Addio Rofina , ritornerò tra poco , addio : il 
Cielo ti confervi qual fei . parte . 

Ros. Ecco caro Padre , come fenza voftro fvantag- 
gio ha provifto la Providenza fuperna, ed ecco 
come di una Figlia ch’eravi inutile pefo , ora vi 
alleggerifce la forte amica ; 

Rom. Tu fai, fe ti ho voluto del bene, penfa 
ovunque vai , quanto mi devi , e che non polTo- 
no cento affetti ffranieri uguagliare un affetto 
paterno . 

Ros. E’ vero. 

Rom. Dieci zecchini il mefe fono fuperflui per te, 
con tre o quattro zecchini una Educanda può 
viver bene , e mantener chi la ferva : verrò a ri- 
trovarti ogni fine di mefe , troppo ci vorrebbe 
per rendermi quel che per te feci , itJa fpero che 
farai il tuo giufto dovere . 

Ros. Pur che non veda più mondo, datemi quan- 
to balla , acciò non muoja di fame . 

Rom. Benedetta ; a chi Ila ferrata il troppo cibo 
nuoce, ed incommoda; alfine fei mia figlia, 
non ho altro che te ; e mi preme la tua falute al 
' par della mia . 

Ros, (Lo fo,barbaro cuore , lo fo per prova. ) 
fag. Signor Romanino? Le Dame e i Cavalieri 
fono in tavola . 

Rom, Eccomi, vieni Rofina . 

Ros. Son con voi . 

Pag. Sono in neve l’acqua ed i vini ? 

Rom. Tutto è all’ordine; fanno i Padroni, che 
qui la neve va un carlino il rotolo ? 

Pag. Conti fon quelli , che far li dovrete con elfi . 
Rami Andiamo. partono, 

SCENA X. 

Barone , e Franceschiello che fanno scena ridìcola , 
. indi Narduìlo i Paggio i Romanino , eD,JeaJi~ 
lo che ammirano le sciocche.^r^e del Barone , 

. SCE- 
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SCENA XI. 

Rofina , e detti. 

Ros. Q Ignor Barone, eccomi a cercarvi perdono , 
•3 fé mai qualche sgarbo feci alla voftra bon- 
tà . .. * ‘ • 

Bar. A chi! mo che lìmmo marito e mogliera non 
fi penfi al paflato . 

Ros. Se vi fembrai nemica ... 

Bar. Se mi folli nemica , ora fra di noi farà dolce 
campo di Battaglia il letto . . . 

Ros. Io non intefi di offendervi ripugnando di effer 
vollra ... 

Bar. Se ripugnalli , facefii come al pecoro , che 
quando fi fa arreco , allora tozza con più vigo- 
re. .. 

Ros. Il Déllino altro vuole da me. . . ed io piego 
la fronte. . . 

Bar. Anch* io la ringrazio co. la faccia dintoala 
farda . . . mo che fo arrevato a chiunzo . 

Ros. Io non nacqui per voi , voi non nafcelle per 
me ; addio , non ci vedremo mai più . . . 

Bar, Mai ! 

Ros. Mai : io vado a rinfcrrarmi in un chiollro in 
quello punto; ecco la vollra repetizione ; mio 
Padre vi rellituirà ciò che a lui avete dato; pren- 
dete ; con quella potete farvi grata altra più for- 
tunata beltà. 

Bar, Tu davero dici ? 

Ros. Sì . . . 

Bar. E io così ammalato addò vavo a parà ? 

Ros. Il Cielo che ra’ infpira, confolerà ancor il 
vollro cuore . 

Bar. t^ual conelfa impenfata,gioja bella mia! non 
me lafsà, ca a Ha pedata io m’annefco co lo Ro- 
mito dinto a la rotta , e lafcio anch’io il munno, 
morirò vergine in pilis, cd ellinguerò la mia 
fchia.tta . 

SCE- 
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ATTO 
S CENA XII. 

Conte di Ripaverde con la sedia , e detti ; 
indi Romanino . 

Con.'T^ Ccomi amabiliifima RoHna, volando a voi 
1-i ritorno . 

Èos, Ben venga il mio Nume liberatore . 

Con. Tutto è fatto, tutto è all'ordine, tutto è 
ftabilito ; ecco in quefto foglio l’ordine del Mi» 
niflro, fìetefalva, libera, ed in piena poteilà 
di rivolgere al Cielo tutti gli affetti voflri ; a me 
baderà la gloria di avere pedo in^ luogo di fai- 
vezza una fanciulla , e forfè il Cielo ide/To me- 
more di qued’ opera virtuofa , fi feorderà di 
qualche mio paffato trafeorfo . 

non sen^a pajjione . 

Ros, Ah caro fratello , che tal vi ciiiamerò finché 
ho vita ... 

Bar. E io Chianato.. . 

Con. Tacete voi . 

Bar. Che buo tace ; la siè Rofina addò va ? 

Con. Dentro di un Chiodro . 

Bar. Dinto la gnoda ! perchè ? 

Con. Perche così ha permedb il Cielo . 

Bar. Che cielo e terra , cheda m’è mogliera . 

Con. Chi a voi la promife ? 

Bar. Lo Patre . 

Con. E lui vi adempirà la promeffa. 

Bar. Mme fpofo a iffo ? e faccimmo la razza de li 
baje feure . . . dico . 

Co.7. Scodatevi , e tacetefe non volete un compli- 
mento con piedi . 

Bar. Francefchiè ? 

Fra. Cnò ? 

Bar. Puozz'avè tre ghiorne de tavola franca ; che 
bo dì un complimento con piedi ? 

Fra. Vo dì , ca ve fa na cauciata . 

Con. Romanino ? 

Rom, 
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Ì?om. Signore? 

Bar. Pa , Pa ajuta . , . 

Rom. Scoftateyi... 

Bar, Vi ca so mpiso a Morveglino . . . 

Con. Rofina va in nome del Cielo dove (labirito 
abbiamo . 

Rom. Cioè y ftabilito non fu così di fretta... 

Con. Ah birbo , non mentire , che ti fo faltare il 
cervello su quei macigni ; tornate al Barone la 
fua Cedola . 

Rom. Eccola « 

, Con. E vada in pace anch’egli . 

Bar. O mo va buono ; vado con Rofina nel Ritiro 
a ritirarmi . 

Con. E fe ardirete più nominare Rofina vi farò da- 
re una fioccata nel cuore ; ella è morta per voi, 
perii Padre, per tutti... 

Bar. E pe buje è biva ? 

Con. Va a falvarfi in Porto , qual naufragante in- 
felice , che dopo di aver lottato con la morte 
nuotando, falva giunge fui lido . 

Bar. E io comme refio? m’era tanto bello appa- 
ricchiato ! ah ah ah . 

Con. Prendete voi ; ripaflando per la mia Cafa , mi 
fon provifto di danaro ecco in quefia borfa tut- 
to in oro il compimento che fapete. Animo; 
che fi fa ? 

Ro 5. Son pronta ... 

Con. Eccovi gentililfima Rofina venti zecchini per 
due mefate anticipate , pregate il Cielo per me. 
qua/i piangendo . 

Ros. E perchè piangete , Signore ? 

Con. Piango , nè so perchè \ so bene che dal dolo, 
re non è cagionato ; o gran cofe di noi sono già 
fcrittenei volumi del Faro , o il mio cuore più 
di me vi conol'ce, facendoli in me udire con por- 
tentofi ribalzi; animo. 

Bar. 
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Bar. E Io refto nè zito , nè bidolo , nè -ncafato ! 
ah ah ah. 

Ro 5. Caro Padre io vado, reflate, addio; è forfè 
l’ultima volta, che io vi parli da faccia a faccia; 
lafciate che con una limitata franchezza almeno^ 
vi dica , che le ricchezze fono fventure , qualo- 
ra fi acquifiano con la colpa ; e le sventure iftel- 
fefono gioje, qualora per confervarfi innocen- 
te fi foifrono ; voi m’intendete ; e fapete che fe 
fono qual nacqui , non devo a voi la l'alvezza 
dell’onor mio ; il vero male fia nella colpa , il 
vero bene nella sola virtù; tutto quaggiù fini- 
fce, e coprirà tra poco brieve fpazio di terra co- 
sì un potente Monarca, come un_raifero Paflo- 
rello . 

Rom. E’ vero ( veh che non perdi i venti zecchi- 
ni . ) 

Ros. Non dubitate . 

Bar. E chi fe credeva d’avè no Paulo de Felippo 
accofsì annuzzato ! ah ah ah . 

Rom. (Non farefti male lafciarmene porzione . ) 

Ros. Eccovene la metà . 

Rom. Benedetta per fempre , benedetta . 

Con. Ecco la fedia , montate in dia Rofina , io vi 
feguirò con la mia carrozza . 

Bar. E comme t’aggio perza , gioja mia ! 
sempre piangendo . , 

Con. Tacete . 

Bnr. E che buò tacè , voglio sbafà pe copp’ a 1» 
manco ... e comme t’aggio perza , gioja mia . 

gridando . 


» 

SCE- 
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. SCENA. XIII. 

Marchefuio sulla loggia , e poi a ba ffo , poi Mar- 
chese Roberto , Duchefja , Duchefjìna Beatrice , 
D. Teofilo , e Paggio anco sopra , poi a bajfo , 
Barone , Franceschielfo , NarduUo , e tutti in 
Scena con anco altri Paggi , e Servidori , e qual- 
che Marinaro . 

Mar. He fi <à ? 

Bar. vj Ajuto e favore, va Rofina dinto à no 
Ritiro . 

Mar. Per ordine di chi ? torbido. 

Bar. De lo sì Conte prefente , ed accettante. 

Mar. Fermatevi , indegni . Non partite Rodna . 
Attendimi o Conte fe fei Cavaliere . 

Con. Scendi qui . 

Ro^n. Prevedo rovine ! ■ 

Ko 5. Ah Conte mio .. . 

Con. Partite Rofina , fe mi amate . 

Roi. E partir potrei lafciandovi in pericolo sì evi.^ 
dente . 

Con. So difender me fleflb ; partite , fia preghiera, 
o comando, partite. 

RoJ. Ubbidisco , ma penfate ... oh Dio ! mi per- 
do ! il Ciclo vi conservi , addio . parte agitata. 

Con. Lorenzino, avanza con la sedia; se io tardo 
sai che condor la devi al Tempio . 

Bar. Franceschiè ? 

Fra, Gnò ? 

Bar. Mo lìente le fioccate comme vonno fcioccA 


fi 


pare a te , lacimmoncella a la via de Dugnan- 


na. 


Fra. E briogna , Signò. 

Mar. Dov'e va Rofina ? fiero . 

Con. A voi che preme ? 

Mar. Più che non credete . e vuol seguire la sedia . 
Con, Indietro. fi fa avanti. 

Mar, Chi potrà arrefiarmi? 

Con. 
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Cor.. La mia fpada . snuda la spada . 

Mar. E la mia mi aprirà la via . fi battono. 
Bar. Guardia Guardia » ca ie cacciano mano code 
fpate ! 

M.R. Che fu ? sopra la loggia . 

Due. Rumor di fpade ! 

Teo. Cappari fi battono ! 

M.R. Figlio ? 

Due. Marchefino ? 

Bea. Spofo ? 

Tea. Poter di Giove Capitolino ! Signor Barone, 
fiete a bafib > fparcite . 

Bar. A me ? tengo mala carnatura, patron mio . 
M.R. Oh Dio ! ed entra per calare a baffo . 

Due. Son morta ! 

Bea. Vengo meno ! e sviene sulla loggia . 

Bar. Guardia Guardia , no Scrivano vi h corre mo 
pe fa para patta la venuta a Morveglino ! 

Ros. Conte mio . . . ritorna con Lorenfino . 
Con. Ah ! perchè tornarti Rofina . . . 

Ros, Per morire con voi ... fi pone in me^^o , 
Bar. Levate , ca può avè na sfrittola . . . 

Mar. Mancatrice, feortati... 

Rom. Scortati Rofina , 

Ros. Oh Dio ! fon morta ! cade ferita . 

Al.R. Indietro in nome del Re. 

a bajffjy e se pone in me 4^0 con autorità. 
Con. Al venerato nome piego rifpettofo la fronte. 
Mar. Rifpetto qual fi deve il comando . 
fi ritirano le spade . 

Bar. E le tocca tre carrine e miezo pc uno fa Fran- 
cefehiè ? 

Due. D. Teofilo I è fvenuta! oh cara Figlia mia ! 
Teo. Non dubitate, cara fiamma del mio cuore, 
rinverrà . la ri fior a . 

M.R. Perchè con le fpade? 

Mar. Perchè Rofina va in un Ritiro. 

MM. 
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M.R. E quale attinenza avete voi con eflfa ? 

Mar. Noi so; so, che i'e parte Roiìna , di fangue ve- 
drete quello fuolo afperfo . 

Con. E farà fangue vollro . 

come per rinovare r affatto. 

Ras. Se avido fei di fangue , eccoti il mio ; mira- 
lo , diffumano , e pentiti almeno di avermi in- 
gannata ! al Marchese Ranieri . 

Con. Parti Rofina, Lorenzino? 

M.R. Così ferita partir non può; refti in poter 
mio: dubitate di me? al Conte, 

Con. No , vi rifpetto qual Padre . 

Bar. Si la feruta è grolla voglio e zurfo , ca è na 
cofa mirabile . 

Due, D. Teofilo mio , pare morta ! sulla loggia . 
Teo. Adagiamola fui letto . Oh confufione ! 

Due. Oh fubilfo ! entrano con la DucheJJìna . 
Mar. Ripiglieremo il fofpefo duello . 

Con, A veltro bell’agio . 

Rom. Cara Figlia . affettato , 

Ros. Signor Padre ! 

Rom. Con la baruffa puoi perdere quei zecchini . 
M.R. Dentro tutti . Sconviene ai nobili vollri pa- 
ri di fare bella la piazza. 

Bar. E io puro ve trafo ne fi Marchè ? 

M.R. Entrate, retiate, partite, fate quel che 
volete . ed entra con Rofina , e Romanino , 
il Conte , ed il Marchefino . 

Bar. De le tre cofe ch’ha ditto , quale volimmo 
• fa ? a Franceschiello . 

Fra. Mme mbroglio . 

Bar. Volimmo sfelarencella ? 

Fra. E Rofina reità dinto co duje nnamorate • 

Bar. £ nu;e trafimmo • 

Fra. Trafile; ma vè desfidaranno tutte duje a la 
fpata . 

Bar, £ nuje Ilammonce ccà fora . 

Fra, 
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Tra. E pare, che pe paura n’avite voluto trasì . 
Bar. E tu irafeme de chiatto , -tu^ fl|jt'te"lf cri^ 
, jcomm’a te, JoJVIgrchére, io Conte, Zi^'o^ 
la DucheiTa , la Zita, l’Abbate, e quante so 
benute ft’annoarPaule de.Fclippo'» j 


> 1 ^ " .'I , 

Fine dell' Aito Secondo . v>j-. . 



• I* . • . *■ - 
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SCENA PRIMA. 

Barone , e Romanino . . \,V 

JIom.Q Ignor Barone , dì voi dipende . 

Bar. 3 E che buò pennere ; cca le ftoccate fcioc- 
cano , mmalora . 

Rom. Chrè vero amante non teme , 

Bar. Ma tu aje ntifo ca io mme nzoro pe fa l’ are- 
de ? n lo Conte f o lo MarcheHno mme ne fcio-^ 
fciano ; Trocchia conime refta , ah? 

Rom. Come io ve l’ho propofta , la cofa h riufci- 
bile \ e fenza ombra di pericolo . 

Bar. £ RoHna . . . 

lloin. £ RoHna è contenta ; gii che volete faper 
tutto , fappiatelo ; Rofìna muore per voi . . . 

Bar. Lo faccio . . . 

Rom. A forza , e per un puntiglio che ridondava a 
voUra gloria andava nel Ritiro . . . 

Bar, Lo faccio . . . 

Rom. Almeno non Ha nè voftra , nè del Conte ; 
ella vi adora» e fofpira il momento di llringeriì a 
voi . 

Bar. Lo faccio; da copp’a la loggia m’ha ditto pa- 
role flammatina , ch’avarriano fcommuoflb no 
fcuoglio ; io vorria che fpialTe a lo Lione ch’ag- 
gio ditto Allo Allo. 

Rom. Qual Leone ? 

Bar. Oh ! lo Lione de la fontana cca bafcio ; co if- 
fo aggio sfocato, e aggio ditto tutto lo core mio. 

Rom. £ dunque ne volete effer poflelTore ? 

Bar, Ma comme ? 

Rom. Come io ho propofto . 

- Tom,VUl.V Amar da Cav, F Bar* 
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Bar. Cacierte bote 1 -óramo difpone , e lo Cielo 
propone. 

J\om. Datemi la Cedola di mille {cuòi , e Rofina è 
vortra , 

Bar. Come mi*? ■ 

Hom, La volete in Moglie ? 

Bar. Vorzì dinio a no fottrattiv’O . 

Rom, Ella ancora vi vuole, io che li fon Padre 
fon contento , il matrimonio è fatto . L)ate a mo 
la poliza in bianco > ed io vi confegnerò Rofina 
per quella porta che al mar conduce \ una barca 
pronta , e la porterete ove colete . 

Bar. E po ? 

Roiri, E poi che ? farà trovata con voi ? la fpofere- 
te e buon dì . 

BaK Feruta e bona ? 

Rom, La ferita è leggiera, abbonda di fangue , 
ma non è pericolofa . 

Bar. Accofsì avarriano da effe tutti li Padre per 
popolare il m unno . 

Rom, Da voi dipende ; fe amate Rofina , fé ne fo- 

* fpirate l’acquifto , fe volete far buona vecchiaia, 
ecco il punto . 

Bar, Voglio parla co effa . 

dopo di avPr pensato un poco . 

Rom, Ma fe effa appunto a voi mi manda ; fla adef- 
fo attorniata da Dame, e Cavalieri ; di volo mi 
ha detto che in voi troverebbe la fuH felicità ; e 
chela repeiizione ve l’ha reftituita per un certo 
punto rimarchevole^ ma che U vorrebbe.. . 

Bar. E dancclla ; te. Quann’effa è confente, c 
tu lo buò , è fatto ; mme trafàrrennode chiatto 
io Marchefe , lo Figlio, lo si Ripaverde, lo si 
Abbate, e ba Icorrenno. Vi ca (lammo a Napo- 
le sa : e nc’é ghioiliria pe lo lazzaro , pe lo co- 
vile , e pe lo Cavaliere , 

Rom, Dunque la Cedola a me, ed io dò Rofina a 
•voi . Bar, 
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Bcir^ A malora , a malora , eccote la poliza . 
Borri, Ed io fra mezz’ora, imbrunito che fari ri 
confegnerò Rofina; fuori fcrupoli, fofiftìchcrie, 
pregiudizi : portatela in luogo ove far vi potete 
fìcuro di lei . 

Bar. Mme la porto a Trocchia (la notte , 

Rom. Buon viaggio . 

Bar. Gnorsì e bogliola , e bona notte a tutte . 
Rom. Appunto , 

Bar. Me la porto a Trocchia tonna de palla • 

Rom. Scortatevi di qui per non dar lofpetto , e 
tornate fra mezz’ora , 

Bar. Papà? 

Rom. Fra mezz’ora . ., 

Bar. Siente . . . 

Bora. Fra mezz’ora , (Già fon difperato , faggalì 
da quella Città per Tempre . ) parte» 
SCENA II. 

Barone , e Franceschi^lìo che fanno scena buffa . 
SCENA III. 

Romanino , e poi Paggio con l'argento . 

Rom. X T Apoli addio ; non fai piu per me : le 
L\ trappole fi vanno feoprendo, i debiti mi 
vanno afialendo ; ed io Te non riparo con una fu- 
ga, morrò o in un carcere, o in una Galea; 
fuggafi, ho due mila feudi, una repetizione 
d'oro , venti zecchini tratti a Rofina . . . 

Pag. Chi è di là , 

Rom. Oh Signor Paggio, date a me l’argento . 
Pag. Devo farlo pulire , indi rifalirlo fopra , 

Rom. Date a me l’argento , che ve lo fatò far nuo- 
vo ; fiam ufi a pulirlo a meraviglia , 

Pag. Ma la Signora Duchelfa . . , 

Rom. La Signora Ducherta vuol alTiftenza fopra , 
andate ; voglio io farmi quefto merito ^ avrà 
l’argento nuovo ; andate . 

Pag. Son la. piatti ; y.pofate, e due faliere . 

F a Rom. 



*4 ^ T T'Ò 

Rom. Andate i • ' ' . • i 

Pn;^. ‘Vado." ' ’ parte. 

Rom. Oh come arride la forte a fnìei difrgni; q^ue» 
fto argento ancora non è piccolo rinforzo . Ad- 
dio Napoli, addio Rofina , già te perdendo, 
nulla perdo del mio \ ti lafcio in braccio al tuo 
dedino, come appunto ti trovai bambina .Eh' 
Palummiello ? esce un marinaro . a te,vien qui: 
Senti; devo andar a Pozzuolo fra un altra mezz’ 
ora , ma volando ; e per te v’è un mezzo Sebe- 
to...sì a reftar là: bravo, non dir niente a 
neffuno ; ho domani una gran tavolata, e quefta 
notte voglio colà far compra di pefce ; va , ci 
damo intefì , addio. A Pozzuolo v’è un badi- 
mento Inglefe pronto alla partenza, farò un 
colpo da maedro , vediam di cambiar la poliza < 
e poi a Pozzuolo , indi a Londra . 

S C E N A I V. 

' ' Ducheffa , e D, Teofilo . 

Dmc.T Tieni qui caro Teofilo, dì? parla, confi- 
V gliami . 

Teo. Conlìgliarvi , e come, fe fono sbalorditoal 
pardi uno, che drifciar fi fcnte il fulnòine d’in- 
torno ! 

Due. E il Marchefino Ranieri . , . < • 

Teo. E il Marchefino Ranieri fu , ed è della Rofina 
'■ amante , anzi anzi fpofo promeflo . 

Due. £ perchè acconfentire al - maritaggio della 
mia Duchedìna ? . - .„o. 

Teo. Per aderire al Padré . - 

Due. Dunque la cara Figlia mia fi dovrà prendete 
un marito che da col cuore, e colla mente altro^ 
/ ve ? oibò oibò ; il Duca mio Spofo defonto lini 
amò a fegno , che guardandomi folo , utì edafi 
foave lo facea dar mezz’ora sbalordito . 

Teo. Lo credo . 

Due, Certe volte perdeva i fenfi in confidcrare la 
mia grazia, ebelleezà... Teo. 
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Teo. Che non ebbero pari nel mondo • - 

Due, Una Figlia unica, vircuofa ; e tutta a me^ 
.fomigliante in beltà , dar dovrei , 

Teo^ A chi di un’altra è amante ? 

Duc,^ No caro D. Teofilo , fi guafti tutto . 

Teo. Ed il Marchefe ? ^ , 

Due. Ed il Marchefe , fe ha maturo fenno , deve 
,efamjnare quale obligazione firingajl Figlio a 
'■Rofina. 

T<o» Oh Signora che dite! è Rofina un Eroina af- 
, fai più di quelle, che vantarono i fecoli vetufti. 
Due, Caro mio è un detto comune ; fai va il tuo , e 
non far ladro a neffuno ; l’unica Figlia mia dar 
non intendo a chi {velatamente fi dichiara per 
. una vii Locandiera . Uomini , razza trilla , ed 
ingrata I 

Teo. Per uno fi olfende il felTo intero. 

Due. £’ vero , falvo il mio caro Abate . 

Teo. Adorata mia Dea, e che ne farà di me? io 
ardo , avvampo , porto l'ultima erruzzione de^ 
Vefuvio adolTo . 

Due. Che ne farà? fituata la Duchelfina, penferò 
a rinfrefearvi . 

Teo. £ come ? 

Due. Con fpofarvi ; vengane che fi vuole , alfine 
fiere Cavaliere . 

Teo. O detti! o fenfi d’anima grande! lafciateche 
.baci cento volte quell’alaballrina mano . 

Due. Non più caro mio, che non fon di macigno 
le Dame; fono pure foggette alle palfioni umane. 
Teo. Tacete . 

Due, Che fu ? 

Teo. Farmi ch’efca qui il Conte , col Signor Mac- 
chefe . 

Due. E’ vero , . ' 

F 3 SCJE- 
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SCENA V. 

Conte di Ripaverde , Marchese Roberto , e detti . 

Con. A H Signor Marchcfs , DuchefTa , D. Teofì- 
lo, alTiftetemi ; fono a fegno forprefo , e 
sbalordito , che dubito di perdere il fenno. 

Due. E che fu ? 

M.R. Sappiali il perchè. 

7eo. Giulio; il perchè li fappia , onde così smar- 
rito fiete . 

Con. Dubito ... oh Dio ! e che mi fento nel pettol 

M.R, Parlate . 

Con. Un dubbio mi forge in mente, che tutto po- 
ne a tumulto gli affetti miei . 

Due. Ed è ? 

Con. Che Rolina .. .lia la mia perduta forella 
M.R. Chi? 

Con. Dora lice* 

Teo. Poter dell’Altitonante ! 

Con, Ecco perchè nel foftenerla allor che fu ferita^ 
il cor n»’intefi con infoliii moti balzar nel petto! 
Ecco perchè con tanta premura cercai di ponerla 
in falvo dalle tirannie del Padre : Ecco perchè 
in vederla quella mattina , fece in me tanca im- 
preifione il fuo leggiadro afpetto ; erano moti 
del fangue , e da me furono credute violenze 
d’amore * 

MJd, Ma come un fofpetto così remoto . . » 

Con. Non è fofpetto remoto, caro Signor Marche- 
fe , è fermo , è fondato ; nel fafeiar la ferita a 
Rolina , vidi fui deliro braccio , ove il gomito 
confina , tre nei violetti in fila , uno più grolTo 
dell*altro ; con quello fegno nacque Doralice 
mia forella , che rubata mi fu in una Villa di Fi* 
renze * 

Due. Sento arricciarmi i capelli ! E come ? ' 

Con. Udite . Per rivedere una fua Sorella , volle 
il Conte mio padre portarli in Firenze or fono 

ap- 


Oigilized by GoiJgle 



TERZO* *7 

appunto tredici anni ; e Doralice > che allora 
fcioglieva il terzo anno appena , fu con noi con- 
dotta , dante l’amorola Zia anelava di rivederla; 
colà dammo più mefi . Era la dagione dell’Au- 
tunno , ed in una deliziofa Villa paflavaino con- 
tenti i giorni; luU’inabrunire d’una fera dando 
la piccola Doralice raccogliendo fiori non lunge 
dalla drada ccmune > e fcberzando con Un au- 
gelletto j al di cui piede avea un filo legato , ci 
fu rapita , mentre la Balia trafcurata > intenta 
a coglier frutta , fi era alquanto dilungata . 

Due. Balie! tutte federate ; etride; manco rea- 
le ; che la mia Duchedina non ebbe Balia ; ella 
fucchiò il latte delle mie mammelle . 

Tee». £ perciò venne al par della Madre» graaiofaj 
oneda ; e bella . 

M.R. Ma rilevar non potede il barbaro rapitore ? 

Con. No; da noi fu creduto , o qualche maiigno 
per vendicarli di noi , o qualche ladro per ap- 
profittarli di certi gioielli che indodb avea ; 11 
fpedirono guardie » corrieri > lettere da per tut- 
to » 11 fecero mille ricerche , ma tutto indarno; 
mai più ne rilevammo novella . 

Due. Ed il vodro Genitore ? 

Con. Confiderate ! Fu tanto il dolor che n’ebbe » 
che dopo un mefe di pianto ^ lafciò alfine l’unta- 
na fpoglia . 

M.R. Signor Conte: Al vodro fofpetto anch'io vo- 
glio dar qualche pefo ; Rofina ha meco confelfa- 
to , che dubita il Romanino non le fia Padre » 

Due. In fatti non foroiglia a quell’infame la vlf- 
tuofa Rofina . 

Teo. Rofina fembra una Dama» e per codunai » e 
per contegno , e per virtù , 

Co/7. Ah fe fapede come palpito adelfo, e come 
nelle vene fento agitarli il l'angue . . . chiamali il 
Romanino; viva il Cielo» e lui dirà di Rofina 

F 4 quel 
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quel che ne fa ; o su i. macigni li farò faitarje.^ 
cervello . chi k di là ?, ; . li , w . ^ 1 ; i 
’C , N A , VI, •;! .'.fi, cir^j 
Roftnay editti^y: fi 

Ro9. Troietea me? . . .>*!.. C'v>i 

Con, V Cara Rofìna , e perche uscir qui.faora! 
Due, 11 Romanino dov’è ? ^ 

Ras, £*andato , Eccellenza ,.lìno a Toledo 
Con, Siedi. ^ iO 

Ros, Perdonate. . ^ ,1. 

M.R, Sedete. > , , ; ^ 

Ros, Ubbidisco. .. A 

Cò/7, Rofìna, per pietà » dì: è tuo Padre il Roma)»- 

•> T * ‘ 

nino r - ^ , 

Due, Che ne fa la povera Figlia ? fecreto è quello 
da domandarlo alla Madre . - : . -.,,i 

Ros, Ma tanta premura perchè ? 

Con, Lo saprai ; parla dì tutto , ,se qualche cott 
ne sai ; pensa Rofìna , che pende il tuo deflino 
da quello iflante : è tuo Padre il Romanino?. 
Ros. Dubito di no . . ' : . . 

Con. Perchè ? ~ ^ • i .. 

M.R. Come in voi nacque tale dublezza ? > (. c 
'RÓò. Perchè più volte beflemmiar Tinteli l’ora , 
che lì prese l’impaccio di educarmi , ^ 

Con, In un Padre Teducare i Figli è obbligo , aoh 
impaccio . Scoprite cara Rofìna il braccio defìrQ> 
Ros. Oh Dio ! ' ì • • 

Due. Scoprite; son io che vel domando . > 

Af.R. Avete tre nei violetti sul confine delgomir 
to ? . . ; . ' ^ < 

Ros. Sì Signore , eccoli . , . -, ji 

Co/L., Oh segni I oh giorno ! oh scoprimento! ed or 
che ne rintraccio l’idea , avea la mia cara Dora, 
lice quegli occhi , quel volto ,• quel labbro l 
vezzosetea Rofìna ! lo crederelle ? la miaSorelUt 
voi liete . ^ ^ . , X ,-ìj, 

.. Ros, 
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Con. Sì ; Fratello più i^olie'‘irii ‘quefto giorno mi 
chiamale «^ricordatelo'^ e Fratèllo vi sono: par- 
lava il Cielo per b'óccà voftra . 

Ras. Piano . . . che dite ... io vòih'a S^orelìa . . ;ch'è 
' Volete farmi morire di gioja ! ehm di allegre^^a i 
Con, Sì cara , pregate il Cielo « che faccia avverare 
cosi bella speranza , che sarete la più fortunata 
Donzella. ' 

Ros, Dove son io ! • ' ’ , ‘ 

Teo. Ecco il Romanino , fe non erro L ' ) 

Ros. E* vero « ecco che torna . ' 

Con, Viene con un' Marinaro ^ celiamoci ' tutti « 
udiam che dice . 

' r . SCENA vir. 

Komanìno parlando con un Marinaro , e detti 
in disparte . 

Kom. ( T T O cambiata la poliza , chi mi cónofce» 

' JTl mercè un oncia , me l’ha tutti in oro 
<Ì[ui dati . . ) La barca dov’è ? Bravo ; vieni me- 
co a prendere il baulle , in dove fono certe bian- 
cherie e porcellane , che ad un Signor di Poz- 
zuolo manda quella DuchelTa'che qui ha pranza- 
-^to ; » •; vieni . entra col marinaro, ■ ' 

Due. Io mando un baulle a Pozzuolo con bianche- 
rie « e porcellane ! ~ • 

Córt, E perchè va a quell’ora ! - 

7eo, Qualche inganno ordifee lo fcèllerato”. 

M.R. Sapete niènte Rolìna ? ; 

Ros.^O j noh so niente « lo giuro full’onor mio. 
Due. Eccolo di nuovo . 

Con. Tacete . ' ' 

jRom. E’fattò il gran colpo ... bel bello, ^dlfl- 
• ’mo. Rolìna miei creditori, Napoli , addio. 
Con. Dove fi va ? fiero , ed autorevole . 

i?om. Oimé-f ■ ' ' '■ 

l'eo. Fermati ribaldo , che ti pafio il cuore . 

- impugna uno fiile . Con. 
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Con. Se avanzi un paflb , ti fo fairarc il cranio « 
impugna una pijtola . 

M.R. Leva la mano dì l'acca , che ti palfo da ban« 
da a banda . impugna la spada • 

Rom. Pietà Signori . . . pietà • 

Due. Aprali il baullc • 

Teo. Paggio ? 

Pag. Eccellenza. . ; 

Teo. Lume qui . 

Con. La chiave a me . < 

Rom. Ah Signori ... ; 

MJ{. La chiave . 

Rom. Non l’ho Eccellenza . 

Teo. La chiave , o ti paflTo l’anima • 

Rom. Eccola » non mi offendete . 

Ros. ( Eppure ne lento pietà . ) 

Due. Aprire ; ecco il lume . esce il lume . 

Pag. Servite TEccellenze loro . 

Con. Ecco aperto . 

Due. Oh Dio ! l’argento mio ... e come nel tuo 
baulle ! Paggio ? 

Pag. Eccellenza ? 

Due. Come in fue mani l’argento mio ? 

Pag. Perchè mi feduife con djre , che li volea pu- 
lire } e farli divenir nuovi . 

Teo, Ah indegno affalTìno ! 

Con. Romanino Tei morto. Pochi momenti ti re- 
cano di vita ; dì , e non mentire almeno in si 
tremendo paflb : Rofina è tua Figlia sì , o no ? 
risoluto , e fiero . 

Rom. Ah Signori ... 

Teo. Parla : folo la (incera confefTione può mino- 
rarti il cadigo . 

Rom . , La vita per pietà j o fe morir devo , almeno 
datemi tempo . , . 

Con. Parla ! Rofina chi è ? 

Rom. Tutto dirò, fe nai promette perdono , 

Con. 
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Con. No , morir devi . 

Rom. E già che morir dc 70 , farete Tempre in dub- 
bio chi ella Ha . 

Con. Ah fcellerato !... 

M.R. Parla , per te m’impegno ; merita l’età mia 
rifpetto y e credenza . Rofina è tua Figlia ? 

Rom, No Signore ; di voi mi fido ; ella non è mia 
figlia . 

M.R. No! 

Rom. No : Or compie il terzo decimo anno, che 
pafTando per una villa di Firenze nominata Te- 
renziana, vidi una Fanciulla, che aver potea 
tre anni , raccoglier fiori , e fcherzare con un 
augelletto , a cui un filo flava ligato al piede ; 
due preziofi orecchini di brillanti, ed un famofo 
giojcllo che al petto portava , mi fecero conce- 
pire il difegno di rapirla ; penfato , fatto . Ra- 
pita la Fanciulla , la condufTì in mia cafa , in do- 
ve a flento la tenni celata la notte ; prima dell’ 
alba ratto fuggii , mi redituii in Roma mia Pa- 
tria , ed allevai la furata ragazza col nome di 
Rofina . 

Con. Oh legni j oh certezza ! oh fcoprimento! Ro- 
fìna è Doralice, la mia perduta Sorella ! allorché 
ci fu rapita , fiori andava raccogliendo , e con 
un augelletto fcherzando flava. . . hai tu ferbato 
niente di ciò che avea indoflo ? 

Rom. Niente Signore . 

Due, Niente affatto ì 

Rom. Una fola medaglietta d’oro ; che fembra una 
moneta . . . 

Con. Che al collo avea i 

Rom. Eccellenza sì la ferbo meco ancora ; eccola 
in quella borza . 

* Vi fono lettere ? 

Rom. Sì Signore, v’è un C.un D. un R. ed un V. 

Co/2. Conte, di Ripa a Verde ^ e dall’aLra parte? 

V.om. 
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Roml Un Leone con un cuore nelle mani . • • 

Con, Gh’è l’arma di noflra Cafa ; oh avverata Spe- 
ranza ... oh scoprimento impenfato !- oh Rofìna 
■ avventurata . olà ? . . ; . ' 

Pag. Eccellenza ? 

Con. Legate bene coftui . • 

Rom. Signor Marchefe pietà ? - „ ’ 

MJl, Promill di non farti trucidare j ma non- di ~ 
dentarti dal caftigo a te dovuto . . 

Due. Ladro airaiSino ? - i 

Tea. Deciderà chi deve , della tua, vita infame ? 
Rom. RoHna, mia pietà . 

Ros. La meriti barbaro cuore y che sopra le mie , 
infelici fembianze fondar volevi la tua fortu- 
na... ah lafciatemi , ve ne priego , or che più 
non lo temo , lafciatemi sfogar feco lui con i 
miei falutari rimproveri , acciò fi emendi , fe 
più vita li refta . Romanino , vedi dove ti han^ 
no ridotto le colpe : Il Cielo ti pofe nel mondo , 
acciò faceflì bene al tuo proflimo , e fu gli hai , 
fatto femprc del male . Dove fono adelTo le tue 
. trappole » le tue furberie ; perchè non le chia- 
mi a configlio ? vedi che la pena ti ha già raggi- 
rato ) e ch’ella è infeparabile dalla colpa . 

Cen. Ohfentimenti ! 

Ros. Il Cielo è giufio giudice delle altrui azioni , e 
vuol puniti i malvaggi y perchè conofeano , che 
non opera il cafo , c perchè ne’pochi momenti 
che le refian di vita y vogliano una volta delle 
loro malvaggità avvederfi , e pentirli. Tu fai 
quante volte te lo predifli , tu sai fe dolcemen- 
te y e rispettosa ioti ammonii , e se meritai la 
barbara maniera onde m’hai sempre trattata . 
Addio fellone y addio per sempre . Il Cielo dopo 
tanti fpafimi y mi reftituisce alfine al vero fan- 
gue mio ; e fa vedermi cafiigati i tuoi enormi 
delitti . .... 

Con. 
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Con. EJ una donzella così virtuosa) éffer potè» Fi- 
gUa’d’un aflaflìno infame? 

Teo. Levateli quanto ha fopra . 

M.R. Legatelo, e conducetelo dentro ; intanto H 
chiami la Corte . 

Png. Ha una repetizione , e una borfa pieniiTima , 

Con. Tutto mio quell’oro . 

Róm. Non è tutto voftro Eccellenza , vi fono i 
mille feudi del Barone . 

Con. E non ce li tornafte . 

Rom. Me li feci dare di nuovo . 

Teo. Che ladro ! 

Due. Che aiTaflìno.? 

Con. Ti ridiede la poliza ? 

Rom. £d io l’ho cambiata adelTo a Toledo . 

SCENA Vili. 

Nardullo, e detti . 

Nàr. A Ccellenza ch’è flato ? 

Con. Prendete ancor coftui ) e legatelo . 

Nar. A me ! e ch’aggio fatto ? 

Con. Servo infame d’un più trillo Padrone ; il Ro- 
manino tra poco vedraffi pendere da qn infame 
patibolo , 

A/nr. E io che nc’entro all’affaffinie fuoje ? Co mi- 
co maje s’è fidato; nè pe ngannare li Napolitane, 
fe poteva aunì co mico, che so pure Napolitano, 
Spiate a lafìè Roflna , ca io so fiato sempe a efia 
fedele e affezzionato ; e sA lo Cielo quanta vote 
-aggio chiagnuto comm’a peccerillo , vedenno li 
■ firazie , che le faceva lo Padre . 

Con. Che Padre , ella non è più Roflna , è Dorali- 
ce mia Sorella; nè l’empio Romanino è più nien- 
te del fuo . 

AW. Uh che bella cosa ! lo Cielo ve la guarda : io 
sempe lo diceva ca aveva effe re da Dama; Signo- 
ra bella mia ì ajntateme a lo manco , pe chella 
bella spia ch’aggio fatto fiammatina all’arba . 

Con. 
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Con. Mediante due onde . 

jtiar. Fuje volontà bofta , Accellenaa . 

Roj. Via caro Fratello , in grazia mia non fe li fac- 
cia male . Che colpa lui ai falli del Padrone ? 

Viic. Via , grazia , grazia , Conte mio . 

Af.R. Entriamo . 

Tco. Entriamo . entrano . 

t^ar, ( Bene, mio ! mine so ghiuto fotta • ) 

Con. Paggio ? 

Tag. Eccellenza . 

Con. Si è mandato per la Corte ? 

Pag. Eccellenza sì . 

Con. Va tu ancora , venga qui un Capitano con 
Birri . 

Pag. Vado parte . 

SCENA IX. 

Ducheffina Beatrice > e Conte . 

Bea. A H Conte caro , troppo tardi conofco , che 
a torto vi abbandonai ; il crederefte ? il 
Marchefe Ranieri arde d’amore per una vii Lo- 

- candiera , 

Con, Che adeffo rifpettar fì deve da Dama . Ella è 
Doralice mia Sorella ; a noi l’ha fcopcrta la Pro- 

- videnza Eterna ; e fe con eifa il Marcheiìno ebbe 
promefTa dì matrimonio , adempirla dovrà o per 
amore , o per forza , 

Bea, Ah Conte ! 

Con. Ah Ducheflina , vi dispiace di perderlo ah ? 

Bea, No , non mi difpiace ; fu meco fempre infi- 
pido ed ingrato : conobbi , che per aderire al 
Padre meco Ci annodava ; ma il penderò , ed il 
cuore avea ad altro oggetto rivolto . 

Con. E dunque ? 

Bea. E dunque che volete da me? volete vedermi 
arroiTire ? vedetelo ; volete vedermi umiliata ? 
eccomi a pregarvi di perdono ; volete vedermi 
piangere ? ecco difciolto in lagrime il povero 
cuor mio . piange . Con* 
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Con, Ah cara Ducheffina , tanto non chiedo; è 
troppo; vi perdono, e vi ritorno il mio cuore ; 
è giorno quello di gioja, e non di duolo; chi 
dir lo voleva ! al far del giorno accanto al Mar- 
chelìnò in forma di fua fpofa; al far della fera al 
mio fianco come mia ; quante Arane vicende 
oggi ha telfuto il Fato! 

Ben. Ma fempre direte , ch’io fui leggiera . 

Con. Tacete, non fi fa arrolfire una Dama. Ub- 
bidienza di Figlia , obbligo di natura, impegno 
di parola , vi fpinfero a dir di sì ; e me farete 
fempre più cara , e ne farò più conto , appunto 
come una gioja , che perduta , poi fi ritrova # 

Bea. Oh adorabile Conte ! 

Con. Oh cara mia Ducheflìna! 

Ben. Sonrollr*. 

Con. Se lo confente la Duchefia, a cui devefi tut- ^ 
to il rifpetco . 

Bea. E fe ella confentir non volefle ? 

Con. Pazienza ; ci ameremo ancor difcioltl con 
quell’amore onello , che punto non offenda la 
vollra gloria , e ch’è proprio d'un Cavaliere ben 
nato: malli configlia, chi per aderire all’amor 
Tuo dilTiibidifce i Maggiori , per cui è obbligo 
una Figlia di facrificare la pace, il cuore, fe 
ftelTa . 

Bea. Siete l’efempio della virtù , 

Con. Parlo , come parlar fi deve ad una giovinet- 
ta Dama . 

Bea. Venite; il cuor mi dice, che faremo con- 
tenti . 

Con. Lo fpero , 

SCENA X. 

Barone, e Franceschiello che fanno scena buffa , e 
il Barone si risolve a partire , ed è sorpreso dalla 
Corte . 


SCE- 
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SCENA XI. 

Paggio , Capitano con la Corte , e detti . 

Pag.T? Ntrate meco, faprete dentro cofa fardo* 
iZi vrcte . Signor Barone ? forfè per voi pure 
ve ne farà . ed entra con la Corte . 

Bar. Francefchiè ? 

Fra. Gnò ? 

Bar. E dammeno’ una pe golio ; fufs’aceifo tu , c 
mammeta ; aje ntifolo Paggio? 

Fra. L’aggio ntifo . 

Bar, E che dice ? 

Fra. A veife trafperato , et ve nne volite fui co Ro- 
fìna ? 

Bar. Gomme ! lo Patre acconfente. . . 

Fra. E lo Padre pe chefto ftarri attaccato , e ghiar- 
rà dinto ; ca l’è Padre , pe cheito nne l'ha da fa 
fui co n’ommo ? 

Bar. E li mille docate mieje ? 

Fra. A chi l’avite date ? 

Bar. A lo Padre . 

Fra. E ilfo ve ne darrà conto : mo che nc’è la Cor- 
te , perchè non parlate ? 

Bar. E dice buono . Chiainma ... 

Fra. Chi ? 

Bar. Tutte. 

Fra. Signure mieje . . . 

Bar. Afpè . . . non chiammà nefeiuno . 

Fra. Efeeno tutte cca . 

Bar. Mmalora Io Romanino attaccato de fune • 

Fra. E ch’attaccature ! 

SCENA Ultima. 

Tutti in Scena , 

C0/7.T T A federato al cafligo . Signor Capitano 
V informaremo noi al far del giorno chi 
fpetta . 

Teo. E’ coftui un ladro il più foprafino ch’abbia il 
mondo. 

Due. 


'igitized by Googtc 



T‘E R Z 97 ■ 

Due. Prefo fi avea gli argenti miei, e già falla bar- 
ca li cónefucea per fiiggirfene, chi sà dove . 

M.R. ri'uoi delitti fono naolti, li faprà da noi il 

. ‘Stipremó Trib'unale . 

Bar. Chiàno SignVre mieje; addò va fiofignore? 

Con. A voi che preme ? 

Bar, Preme ca l’aggio dato la polefa de mille do- 
^ catte', e fta reputazione d’oro . 

Co/7. Ho io Tana e l’altra : fcoftatevi jj intanto fac- 
cia la Giullizia il fuo corfo. 

Bar. hz joftizia faccia lo curzo fujo , e che fpila ; 
/voglio lo mio . Pa Pa ? nnante che te nne vaje 
a magna prefutto, lafla ditto a fti Signore , ca 
io so marito de Kofina . 

Rom. Ah ! parte in me^7^o cìe'Soìdati con rojfore . 

Con, Di Rofina feordatevi il nome, le non volete 
un complimento da volito pari. Ecco I mille 
feudi vollri , ecco la vollra repitizione d’oro, 
partite di qua . 

Duc,^^ diteli tutto; povero Barone! fu infinoc- 
chiato dal perfido Romànino . 

Ros, Sì , fappia tutto , e relli difingannato . 

Co/ 2 . Signor Barone, Rofina non è figlia del Lo- • 
candiero. 

Bar. No! lo dilli fempre ca Rofina avea fiutoni ado. 
rabili ; a lo tiempo d’oje,fignurc mieje,nce vo la 
mano del Cielo per fapere chi è il vero Patte . 

Con. Ella è mia Sorella , ed io al Marchefino Ra- 
nieri l’ho ’promelfa Spofa. 

Bar. E io ? 

Con. E voi ritrovàrete un altra vollra pari e nel 
grado, e nel inerito, e nell’età . Paggio? 

Pap. Eccellenza ? 

Con. P’ate accollar la Gondola . 

Due. Sì , fatela accollare . 

Mar. Caro Conte, dunque voi mi concedete la 
mia cara Rofina ? 
lom.Vlll.L' Amar da Cav. 
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Con. Sì y ve la concedo y già che la Signora Du- 
chefla fi contenta , che io impalmi la Tua degnif- 
fima Figlia . 

Due, Son contenta , già che ella fé n’è contentata. 

M.R. Dunque tutti allegri , tutti parenti . 

Alar. Amabile mia Doralice . 

Ros. Sofpirato mio Marchefino . 

Con. Ducheifina adorata . 

Bea. Gcntiliflimo Conte. 

Con. Venite tutti in caia mìa : riportando alla pa- 
terna cafa la ritrovata Sorella, è dovere che tut- 
ti ci onorate . 

Teo. Va bene , arcibenifllmo . 

Due. Sì y tutti in cafa del Conte ; colà fi ftabili- 
ranno ... 

Alar. I due fponfali . 

Due. E forfè tre. 

Con. Ed il terzo qual farà ? 

Due, Colà mi fpiegherò, è giorno quello di gioja. 

Bar. Francefchiè? fi parla pe mme , me la piglio 
ca faccio buono inverno . 

Pag. Ecco Eccellenze la Gondola. 

Due. Tutti in barca . 

Teo. A voi ; una fuonata allegra. 

a Suonatori ni Tromba . 

Bar. Statte buono miU’anne sconciglio mio del 
core ... e mbe , ve ne jate ? e io rello ccà . 

Con. Per voi qui non v’è luogo . 

Bar. Mme metto a prora. 

Due. Si sì ci fervi rà per trallullo . 

Bar. Viva la Ducheffona . 

Mar. Andiamo in nome del Cielo . 

Teo. Tutti contenti . 

Con. Anderemo tutti contenti , fe quella Nobiltà 
ci degnerà del fuo compatimento . 

Fine della Commedia . 

I VE- 
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I VERI AMANTI, 

OVVERO 

I SVENTURATI 

PER AMORE 
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PERSONAGGI. 

MARCHESINO OLIVIERI Cavaliere Na- 
politano amante fedelissimo di 

D. EjMILIA RANIERI sua promessa Sposa 
in Napoli , ora Schiava in Tunisi della 
Sultana Zelinda . 

ZELINDA TURCA, favorita del Re, sta- 
ta moglie d’ibraim, amante del Marclie- 
sino . 

IBRAIM stato Bassa di Tunisi , ora insel- 

, vaticliito in un deserto , a segno che ras- 
sembra un mostro . 

SOLIMANO Capitano de’ Sciabecchi bar- 
bari ; amante di Zelinda . 

ERGASTO Vecchio Pastore ma tal non 
nato 3 Padre di ... 

CLEONICE Pastorella bellissima . 

LUDOVICO ONESTI , sotto spoglie di Pa- ^ 
storello, gentiluomo Palermitano, aman- 
te di Cleonice , col nome di Silvio . 

PORZIELLA Madre di latte di Cleonice . 

D. PROSPERO BATTIPAGLIA Ajo , e 
Procuratore del Marchesino . 

SCATUBBA Bifolco di Ergasto , innam- 
morato di Porziella . 

COMPARSE. 

Di Marinari con D. Emilia . 

Di Pastori con Ergasto . 

Di Turchi con Solimano. 

L’ Azione si fìnge in un Isoletta 
tra Malta , e Tunisi . 
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ATTO PRIMO. 

SCENA PRIMA. 

Spiaggia di Mare folitaria e remota ; intorno 
monti , e fcofcele ; in lontananza fuU’alto 
varie Capanne paftorali . . . 

Al^nta la tenda ft vede approdare sul Lido un sottil 
Legno ben corredato , ed ingombro di forti remi- 
ganti ; sulla prora D, Emilia con ferro nudo in 
manOf risolutif/ima » o di (.alare a terrai o di 
svenarfl ; D. Prospero Battipaglia che cerca , ma 
invano , di persuaderla . 

Emi. A H barbari , pofatcmi a terra. .. 

Pro. Ix. Sentite... 

Emi. No , o pofacemi fu quello lido j o a voi pre- 
fente mi palTo il cuore . 

Pro. Sentite... 

Emi. No, fon rifoluta , ho la benda lugli occhi... 

Pro. Benn’aggia che nce so fchiufo ; e l'entite . . . 

Emi. E bene, io vibro il colpo . . . fi ferisce . 

Pro. Tienela Pattò Fò. . . ticneia . ..uh mmalora ! 
s’ha dato ! 

Ecni. Saziatevi del mio fangue diffumani tiranni . 

Pro. E che, nnoglia che .sì Pattò Fò ... chella le 
Ipertofa , e tu la faje fpertosà ! D. Ecnì ? 
avvicinandofl a lei . 

Emi. Lafciami^ voglio morire, o calare su quello 
Jido . 

Pro. Che buo morì , che buò caU , fite mpazzu- 
ta ! . . . oh sfortunato mene! io vedo fango da 
vero ! e fi la ferita è profonna ? 

Emi. Calatemi per pietà, fe liete, umani , fe di 

G ^ \ ma- 
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macigno non avete il cuore ; pietà pietà , dove 
fon io fra barbari Abachiti, o fra i Selvaggi dell’ 
inofpita America ? 

Pro. Ma cca è terra deferta . 

Emi. Sia la Libia aduda , fìa la gelata Zembla , ca') 
lar voglio a terra . 

Pro, Ne? e calammo. calano a terra . 

Emi. Lodato il Cielo . 

Pro. Affettatevi cca . 

Emi. Siedo . /lede . 

Pjo. e mbe ? cca mo che facimmo ? addò ftammo?. 
chi nce darrà ajuto ? 

Emi. Il Cielo... 

Pro. E chi nce darrà a magnà ? 

Emi, La previdenza eterna . 

Pro. Laffateme vedè che v’avite fatto mpietto . 

Emi. Vedi fe v’è alcun d’intorno che poffa darmi 
aiuto . 

Pro. E chi nce vo effere? quà Lione > quarch’Ur- 
20 , o Coccotrillo ? 

Emi. Ah D, Profpero, e non avvilirmi di più, alla 
fine quefti non fono i deferti d’ Egitto : ecco 
full’alto di quei monti capanne pafiorali , va . 

Pro. Vado , e buje ? 

Emi. Ed io refierò qui , non mi reggo ! 

Pro, E chi v’aflìftarrà nfra tanto ? 

Emi. Quel Cielo ifteffo che protegger fuolc chi in 
lui confida . 

Pro. Ah cara D. Emilia . . . fchiecco . • . fata ... fa-» 
puta . . . 

Emi. Taci non più ; di lodi adulatrici non ho bi- 
fogno . . . barbaro meco forti , e finché ho fiato 
dirò che le mie lagrime , cd i fofpiri , tu folo 
li cagionarti . 

Pro. Comme n’ ordine accofsì rigorufo , nojura- 
miento tanto folienne io poteva trafgredire ! 

Emi. Ah caro Marchefino , luce degli occhi miei ^ 

vero 
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vero efemplo di fedeltà , e perchè non mi è per» 
mefib morire a piedi tuoi di gratitudine , e di 
amore? ah mare crudele... barbaro mare! e 
perchè fra noi due ti frap’oni , .perchè ? 

Pro. Tenite lo muccaturo a la ferita . * 

Emi. Vedi fe per quelle capanne v’è gente » chia- 
ma fpccorfo . 

Pro. E sì so Turche . 

Emi. Poco importa . 

Pro. Poco importa! comme? fcappammo pe mi- 
racolo da Varvarfa, e pe no ttecchete non m* 
hanno fatto fa fore pellecchia a forza; e mo n'au- 
ta vota n’Turchia! 

Emi. Va ; fpero che quella Ifoletta da gente fedele 
Ila abitata ; guarda colà ; quella che appena li 
fcorge è l’Ifola di Malta, nè Padron Alfbnzo fa- 
rebbe qui accollato ... 

Pro. Sì n’ avelfe faputo de cierto ca so fedele ; e 
po l’ordine fuje che arrevanno a la prinama terra 
d’Italia v’avelfemo ditto lo tutto . 

Emi. Oh fecreto ! oh arcano che mi cullerà la vi- ' 
ta . . . adorato mio Marchelìno , e dove lei ? 

Pro. Vi a che guajo mine trovo ! ah ! n’aggio fat- 
te chiagnere cale a Napole facenno lo Paglietta, 
mo chi agno io ; vado , 

Emi. Afpetta ! 

Pro. Perchè ? 

Emi. Vengo meno! 

Pro. Oh putta de craje ad otto . . . D. Emì ? 

Emi. Io manco . . . ah fe più non torno in vita . . * 
almen di terra . . . copri quello mifero cor . . . 
po . 

Pro. D. Emì ? 

Emi. Io . . . mo . . . ro . sviene . 

Pro. Bona notte a tutte; svenò tonna di palla... 

D. Emì? e che buò fentì ! le nn’è ghiuta feli- 
cillima ! 

G 4 SCE- 
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SCENA II. 

Por^iella , e detti . 

Por. T T ^ ^ chille chi fongo J 

Pro. Mine pare morta ! 

Pvif. Uh maramene! n’ommo ave accifo na fem- 
mena , c mo la fpoglia I ah mariuolo mariuolo,- 
currite ccane , aggente , Pafture... 

SCENA III. 

Sccituhha con Paftorì , e detti ; indi Ergajìo . 

Sca, A H fede d’aluzzo ! non te movere ca lì 
** muorto . 

Pro. Chiane Signure mieje ... fentite. 

Sca. Che buò lenti la malora che te vatta ? attac. 
catelo . 

Por. Che paura aggio avuta; chi sa fi aggio perro 
lo pietto ! bene mio ! 

Erg. Che fù , che fù ? 

Por. Argafto mio avimmo ancappato no mariuolo , 
ch’ave acciCa Ila bella figliola . 

Erg. Peccato ! 

Pro. Gnernone , pe l’ammore de lo cielo . . . 

Por. Corame nò ? t’aggio vift’io quanno l’aje chia- 
vata la botta . 

Emi. Ah ... 

Pro, Uh bene mio ! revene .- 
Erg. Rinviene ? 

Por. Gnorfine , ave apicrre l’uuocchie . 

Pro. D. Emilia, ajuta mmalora, ca chifte mme fan- 
I no fa Io papariello. 

t Emi. Chi mi chiama ? riviene. 

Pro. D. Profpero vuoilo . ■ • 

Emi. E voi cni liete ? 

Por. Bone gente. 

Emi. On Dio ! 

Pro. D. Emì ? dillo nnant’a lo Cielo che te fente : 
io chi sò ? con premura . 

Emi. La caufa del mio morire . 

Erg. 
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Erg. Dunque buttatelo in mare . 

Por. Si è n’aflaffino, io lo canofco aH’uocchie . 

Pro. Bennaggia li muorte de mammeta; D. Emilia 
e bona ; fentite . 

Sca. Che buò Centi puorco9 latro, aflaflìno . . 

Erg. Lui vi ferì ? 

Ernì. No . 

Por. Ma ve voleva aflalTenare ? 

Emi. No ; non è capace di quello il povero uomo . 

Erg. Dunque è innocente ? 

Emi. Sì , innocentiflìmo di ciò che viene incolpa- 
to ; io mi ferii , e fvenni per una mortale amba- 
fcia . 

Erg. Dunque fcioglietelo . 

Sca. Nnante de l’afciogliere , efaminammo meglio 
la coCa ; Patrò vi ca chifto è flato tribuhalifla , 
fecunno ha ditto , e sa che robba che so ! 

Pro. E biva lu fconciglio de mare . 

Erg. Balla la confeirione di quella nobile Donzella. 

Por. Poveriello , perdonare sa . 

Erg. Per me ti cerco fcufa . 

Pro. Scufa He brache : mo vengo . 

Por. Addò vaje ? 

Pro. A fa licetta, faccia bella mia , cca dereto . 

Erg. Senti . 

Pro. E che buò Centi , mme so ghiuto Cotta co rre- 
verenzia de He barbe volle ; sa che bo dì Ho de- 
creto ; così legato buttatelo dal più alto monte 
in mare ; na coCella de nania zi viecchio mio 
bello ? ( che puozze cade da coppa a na monta- 
gna . ) 

Eini. Senti ? 

Pro. E che buò Centi , me frappa , D. Emilia min^ 
mo vengo . 

Emi. Buona gente pietà . ‘ 

Erg. Ecco il nollro Cangue. 

Fatt’armo Signoreila mia . , 

Ernì* 
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Emi. Siete Turchi , o Fedeli ? 

Er^. Fedeli, lode ai Cielo ; la ragione ci guida , la 
„ virtù ci confìglia , abbiam timore del Cielo , e 
carità col nollro profìfimo . 

Emi. Benedetti . Sedete a me d’intorno . 

Erg. Porzia . . . prima di tutto ofl'erva la ferita . 

Por. L’aggio villa , e nfal'ciata ; non è pericolofa. 

Erg. Gentilifllma Donzella fidatevi di noi. Chi fie- 
le ? perchè qui venille ? e perchè con un ferro 
cercalle di palTarvi il petto . 

Por, Sine bene mio , e levance (la curiofità . 

Emi. Sì ; tutto dirovvi , acciò v’impegnate a dar- 
mi foccorfo, fe potete; vieni D. Profpero, vieni. 

Scn. Te si sbrigato ? 

Pro. E che nce voleva tanto , no curzo lefto ledo 9 
e bonnì ; lo cuorpo Ila Icomrauoflo ; faggio ob- 
brecazionezi viecchio mio, 

.Emi. lo fono gentildonna Napolitana, mio Padre 
. fu un Avvocato diftinto di quella illuftre Metro- 
poli ; fofie mio merito , o torce , il Marchefino 
Olivieri di me fi accese , mi domandò al Padre , 
e ne ottenne l’atTenfo : prima di (potarci infieme 
volle condurci nei suoi Feudi fitiiati nella vicina 
Calabria , e l'opra un ben corredato vascello ci 
ponemmo in mare ; insorse a mezzo il cammino 
furiosa tempetla, orribilmente ci atValì, e ci por- 
tò fuori del prescritto cammino . 

Por. Uh poverella ! 

Erg. Proseguite . 

Emi. Ecco un Legno Africano ci dà caccia , ed a 
combatterci comincia, 

Pro. Ncopp’a cuotto acqua velluta . 

Emi. Si viene dopo il fuoco all’armi bianche, ed ai 
primi colpi , vedo cader nel mare il caro Padre 
efiinto , e poco dopo cadere anco il barbaro ucci- 
fore trafitto dalla spada vendicatrice del mio ca- 
ro Sposo ... ma il fragor del vento > il fumo , il 
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fuoco,! gemici di chi moriva talmente mi oppres- 
sero i senfi che caddi tramortita, rinvenni quan- 
do al Ciel piacque, e mi trovai sulla nemica Pop- 
pa sola , e derelitta . 

Erg. Oh pietà ! 

Emi. Fui condotta in Tunifi , ed al Re presentata; 
ad una sua diletta egli mi dona , Zclinda di no- 
me , bellilfima dì aspetto , altera di cofiumi , ed 
in Tua casa consumo un lufiro intero fra sospiri e 
pianti , senza aver mai novella del mio caro 
Marchefino ; Mentre confusa, afflitta, pafiava il 
tempo della mia schiavitù , mi vedo un giorno 
libera , e polla in mare in mano di fida gente , e- 
di D. Prospero , ( che allor non conosceva ) , e 
mi fi cela della mia libertà l’autore , ed il prez- 
zo . Domando , non mi fi risponde , e intanto 
il legno profiegue il suo cammino ... ecco un 
contrario impetuoso vento a sua balìa ci porca 
e dopo non picciolo pericolo , approdammo a 
Sargello . 

Pro. Ch’è na Terra Africana dell’Africa, solitaria, 
e remota . 

Erg. Già so . 

Emi. Colà ftemmo due meli; riftabilico il tempo 
alfine partimmo, e dopo cinque giorni di cammi- 
no, scoprimmo la vollra Ifoletta, e ci approdam- 
mo. 

Pro. E nce approdammo appunto , perchè Patron 
Fonzo conobbe elTer la prima Terra fedele . 

Emi. E in approdare appena, mi fi svela il terribi- 
le arcano finora a me celato . 

Erg. E che ? 

Emi. Che il mio caro Marchefino fu quello, che 
fotto finte fpcglle venne in Tunifi , e mi rifcat- 
tò ; e che non ballandoli due mile zecchini per 
la mia libertà, fi-offerì con Zelinda mia Padrona 
di rellar lui Schiavo per me , oltre lo sborfo de* 
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mentovati zecchini . Confiderate or voi , che 
m’intefi nel cuore di gratitudine, di affetto , e 
di pietà; mi avventai contro D. Profpero per 
maltrattarlo, perchè taciuto avea meco; mi 
fcagliai contro il Nocchiero , acciò in Tunifi di 
nuovo averte rivoltata la prora, ma tutto indar- 
no ; alla fine con un ferro alla mano ho cercato 
di prender terra . 

Erg. Oh fedeltà non intefa ! 

Por. Mme fento ntenncrirc ! 

Sca. Che bella cofa ! 

Emi. Che vi pare ? poifo refpirare in pace , in pen- 
fando che il mio caro Marchefino è reftato schia- 
vo per me , e che Zelinda farebbe vacillare un 
sarto , non che un povero mortale ... ah no , in 
Tunifi io voglio ritornare di volo , e morire in 
braccio del mio bene . 

Por. Ma, corame potette , senza parlarve , fareve 
partire da Tunnese ? 

Erg. Giufto , come potè ? 

Emi. Temè, scoprendofi il suo nobile disegno, che 
io non avelli acconsentito alla sua volontaria 
schiavitù . 

Erg. E tu perchè fin dal principio che montò sulla 
barca , non svelarti l’arcano ? 

Pro. Lo si Marchefino ne velette da mene jura- 
miento sollenne . ( piange . 

Emi. O adorabile; o caro ! o fedele Marchefino . 

Erg. Il pianto ora non giova ; ed il tornar fra bar- 
bari , sarebbe una pazzia , e rinovarelle ai caro 
amante tutte le sue pene . Quella , che coiassù 
vedete, è la nollra Capanna ; venite, avete biso- 
gno di riposo ; in me vi ofterisco un servo , un 
amico , un Padre . 

Emi. Il Cieio ve lo renda . 

Erg. Andiamo . partono . 

SCE- 
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SCENA IV. 

Capanna paftorale , con porta in prospetto 
per cui fi esce alla Campagna . 

Cleonice , e Silvio . . 
eie. TV /f A parla , ma rispondi . 

Sii. IVA E che risponder poflb ; meritare! par- 
lando , forse lo sdegno tuo . 
eie. Piangi , fospiri , nè la cagion ne ritrovo ; qui 
venifti solo, sconosciuto, abjetto ; Mio Padre 
ti prese al governo del Gregge , ma ti ama qual 
figlio , 

Sii. E vero . 

C7e. lo quanto poflb ti sollievo da giornalieri lavori. 
Sii. Lo confcflb , gentiliflìma Cleonice , lo cono- 
feo . 

C7e. ( Oh Dio ! quanto è caro ! ) Lo conofei , e mi 
rendi così ingrata mercede ? 

Sii. E come ? . 

eie. Celandomi il tuo duolo , mi fai morire . 

Sii. ( Oh flelle , e che rifolvo ! ) 

C/e* Giacché il Padre è calato alla marina , giacche 
Porzia Madre mia di latte con Scatubba ci hanno 
..lafciati foli, fvelami il tuo cuore; forfè non 
averai tempo più opportuno di quefto . 

Sii. E 'vero . . 

eie. Non lagnarti poi della forte, e del fato; (Ca- 
ro Paftorello , muore per me . ) 

Sii. Ma non lagnarti . , . 
eie. No . . . 

Sii. O lagnati di te ftefla , che a parlar mi fpro- 
nafli . 

eie. Sì , 

Sii. T’amo Cleonice , avvampo , muoro per te . 
eie. E chi fei tu , che afpir . , . 

Sii. No , raflerena quel rigido fembiante , non fo- 
no qual tu mi credi povero paftorello . 

Cle. ( Ah lo difll nel mio cuore , ) 

SU, 
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SU, Cangiai nome , fpoglia , e fortuna , per va- 
gheggiarti d’apprefl'o , . 

eie, E feì ? 

SU. £ fono . . . 
eie. Dì ^ 

SU. Non ti fdegnare • . • t 

eie. No . 

SU. Giuralo . 

eie. Alla cieca non giuro . Chi fei ? 

SU. Noi crederai . 
eie. Perchè . 

SU. Perchè fon io . . , 
eie. Chi ? 

SU, Ludovico Onefti . 

Cle, Ludovico Onefti ? l’uccifore infame del mio 
caro fratello ! feoftad indegno ; come un Ifola, 
una Capanna accoglie l’infelice forella ^ e il fuo 
nemico! sdegnata af^ai , 

SU. lo non ruccifi • . . 

Cle. Scoftati da me ... 

SU. Sa il Cielo fe pianfi in vederlo eftinto ... 

Cle, Scoftati , non ti credo , fei l’odio mio . .. co- 
me ? colle mani intrife del fangue di mio fratel- 
lo t ardifei favellarmi d’amore ! 

SU. T’inganni , adorata Clconice ... - 
Cle. Ecco il Padre a tempo . 

SU. Pietà , non palefarmi a lui . 

Cle. Sì , acciò conforme uccidefti il figlio f uccidi 
un giorno , ed il Padre , e la figlia . 

SU. Almen finché io ti svelo . . . 

Cle. No , morrai ; tutto dirò . 

SU. Se il tuo cuore te lo confente, fallo , e ti per- 
dono . 

Cle. Povero ingannato Padre ! ( Sventurati affett 
miei ! ) 


SCE- 


;'iTT'od 





IIX 


p R I M a. 

SCENA V. 

Ergajio , D. Emilia , D. Prospero , Scatubba > 
e delti . 

Erg. He n fa ? 

eie. Si lavora . 

£;gr. Ecco » o gentiliifiiia donzella la noftra Capan- 
na , quella è mia figlia Cleonice y quello è Sil- 
vio un Pallorello . 

Emi. Addio Pallorella genrile . 

eie. Serva di quella Signora . 

Pro. Atta de craje , e che piezzo ! 

Por. Tralìte, allettaieve; scusate fi Hanno mbrat- 
tate ) llammo co la fatica y 

Erg. Meglio se prima d’ogni altro medicate e rifto- 
rgte la sua ferita . Cle. Sta ferita • 

Erg. Sì , va cara Cleonice , fervila tu con Porziel- 
la : nella parte più interna della Capanna , Ha- 

* rete a volito bell’agio fole » ed inolTervate ; vidi, 
che la ferita è leggiera*, medicata col njftro bal- 
famo , farà nulla . 

Cle. Sarà mio onore fervirla . entrano . 

Sca. Jammo ? 

Erg. Andiamo , partono . 

SCENA VII. 

Fondo falTofo di cupa ed orrida valle , a cui fi feen- 
de per tortuofe , bronchi , fpine , ed altre pian- 
te felvaggie fan verdeggiare il luogo ; Antro 
. formato dalla natura in profpetto , da cui n’efce 
Ibraim . 

D. Emilia timida , e con corti pajjt scende nella val~ 
le ; indi dalP antro vederji uscire Ibraim irsuto , e 
vejfiito a capriccio di varie pelli di animali uccifi , 
ma che conserva ancora qualche nobile arnese , 
barba folta , che li cuopre il petto , armato d'arcoy 
frale , e famosa sciabla . 

Emi. Ifera me ! aove fon giunta ! ho smarri- 
ÌYX to il fentiero che al mare conduce ; ah 

la 
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la voglia di ritornare fui lido per ritrovar qual- 
che imbarco per Tunifi , dove a qualunque colio 
ritornar voglio , mi ha fatto incauta avviar fola, 
c fenaa guida ! intanto ove fon io ? in qual orri- 
da ofcura valle mi trovo ! che rupi cadenti ! che 
tortuofe fcofcefe I che laberinti fon quelli ! E 
queir antro coU è forfè nido di qualche belva... 
oh Dio ! qual gelido timore mi circonda , e mi 
affale . . . torniamo indietro , e fi ricalchi la già 
calcata via . . . Sento , o fentir panni follecito 
calpeftio ?... è vero . . . Nume del Cielo , fon 
morta ! Crefce lo llrepito ! ah lo previdi , di 
qualche orrida fiera farò misero palio . 

Ibr. Ferma il palTo . in tuono grave . 

Emi. Oimè chi lei tu ! aH'ultimo segno atterrita . 

Ibr. T’arrella , o lei morta . 

Emi. Tu parli ! oh llelle ! dì ? fei moftro , fiera , 
ol'pirito? • 

Ibr. Uomo fon io. •• 

Emi. Ah non c vero ; lo dici , acciò di te mi fidi... 
Cielo aiutami tu . va per fuggire , 

Ibr. Se fuggi peggio è per te . 

Emi. Non fuggo... ecco mi arrefto ... ma per pietà 
non divorarmi ^ che male io ti ho fatto ? 

fi butta a sedere su d'un safjo , sempre più timi- 
da , e sorpresa . 

Ibr. Non tremare , rafciuga le lagrime fui ciglio ; 
di umana carne io non mi cibo ; lo difiì , lo re- 
plico , uomo fon io. 

Enu. Uomo ! ma qui non fiamo negli efiremi del 
mondo ; hanno gli altri abitatori di quella ame- 
na Ifoletca figura umana . . . e tu . . . 

Ibr. £d io tal mi ridulli per una donna . 

Emi. Per una donna ? 

Ibr. Sì : o fovraumano poter della bellezza! 

Emi. Tu araalli ! 

Ibr, Sì io fono i’amator più fedele , che vanta 1’ . 

uni- 
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l’unlverfo; nè ti r#chi ftupore i ralTembro adeiTo 
un moftro , perchè di varie pelli porto adorne le 
membra , perchè il crine irfuto , e la folta bar- 
ba , che rafì non mi furono da fette anni , sì de. 
forme mi fanno : eppure Principe io nacqui , 
vecchio non fono , e scarso di beltà non fu il 
mio volto . 

Emi. Che sento ! 

lòr, E tu come qui ?... accollati , non temere ; 
ancorché inselvatichito , serbo un cuore uma- 
no , ragionevole , cortese ; accollati . 

Emi. Mi accollo ... oh Dio ! ( e qual ignota forza 
mi spinge ad ubbidirlo ! ) 

Ibr. ( Nume eterno del Cielo! e perchè con insoli- 
ti moti , mi balza il cuore nel petto I ) 

Emi. Eccomi) a te mi fido. 

Ibr. Siedi ; ecco opportuno un saffo . 

Emi. Siedo . fiede , ma non sen^a timore . 

Ibr, Sei bella , sei graziosa , sei degna di amore . 

Emi. Ah rispettami per pietà , dicelli elfer ragio- 
nevole ) umano , cortese . 

Ibr. Fidati , e balli ; non sei tu di quella Isoletta? 

Emi. No ; ci approdai al far dell’alba . 

Ibr. Dove nascerti ? 

Emi. In Napoli . 

Ibr. Perchè con abiti turchi ?, 

Eini. Perchè in Tunill Hata sono cinque anni schia- 
va , Ibr. Di chi ? 

Emi. Di Zelinda . 

Ibr. Di Zelinda ! oh nome ! di qual Zelinda tu par- 
li ? colpito al vivo . 

Emi, Della bella Zelinda favorita del Re. 

Ibr. Ah qualunque tu sei , taci . . . non più ; e che 
male ti ho fatt'ioj che mi trafiggi sì crudelmen- 
te il cuore; e perchè mi rammenti un nome , per 
cui versai un mare di pianto. . . ah mia bella Ze- 
linda , e dove sei ! 

Tom. VIU. I Vtri Aman. ' H Emi. 
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Emi. Tu piangi ! ah mi perdona : male non credei 
di recarti , nominandoti una donna . . . 

Ibr. Che fu l’unica fiamma di quello cuore fedele ; 
per lei ho perduto quanto avevo nel mondo , di 
onori , di sangue , e di ricchezze ; per lei mi ri- 
trovo qual sono , deforme, orribile, mollruoso. 

Emi. Che giungo ad ascoltare ! 

Ibr. Ah se parlar potefli a mia voglia ! 

Emi. Parla, narrami i cafi tuoi, fidati di me, co- 
me io di te mi fidai ; giuro serbarti il lìlenzio a 
corto della vita . 

Ibr. A chi lo giuri ? 

Emi. Lo giuro a quel Sommo Nume puniior dei 
mendaci . 

Ibr. Ti credo, vuò compiacerti; hai nella fronte un 
altro , che Signora ti rende de’ cuori altrui . 
Sappi dunque che io sono il Bassà Ibraim, in Tu- 
nifi crebbi , e poco dirtante dal Trono ; villi colà 
lino al quarto lurtro sciolto da legami amoroli . 
Correa la fama che in Alertandria eravi una don- 
zella unica al Mondo in grazia ed in beltà , e 
che il suo genitore guerriero dar la voleva in 
moglie a chi con Tarmi più fi fofle dirtinto in una 
famofa Giortra . Che fo ; lascio il suolo natio » 
giungo in Alertandria , la vedo e ne avvampo 
d’amore: fi prepara la Giortra , fi combatte, e 
fra cento Fretensori vincitore divengo , ed a lei 
finalmente mi sposo . . . Ah , chi può ridire le 
dolcezze di quei giorni felici J io senza lei rtar 
non poteva un momento ; ella senza di me pafTa- 
vaTore infelici ; la porto in Tunifi , fi divulga 
la fama della sua bellezza, e giunge all’orecchio 
del Re ; la cerca in Corte per vederla *, la vede^ 
oh Dio !... > ' 

Emi. Profiegui . 

Ibr. La vede il Re, ne' rerta perduto amante , e 
con quella forza che il caso , e non la ragione gli 
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diede , la fa rinferrare nei suo Serraglio , e la 
dichiara Sultana . 

Emìt Oh barbarie ! 

Ibr. Ad una tirannia sì crudele, confiderar può chi 
è vero amante, le furie , e le smanie del mio cuo- 
re geloso ; parlo , fremo , mi adiro ; al Re son 
ridetti i miei trasporti , mi fa imprigionare , e 
mi confisca tutti ibeni; a forza d’oro io tento 
una fuga , mi riesce; e col Re appunto m’incon- 
tro , che solo , ed inofìfervato palTeggiava ne’suoi 
Giardini ; a lui di furto mi avvento , snudo la 
sciabla, e li scarico un colpo , che troncar li do- 
vea la teda , ma di quella in vece li troncò' il fi- 
niltro braccio ; fuggo repente prima che accor- 
rano i Cullodi : dico a Tunifi addio , e qui igno- 
to pervengo : Propongomi alfine di abitare fra 
le Caverne in compagnia delle fiere , giacché tra 
gente umana non fi ritrova nè giufiizia, nè ra- 
gione . 

Emi. £ tu sei il Bassa Ibraim ! 

Ihr. Lo fui , se ora non lo sono . 

Emi. Misero te se a scoprir fi arrivafie che tu sei 
qua ! Oh quale scempio pensano fare di te ! 

Ibr. Lo so : dimmi tu il reilo se pur lo sai : che. fa 
Zelinda non più mia ? pensa talora al suo Sposo 
fedele ? Ricorda il nome d’Ibraim ? 

Emi. Ella a forza corrisponde all’amore di un Re 
potente ; so che sospira, e so che Ibraim il coda 
qualche pianto . 

Ibr. Sai qual redafie il barbaro Re dopo il colpo 
fatale ? • 

Emi. Intefi chcsopravvifle al mortai colpo , cheli 
morsele labbra pel defio di vendetta, echefe 
tutti i tuoi parenti morire drozzati . 

Ibr. Barbaro ! 

Emi, A tutti i tuoi poderi fe dare il sacco , ed il 
fuoco . 

H 2 Ibr. 
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Ibr, Inumano! 

Emi, E che spedì per tutta TAfrica Corrieri, e Mer» 
fi per riaverti fra le sue mani ; anco nell’Alma- 
zen n (labili la morte , che a te dar (ì dovrebbe» 
se mai maligna della colà ti conducelTe . 

Jbr. E quale ? 

Émì. Tre furono le sentenze contro te fulminate : 
o brugiato a lento fuoco , e poi le ceneri tue di- 
sperse al vento ; o legato con un morto petto a 
petto e bocca a bocca , finché il cadavere iftelTo 
a te da(Te morte ; o tenagliato con infocate te- 
naglie , e sulle sanguigne ferite buttarli piombo 
liquefatto . 

Ihr. Ed il Re ? 

Emi. Ed il Re privo del braccio, nemmeno sembra 
efferne contento ; vorrebbe, se pur folTe polTibi- 
le tutte tre quelle morti farti alTaggiare , se mai 
li cadi nelle mani ... ah fuggi ; nasconditi a vi'^ 
venti, giovine infelice; non fidarti di alcuno» 
come con me facefli ; io qui non ti fo ficuro ; 
fuggi dov’è qualche terra separata dal mondo . 

tbr. Se di te mi fidai , non so il perchè ; ti vidi » 
e m’inteli nel petto un affetto ignoto , che spie- 
garlo non poflb : vanne , conservati » addio ; per 
quella llrada giungi predo sul lido , e se Ibraim’ 
ti ritorna qualche volta in mente , elìggano da 
te qualche sospiro i suoi cali infelici . 

Emi. Vado , redati , addio : da te mi allontano 
con pena ; il tuo dolore sento nel più vivo del 

^ cuore ; vorrei se lo potedi a codo del sangue mio' 
ritornarci quella pace , che perdedi . 

Ibr. Oh magnanima, oh pietosa , oh gentililTima 
donzella ! il Ciel ci salvi da ogni trillo evento... 
chi sa . .. chi sa ... damo su queda terra , in do- 
ve ogni polfibile può darli . . . mi fei cara ... sì 
mi sei cara ... e sappi che di abbracciarti io mà - 
trattengo appena . ^ ^ : u 

'' Einim 
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Emù Conservati. , ' 

Ihr, Fermati ... piangi , o m’inganno ? | 

Emì. Sì piango , e per te piango ; il Ciel ti guardi, 
addio . parte piangendo . 

SCENA Vili. 

Ihralm , e poi D, Prospero dalla Rupe che ce/ca Emi- 
lia , e vede Ibraiin così defórme, onde succede Scè- 
na gra:{ iosa . 

S C E N A IX. 

Spiaggia di Mare come prima . 

Zelinda , e il Marchefino PUvieri . 

ZeL XT On avvilirti Oliveri ; dov’è .quella co- 
ftanza usa a sfidar le tempefte r 

OH. E chi non fi avvilirebbe ad un deftino cosi fu- 
nefto I 

Zel, Meglio sarebbe fiato , foflìmo ancor noi pe- 
riti nel mare ? 

Oli. Sì ; meglio sarebbe fiato per me . 

Zel. Chi più di me doler fi dovrebbe ? eppure 
non mi dolgo ; taccio, nè col Cielo ttìi quere- 
lo ; Nobile , di fortuna poco men che reale , 
favorita d* un Re , usa a calpeftare gemme ed 
oro; adello povera, derelitta in mano di uno 
firaniero . 

OH. Che vi rispetta qual Sovrana , . . 

Zel. Siedi . /lede . 

Oli, Perdonate . rispettoso . 

Zel. Siedi ; adcflb più non sei suddito , schiavo , 
e servo , ma l’arbitro di me fiefla . tenera . 

OH, Ubbidisco , fiede , 

Zel, NelTuno ci ascolta , è solitario il luogo . Poco 
non fu , che dal comun naufragio reftammo noi 
soli salvi , ed illefi ; cortese Donna ci riftorò , 
ci accolse , e promise alimentarci con rozzi cibi 
suoi , condici però dal suo cortese affetto . 

Olì, Sì , poco non fu . 

Zel, Eppure i disagi, le sventure , i sofferti affanni» 
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i timori, mi faranno fempre cari, fe per eflS 
feci acqulfio del tuo bel cuore . 

OH. Adagio , eccelfa Donna , s'al^a . 

Z.el. Siedi , 

Oli. Vi efponefte a mille rifchi , per far acquilo 
di una novella legge , qual è la mia; giuda, 

■ libala , c fecondo i dettami della ragione . 

Zel. Che ragione , che legge , vai troppo lungi 
dal vero ; per te beiridol mio l’Africa abbando- 
nai . 

Oli. Per me ? sorpreso . 

Zel. Per te; t'amo caro Olivieri, ti adoro, mi 
fento per te morire ; fin dal primo momento , 
che in Tunifi venifii per rifcattar tua Sorella, ti 
vidi , e reftai come da un fulmine colpita ; ed il 
farti reftare fchiavo, non fu avara voglia di no- 
vello rifcatto, ma ardente brama di vagheggiar- 
ti vicino ; e la fuga intraprefa fu folo per la 
dolce fperanza di poffederti un giorno - 

Oli. Nume Eterno del Cielo , che afcolto mai ! 

Zel. Luce degli occhi miei , amabile mia fperan- 
za , dolce fiamma, e novella del mio cuore fede- 
le . 

Oli. Adagio replico, oZelinda,in quale inganno 
vi tiene una fallace fperanza ! 

Zel. Fallace ! 

Oli. Sì; voi mi dicefte , che un defiderio ardente 
vi configliava a fuggire da quei barbari lidi . 

Zel. Sì . 

OH. Che averefte meco in compagnia varcato il 

- mare , per viver tra gente fedele-. 

Zel. Sì ; ma non fu quello il mio penfiero . 

OH. No? 

Zel. No : fol per averti Spofo, tutto pofi in oblìo 
franca , libera , fciolra fon ufa a favellare . 

Oli. E bene; la vedrà franchezza , fia di efempio 
alla mia ; la donzella che io da voi rifeattai » 

non 
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non è la mia Sorella , ma l’unica mia Spofa . 

Ze/. Che ? Emilia non è tua Germana ?. 

Oli. No, èia mia dolce fperanza, e i’arbitra'del 
mio cuore . 

Zel. Ah barbaro, traditore, mendace... ^ 

Oli, Quelli nomi d’infamia nen convengono a me; 
fe in Africa meco vi folle fpiegata , vi averei in 
un baleno dilìngannata . Emilia è mia, io fon 
l'uo , e febbene con folenne rito il nollro mari- 
taggio non lì Urinfe , balla la fola fede a legare 
i Cavalieri ben nati. 

Zel, Dunque ? 

Oli, Tornar potrete in Africa , fe un amorofa In- 
finga , e non un penfiere fovraumano vi ha fpin- 
ta a lafciarla . 

Zel, Io ritornare in Africa ! per elfer colà cucita 
in un facco di arena , e dall’ alto di una torre 
buttata a mare? io ritornare all’antico mio fog- 
giorno? Ed un Re delufo ? e le rigorofe leggi , 
ed i miei parenti , che farebbero di me ? barba- 
ro .. . cuor di felce . . . inumano . piange , 

Oli, Frenate riverita Zelinda le querele , ed il 
pianto. 

Ze/. E come frenar polfo il pianto , fe mancando- 
mi l’amor tuo , rello la più fventurata dei mon. 
do . . . pietà caro Olivieri , pietà . 

Oli, Pietofo fono abballanza , fe vi difinganno con 
dirvi, che fola Emilia fu , e farà la dolce fìana- 

/ ma, e l’amabile mia Iperanza . „ 

Zel. Olà sfrontato, fai tu chi fon io ? 

Oli. L’illullre Zelinda . 

Zel. E la tua Padrona . Hai ancora nel piede le fer- 
vili catene ; ricordati, che fei mio fchiavo . 

Oli. Lo fui , ma ora più noi fono; è fuor di ftagio- 
ne, o Zelinda , un orgoglio , chepiùnon vi con- 
viene ; e tempo farebbe ormai , che in me ri- 
fpettalle il Marchefino Olivieri . 

H 4 Zel, 
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2 e/, E bene> io più non ti conofco , dileguati da>i 
gli occhi miei; paventami però: non avrò mai 
pace , fe del tuo fangue afperfo non vedrò que- 
llo Aiolo ; fola , povera * abbandonata , trovar 

• faprò f chi dal bullo infame ti faccia faltare I2, 
teda ; guardami Olivieri « fono Zelinda , e figlia 

^ di un Genitore guerriero; ti pentirai , ma tar-j 
di , di avermi cosi fchernita . . . barbaro . . . mo- , 
Uro . . . fcellerato . . . tiranno . pane smaniando. 

S C E N A X. 

Olivieri , indi D. Prospero . 

Oli. P Uò inventare la forte più novella fventu-- 
MT ra ? Io mancar di fede alla mia cara Emi* 
'lia ? Ah pria mi manchi il refpiro . . . chi fa fe è 
~ giunta in Napoli . ..ah fe a rivedere la torno , 
farà la vera felicità de’ giorni miei . 

Pro. Oh mamma mia bella ! ancora tremmo ! > 

Oli.' D. Profpero ! fei tu, o m’inganno ? 

Pro. Uh potta de craje ad otto ! Si Marchesi ? 

Oli. D. Profpero ? Pro. Gioja mia , tu cca ?, 

Oli. E tu come in.quefl’Isola ? e la mia cara Emi- 
lia dov’ è ? Pro. Stacca. 

Oli. Qui 9 dove fon io ? . < 

Pro. Cca addò fla;e tu . 

Oli: Oh novella lieriillraa j oh giorno memorando, 
oh Emilia mia fedele ; che fa ? che dice? • 

Pro. Smania, chiagne, fofpira pe te vede ; voleA 
-•va tornare a Tunnefe , quanno fapette ca jeré 
reilato Uà fchiavo pe eifa . 

Oli. Ah! dov'è ? dubito di fognare ! Emilia qui ! 
ah caro D. Profpero corriamo a lei , fra le fue 
braccia voglio morire di gioja . 

Pro." Vi che allegrezza vo fa . . , nce penfo , e mme 

* fento veni la lagrimazione ne’ miei pupilli ! • •; 

Oli. Andiamo a lei . - 

Pro. Viene co mico. afpctta , ' , . 

Oli.' Pesche? .. . V. . i a . . ' A 
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FrOi Venechillo Viecchio Paftore* che*nc’ avec# 

) tanta corteHa alloggiate . 

-SCENA xr. ’ • • ; 

Ergajto t e detti , ' ' 

H*fventura impenfata ! oh non prcvift® 

' difaflro ! oh follia di donna amante ! 

Olì» Buon Vecchio^ il Ciel ti falli , Emilia mia 
dov’ è ? . con premura . 

Erg, Emilia ? Ebra di amore ritorna in Africa per 
rivedere il fuo bene . 

Pro, Mmalora ! . ' 

Oli, Che ! non Ila qui con voi ? ’ ò 

Erg, Era con noi poc'anzi ; ,vide paffare un barba- 
ro legno, che verfo Tunifi aveva drlzzata.da 
prora ; con un bianco lino fe fegno a chi ne avea 
il comando , che foife a terra venuto ; venne ; 
ella cercò piangendo l’imbarco, e l’ottenne y 
gridai dall’ alto , pregai, pian/l, ma invano^ 
fuggì il legno dal lido , fpiegò di nuovo le vele ^ 
ed ora in alto;mare cammina 
Oli» Ah qual orrida fcena or s’apre a sgaardi'miei^ 
refiadigelo, v ■ 

Pro. Ah ca l’ha ditto , e l’ha fatto , gioja mia ! ' ^ 
Oli» E fperanza non v’ è . , . . - • ^ 

Erg» Quale fperanza , fe appena in* lontananza & 
ravvifano le antenne , 

Oli» Qual gelida mano mi ilringe il cuore! - 
Pro. Uh guajo nfra li guaje lo chiù nguajato gua- 
io! ‘ ' 

Oli. Emilia ritorna in Tunifi ! e folo per riveder^ 
mi ! ah povera fventurata Spofa ! e quale fcem- 
pio fi farà di te , fe tutto in moro è quel Regno 
- per la mia fuga con Zelinda ! Ella è creduta mià 
germana, e non ballerà tutto il fuo fanguea 
fmorzare l’ira del Re delufo ! . ■ ^ 

Erg. E voi , Signor , chi fiere? \ 

Pro. E chi vo «liere, Vavono mio ? èioMarchefino 
©liVieri . Erg. 
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Erg, Nume Eterno del Cielo ? ed ella . . . 

Oli, Ed ella vola in Tunifi per rivedermi » e ritro- 
va colà la più barbara morte !... oh Emilia , oh 
Spofa , oh mia perduta fperanza . piange , 

Pro. E comme l’avimmp perduta gioja mia ! 

piange , 

OH, Vi fono qui legni agili al corfo ? 

' Erg, No , piccole barchette per pefcare , 

Oli, Dunque è perduta ogni fperanza ! ah cara 
fiamma del mio cuore fedele j ti ritrovo per per- 
derti per fempre! . . . Per troppo amarmi vai alla 
più fpietata morte. 

Erg. Frenate il pianto, e fate ufo della voftra pru- 
denza . 

Oli, Ah caro Pallore , qual prudenza , qual ragio- 
ne . qual coflanza ! Emilia , e dove fei ? torna ^ 
confola il tuo fedele Marchefìno !... Ah frenar- 
mi non poffo . . . risoluto come sopra , 

Erg. Dove? 

Oli. A perdermi con lei, a cercar qualche imbarco. 

Fro, Va , ca fi pazzo , 

Oli. Ho rifoluto ... addio . 

Erg. E di un male far ne volete due ? , 

Oli, Non fento; fi perde Emilia mia per me; fi 
perda il Marchefino per lei, fono le noflre vite 
ad un fol filo iigate . 

Pro. Sentite. 

Oli. Non fento ... voglio morirle allato; per lei 
mi era cara la vita, or fenza lei mi è cara la 
morte . 

Erg. Non fi abbandoni in cosi funefio flato . 

' Pro. Chifle fo vere Amante , aure che chille caca » 
puzoniettea Napole. che diceno gioja mia, mo- \ 
ro pe te , te fo fedele , e po le bidè ciuncà de I 
Marzo, e pielià marva, e tremmentina . ' . * 

V, Fine deir Atto Primo , 

AT- 
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SCENA PRIMA. 

Ergafto , e Silvio , 

Erg.'XT leni qui Silvio . _ . . 

Sii, V Eccomi a voftri cenni . ; 

Erg. Sia che un genio mi ti rende caro , Cachet 
cuoi coftumi mi piacciono , mi Tento inclinato 
a farti del bene ; Cedi . • .... 

SU. Ubbidifco . . 

Erg. Io non dipendo da neCuno » fon padrone di 
me fteflb ; ho una fola figlia , fo che la Tua idea 
non ti difpia . . . zitto ... so che la Tua idea non 
ti difpiace , e fo che per lei a fofpirar cominci . 

SU, Ah che dite! e fon io... 

Erg. Taci , non arrolfire > ed afcolta : vanto 13, 
luftridivita, e quefto crine ch’ora è canuto» c 
rado , un tempo fu folto» e biondo : voglio fve- 
larti tutto il mio cuore: Cleonice farà tua Spo- 
fa » purché mi prometti efeguire un mio coman- 
do . 

SU. Cleonice mia Spofa! ah che dite; e il baflo 
merito mio ? 

Erg. Taci; farà tua Spofa replico , f« efeguir vor- 
rai un mio comando. 

SU. Dite . 

Erg. Hai coraggio ? hai valore ? 

SU. Lo diran l’opre . 

Erg Bene : io ebbi un figlio » e fu la pupilla degli 
occhi miei > pria di compire il quarto luflro mi 
fu barbaramente uccifo » 1’ uccilbre indegno Ila 
in Palermo » e so che va fafiofo di avermi refo 
infelice : fe vuoi qaia figlia per tua Spofa» fe mi 

vuoi. 
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vuoi elTer figliò ; fe crede effer brami di quanto 

pofiiedo y va in Palermo , e vendica i torci miei. 

SU. E qual (angue bramate ? 

Erg, Quello di Lodovico Onefti ; fe tu ami Cleo- 
nice > fe pofleder la vuoi , ecco 1* unica ftrada : 
svena quel barbaro traditore, e cercami poi ol-, 
tre la mano di Cleonice , gli occhi , la vita , il 
fangue. fiero ^ e sdegnato» 

SU, Tanto è l’odio per lui ! 

Erg. E ti par poco. uccidermi un figlio, ch’efler 
dovea il fóflegno della mia vecchia ctade? 

SU. Ma intefi òhe all’omicidio ebbe più parte il ca- 

fo , . . 

Erg, Falfo , falfo ; a tradimento l’uccife . . . taci ; 
ci fvelai tutto il mio cuore: fe hai coraggio, fe, 
fenti amore , fe viver brami concento , ecco 
l’ unica firada : vola in Palermo, trafiggi quel 
cuore crudele . 

SU. E poi ? 

Erg, Fuggi , e qui ritorna . 

Sii. £ fe vivo a voftri piedi io lo conducefll ? ^ 

dopo aver pensato un poco . 

Erg. Come effer può ! 

SU. Ma , fe mai mi riufciffe ? 

Erg, Doppio farebbe il merito tuo ; io fleflo aprir 
li vorrei il petto, fquarciarli quel perfido cuoce. 
sdegnato affai. 

SU. Ed io ? ’ ■ . 

Erg. £ tu averefli in premio l’amor mio , gli ave- 
ri , la figlia . 

SU. Giuratelo . , 

Erg. Lo giuro full’onor mio , 

Sìt. Cerco poco tempo a penfare . 

Erg, Sì , penfa e rifolvi , di te mi fido \ Addio . 

. . parte. 

SU, Ed ancora mi Infinga una fallace fperanza ? al- 
lorché Ergaflo pretende rifnlutq il mio fangue » 

1 nu- 
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" nutro nel petto tanto amor per la figlia? oh de- 
sino , oh amore ! oh colpo involontario • che 
mi refe infelice per Tempre ! 

SCENA II. 

Cleontce , e Silvio , 

Cle.^ Hi mi viene d’avanti . . . vuol fuggire . 

Sii. Cleonice ? Idol mio ? ah non fuggirmi • 
eie. Indegno ; e con qual merito ardifei di chia- 
marmi Idolo tuo ? forfè con quello di avermi 
uccifo l’unico germano ? sdegnata . ' 

Sii. Io non l’uccifi , 

eie. Ah mentitore j e chi fu? 

SU. Fu il braccio fenza il voto del cuore; egli 
fleffo n prefe un colpo che a lui non fu vibrato . 
eie. Falfo , - " 

SU, Pietà. sommejjoy t tenero , 
eie. Non.la meriti . come sopra i 
SU. Perdono . ; 

eie. T’inganni . 

SU, E vuoi dunque ? 

eie. La tua morte. . - _ , ' 

SU. E bene a momenti l'avrai : faziati del mio fan. 
gue barbara tigre ircana : poc’anzi il Padre tuo 
mi richiefe il fangue di Ludovico Onefli ; e mi 
promife in mercede fin anco la tua delira ; io 
forro a lui , per prefentarli inerme il petto y e 
fvelar chi fon io t morrò contento , fe mi trafig- 
ge il cuore a te prefente. . . quel cuore che finor 
non conobbe altro amore > altra amante . ■ 
eie. Non ti credo . 

SU. Credemi bell’ Idol mio . . . pietà; n’è degno 
pur troppo il mio cafo infelice . .. feJn odio ti 
fono . . . fe vendetta tu brami , ecco ch’io volo 
a piè del Padre tuo vittima volontaria ed inno-» 
cente ; fparga pure il mio fangue» mi trafigga, 
mi uccida; morrò col nome in bocca della mia 
. cara Cleonice ; addio .. dolce , e piangendo, 1 

>. - eie, 1 
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eie. Senti . .. 

SU, No, vado ad incontrare quella morte, cheti 
può render la pace . vuol partire . 

C/e. Senti.. « . autorevole, 

SU, E che l'entir deggio? che mi vuoi morto ? che 
fono l’odio tuo? lo dicelli , replicarlo non gio- 
.va . 

eie. Senti, barbaro. Tenti, 

Sii. Parla , che vuoi ? • 

eie. Che. vedi pria di partire quello pianto ch’io 
verfo , e giudica poi Te ti odio , o fe ti amo ! ah 
caro Silvio... ah crudel Ludovico: fe il mio 
. povero cuore veder potelfi, pqr ti farebbe pietà. 

SU. Dunque. 

eie. Dunque ti arreHa : ti comando a celarti al ri- 
gido Padre mìo ; ed a meglio giudicare del po- 
vero mio cuore i 

SU, Senti . 

eie. Che fentir deggio? Tento folo il mio dolore 
che a delirar mi riduce . pane piangendo . 

SU. Deh tu pietofo amore della in quel tenero pet- 
to pietade almeno per un amante infelice ; ma. 
fedele , e collante . parte , 

SCENA III., 

Porsia, e D. Prospero che fanno scena fra loro 
di amore f e parte hujfa, 

SCENA IV. 

' D, Prospero , e D. Emilia . 

Pro. TT\ On Emi ! lite vuje, o Ho mbreaco . 
jLJ sorpreso . 

Emi. Son io . e fede . 

Pro. E non ve lite mmarcata pe tornà Ntunnefe ? 

Emi. Sì . 

Pro, E po comrae lite cca tornata ? 

Emi. Perchè congiura contro di me la Terra , il 
Mare, il Cielo . Eravamo già dieci leghe da qui 
lontani, quando un contrario vento qui ci rc- 
^ fpin- 
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fpinfe di nuovo , e con tal empito urtò la piccio- 
la galeotta fra i fcogli di quello lido , che fracaf- 
fata e rotta non più è abile al camino. 

Pro. E nc’erano turche? 

Emù Sì; quindeci in tutto . . . . 

Pro. E mo ? 

Emi. Dieci perirono nell’acqua; il Capitano fol 
vive , e quattro fuoi compagni . 

Pro. E buje volivevo toma Ntunnefc ? 

Errii. E ci ritornerò ... 

Pro. Pazzarella , pazzarella ! 

Emi. E ci ritornerò tra poco . . . 

Pro. Pazzarella ! e perchè ? 

Emi. Per rivedere il mio caro Marchefino, per ba- 
ciar mille volte quella delira fedele. 

Pro. E fi lo Marchefino llefl'e ccà ? 

Emi. Dove ? 

Pro. Cca , addò llammo nujc ? 

Emi In quell’Ifola ? s* al^a con impeto di gioja . 

Pro. A ll’Ifola . 

Emi. Oh Dio ! e con chi ? 

Pro. Co Zelinda . 

Emi. Con Zelinda! mifera me ! refladlgelo, 

Pro. Co Zelinda , la gran Sultana . 

Emi. Oh puntura che mi palTa il cuore ! 

Pro. Che pontura , e catarro , elfo non ha potuto 
fa breccia co lo Marchefino , e ba fperta , e dc'^ 
merta pe He Campagne . 

Emi. E il mio bene fofpirato ? 

Pro. Stace ncoppa a chella Capanna ; uh le lagre- 
me , ch’ha jettate pc buje , e chi lo po dicere J 

Emi. Corriamo a lui . 

Pro. Corriamo gioja mia cara , e n’auta vota con- 
figliate primmo co mico, epo fa le cacate ; ec- 
cote arrevave Ntunnefe, nolo trovavo, e jere 
Ila squartata a lo manco . 

Emi. Oh forte ! oh gioja ! oh mio fedel Marchefi- 
no ! P>'o, 
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Pro. Li configlle de li Pagliette pigliatele tomaio-' . 
^ ra. 

Emi, SÌ, loconofeo, ebra di amore, errai, 

Pro. Quann’uno de nuje coniìglia cede il mondo . 
Emi. E’ vero . . ' ^ 

Pro. Quanta nne faccio , che pe li configlie lìiieje 
vanno pezzenno . 

Emi. Pezzendo? 

Pro. Gnorsì , ca non l’hanno voluto efeguire . 

Emi. Andiamo, non trattenermi più . partono, 
Pro. Vienecenne giojà de chillo fatone . 

S C E N A V. 

Solimano , e poi Zelinda . 

Sol. XJ On è quella D. Emilia, che cercò fopra 
X V il mio legno rimbarco? va portata a 
braccio full’alto di quella Capanna, ah ! la for- 
te è fempre contraria alle più belle conquide ... > 
Zfil. Solimano? mi conofei? 

Sol. Oh Numi ! fe vi conofeo ? .fiete voi la Sovrana 
Zelinda. * soipreso asiai , 

Zel. Son quella. 

Sol. Mi umilio a voftri piedi . vuol infinocchia rjl , 
Zel. Sorgi . noi consente . 

Sol, Come qui , o Signora ? ^ 

Zel. Per desìo di vendetta ; ah caro Solimano fon 
morta fe redo invendicata . 

Sol, 'Dite pure , fon qui ; ho meco quattro roba- , 
di Africani , ho fulla .Galeotta anni, polvere > 
ordigni di morte. . . 

Zef. Un'Italiano indegno che mi rapi , e dimora. 

in quella Capanna, uccifo io voglio. 

Sol. Bene ; figuratevi che fia morto . 

ZeK Ah non credere che fia folo , inerme , e vilej 
' egli è valorofo , armato, ed ha compagni. 

Sol. E bene . 

ZeL Non voglio commettere al cafo, e con tuo ri- 
' fchro la mia giuda vendetta . 

Sol, 
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Sol. Ah ! fe dieci Turchi morti non foflero poc’an- 
zi in mare» mi fidarei con efTì affrontar tutta 
rifola armata. 

Zel, Tu folo con i quattro actennati,falvi reftafte? 

Sol. Ed una Donna , Italiana di nazione, D.Emi- 
lia di nome , belliflìma di afpetto. 

Zel. D. Emilia! e come con voi? soi-presa. 

Sol. Stava qui poc’anzi , ci vide paffare , ci chisi- 
mò , volle imbarco per Tunifi , e l’ottenne; ma 
dieci leghe da qui lontani fummo indietro re- 
fpinti in quello lido . 

Zel. Ed ella ? 

Sol. Ed ella Ila qui . 

Zel. Oh llelle ! e qui ritrova appunto il fuo fofpi- 
rato Marchelino ... oh rabbia ... oh furore . . . 
oh gelolìa ? smaniando . 

Sol. E con uno,che a man la porta,fuU’altodi quel- 
la Capanna lì avvia . 

ZeL E colà appunto ritrova il caro amante . . .( ah 
mi figuro la gioja , gli ampleffi i baci . . . ) So- 
limano ; vendetta ; e poi difponi fin anco di me. 

Sol, Sapete che vi adorai in Alefsandria . 

Zel, Lo so . 

Sol, Sapete» che nella fa mo fa gio lira non poco mi 
dillinlì . 

Zel. Lo so . 

Sol. E fe vi perdei . . . 

Zel. Lo fo ; balli cosi ; penfa a vendicarmi , e poi 
parla dell’amor tuo . 

Sol, Son pronto . 

. Zel, E che ? v 

Sol. Ho fui sdrufcito legno 30. barili di polve , una 
fotterranea mina farò con i miei compagni fin 

, fotto la capanna ove dimorano tutti ; a tempo 
determinato » e quando llaranno uniti , lì darà 
foco , e falterà in aria la Capanna con la morte 
di tutti . 

' TonuVIlI.l Veri Aman. I Zel. 
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Zeì. Come ciò fare ? 

Sei. La Capanna la vidi ; ella è Htuata fopra di un 
picciol monte , concavo , e commodo per la con- 
cepita infidia : farò ponere fotto di efla ben 20, 
barili di polvere, e gli altri ferviranno per far la 
fotterranea mina , e lunga a fegno , che ftia Hcu- 
ra la man che vi dia fuoco . 

Zel. £ farà la mia ; sì , all’eccidio acconfento , fi 
cominci la grand’opra ; io fleffa, fc occorre , fu- 
derò , fatigherò con voi . 

Sol, Andiamo . 

Zel. Andiamo ; mi annoderò le chiome , raccor- 
cierò la gonna , mi nuderò le braccia, verferò 
alla grand’opra i più caldi fudori , purché del 
torto indegno vendicata mi vegga . x' 

Sol. E poi ? 

Zel. E poi fpera dalla grata Zelinda quanto bramar 
tu fai . ( Si deluda . ) 

<S*o/. Andiamo dunque. partono, 

SCENA VI. 

Marchefuio Olivieri , ed Ergajto . 

Erg. A calmate una volta, o Marchelino, quei- 
IVA l’atfanno mortale ; al volere del Cielo 
fottoponete il voftro ; in quello mondo chi può 
dirli f^elice ? 

Oli, Ah non fapete quanto mi colla quel ben che ri- 
trovai , e ch’ora perdo per fempre ! 

Er^ E ben : confento , che perdendo voi D. Emi- 
lia, perdete quanto dellderar fi può in quello 
Mondo e di amabile, e caro ; liete fedele , liete 
ragionevole , liete Cavaliere; Il Cielo sa meglio 

, di n oi quel che ci può giovare , e quel che nuo- 
cer ci puote ; la ragione che in noi deve figno- 
reggiar da Regina , c’impone ad ufar collanza , 
ove ne'mali non fi ritrova rimedio ; ed il dove- 
re di Cavaliere è di non dare a’fogetti efemp; di- 
fperati , 
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Oli- E’vero ; ma negar non mi potete , che ruma- 
nità fi rifente a colpi così terribili , e funefti . 

Erg. Ma nemmeno oppugnar vi potete, che il Cie- 
lo ci dà Tempre forze maggiori alle noftre difgra- 
zie , onde volendo , polfiamo vincerle , efupe- 
rarle . . . oh! fe i miei cafi narrar vi ptKeflì , forse 
non vi riputarefte il più infelice del mondo; voi 
Paftor mi credete , e pur Pallore non nacqui ^ 
aprii le luci al mondo sotto un magnifico tetto , 
e li chiuderò per Tempre , quando al Ciel piace- 
rà , in una misera Capanna ; eppure piego la 
fronte al fato , e cedo al mio fiero deliino. . . 
oh fon chiamatOjvi attendo nella vicina Capanna^ 
a rivederci, addio, pane, 

SCENA VII. 

Marche/lno , e poi D, Emilia , ìndi D, Prospero , 

Oli. X t O , Ergallo , non poflo , nè deggio ubbi- 
iN dirti ; io Tento , che la raggion mi ab- 
bandona , che il fenno mi vacilla , e che il dolo- 
re atroce a Tuo voler mi trafporta . Emilia io mi 
figuro da barbari fupplic; tormentata , ed ucci- 
fa ; e viver devo ! e per chi mai ? il mondo è 
finito per me ! perdei l’unico ogetto per cui mi 
era cara la vita ^ no non Ila vero ; vò difperato 
alla morte . con impeto disperato . 

Emi. Sì, vieni a morire fra quelle braccia . allegra. 

Oli, Emilia! refia all' ultimo segno sorpreso . 

Emi, Marchefino ? 

OH. Sei tu ? 

Emi, £ così poco conofci la tua fpofa ? 

Oli- Numi eterni del Cielo ! fogno , vaneggio , 
o avvezzo a figurarla ogni momento mi Infinga il 
penfiero ! Emilia, cara Emilia del mio cuore. .. 
tornalli ... e come ? 

Emi, Per opera del Cielo . 

Olì. E come ? e quando ?... 

Emi, Ah fe m’ami , lafcia per poco le alfolUee do- 

1 2 man- 
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,mande , e concedimi tempo di poterti favellare a 
mia voglia . La prima volta è queftà ch'io ti ri- 
. veggo dopò due luftri di amariilìmo 'pianto fra 
barbare catene ; a me fon noti i fofpiri , le lagri- 
me, i fudori, che hai verfatò per me ; il lungo 
viaggio, il geperofo rifcattoi la volontaria tua 
fchiavitù i che poflo mai offerirti in ricompénfa 
della tua fedeltà ? il fangue , la vita , il cuore ? il 
cuore io te lo diedi allora , che tua mi giurai , é 
del fangue , e della vita a tuo piacer difpuni ? fa- 
rò rumile ancella , farò la fida fchiava del mio 
,frdel Marchefino . 

Non più ,. cara Emilia , non più; farai la dol- 
ce mia fperanza , la fpofa mia , la vera felicità 
de’giorni miei , e fìa vero che al feno ti firingò 
senza timore che il vento , il mare , il deftinò 
mi t’involino di nuovo ? 

Emi, Lodato il Cielo , che dopo tante vicende ci 
riunifce di nuovo ; ma dimmi caro fpofo , come 
falvo reflaftì , allòr che il noflro legno fu da Tur- 
chi alfalito ? 

Oli, Dopo trafitto quel barbaro , che il Genitore 
ti uccife,fulla fcompofta prora col ferro in mano 
lungamente pugnai; ma folo, ferito, abbandona- 
to poco più refiller potea .... quando un urto 
fpietato mi fe cadere nel mare; mi abbracciai ad 
un grolfo legno , che a galla andava , e mi polì a 
lottar colla morte a nuoto , nel mentre i Turchi 
; faftofi di te , lor bella preda, diedero i remi all* 
acqua , e. le vele al vento . 

Bmi. E tu mio bene.? 

OH, Ed io rellai nel mare , già fatto vermiglio pel 
, fangue verfato : fopra del fottopollo legno lun- 
gamente mi rèlfi , finché al Ciel piacque di man- 
darmi foccorfo;fui da mano amica tratto dai pe- 
ricolo ; e femivivp, ferito , fiancò ricondotto 
fui lido * Quanto piani! e penai , lo dica amore 

per 
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per me . , . yieni caro.D, Proì'pero vieni . 

Pro. Effa è corfa nnante , e àggio appedecato ap- 
._priefllb chìano chiamo. Si MarcHesì, eccole D. 

Amilia toja ,, fcialate ilo core . 

O//. La vedo, le parlo , la man le Aringo , e pu- 
. ' re dubi co ancora ; temo che fia un fogno ; temo 
.di fvegliarmi , é di ritornare al dolore . ’ 

Pro, Che buò dormì , che dolore , che dici . ' 

£m/. Ah sì , vivo efempio di amore , e fedeltà . 
O//. Dolce mia cara fiamma . 

£m/. Sofpirato mio teforo . 

O//. Idolo del cuor mio . 

Pro. Ecco m’è venuta la lagrimazione a i pupilli • 
£m/. Piangi D. Profpero ? ’ 

Pro. E chiagno ficuro , songo de core tenero . 

0/i. Venite o cara nella Capanna di Ergafto; ave- 
rete colà agio , e ripofo . 

£m/. I tuoi cenni mi faranno fempre leggi . 

O//. Andiamo . 

£mi. Andiamo » vieni D, Profpero , partono , 
SCENA Vili. 

Scatubba , e Por;^ia indi D. Prospero che fanno . 
scena buffa ridicola , 
'SCENA IX. 

Zelinda , e Solimano 
Zel. C Olimano ?" 

Sol. 3 Illuftre Zelinda ? ' , ‘ 

Zel. Siam pronti ? ' •• c 

Sol. Prontifllmi ; ad un voAro cenno fcoppierà la 
mina , e la Capanna fallerà in aria a pezzi ; fu 
con tanta celerità , e fegrefezza efeguita , ch’io 
ftelfo fono rellato meravigliato'. 

Zel. Si attenda dunque il momento che tutti Alano' 
uniti , ed allora io, Aeffa la minlAra farò del me- 
" dirato eccidio . 

,5o/. Ho che dirvi però . 

. Zel, Pària . 

' ... ' I 3 ■ ^Sol. 

" j ■ 
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Sol, Sapete , che arfi d’amore per voi ? 

'Zel. Lo so » 

> Sol. Sapete » che in Alefsandria pugnai , ma indar* 
no , per voi , e che al valore d’ibraim invano mi 
oppon . 

Zel. ( Oh Spofo ! chi fa fe vivi ancora ! ) Lo so . 

Sol. Sapete , che fono quel Solimano» a cui ubbi- 
difcono non poche fchiere Africane . 

Zel. Mi è noto » 

Sol. E che ad un vollro cenno ciecamente ubbidi- 
fco » e tramo la rovina , de’voftri nemici ? 

Zel. Sì tutto vedo , e conofeo » e quanto dirmi di 

. più vorrefti » tutto dagli occhi tuoi comprendo; 
rifparmiane il racconto . 

Sol. E bene » 

Zel. Una mia pari oiferva quanto promette ; diflì 
che dopo la fofpirata vendetta non sdegnerei gli 
affetti tuoi ; ti batti : ma tu penfar ben devi , che 
in Tuhifi più ritornare non poffo . 

Sol. Io vi offerifeo un asilo » se non degno della vo- 
ttra grandezza » almeno fìcuro» e delizioso. 

Zel, Dove ? 

Sol. Preffo la Grecia , in dove ho parenti , amici , 
e congiunti . 

Zel. Penserò : intanto dov’è la bocca a cui dar fi 
dee il fuoco ? 

Sol. Qui appunto . 

Zel. Qui . 

Sol. Si ; vicino al lido ttaremo più flcuri , e rimi- 
rar potremo intrepidi lo scoppio , e la rovina . 

, Qui il Cielo balena > indi tuona » ed incomincia 
a piovere . 

Zel. Vedi che il Ciel balena » e di nera gramaglia 
ingombro , par che minacci prolfima lempefta ! 

Sol. E’vero . 

Zel. Io però penso ad un felice inganno'» 

Sol. E come ? 

Zel. 
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Zeì. Se II Cielo (ìegue a tuonare , col tuono iflellb 

- farò scoppiare la mina. Morranno tutti; n)a s« 
alcuno reda in vita , crederà che la fatale rovina 
Ha data cagionata da un fulmine del Cielo, e non 
dalla sotterranea mina . 

Sol, E’sublime il penderò . 

Zel, Se non abbiamo forze eguali a loro , almeno 
con tale inganno potremo dn anco compiangere 
( dngendo ) la loro disgrazia , senza che d sappia 
il vero, e ci cagioni rischio , e periglio . . . Oh 
ecco un suo serro ; celati . a tuonare . 

Sol, Mi celo . fi ritira . 

SCENA X. 

D. Prospero , e detta . 

Zel. Ve vai tu ? 

Pro. V-/ E che bonora rame volite fa torcere . . . 
Oh Signora mia , ve vaso li piedi d’avanti . 

Zeì, Ove vai tu , ti didì . . , 

Pro. Vado trovanno Gleonice la dglia d’Argado . 

Zel. Il tuo Padrone , che fa ? 

#ro. Il mio Padrone ? il mio Inglidiendolo vuol di- 
re la vodra commesechiamma . 

Zel. Il Marchedno che fa ; 

Pro. E che bo fa ? s’abbraccia co D. Emilia so;a . 

Zel, ( Oh geloda ! ) Dove ? 

Pro. A la Capanna de Io Viecchio . 

Zel. Ch’è quella sull’alto di quel monte ? ^ 

Pro. Gnorsì ; ma non da sulo co eda ; nce da lo 
Viecchio , li Padure , e auta gente co Porziella ! 

Zel. Lo fai di certo ? 

Pro, Gnorsì . 

Zel. Or v’è colà il Marchedno , ed Emilia ? 

Pro. Gnorsì , e decedotto . 

Zel, E tu dove vai ? 

Pro, Mme ne torno ; accommenza a chiovere, tro- 
na , e lampa . 

Zel. Per ora non ritornare nella Capanna . 

I 4 Pro. 
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P;o, Perchè ? . - : . - •' r V 

Zel. Perchè se vai » sei morto : v’è chLti aspetta 
al varco per togli erti la vita . ■ _ 

P/'o. Mmalora ! fofle Scacubba ?- • ì "i' 

Ze!. Chi fia noi so : so che se vai sei mòrto ; iivtofl 
non volendola trama ordita Contro di>te : non 
sei tu D. Prospero ? 

Pro. Gnorsì . - i - . z •« 

Zeì. Dunque salvati ; e per ora non tornare còl^. 
Pro. £ addò vado ; chiove , e lampa • . . . ' 

Zel. Sotto di un portico , in un antro , ove puoi 
flar Heuro e dalPinlìdia , e dalla pioggia . 

Pro. E buje ? . , . ; 

Zel. Di me lascia la cura a me ilelTa , va . 

Pro. Uh gioja mia , lo Cielo ... ■ ■ ■ 

Zel. Và lasciami sola . •• » 

Pro. Vado . . . gioja mia cara • . . vorria avere qua- 
rant’anne manche . 

Zel. Perchè ? , ' i 

Pro. Pe ve servì comme mmeretate:Te so schiavo. 
Zel. Addio: Povero Vecchio, farlo morire perchèl^ 


. Solimano ? . - 

Sol. Signora? ' 

Zel. A noi . ^ . t . .-ì:. 

Sol. A noi , ecco la face . • - : ' 

Zel. Si aspetti il baleno . - . j 

„'So/i Eccolo appunto . j •: -- - i - » 

Zel. Co lo scoppio del tuono ^ scoppierà la mina ^ 
a voi furie d’abilTo la rea coppia consacro-. . : 
Sol. Ecco il tuono , a voi date fuoco . -- ■ ^ 

Ze/. E’fatto . - ... • - -a 


Qui Zelinda dà fuoco alla mina ^-e poco dopàft 
vede lo scoppio orrendo che farà in aria saltar la cfl- 
panna , ridotte in minute pietre scadono gridi indi- 
Jiinti , tumulti intanto Zelinda , e Solimano fi rf- 
tirono verso il lido ■. . . , . 

Sol. E’fatto il-gran colpo .i. . -, , ^ •. ^ • 

Zel. 



SECONDO.. Ì37 

2 W. Va adelTo barbaro Marchefìno colfa tua D. Em'n 
ì: lia alle nozze . ^"pnneno v ’j. n . : > 

S G - E -N‘ A- -.’-Xk'- • - 

Scatubbtt , Por^fìa'i indi D, Prospero da varie partii 
.Sca. ìutiri- tnisericoràiz \ ^ gridando . > 

-^Por. X\ -Ajuto t mo-nnabbeffamnio . ' - • » 

Sca, No truono proprio ncàpo a ouje J ■ « ■ : • ■ 

Por. Bene mio pare la fine de Io munnu ! vv» 
Sca, Uhcheroina J bona notte capanna . . • ' 

Por. Tu llaje^ciaccato ... ne ? è muorto ni sciano? 
5 ’cfl._Sine gioja mia 5 so morte tre crape > no ciuc* 
ciò , e lapiecoro de lo patrone . ' 

Pro. Porziclla mia , Scatubba, avite vifto?:. > « 
Por. Etusaje . ,, . ^ > • 

Pro, Saccio tutto . . i 

Por, No truono nn’ave frusciata la capanna . 

Pro* E’muortonisciuno ? ‘ ' 

Sca, Nisciuno pe grazia de lo Cielo 
Pro. Ah frabutto ! pe te è benuto lo truono , non 
, te poteva cogliere ncopp’a fio scartiello t 
\Sca. Pome! ' . . * j . ' 

Pro. Pe te , tu mme volive accidere a trademicnto, 

c lo Cielo ha mannato fio truono > 

Sca. Va casi pazzo. ’ 

Pro. Se , po parlammo ; dico, so tutte salve ?-'• 
Por. Tutte . . 

Pro. E cornine po eflere? iloro non (levano tutte 
• dinto a la Capanna ? . • 

Por. GnoreiTìne . - 

Pro. La Capanna non è ghiuta pell’aria ? ' • : 

Por, GnoreflTine. 

"Pro. E non ave accife a tutte? 

- Sca. A nifciuno . 

Pro, E comme ? v 

-Por,. Sentite che fortuna : poco nnante de Io fuo-^ 
no hanno ntifo li (Irille de Sirrio caduto dinto a 
lo mare co Crionice, e fo curze tutte llanne; 

nchil- 
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. nchillo momiento è caduto lo truono , e n*h« 
frufclata la Capanna . 

Pro. E buje duje ? . 

Por. E nuje pure ftevamo fora pe fentì nova de 
chella Figlia mia , e de Sirvio . 

Pro. E fi non, fentivevo li ftrille de Sirvio ?, 

Por. Sarriamo tutte muorte . 

Sca. Uh rtio veneno tutte cca , 

.SCENA XII. 

Ergafto y e poi Marche/ino Olivieri y e D. Emilia 
indi Zelinda » Solimano con seguito di Turchi , 
e detti . 

Erg. ^ Catubba ? Porzia ? 

Sca. 3 Signò ? 

Por. Matrone bello mio ? 

Erg, E’ morto alcuno ? 

Por. None, bene mio . . . 

Erg. E quel fangue ? 

Sca, M’ ha fciaccato na preta de la Capanna ch’è 
ghiuta pe ll’aria . 

Pro. E buje fite tutte farve ? 

Erg. Tutti per grazia del Cielo ? è falvo il Marche- 
fino , D. Emilia, Silvio, (ah caro Silvio) la 
Figlia , ed i miei Pallori . 

Por. Ma comme ? 

Erg. Caro Silvio ! per lui fiara tutti vivi , e per 
lui ancor non è morta fommerfa la cara Figlia 
mia . 

Pro. Oh povera Capanna ! , 

n. E’ fatta non mucchio de prete ! 

Oli. Ergaflo? 

Erg. Signore ? 

Emi. Oh tradimento, oh empietà, oh fceleraggl- 
ne inudita ! 

£/;^. 'Che fu? 

Oli‘ Non credete che un fulmine del Cielo abbia 
cagionata tale rovina . . . • . 

Emi, 
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Emi, Falfo falfo, congiura, tradimento, ingan- 
no ; una fotterranea mina ha tirato a farci reftar 
fepolti fra il fuoco , e le rovine. - ' 

Erg, Una fotterranea mina ! 

Pro. Mmalora ! è lo vero pe ll’arma de parremo . 

Oli. E’ vero , è vero ; l’odor della polve , i fcom- 
pofli , ed ariì barili , la face veduta fui lido in 
mano di gente barbara e llraniera , lo fdegno di 
Zelinda, la Galeotta sdrufciata ci accertano dell* 
empio efecrando attentato. 

Erg. Ah vendetta,vendetta , caro Silvio. ' 

Sii, Eccomi a voi . 

Erg, Sappi ... 

Sii. So tutto , llamo traditi . 

Erg. Dunque vendetta ; all'armi , all’armi ; fia- 
mo traditi . Porzia va tu , e le nafcofle fpade da 
me ferbate per qualunque occorrenza, difpenfa 
a miei pallori ; che fe bene vellono da tali furo- 
no un tempo miei Servi , e fanno maneggiare 
l’armi, fe mai bifogna. 

Por, Vado . • * 

Pro. Mo vuò vedè le conelTe ! Sacciate Signure 
mieie ca la Turca è fiata che ha dato fuoco , l’ag- 
gio villa io co na ntorcia mmano. . . gnorsì, Ze- 
linda è fiata . 

Erg. £ Zelinda morrà con fuoi federati compagni; 
ecco l’armi , ecco i miei fidi . A noi ...l’ingiu- 
ria ècommune. 

O/l. Sì , mora Zelinda . 

Tutti. Mora, mora Zelinda . 

Zeì. Pria di morire Zelinda , morrete tutti voi . - 
Sol. All’armi . 

Tutti. All’armi . . • " 

Qu) fiegue uno Jìrepitoso attacco di spade , e 
sciable, in fine rejtano uccifi , o fugati i Turchi t e 
Solimano , e refia disarmata Zelinda . 

Oli. Fermati, ofei morta. 

• Emi. 
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Emi. Indegna di pietà , e di perdono. •-* ; 
Pro. Fede d’aluzzo ) perchiepetola . . -, 

OJi. Mora , * * ■ _. 

Sii. Mora, , . • 

Tutti. Mora ... . v • • 

, ; S CENA XIII. , 

Ibraim con ferro nudo , e detti . . . . , 

Ibr. T Ndietro tutti, o morti (lete voi ; perche 
X incrudelire contro una Donna , fola , iner-^ 
« me , abbandonata . .. non temere qualunque tu, 
* fei, bella Turca e genti . .. Onnipotenti Numi ! 
, . chi mai ravvifo ! Zclinda? . 

rejta sorpreso al T ultimo segno . , 

Zel. E tu chi fei che mi conofci , c chiami a nome?. 
Pro. Oh mamma mia ! chiilo mo nce sbrana a tutte. 
Ibr. Chi fono ! Ah Zelinda del cuormio ; ravvifa-^^ 
mi'fepuoi. . . ; 

I^e/. Il tuono della tua voce non è nuovo per me a 
chi fei? i ... 

Ibr. Chi fono ? Ibraim , .lo Spofo tuo fon io . ? 

Zel. Ibraim! refia anch'ella attonita . \ 

Oli. Oh incontro ! 

Emi. Oh incredibile accidente ! 

Zel. Ah qual ti ritrovo ! tu raifembri un mollro . 
Ibr, Per te tal mi riduffi ; Zelinda amata, Zelinda^,, 
cara, fofpirata Zelinda . Indietro tutti , e fì ri- 
fpetti la fua vita , o il roftro fangue andcrà a ri- 
vi fui terreno , 

Oli. E credi o barbaro di atterrirci così ? no , viva 
il Cielo , no . 

Erg. Abbiam coraggio, abbiam valore di affron- 
tare dieci tuoi pari .' 

Sii. A noi . 

a 3. A noi . tutti contro Ibraim . , 

Emi, Ah fermatevi, e fi rifparmi il fuo fangue, 
per pietà ve lo chiedo . ftfrapone fra l'armi. 
Oli, Perchè ? . 


Erg, 
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Èrg. Qual IntempefHva’ pietà . ’ 

Pro. Nfavore a n’urzo farvateco ! e perchè ? 

Emi. Noi so ; una ecceffiva pietade il cor m’in- 
gombra , ed il ilio periglio mi sforza a lagrimare. 
Erg. E vuoi.. . 

Emi. E voglio la vita 'di coilui ; e fe non badano i 
prieghi miei» e fe non badano le lagrime, ecco^ 
mi genufleifa ad implorarla . s' inginocchia * 
Pro. Che farrà ! 

Oli. Sorgi, cara Spofa : di te che mai pcnfar degg* 
- io ? Viva ; ed a tuo rifleifo fi perdoni . * 

Erg. A D. Emilia fi doni la vendetta bramata t an- 
diamo tutti . partono . 

Ibr. Afpctta , o Generofa , ftupido * 

Zel. Conofci tu Ibraim ? 

£m/. 'No, nolconofco. 

Zel. E piangi , e prieghi , elo falvi ; perchè ? ' 
Emt. Noi so ; Una incognita forza , una tenerezze 
improvifa mi parlano in fuo favore; il Ciel v| 
falvi, addio. parti. i 

Ibr. Zelinda ? 

Zel. Ibraim? 

Ibr. Che ne dici ? ' 

Zc/. Io fon di falTo . partono . 

Pro. Vi che fatto drepitofo! no ; nninch* arrivor 
a Napole nne voglio fa fa na Commeddia • ■ 


Fine delP Atto Secondo . 
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ATTO TERZO* 

SCENA PRIMA. 

D. Prospero , e Porsia , che raccontono la paura 
avuta i Indi Scatuhba , e fanno tutti infietne 
una Scena ridicola . 

r ^ 

SCENA II. 

Zelinda , ed Ibraim . 

Zeì, ¥ BraIra,non affannarti ^ tutto so , tutto ve* 
A do» e tutto ancora comprendo. 

Ihr. Ricordati, che fei mia Spofa . 

Zel. E fé tua Spola fon io., c ricordar me lo deg- 
gio; ricordati tu ancora che alle offefe della mo- 
glie ha parte anco il marito. Il Marchefìno mi 
offefe, tentò fin anco la mia oneftà , fvena l’in. 
degno , verfa quel perfido fangue, e poi penfia- 
mo a cali noftri .• 

Ibr. Morto lo vuoi : è morto,s’anco foffe d’acciajo; 
ma poi ? 

Zel. Non fento ; fe quel fangue non verfi , non 
fon capace nè di amore, nè di tenerezze . 

Ihr. Dunque addio ; ritirati ove Solimano ti at- 
tende ; ritornerò tra poco con la tronca tefla 
dell’offenfore indegno ^ afpettami colà. 

Zel. Colà ti attendo . parte . 

SCENA III. 

Ibraim , e poi il Marchefìno Olivieri . 

Ibr. J O foffrir tale ingiuria ! ah non fia vero : Ze- 
* linda vuol vendetta , ed io devo ubbidirla... 
eccolo appunto, .. vieni , . . fiero . 

Oli. Da me che brami ? 

Ibr. Che snudi quel vile acciajo . 

Oli. Perchè ? 

Ibr. 
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Ihr. Ti sfida fino all’ultimo fangue. 

Olì. Accetto la sfida , o barbaro, privo di fenno, 
e di ragione . . . 

Ibr. Non più ciarle , a noi. 

Oli. A noi . Qu) fiegue un famoso duello, e net 

fine re/ia ferito Ibraim . 

Ihr. Ah fon ferito . 

Oli. Ti bada ? ' 

Ihr. Nò . 

Oli. £ bene , di nuovo ritenta il tuo defiino. 

Cominciano un secondo njfalto , ma non reg- 
gendofi Ihraim , Jl arretra , e fede , 

Ihr. Ah ! più non poflb ! 

Oli. Dovrei compire la mia vittoria con la tua 
. morte ; ma nò : incrudelir con gli opprclTi fa- 
rebbe crudeltà, non valore ; reftati , ed impara 
un’altra volta ad apprezzare affai più , chi trop- 
po poco conofci , parte . 

‘SCENA IV. 

Ibraim , e poi D. Emilia . 

Ibr. Un Giovane inefperto,tanto valore chiu- 
l2i de nel feno ?... Barbaro Cielo !... per- 
chè mi lagno del Cielo ? è giullo fe cosi mi pa- 
ni fce . 

£m'. Marchefino? Spofo ? ovefei? 

Ibr. £ andrà fafiofo di avermi vinto , e ferito ! oh 
rabbia che mi divora . 

Emi. Perchè tanto fi arrifchia . .. oimè . 

fi avvede del Selvaggio . 

Ihr. Vieni. 

Emi. Che brami ? ‘ 

Ibr, Vieni , devo parlarci . finto. 

Emi. Vengo ; di te mi fido . 

Ihr, Siedi • 

Emi. Siedo . 

Ibr, Sei morta . D'improviso la prende, ed im» 
pugna uno fide per ferirla . 

Emi. 
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Eini, Perchè? timorosa a U/ti . 

Ibr, Sci fù moglie del Marchefino ? 

Èmi. Sì » reftaci folo compir l’atto follenne . 

Ibr, E bene , mori per. lui , 

va per vibrare il colpo come sopra . 

Im/, An che fai , umile ^ e timorosa . 

Ibr. Compio una giufta vendetta , mori . . . ( (Iel- 
le! e perchè mi arredo ? due volte cercai ferir 
cofiei , e la deftra , ed il cuore non mi volle ub- 
bidire ? perchè ? ) rejia sorpreso . 

Em/. Qual male ti feci ? 

Ibr. Noi so . . 

Emi. Ma qual’è il mio delitto ? 

Ibr. L’efier cara al Marchefino . 

Emi. E quale o(Fefa ricevefte da lui? 

Ibr. Mi feri ! ecco il fangue . 

Emi. In aperta tenzone ? 

Ibr. Sì. 

Emi. Dunque . . . 

Ibr. Non fento , mi fon prefilTo ; devi morire > e 
badi ; mori trafitta ^ vendico così la doppia of- 
fefa .. 

Emi. Se il cuore te lo confente svenami , e ti per- 
dono ; il ferro hai di già nella dedra ; fola, 
inerme , abbandonata difendermi non podb ; sù 
vibra il colpo fatale, e uccidi chi ti falvò poc* 
anzi : ma non ti vantar mai più , che fei umano 
ragionevole, .cortefe ; dì, che dell’ Africa fei il 
più barbaro modro . piange . 

Ibr. Ah ! Chi mai fei tù,ch* hai tanta forza fopra di 
me ? Io perche il fangue fento tutto in tiimul- , 
to^! quando mi fei vicina I vivi ; è vero . . . er- 
rai ... mi pento . . butta lo Jtilo . , 

Emi. Refpiro ! lafcia che con quedo lino ti fafei la 
ferita; crudele! volermi morta ! e perchè? 
nel fasciarli Inferita dolce , e tenera . 

Ibr, Quanti affetti conirarj io mi fento nel cuore !\ 
. ' oh 
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oh Dio! amóre, ' tenerezza , pietade, gelofia y 
sdegno , tema , c rimorfo ... Ah’ tu mi (Vela y 
o Cielo se giufto sei , chi mai son io ? e quale 
morir mi deggio, giacché nacqui Italiano , creb- 
bi nell’Africa , e villi qual fiera . v 

Emi,^ Italiano : . , 

Ihr. Sì . - • 

Emi. Poffibile ! 

Jhr. Eppure una Patria iftefla a noi diede la cuna ; 
non mi dicefti che sei Napoletana ? 

Emi. Sì . 

Ihr. Ed in Napoli appunto ebbi i natali anch’io. 

Emi. Che sento! e nemico ti vanti del suolo che 
ti produfTe ! 

Ihr. Oh Dio ! sento di volta in volta un rimorso 
che qual verme mi rode e mi tormenta . .. 

Emi. Tu Napoletano ! j, 

Ihr. Sì ; conosci tu qualche Avvocato diftinto ? 

Eini. Facile sarà ; tal era anco il mio Genitore . 

Ihr. Leggi : Ecco chi fù mio Padre . 

Emi. D. Alfonso Ranieri !... Jtupisce . 

Ihr. E tu perchè flupisci? perchè imbianchi il vol- 
'to ? 

Emi. Figlio tù di D. Alfonso Ranieri ! ( sempre più 
Jìupida • ) E come ? 

Ihr. Poi lo saprai . . . 

Emi. Ma dimmi ; hai nel finiftro braccio una mac- 
chia violetta quali a forma di Stella ? 

Ihr. Sì , come tu l’indovini ! eccola . 

Emi. Oh segno ! 

Ihr. Tu palpiti ! tu non reggi ! chefù? perchè la 
mano mi flringi ? perchè mi guardi con tanta 
meraviglia ? 

Emi. Noi crederai , 

Ihr. Perchè ? 

Emi. Perchè la tua Sorella fon io . 

Ibr. Che dici tu ! ' 

Jom,VIII.I Veri Amari. K Emi. 
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Bmì. Dico il vero, il mio fratello tu fei ; di D.Al- 
fonfo Ranieri io fono la fventurata figlia ... oh 
quante volte il caro Padre mi raccontò Tifioria 
amara, quando li folli bambino rapito; oh quan- 
te volte pianfe meco , raccontandomi il barbaro 
cafo , ed io l’alciugaya le lagrime fui ciglio ., . 

Ecco perchè tanto impegno avevo di confervarti 
in vita ; ecco perchè nel petto fentivo palpitar- 
mi il cuore ragionando con te ; ecco perchè 
quando tentaHi ferirmi , la delira ed il cuore ub- 
bidir non ti vòlle ; erano moti del langue da noi 
non conofciuti . 

ìhr» E’ vero, è vero; cara Sorella, parte del fan- 
gue mio , vieni fra le fraterne braccia . . . 

Emi. Ah nò : fe pria non dici qual elTer brami , o 
barbaro , o fedele , non averai le mie braccia . 

Ibr. Sono qual elTer devo; fono fedele qual tu fei. 
Troppo ingrato farei al Cielo , fe conolcer non 
fapelTi il mio dovere; a portenti così llrepitolì 
lì fcuotono anco i macigni . 

Emi. Ecco le braccia . i 

Ibr. Vieni meco , andiamo a partecipare le noUre 

gioje agli amici ; vieni . j 

Emi. Ma come in Africa ? come aHunto al grado di | 
Bafsà . 4 

Ibr. Bambino fui rapito , come fai , da un vecchio ' 
Greco, che feco mi condulTe in Tunilì, dove a I 

mercanteggiare andava ; a cafo mi vide il Re, { 

a lui cercommi in dono, e mi fece rinchiudere 
nel fuo ierraglio ; adulto mi piacque l’efercizio 
deU’armi, ed in molte pericolo! e imprele vin- 
citore rellai, finché allùnto fui al grado di Bafsà. 

Emi. Ma fempre ignorando chi tu eri ? 

Ibr. L’ignorai fino ad un certo tempo; ma incon- 
trandomi un giorno col Greco , mi abbracciò , | 

mi baciò, e vinto dal proprio rimorfo mi con- 
fefsò , efier io figlio di quello Avvocato, di cui 
me ne diede fcritto il nome . Emi. 
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Emì, Ma come ... oh Dio !... faper vorrei ... 

Ibr, E ti par tempo queflo di raccontare minute 
circoAanze? tutto laprai ; per ora cara Emilia 
ti Aringo ) ti abbraccio , ti dono tutto il mio 
cuore . 

SCENA V. 

Zelìnda che viene in tempo , ed ascolta le parole 
d*lbraim » e poi Solimano . 

Ze/. /^Ara Emilia ti Aringo, ti abbraccio, ti 
' dono tutto il mio cuore !... ed è queAa 
colei che tanto vantava per il Marchefìnp amore, 
fede , e coAanza ! ed ora di un uomo deforme 
s’invaghifce a fegno , che ne ottiene tenerezza , 
ed ampleAì !... ah vendetta ! furie d’abififo foc- 
corretemi voi : ildesìo di vendetta , la fiera ge» 
loda, l’amor tiranno, il periglio , il difpetto , 
la fperanza mi trafiggono a gara . 

Sol. Signora . . . 

Zel, Solimano,o paAami il cuore una volta , e fini- 
rò di penare, o vendica con un mare di fangue 
la tua Zelinda ! 

Sol. Mia ! , • 

Zel. Sì , tua mi giuro , fe il fangue tu verA del 
Marchefino, ed’Ibraim. 

Sol. Anco di lui ? 

Zel. Sì ; i miei novelli oltraggi faprai tra poco . 

Sol, Oh come arride il Cielo alle tue brame ! .l’al- 
tra difperfa Galeotta , che con la mia andava di 
conferva , ora è approdata nel vicin lido . 

Zel, Chi la comanda? 

Sol. Zolocuf , il quale da me dipende . 

Zel, E bene , tutto fi tenti . - 

Sol. Ha feco i più fcelti Africani, a quali cederan- 
no pochi inefperti PaAori . 

Zel. Sì andiamo ; io AeAa verrò ad infpirarli co- 
raggio, valore, vendetta; a tempo: fi arreAi 
coAui . ' 

K 2 
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Sol. Facciafi noftro fchiavo . Ehi ? a^suol seguaci. 

S C E N A VI. 

D. Prospero , e detti . 

Pro. A ? oh mamma mia ! ^ ' 

Sol. ^ Taci , o fei morto . \ . 

Zel. Se alzi un grido folo , paflcrai all’altro mon- 
do . ■ ■ \ 

Sol. Vada fulle noflre Galee . 

Pro. Ngalera l e perchè ? - • 

Zel. La ragione è folo il voler mio : camina 
Pro. Ah Zelinda mia cara, fata , fchiecco , bellez- 
za , e ch’aggio fatto io poveriello ! eccome ad- 
donocchiato nnante a la voftra commcfechiam- 
raa . 

Zeì. E bene ; vuoi elfer falvo ? . . 

Prò. Gnorsì, e boglielo . ; ' 

Zel. Scollati Solimano per poco, naa non dilun- 
garti . i. 

Sol, Mi fcollo . fi ritira.' 

Zel, Vien qui . . . • . 

Pro. Vengo . ' 

Zel. Sempre mi folli caro « , . \ 

Pro. E’ lo vero . 

Zel. Guardami. . . • . . . 

Pro. Ve tengo mente . ^ . /'■ il 

Zel. Chi fon io ? • >. 

Pf'o. Zelinda la gran Sultana de Tunnefe . ■ ■ ; 

Zel. Ed ora la più infelice del mondo . Un amore 
novello mi porta a delirare. /, . • 

Pro, Lo fsaccio . ' . . ' 

Zel. No , che faper noi puoi ; replico : vuoi clfer 
ricco per fempre? . . ‘ 

Pro. Gnorsì . ■ v 

Zel. E confolami . . • ' .i r. ^ 

Pro. Io! / • i, • i- 

Zel. Sì, confolami per pietà . . • . • . ì ' 

Pro. Mmalora ! chella more pc me I 

j Zeì. 
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Zel. Caro Profpero , e che ti corta ? 

Pro. Caro ! . 

Zel. Sì caro mi forti Tempre, e fe prima non mi 
fpiegai reco, temei d’una negativa . , 

Pro. Chiffo mò è no focciertb, che n’era foccedu- 
to ancora ; cherta è cotta fpappata . 

Zel, Ecco zecchini . 

Pro. Signora bella mia , fempe che ve contentate 
de la poca abilità mia . .. 

Zel. Sì , mi contento; ma voglio due cofe . 

Pro. Dica ortbria . 

Zel. Sollecitudine , e fecretezza . 

Pro. Pe la fecretezza mme comprometto , ma per 
la follecitudine non sò fe nn’efco. 

Zel. Ed una mia pari fi ferve con lentezza ? 

Pro: E chiammance Ponzo , quann’ io piglio pape- 
ra . 

Zel. Ti sforzerai per me . 

Pro. ( Vi lo diavolo ! so rtato crarto ’n Torchia , 
e mo ! ) 

Zel. Eh non più , non più , averai da me tefori, 

Pro. ( E io non credeva ca pe rte cofe la femmena 
dà all’ommo . ) 

Zel. Rifolverti? 

Pro. A mmalora a mmalora , va ; arronzammo è 
bonnì . 

Zel. Prendi querto pugnale , la di cui punta infet- 
ta è di veleno . 

Pro. E chirt’a che ferve? 

Zel. Per fodisfare le mie brame . 

Pro. Lo rtelletto! 

Zel. Sì prendilo , e con erto svena, allor che dor- 
me il barbaro Marchefino . 

Pro. E cherto voli te da me? 

Zel. Querto , e non altro . 

Pro, ( Diavolo fguerciame ; nò, pe rti sbaglie no 
juorno sò mpifo . ) E io aggio d’accidere lo Mar- 
chefino ? K 3 Zel. 
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Zel. SÌ: cerca poi quanto bramar tu fai . 

Pro. ( Nnante me fcenna gotta . ) Pigliateve li 
zecchine vuoile ; io me credeva n’auta cofa . 
Zel. E da te che mai poter voleva ? 

Pro. Che faccio... follecitudine , e fecretezza • 
Zel. Sì . 

Pro. Ricco pe fempe . . . zecchine. 

Zel. Sì . 

Pro. Mme credeva . . . che fuflevo nnammorata de 
me . 

Zel. Di te ? {fiera . ) ah vile , profuntuofo ^ fcel-» 
lerato ! ed in te che amar dovea ? . . . ( ora è ne- 
cefTario che m’accerti di lui . ) Ehi ? 

Sol. Eccomi, 

Zel. Ardito ! temerario ! caricatelo di catene » 
Pro. A me ? 

Zel. Zitto , o ti divido per mezzo . 

Pro. Compaflìone . . . 

Zel. In Galea. 

Pro. Fuje sbaglio , gloja bella mia . 

Zel. Sbaglio , che merita , non la Galea , ma un 
palo y una forca , una fornace ardente • 

Pro. Si foìTe (lato lo Marchesi . . . 

Zel. Olà ? Solimano a chi dich’io ? 

P/o. Mi scappò ... 

Sol. Strafcinatelo : impara fe più vita ti retta , 

parte . 

Pro. Ma fentite . . . 

Zel. No. Innamorata di te ! 

P/o. Mme jette ... 

Zel. In Galea , e forfè colà ritroverai pena più 
giutta . 

Pro. Arrojenato mene ! 

Zel. Profuntuofo, infame. 

Pro. E chifto è n’auto guajo , che n’ era foccìettb 
ancora ! bene mio . partono . 

SCE- 
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S C E N A ^ VII. 

Capanna • 

Ergnjìo , Cleonice , e poi Silvio . 

Erg» "O Accontami cara figlia come nel mareca- 
JLv delliyC come il mio diletto Silvio ti falvò. 

eie. Mentre vado in traccia di un agnella , mi va 
il piede in fallo , e cado giù dal monte , al cade- 
re mi afferro ad un tenero ramo , quello cede al 
pefo , e mi fieguc , urto , ferpeggio , balzo » 
alfine cado nel l^ttopofto mare ; Silvio a tempo 
mi vede , alza un grido, e poi dice: coraggio, 
o Cleonice, tu non morrai, o moriremo infieme. 

Erg. Caro Silvio ! 

eie. Ciò detto, dall’ alto di quel monte ratto nel 
mare fi lancia , con'.'una mano mi fofiiene , coll’ 
altra nuota n’ell’acque , finché prendiamo uno 
fcoglio ; riprende fiato, ed a gridare comincia.», 
in quello udiamo uno feoppio orrendo , e vedia- 
mo in aria tutta faltar la Capanna . 

Erg, Non folo tu devi la vita a Silvio , ma tutti 
quanti fiamo ; per lui tu non perilli fommerfa , 
per lui non perimmo noi tutti fiotto la dillrutta 
Capanna .... Ah dov’è ? dov’è quel caro figlio 
mie ; che tal lari finché ho vita . 

C/e. Eccolo a noi . 

Erg. Silvio ... figlio ... amor mio .. . vieni fra que- 
lle braccia . va per abbracciarlo . 

Sii. Piano o Signore , di nuovo merito adorno io 
vengo a vollri piedi \ vi recq un dono tanto dà 
voi bramato . . . 

eie, ( Ah che fai ! ) 

Erg, E quale ? 

SU, Vi reco vivo , ed inerme Ludovico OneUf. 

Erg. Ludovico Onelli ! 

eie, ( Or cado ! ) 

Erg, Polfibile ! ah dov’è? dov’è il barbaro tradito- 
re ? ah caro Silvio , amato figlio a tanti meriti 

K 4 òr 
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or aggiungi queft’altro . . ;ah dove mai fi afcon- 
de ? faprò io ftefTo aprirli il petto , ed'immolar 
. quella vittima all’ombra errante del mio perdu- 
to figlio . fiero , e sdegnato contro Lodovico . 
Sii. Ma voi adempir dovete quanto meco promet- 
telle . h- 

•Erg. Sì caro Silvio, di nuovo Io giuro, e lo confer- 
mo con queiìo ampleflb , e con quello bacio ; fe 
Ludovico tu in mano mi dai , Cleonice è tua , fa- 
rai mio figlio , e l’unico erede di tutti i beai 
' miei ; parla , dov’è ? 

Sii. Son io . 

Erg. Tu ! '• 

eie. "Son morta ! e cade non reggendo/! in piedi. 
Sii. 'Io fono Ludovico Onelli , finora da voi credu- 
to il traditor crudele della vita del figMo: ecco- 
' mi a vollri piedi ; eccovi un acuto llile ; eccovi 
inerme il petto, che volontario efpongo a vollri 
colpi ; ma prima (lo chiedo in grazia) leggere vi 
piaccia quello foglio fcritto dal vollro figlio illef- 

• fo poco pria di morire , e poi l’pargete , fe il cuo- 

• re ve lo confente , tutto il mio fangue« < -= 

Erg. Io dove fono ! . , 

Sii. Leggete, lo cerco in grazia ; fuor che la. vita 

ad ogni reo fi accorda qualche innocente favore. 
Erg. Oh meraviglia! re fi a sorpreso per la meravìglia. 
Cìc, Oh coraggio ! • - ■ 

'Erg. legge .yySip'pìz chiunque quello mio fcritto 
„ toccherà vedere , che Ludovico Onelli mi tra- 
,, filfe non volendo; il colpo fu da lui vibrato ad 
- „ un commune nemico, ed io sventurato da "^me 
„ llelTo mel prefi : Io Io perdono , e priego che 
;, fia perdonato , fe volete che lo spirito mio ab- 
„ bia ripofo . Filiberto Mondani . 

Sii. Ecco un figlio che parla , e feri ve moribondo , 
nel di cui punto mentir non fi puote : dite adef- 

• fo che Ludovico Onelli va faftofo di avervi refo 

- I - infe- 
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infelice; dite ch’è un traditore , un alTairino , 

. un infame; no caro Padre, che tal farete ad onta 
di ogni avverfo dedino ; tal non fui , noi fono, 

• e noi farò in eterno ; sà il Cielo le lagrime che 
^ io fparfi dopo averlo trafitto ;.fe volete vendet- 
ta , ecco tutto il mio fangue , fpargetelo , e vi 
perdono ; fe volete un novello figlio , eccolo a 
voftri piedi . li bacia la mano , e piange 
Erg, Cleonice ? ' . „ < 

eie. Caro Padre ? • 

Erg. Lo crederefte ? 

C/e. Io fon redata di fadb ! : 

Erg, Ah ! Sorgi Silvio ; hai vinto » ti abbraccio.» 
ti bacio , ti perdono : promifi la mano di Gleoni- 
ce a chi Ludovico mi aveife condotto al piede; tu 
me lo recadi , e quale appunto io lo bramai , io- 
io , inerme » umiliato : ecco come oflervo quan- 
to giurai : Cleonice? . , • . 

eie. Signore ?.. 

Erg. Porgimi la tua mano . 
eie. Eccola . 

Erg, Udidi già ; codui è Ludovico Onedi » l’inno- 
cente uccifore di tuo fratello ; ma non l’infaraie, 
l’indegno » il traditor omicida , còme finor cre- 
. ' demmo ; io l’ho perdonato ; fiegui il paterno 
efempio » e ftringi la fua dedra . 
eie. Oh Dio ! 

S/ 7 . Che ? forfè mi sdegni ? più pietà ritrovai nel 
. ■ • feno di un rigido Padre » che nel cuore d’una te- 
nera donzella . 

C/e. Ah no , t’mganni ; comanda il Padre » ubbi- 
difee la figlia . . 

■ Erg. Benedetti per fempre ; venite meco, io vi 
precedo ; venite . parte . 

Sii. Ah Cleonice ! 
eie. Ah Silvio ! 

«i'/V. Sei pur mia una volta . . 

de. 
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eie. Era prefiflb in Cielo . I 

Sii. Dunque, cedi al dettino non all’amore ? \ 

de. Cedo al dettino, al Padre, all 'amore ^ vuoi 

di più ? I 

SU. Ma guardami . 

de. Ti guardo . , con grafia , j 

SU. Mi chiamerai più traditore ? vorrai più la mia 
morte ? 

eie. Oh Dio ! mi pento , farai il mio bene , il mio 
cuore, l'Idolo mio . 

' SU. Ci chiama il Padre . j 

eie. Andiamo . partono . 

SCENA Vili. 

Scatubba , e Forata che fanno scena buffa , 
SCENA IX. 

Marchefino Olivieri , Silvio , Ibraim , e detti , indi 
Ergafio , e 'infiori armati . 

Oli. A Ll’armi , allearmi *,06 vi faccia fpavento 
.ZA. di pochi Turchi lo ftuolo , prima ch’effi 
vengano a noi , andiamo coraggiott ad aifrontarlf 
sul lido . ; 

SU. Andiamo. 

Ibr. Andiamo . . 

Oli, Povero D. Prospero, udifte la novella crudele? 
fu condotto sulla Galeotta fchiayo; ah caro Ibra* 
im ; giàchè l’eterna Providenza ti feoperfe Fra- 
tello della mia cara Emilia , giacché il Cielo ci 
fece nafeer fedele , e morir vuoi qual nafeetti ; 
giacché d’una Sposa infedele e scellerata vuoi 
scordarti j>er fembre , fnuda il brando, e mi fie- 
gui . . , I 

Ihr. Si , vendetta , vendetta : comincerò dal san- 
gue di Zelinda . Come ? mi 'ritrova dopo tante i 

fiere vicende , mi vede ridotto qual sono e mi 
fugge, e mi sdegna, e penfa a novelli amori ? 

Erg. Marchefino ? 

OH. Vieni- caro Ergafto : Ibraim è con noi , egli 
< non 
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non è più infedele selvaggio , diiTumano , nemi- 
co » nò , egli è fedele , egli è mio cognato, egli 
è ragionevole . 

Er^, Dunque andiamo ; adelTo o miei fidi bramo 
dal valor voflro le più dipinte pruove : o del fan- 
gue Africano farem vermiglio il noilro mare , o 
gloriofì morremo . Porzia ? 

Por. Signore ? 

Erg» Ti raccomando Cleonice , abbi cura di lei , e 
di D. Emilia ; redi teco Scatubba ; pregate tut- 
ti il Cielo che ci dia vittoria : andiamo . 

Tutti. Andiamo • partono . 

SCENA X. 

Varala \ e Scatubba , indi Cleonice , 
e D, Emilia . 

Por. T> Ene mio ! e che ghiornata c fiata chefta 
de fchiante » e de paure ! 

Sca. Ah ! chi sa fi tornarranno vive . 

Emi, Porzia . 

Por. Signora mia . 

eie. Il Padre , Silvio , 1 Pallori ? 

Emi. 11 Marchefìno , Ibraim? 

Por. Tutte a la marina sò ghiute armate . 

Emi. Oh Dio ! e noi reflaremo qui fra mille dubbj 
immerse ! 

eie. Ah no , 

Emi. Si vada almeno per inspirarli corraggio , o 
per morirli allato. 

eie. Porzia andiamo . 

Por. Vengo co buje . 

Sca. Le femmene mroiez’ à le botte ? 

Emi. Il Cielo ci darà ajuto : andiamo > 

eie. Andiamo. partono, ’ 


SCÉr 
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S C E . N A Ultima . 

S’apre la gran Scena , e fi vedono due Galeotte a 
tiro : sulla poppa di una fi vedrà Solimano , e Ze- 
linda ivmzta y in atto d* impedire l’entrata , se 
mai i Paftori tentafiero la conquida , e sull’altra 
Ibraim ,eD. Vrospero anco armati , efiendofi re- 
fi d’efia Padroni , e fiegue tra loro orribil fuoco 
a vicenda ; intanto sul lido il Marchejlnoy Sil- 
vio y Ergnfio ,>e Vajiorì afialtano i Ttirchi già di- 
spolli in atto di battaglia : fiegue gran fatto d’ar- 
mi y nel mentre non cedano di far fuoco le due 
Galeotte : in fine vinti i Turchi reftano fugati . 
Solimano che vede la perdita de’ suoi, scende 
con altro drappello , e disperatamente aflale i 
vincitori ; ritornano i già fugati , vedendo l’op- 
portuno rinforzo , e fiegue altra llrepitosa zuffa, 
la quale finisce con la totale disfatta de’Turchi , 
e con la morte di Solimano . 

Pro. TT Ettoria ! Vettoria ! 

Ibr. V Eccomi a voi cari amici , e parenti; la 
Galeotta è nolira ; i Turchi che la guardavano 
furono dal mio ferro trucidati , e dillrutti ; al-- 
tro non ci rella per compir U vittoria , che ver- 
sare quel perfido sangue. 

Oli. Sì; d’una Turca infame, che meditò tante 
volte il nollro fcemplo . 

Erg. Sì ; mora Zelinda . 

SU. Mora . 

Ihr. Mora , mora Zelinda . . 

Ze/, Sì, mora Zelinda, e l’uccida di propria ma-, 
no quell’Ibraim che a torco otfefi, e che a tale 
flato io riduffi ; ecco che a piedi tuoi depofito la 

^ teda, ed intrepida attendo il colpo fatale; non 
merito perdono: d’ogni pietade indegna mi re- 
fero i mìei falli. Un forfennato amore, una 
tradita fede, un eccidio bramato cercano il fan- 

. gue mio; verfalo, caro Spofo, te ne priego ; 

, ma 
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• ma pria che vibri il colpo lafcia ch’io baci quel- 
la mano che ingiuftamente ho tradita , e che ora 
a ragion mi punifce . // bada la mano , e piange, 

Ibr. Marchefino ? Emilia ? Ergarto ? Che far mi 
deggio? 

Pro, Dalle a mmalora : chift’è lo voto mio . 

Oli. Caro Ibraim , tu fei l’ofFefo . 

Ibr, E fe l’offefo fon io, in vece di fvenarti, ti 
abbraccio , e ti perdono; il primo fegno fia quc- 
fto del mio ravvedimento , e della vita fedele > 

• che a refpirare comincio; vivi Zelinda, ed emen- 
dati . 

Zel. Sì , farò fedele qual fiete voi : portatemi ove 
volete ; farò la voftra ancellà . 

Ibr. E Solimano? 

Zel. Spirò l’cftremo fiato . ' 

Oli. Cara Emilia? 

Emi. Marchefino . 

eie. Silvio? » 

Sii, Adorata Cleonice ? i 

Por. D. Profpero mio ? 

Pro. Porzia de fio core? ^ ' 

Erg. Lode al Cielo tutti fiarao fai vi ; morì Solima- 
no» fi è ravveduta Zelinda, e la Galeotta è no- 
ftra . • ■ _ ^ 

Ibr. E vi fono fopra 12. fedeli e bra;vi remigan- 
ti ; erano fchiavi de’barbari , ma io li fciolfi , 
e loro promifi la libertà , purché falvi ci tragit- 
taflero in Napoli . 

Oli. Dunque rifolvefti . . . 

Ibr. Rifolfi di morire fedele nel patrio fuolo , e di 
godere i miei giorni accanto ad una Sorella sì 
cara , di un cognato così compito , e d’una mo- 
glie sì accetta , perchè acquifiata con tanta pe»> 
na , e quanto men lo penfavo . 

Erg. Ed io ancora rifolvo venir con voi ; qui non 
lìarei più ficuro dopo sì ftrepitofi fuccelTi . Sil- 

vio. 
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▼io» Cleonice» Porzia, Scacubba» Paflori fìe> | 

te contenti ? 1 

eie» £’ mia la forte di un Padre così amorofo . ■ I 

SU. Pendo da cenni voftri * ] 

Por. Spaccate, e pefate . 

Pro. Porzia bella mia . 

Por. D. Profpero mio caro. 

Pro. Mo Ha , nnante a Hi Signare concrudimmo . j 

Por. ReHa concrufo; teccote Ha manella ca te l’ha- , 

jemmeretata. | 

Pro. £ teccotte la mia bellezza, ammorc, taforo » 

mio . 

Tutti. E viva e viva . 

Erg. Tutti fiamo felici . 

Oli. Ma la noHra felicità non farà perfetta , fé non 
farà accompagnata da un gentil compatimento, 
sì dell’inclita Nobiltà, come della noilra vir- ,| 

tuofa , e rifpettabile udienza . 
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P E R S.O N A G G I. 

ZAMET Principe Reale della Cochinchiiia » ' V 
promesso Sposo di Samira Principessa di 
Laos ; nomo generoso , giusto , e prudente. 
SlZUMENA creduta Figlia di un Cavaliere 

privato : ma poi si scopre Figlia di Moaba- . • 
noRe del Tunquino . ^ ^ 

MOABANO Re del Tunquino uomo barbaro 
* e feroce , nemico inesorabile di Zamet . 

SAMIRA Principessa di Laos destinata Spo- ' 

sa di Zamet . 

ARIOBANTE Fratello di Samira > amante ^ 
di Sizumena . ^ 

TAIR Confidente di Zamet , valoroso Guer- 
riero . - • ' 

CORALIND A sua Sorella 
CALIF Giudice , e sacerdote Indiano , uomo 
finto , ed ipocrita , nemico atroce del Na- 
politano . . ' , 

Gl ACOMINA Cameriera di Sizumena , Na- .. ' j 

politane spiritosa . • • -I 

D. MARCANTOxNlO SCAJENZA , Napo- ■ 
litano grazioso , Ospedaliere di Zamet , ed 
amante di Giacomina . ' 

MOSTRI) ONE Capo Masnadiere,uomo sce- ^ 
lerato , ed empio . Capitano . 

COMPARSE. 

Di Soldati Indiani , Masnadieri , Etiopi , c 
Sacerdoti Indiani . " * ' 

L’azione si finge nel Regno della Cochinchì-^'- 
na dov’é il Palazzo della Selva del Genero- 
so Zamet . . . ..-0 ; A.f- 
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ATTO PRIMO* 

SCENA PRIMA. 

Orrido Bofco . Alba con Luna . 

Nell' al^arfi il fipario , s'ode in dìftnn:^a rumor d'nr~ 
mi 9 e grida indifiinte ; indi sempre più avan:^an- 
dofi la '4u^a , fi vede uscire ferita , e frettolosa , e 
discinta Si:^umena seguita dir quattro Masnadieri^ 
nel tempo fiejfo dalFoppofta parte escono Zamet , 
€ Tair con armi nude , ed attaccano / quattro su~ 
. detti , i quali dopo fera pugna reftano parte uc~ 
cifi , e parte fugati \ poi G'.acomina piangendo . 

j ' 

Si^. P letà . . . ajuto . . . foccor«o ! 

Oia. X Ajuto . . . ajuto ! 

In difìan-^a affai » nel mentre sempre più cresce il ru- 
more delie armi , e delle voci lamentevoli ; e fra 
V altre una più grave dice . 

Voc. Indietro , fcelerati , aflaflìni , 

Si^, Ahi... fon morta ! 

Voc. Figlia ? * 

Amato Padre ... oh Dio ! e qual’empietà I . . . 
non l’ucidete ... ah che fate ! 

Voc, Oh forza ... oh valore ... ah m’hanno ucciso! 

Già. Uh ! è muorto ! povcriello ! 

Si^. Mi fera . , . dove fuggo . . . pietà . . . foccorfo ! 

■ Qui esce Si^umena in Scena ferita , tremante 9 e 
discinta 9 e nell' uscire s' incontra con Zamet, e 
^Tair , 

Zam. Che fù ? 

Si^. Ah Signore» qualunque voi liete , pietà» com- 
palllone » foccorfo . 

Cade quafi svenuta su di un saffo , 
TonuVIllM Gen.lnd, L Zam. 
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Zam. IndIetro,anime federate, indietro . .. Tair, 
a te . 

Tni. Son con voi . 

Sì avventano sopra desquamo Masnadieri ; ad un 
sol colpo Zametja saltar la tejta ad uno di ejjìy 
e gli altri fuga ono spaventati • 

5'/;?. Oh valore ! 

Zam. Coraggio, amabilifllma fanciulla ... fiete fc~ • 
rita ? 

Sì^. Sì, generofo campione ; ma di me non mi cu- 
ro ; volate nel bofeo a falvar fe potete il caro Pa- 
dre , che anelante ed opprefib verfa da più parti 
il fangue . 

Zam. Sieguimi Tair . con premura , e sollecito . 

Tal. Vengo . Entrano nel bosco , doire più fi ascol- 
ta il rumore deir armi , e le grida indifiinte , 

Si:f. Vengo ancor io ; fra le braccia del moribondo 
Padre voglio fpirar l’ultimo fiato . ( va per a!:^ar- 
fi , e non può ) Mifera me! non reggo ! Numi 
eterni del Cielo ! e perchè permettete che fiano 
gl’innocenti così trucidati ed oppreffi ! Padre 
mio ; caro Padre I infeliciflìmo Padre ! 

Già. Ajuto mamma mia . . . lite feruta ? 

Si^. Si . E’riforto in piedi il caro Padre , o dove 
cadde foverchiato , miferamente Ipirò ? 

da» E che facciOibene mio ... Uh io fio tutta chie- 
na de fango ! ah ca farraggio feruta io puro ! 

SÌ7(. Vieni . f’n/;fa risolut[(fima . 

Già. Addò ? 

£i:f. Accanto al Padre ... ah non polTo . 
torna a cadere sopra del saffo . 

Già. Povera Signorina ! 

5/?. Ah per pietà non compianger me , compiangi 
il caro Padre , che nel proprio fangue immerfo 
Ha l’anima fpirando, e Mlrfà ancora la mia di- 
letta nudrice ; va tu . 

Gin. Addò ? mmiezo a le fciabole ? feufateme ; io 

ten- 
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tengo mala carnatura ; Uà chiù che maje nc’è U 
guerra viva . . . Sentite ? 

5/^. Vederti il mio difenfore ? 

Già. Gnorsì co na fciabola mmano pareva na faet- 
ta , e lo compagno fujo porzi . 

Si^f. Mira quel tronco burto . ' 

da. Uh maramè carofa ! n’ommo fenza capo ! 

5'/?. Fu un colpo folo del mio valorofo difenfore . 

Già. Uh che terrore ! comm’accofsi brutte pareno 
l’uommene fenza capo ! 

5/?. .Povero padre ; povera mia Nudrice ! 

Già. Ah ca farrà morta | 

Si'-f. E come no ? fe da cento pugnalate trafitta 
cadde fra le mie braccia ! va , 

Gin. Addò vogl’ire ? fite mpazzuta ? vi ca na fcia- 
bolata mme ne po frufcià . 

Si:^. Vado io ... ah non porto J non reggo folle pian- 
te , come sopra. 

Zain. Coraggiojbellirtima donzella j fiete falva ; e 
gli empj Masnadieri parte furono uccilì , e parte 
fuggono fpaventati . 

Si^. Ed il padre mio ? 

Zarn. Ed il voftro padre , . . 

Sì^, Ah tacete , . .v’intendo ; l’infelice fpirò , 

piange . 

Zam. No » vive ancora ; Tair l’artìrte » 

5/?. Ah ! portatemi a lui . 

7.am. No ; rinnovarefle i fuoi dolori . 

Si7i. Caro padre . . . amato padre . . , vado fola . . . 

Zam. Sentite \ voftro padre per l’altra parte della 
Valle vien trafportatO fopra amiche braccia nel 
mio foggiorno poco da qui lontano « 

5/^. £ chi lo conduce ? 

Z.am. Molti miei fervi accorfi al rumore . ( Tac- 
ciafi a lei ch’è morto . ) 

Sì^. Io non li vidi . 

Zam. Vennero per l’altra oppofta parte , 

L 2 Si^. 
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5/?. E colà nel voftro foggiorno . . 

Z/im. Averà foccorfo , ed aita »( anzi fepoltura . ) 
eia, Gioja mia ^ ca te voglio «là cienie vafe a fte 
mmano‘, Signore bello mio... ajutatence ca 
fimmo dojezetelle zite . 

Zam. ( Oh Dio ! e qual beltà mi fi prefenta su gli 
occhi ! ) esaminando Si^umena . 

Tfl/. Mio Signore Za .. . 

Zam, ( Taci Tair ; non dir ch’io fono Zaraet . ) II' 
Vecchio fulle braccia de’miei fervi fu condotto 
''nel mio Palazzo . fa cenno che dica dì sì , ■> 

Jai. Sì . 

Zam. ( Che bellezza ! ) 

Si^. Almeno,valorofo Campione,portatemi nel pa- 
lazzo di Zamet , di quel Gencrofo Eroe , che 

- tanto vien dall’India efaltato > ed onorato . 

Zam. ( Stelle ! cerca dime!) al par di Zamet pof- 
•' fo io fervirvi ; egli non c in Città » ma in una 

cafa vaftilTima di campala sò che paffa i giorni 
‘ fuoi ; m’ingegno anch’io d’imitare i fuoi coftu- 
>• mi : Lafciate che io vi laici le ferite . . . non ri- 
’ cufate ) vi venero » vi ftimo , vi rifpetio . 
e le fascia le ferite . . . 

da. E li fierve ; e la notriccia ? 

Zam. I fervi fon tutti morti ; l’altra donna fpirò 
poc’anzi ; e folo quel rifpettabile vecchio a brac- 

• :cia è condotto nei mio foggiorno da gente ami- 

ca . ( Diciam cosi . ) ' , ' ' . 

5/?. E‘ reneranno infepolti ... oh Dio ! ^ -5 

Zam. Ecco altra gente a me foggetta*.. Olà parte 
di voi dia a quei cadaveri fepoltura , e parte iti-* 

- feguifa i ladri fugitivi . Stupifeo che nelle mie 

- vicinanze arrifehiati fi fiano . «. Veni te ainabiiir- 

- fima donzella . , : ^ ^ >r 

Si^. Vengo . . . . ; . 

Zam. Degnativi di onorarmi , * ■ 

• : > . > oferendoU la mano t . 

. • 
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5/?. Ma'voI chi fiere ? ^ • 

Zam. Un fervo» un amico » un fratello » un com-. 
pagno » un difenfore . .Venite . . C; 

Si 7 (. Vengo ; di voi mi fido . partono . , 

SCENA II. 

Camere del Tribunale nel gran Palazzo di Zamet, 
Tavolino , e fedia dove fiede il Gran Calif , 
Sacerdote infieme , e Miniftro Indiano. . 

Calif y e poi D, Marcantonio fra Soldati preceduto 
. dal Capitano . 

Cai, T 7 enga a me d’avanti lo fcelerato Italiano. 

Cap. V Eccolo, o Signore. 

Mar, A piedi di voftra Paternitudine . 

Cai, Sei meritevole della più fpietata morte ... 

Mar, A me ? e ch’aggio fatto io poveriello ? 

Cai, Il più enorme attentato, che fra noi commet- 
ter fi polfa, maflìme dove regna il noftro Princi- 
pe Zamet, ch’è l’iftelfa giultizia . Circonvenire 
due poveri Pellegrini ! rubarli quel folio che 

1 avevano indolfo, per darli cena , e ricovero ! 
allora quando da noi tutti fi ricevono per caritq 
per ordine dei Generofo Zamet . E andando ne’ 
loro paefi diranno elfi , che per avere alloggio 
nel Palazzo delle 32. porte , .pagarono quantò 
avevano indoifo ? no , non fi diri ; vedranno la 
morte tua i Pellegrini , eglTndiani. 

Mar, E lalTame parli a mme . Volla Paternetude^ 
ne mme fenta primmo . 

Cai, Che giova il parlare? fra noi non s’ufa di per-, 

. der tempo con furbi ; fei morto, fcelerato . 

Mar, Mo lo paccarejo e bonnì . 

Cai, E morrai come merita il tuo enorme delitto . 
Come ! vieni fra noi fcalzo , povero , e derelit- 
to dalla ignota Italia , e trovi fiotto la protezzio- 
ne di Zamet non folo pierà , ma una grande for- 
tuna ; Piace a lui la tua fifonomia , e dal fango 
alzandoti, ti foUeva al pollo di limofiniero, e cu- 

L 3 ftode 
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ftode del fuo gran Palazzo ; e tu in vece di mo- 
llrarti con l’opere giufte degno dc’benefici rice- 
vuti , rubi , infulti , e vendi alla povera ftra- 
niera gente , quello che loro accorda in dono 
Zamet ! oh fallo ! oh enormità ! oh fceleraginc 
lenza esempio ! 

Mar. Chifte sò abbufcolille de li Spetaliere ; a Na- 
pole nuje non nce facimmo fcrupolo a ftecofe. 

Ca/. Olà ? 

Mar, Afpè ... e non buò fentì le raggi une meje ? 

Cai. No ) i Rei convinti non fi afcoltano a lungo . 

Mar. Mmalora , mmo le dò na foca ncanna , e 
chello che ne vene vene . 

Cai. - A me ! 

Mar. E lafiame parlà . 

Cai. Avventarti fopra di me ! 

Mar, E ba tiene lo carro a la fcefa ; io voglio par- 
là . 

Cai. No, no, no. Entrino! due Pellegrini . 

Cap, Eccoli . escono i due Pellegrini . 

Cai. Per aver cena , e ricovero nel Palazzo del 
Generofo Zamet, che volle coftui da voi ? {fan- 
no cenno d' averli dato danaro , ) Bene , non oc- 
corre altro, andate. 

Mar, Afpcttate . Mme le difieve pe genio vuoilo ? 
mannaggia chi ncuorpo v’ha portate . 

Cai. Andate . {partono i Pellegrini , ) Scrivo la tua 
fentenza : ,, Sotterrato vivo fino al collo , e col 
„ folo capo al di fuora ; indi efca il più affama- 
„ to Elefante per divorarlo e diftaccarlo dal col- 
„ lo . 

„ Il Gran Calif della Cochinchina . 

Mar. Gnò ? pafienato nterra ; e che mmalora so 
fatto petrofino , o vafinicola ? Co la capo da fo- 
ra , efce l’Alifante , e fe pizzica la capo co la 
propofcia ! oh sfortunato mene ? e che razza de 
morte è chefia ! 

Cai, 
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Cai. Efeguite Capitano . 

Cap. Sì Signore . 

Cai. Io vado intanto ... 

Mar. Addò volit’ire . . . afpettate . . . Vujc da ve- 
ro decite ? 

Cai. Io vado intanto a riverire Zametjfec ritorna- 
to ; ed a farlo partecipe del tutto . Impara a co- 
nofcere i Miniftri di Zamet . pane minacciando, 
SCENA III. 

Detti , e poi Giacoinina che fanno scena di sma~ 
nia , indi D. Marcantonio vien portato via 
da Soldati . 

S G E N A IV. 

Zamet , e Tair . 

Zam. Aro Tair,fon perduto ! la bellezza della 
incognita mi ha sbalordito a fegno tale» 
che non fo dove io fia . 

Tn/. In fatti»non v'antaho tutte l’Indie più porten- 
tofa beltà . 

Zam. Ghefaadeflb? 

Tai, Servita da mia Sorella Coralinda » piange» e 
sospira , 

Zam. Sa l’infelice, che il padre è morto ? 

T<7/. Si . Se le diife il vero . 

Zam. Ah povera fanciulla ! eppure quel vecchio 
eftinto non era fuo Padre . 

Tai. No? 

Zam. No ; odi Tair , e ftupifci . Accollandomi al 
moribondo vecchio , dopo di aver morti » e fu- 
gati i Masnadieri , lo ritrovai già vicino a fpira- 
re ; gli fò coraggio» l’animo a non temere ; la 
mano gli Aringo » e lo riftoro . . . Son morto » 
mi dice ; a che lufingarmi di vita ! non di me , 
vi priego a prender cura di Sizumena ... . ella è 
Figlia di un Principe Reale. . . E qui fpirò fenza 
poter dire di più . 

Tai. Oh Aellc ! Dunque ? 

L 4 Zam, 
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Znm. Dùnque 'Sizumena l’incogBtta c-filtSangue 
Reale. t ^ 

Tn/. Ed ella ftefla ... - ';i 

Zam. Ed ella (lelTa l’ignora . • . o- . ^ ,.t . r C 
T«/‘. .Oh avventura ! , . » -.i , ? *• 

Zam. Oh forprefa alla mia bella pace liTalry fon 
perduto : dalla Tua inerplicabiie bellezza io fui 
trafitto a morte. • . ■ i 

•Ta/. Non farà ingrata al fuo cortese difenforev.' 
Zectn. Povera Sizumena! AvefTe almeno svelato il 
. ' morto vecchio di chi fu ella Figlia ... Fu fepol- 
I to con gli altri? ' ^ - ì 

Tal. Sì , mio Signore . Come vi venne in penderò 
di ufeire nella aperta campagna in quelle ^ore 
I maturine fenz’accompagnamento alcuno ? Sape- 
t te che ve lo dimandai , e mi rifpondefte ; Cegui- 
mi i e taci . ? > . . : 

^Zarrit E’ vero : Comprendo adeifo elfer deilino^ll 
nafeenteamor mio. Dati gli ordini per i Pelle- 
V .grini, e Foreftieri , che ricevere doveanfr^nel 
mio Palazzo , mi venne in penfiero di ufeire all* 
.aperta campagna solo e fonza seguito alcuno , 
per divertirmi alla caccia, se mai qualche fiera 
incontrata aveifi nel bosco: tu solo perfifiefli a 
volermi seguire, ed io non tei vietai, -perchè 
« tropo caro mi sei . Caminammo lunga pezzami 
chiaror della Luna, finché arrivammo -ove in 
due fi dividea la firada , udimmo, come fai , nel 
vicin bofeo rumor d’armi , c’indrizzammo colà , 
e salvammo dalla morte la più bella donzella del 
mondo. '■ ^ \ i 

Tn/. Dunque confefiar bisogna, che.il Cielo v’ifpi- 
rò'di uscire nella campagna, per liberare quella 
amabile fanciulla . 

Zam. E’ vero , è vero . . . Ah non ho cuore di ve- 
derla piangere e sospirare . Va, Tair,/va ; fu 
conia tua saviezza raddolcifci IL suo-, dolore 9 
i'..' non 
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non dire a W -p^rò ji quel che a me'dKTe il Vec^ 
chio moribondo , nè che Zamet son io . ‘ 

lai. Bene . > Y 

Zam. Io vado intanto a consolare gl’InfermU a far 
cenare i famelici , a far riposare i ftanchi Pellè- 
tv'griai ’y non meritò di nascèré> chi crede perse 
t. 'solo di efler nato nel mondo . • ' : 

Ta/. Ah confefTar bisogna , che una immagine fie- 
le del Gran Nume dei Cielo <. Lasciar la Città 
‘ Reale, viver fra le campagne, edificare un Pi- 
lazzo con ja. porte, in dove vi è ricetto peri 
Pellegrini , Ospedale per gl’infermi , - e sollievo 
V. ' per i poveri ,• educazione per i fanciulli , e riti- 
ij' ro perle pericolanti donzelle : piùjpiù; alfifter 
,di persona , lasciare gli abiti Reali, addofiare i 
più viài esercizj per pietà delle genti! Son cose 
più da Nume che da Uomo, ' 

t Zam, £ per chi meglio spender mai potrei le mie 
ricchezze? Giacché il Cielo me ne ha date in si 
L ■ grande abbondanza , voglio almeno in ricompen- 
* il. za impiegarle tutte per il bene comune. Ah co~ 
, ti potess’io dalle angufiie , e dalle miserie solle- 
i. n vare il mondo intero . • : '■ 

uTaì. Oh generoso Zamet , nome pur troppo. giu“ 
/ Ho, con cui l’India vi onora . *■ . 

! Zam, Va caro Tair , ci raccomando Sizumena ; x 
I.'.. rivederci-. < f . . f • 

l ‘Tfl/, Addio; . I . ' 

, .• C- E N A V. 

' i' ' Calify e Zamet, :• 

Cai, Rande, e Generoso Zamet , '• 
-Zam.yj Venerato Calif. ’ 

^Cal, Ecco la sentenza del ladro Italiano ; firmata 
la . 

Zam. A qual morte l’avete voi coodannato ? 
tiCal, Sotterrato vivo, e morto dall’Elefante. 
Zn/7}. Barbara morte . 

Cai, 
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Cai, Più enorme è il suo delitto . 

Znm. Ma parvi che fia giufta quella pena ? 

Cai. Giuflilfima, Screditare la vollra gloria ? pren- 
der danaro da poveri ? rubare nel voUro Palazzo? 
Firmate, firmate. 

Zam, Scrivo • sottoscrive la senteriTf a , 

Cai. Vado . 

Zam. Se , fuor della vita , altro li reftafle a defi- 
derare , accordatecelo . 

Cai. So , che nulla vuole . 

Zam. Ma fate il vollro dovere . 

Cai. Con tutta carità . 

Zam. Siete nollro Giudice, e Sacerdote. 

Col. Adempio al mio miniftero. parte , 

Zam. Ah ! quanto pagherei , fe qualcheduno mi 
domandalfi grazia per quell’ uomo infelice : Ten- 
to un cordoglio infinito allorché firmar debbo 
una fentenza di morte : ma un Regnante che fi 
fa feudo della pubblica ficurezza non deve dero- 
gare alle leggi che contribuifeono alla medefi- 
ma . parte . 

SCENA VI. 

Anfiteatro . Logge nell’ alto ingombre di Popolo 
Indiano s In mezzo a detto Anfiteatro lì vedrà. 
D. Marcantonio fotterrato fino al collo , llando 
efpofto il folo capo da fuora . In profpetto gran 
cancello da cui ne ufeirà uno smifurato Elefan- 
te. Nell’aprirfi la Scena fi ode il Coro di Sacer- 
doti Indiani in tuono grave , e fanello . 

Coro . 

N Ume dell’Indie 

Che dall’Empireo . 

Vedi de’ miferi 
La fragiltà . 

Dona allo Spirito 
Di quell’italico 
L’ incorruttibile 

Felicità. SCE- 
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SCENA VII. 

Capitano , Califfo , e detti , indi Giacomina . 

Cai. C' Sca rElefante . 

Mar.Hj Signure miei io già moro , nfalure mìa , 
vorria parlà no poco . 

Cai. Di dì : ti afcoltiamo con piacere, dì : vuoi 
lafciar la tua legge , e vuoi morir nella nolìra ? 
fingendo carità . 

Mar. Ah biecco fchefenzufo, Califfo fauzo, a me 
dice chefto ? 

Cap. Ah taci ! Che orrore ! uh uh . 

Cai. Olà , efca l’Elefante , e noi ritiriamoci full* 
alto . 

Cap. A voi . 

Cai. A voi . 

vanno sull* alto , e fi vede uscire l*Elefante . 

Mar. Capo mia bonnl, fcufame fi t'aggio trattata 
male ; poteva ftudiare, e te poteva fa capo de 
Dottore , e t’aggio fatta Capo de ciuccio : Co. 
vernate, teccote un ofcolo , e fiatte bona . 

Coro . 

Nume dell’Indie. 

Che dall’Empireo 
Vedi de’ mifcri 
La fragilità. 

Dona allo Spirito 
Di quefi’ Italico 
L’ incorruttibile 

Felicità . Arrivato l'Elefante quafi id- 
eino alla tefia di D. Marcantonio , esce fretto- 
losa Giacomina con foglio in mano . 

Già. Grazia grazia: afferrate 1 ’ Alifante ; lo Si- 

' gnore vuoilo ha fignata la grazia . 

gridando e con premura . 

Cap. Dov’è ? 

Già. Eccola tea . . . priefio fpafienatclo dalla nrer- 
ra ; addò fite ? afferrate 1 ’ Alifan te . . . Chillo 
s’azzecca a la Capo ! Mar. 
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Mar, UfcJa che dice ? afpettano proprio che fe Ila 
pizzeca! 

Cai. Piano . . . Com’efler può ? 

Cap, E vero ecco la firma del Principe Zamet . 
Cai, Grazia ? Diavolo , e perchè ? y 

Cap. Io non capifco • 

Mar, Vi corame fe la difcorrono li frabutte, e nfra 
tanto la propofcia rame flà ncapo ! ) 

Già. A buje ; va follecetate . 

Cap. A voi . a soldati i quali fanno ritornar PEle~ 
fante nel cancello . a 

' Mar. Io vorria fapè, fi l’Alifante s’azzecca n’auto 
poco , e fa ntenchete » e fe pizzeca la capo , la 
‘grazia rame la sbatto . .. mo lo diceva . 

Cai, Salvo coftui ! e perchè ? 

Mar, ( Schiatta . ) 

Cai, ( lo irapazzifco . ) 

Mar. ( Crepa ! ) 

Cai, Vado io a Zamet . parte . . 

Mar, Te puozze rompere l’aut’uffo . 

Cap. Predo . • 

Già. Priefto ; fpaftenatelo a fio poverjello . «' 

Mar. Gjàvediteca non piglio, e fpafienateme a 
mmalora . 

Già. Aje raggione mafcolone mio, pigliarraje co 
' mico . . 

Mar, Vi , pe qui mmalora de zappata , che fofle ) 
peo Io remmedio de lo male . 

Qui i Soldati lo levano da sotterra , ed esce Z7. 
Marcantonio in calzone e camicia . : > 

Già, Poveriello! comme ftaje. miimedo e fpuor- 
co ; viene cca , te voglio tanto bello arrefedià . 
Mar, Gioja mia; fata, fortuna,' bella mbriana ) 
mia; te voglio adori de penfiero* 

Già. Va, rengrazia lo Signore . 

Mar. Jammo nziemmo , core de ft'arma . 

Già, Jammo,Marcanconio bello’ mio . partono . • 

, SCE- ‘ 
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SCENA Vili. 

Camera ricchifTima con Sofà , ed origlieri. 

Corniinda i e Si;^umena , 

Sì^. A H ! come confolar mi pofs’io ; è morto il 
mio follegno , la mia guida,il caro Padre 

mio . 

Cor. A’ decreti del Cielo piegar dobbiamo la fron- 
te ; i voftri pianti, i fofpiri , le smanie voftre. 
non potranno reftituire la vita a coloro , che 
l’hanno già perduta una volta . Alla fine voi fie- 
re nel più bel luogo deirtJniverfo , e colui che'; 

• vi ha falvato l’onore , e la vita , e che canto fo- 

fpira di vedervi • contenta , è il più grande, il 
più generofo , il più bei Principe del Mondo . '' 

Si^f. Si , lo conofco ; devo a lui , e l’onore , e la - 
vita . 

Cor, Oh fe fapefte gli ordini che ha dati , le pre- 
mure che ha nel cuore, i fofpiri che verfa perv 
amor voftro . Povero Principe ! laflb , ferito 
anelante , afflitto , per chi ? per voi . • ^ ■>' 

Si^. E’ vero è vero ; il dolore atroce non mi ha' 

. fatto dar luogo a miei giudi doveri . Dov’è dov'' 
è ? portatemi a piedi del mio liberatore ; voglio 

• baciarle quella delira vincitrice .-Ma ditemi al.' 
meno , prima che a lui mi prefenti , egli chi è ? 

Cor. Come, ignorate ancora chi fia il voflro ama-’. 
bile difenfore ? .. y. . 

Snf. ‘Sì :‘chi egli è mai ? « • . . ; 

Cor. E’ il Principe Zamet. 

S/?. Numi Eterni! Che mi dite ! il Principe Zi*.< 
. met ! , , 

Cor. Appunto : communemente chiamato il GE*^.- 
NEROSO INDIANO . 

S*/?. Oh forprefa ! pur troppo di lui parlare inted-' 
fin da’ primi; anni miei ; ma non lo credei cosi'. 
giovine , ^osì valorofo . . i-...' 

•=■ C(fr, 
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Cor. Così bello ; dite, che dite bene : dov’ c chi 
uguagliar lo poHa in valore, in cortefla, ed in 
beltà ? 

Sl^. Per fama io lo fapeva.. . Sarò ficura fotto la 
Tua potenza . 

Cor, Se grata cfTer gli volete frenate il pianto ; ad 
un vollro femplice priego ha donata la vita ad 
'un Italiano condannato poc’anzi a morte; co- 
nofcente , come credo, o d’una patria illelTa 
della vodra Giacomina . 

Si:f, Sì . Venne a domandarmi pietà per coftui , ed 

> io ne mandai per effa le fuppliche al mio gencro- 
fo liberatore. 

Cor. Dunque amatelo ch’è degno di amore. L’ama- 
no fra noi , i Grandi , i Sacerdoti , i Soldati , i 
Sudditi , i tronchi , i falTi ... Eccolo ; ora viene; 
mi ritiro , 

Si:f. Ah no * 

Cor. Fidatevi di lui . 

Siéi. Mafemite... ... 

Cor. Reftate foli . 

Si^f. Ma almeno . . . 

tor, Kedate. Fidatevi, trattatelo, e poi giudi- 
cate qual fia , pane . 

SCENA IX. 

Zamet con qualche fregio Reale seguito da molti 
Schiavi , i quali partono sopra bacili d'oro abiti 
superbii ricchijjhno turbante y preziose collane, 
gemme, ed altri Reali addobbi per Si^umena . 

Zam. A Mabilidìma Sizumena, 

Si^. Valorofiflìmo Zamet. 

Zam. Già fapete il mio nome ? 

Si:{. Sin da teneri anni miei m'era noto per fama il 
Generofo , il Giulio , il Grande, il Virtuofo Za- 
met . Ah perdonate , fe non conofccndovi pri- 
ma , mancai di rifpetto ; eccomi a vodri piedi . 

Zani. Sorgete, non mi fate arroflìre : fedete. 

Si?. 
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5/^. Ubbidifca. 

Zam. Po fa te , e partite, {a'Schìavl t quali poaa*‘ 
no ì doni, e partono .) Gradite ciò, che io vi 
preferito con tutto il cuore . 

S/?. Oh Dio . . . perchè quegli abiti così fuperbi ? 
lafciatemi comparire agli occhi voftri colla mia 
folita femplicità . 

Zam. Gradite un picciol fegno dell’onefto amor 
mio , ve ne priego . 

5/?. E bene , accetto i voftri beneficj col più vivo 
fentimento di gratitudine , e di rifpetto . 

Zam. Prima di ogn’ altro, fappiate, che il Vec- 
chio infelice non fù voftro padre . 

Si^. Chi a voi l’ha detto? 

Zam. Egli fteflb pria di fpirare, 

Sijf. E di me . . . 

Zam, E di voi già fi accingeva a fcoprire i natali, 
ma l’eftremo fofpiro li troncò la favella. 

5/?. E mori . . . 

Zam. Senza dire di più . 

Si:f. Oh incertezza tormentofa della nafcita mia ! 
Se Padre per tre luftri lo chiamai , qual Padre 
lo piangerò , finché arerò vita ! 

Zam, Dunque belliftìma Fanciulla , ignorate chi 
fiete ? 

Si:f. Si, Principe Generofo: io fono una povera 
sventurata , senza nome , fenza patria , e fen- 
za parenti; -non folo ignoro il luogo della na- 
fcita mia , ma ancora chi fiano i miei Genitori , 
e fenza un portento del Cielo non fpero mai rin- 
venirli . Otto giorni fono mi svelò quel caro 
Vecchio l’arcano , che io fua figlia non era , e 
che fua moglie mi diè latte , e mi allevò . 

Zam. Ma del voftro vero Padre .. . 

Si^. Niente mi diftie ; folo ricavai da quel labbro 
politico, e faggio, che illuftre era la nafcita mia, 
e che il mio Rcal Genitore per importantiflìme 

ra- 
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ragioni mi avea dalla Regia allontanata fin dal- 
le fafce . 

Zirrm. Ma dove forte allevata ? 

Si^. A Gaccian . . 

Zam. Confiderò le vortre pene . 

5 /?. Io fola che le provo so quanto fiano barbare, e 
Arane . Avere un Re per Padre , e non poterlo 
conofcere , e vivere Tempre in forse del mio per- 
verfo dertino . In cafa dell’ertinto Vecchio io 
crebbi ; nè mai alcuno Indiano pofe piedi nel 
mio foggiorno : Eppure in quel chiufo luogo mi 
giunfe la fama della voAra liberalità , e della 
magnificenza del vofiro rinomato Palazzo delle 
32. porte, monumento eterno della infupera- 
bile vortra carità ; e la fama irterta mi dipinfe 
il Gcnerofo Zamet per il modello della più raffi- 
nata virtù. 

Zam, Ah Sizumena ! voi mi fate arroffire ! come^ 
nacqui grande , ricco , potente , nafcer potevo 
povero, e bifognofo . Torniamo a quel che più 
mi preme . Perchè non cercarte al Vecchio con 
replicate irtanze il vortro fcoprimento ? 

Sij. Ah ! che non feci per cavargli di bocca l’arca- 
no ; ma vi perdei il tempo e le parole : piani! 
mille volte, e pregai; ma Tempre al vento. 
Giunto al fine quel fortunato momento in cui il^ 
Re mio Genitore mi richiamava fra le fue brac- 
cia , nuovamente lo pregai a fcoprirmi l’arcano; 
ma egli rispose, che voleva la mia allegrezza 
fuife da me inafpettata ed improvvisa . Intanto 
partimmo da Caccian ; io e Mirfà la Nudrice era-^ 
vamo in una Lettica; Giacomina e lo sventura«_ 
to Vecchio in un altra , e quattro persone ar- 
mate a cavallo ne scortavano . Per l’ecceffivo 
caldo del Sole, viaggiammo di notte. Sull’ ap- 
parire del giorno ci trovammo dentro un orri^' 
bosco ; e colà attaccati fummo da una truppa di 
:• -, ; Mafna- 
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Mashadieri , Quanto avvenne voi lo fapete , 
Principe Generofo , che a cofto del proprio san- 
gue ne intrapren delie la difesa , 

Zam. Oh empietà! 

Si:f. Dopo di aver quegli einpj trafitto il noftro” 
buon Vecchio , mi traflero con disprezzo dalla ' 
' lettica , e vollero coliringere Mirfà a lasciarmi ; 

ma quella sempre più firingendomi al petto la* 

' sciarmi non mi volle , e cominciò disperatamen- 
te a gridare. .. Alfine da coloro trafitta con cen- 
to pugnalate, fra le mie braccia spirò . piange , 
Zam. Non piangete, amabilifiìma Sizumena ; *'il 
Cielo a quell’ora , a quel luogo , mi fe giunge- 
re a tempo , per potervi salvare la vita , Vita 
bella , prezioso tesoro , a me più caro dell’acqui- 
■ fto deiri/niverso . 

5/?. Oh Dio ! 

Zam. No, non temete, amabile mia speranza. 

•' Mai spingerò i miei penfieri oltre i confini dell’ 
oneftà; ma non mi proibite il dirvi, che fiete 
unica al mondo in grazia , ed in beltà % che per 
voi ho perduto il riposo , la pace , la libertà ; e , 
' che vi amo più del mio Regno , più di me ftefifo.U 
SCENA X. 

' Tair frettoloso , e detti . " 

Taì. T) Rincipe Zamet ? con premura, 

Zam.L Tair, che rechi ? 

Tai. Giunge la voftra Sposa . 

5/?. Chi? sorpresa, es'al^a, 

Taì. La sua Sposa, che fin da Laos a lui fi firinse . 
Si^. Oh colpo ! 

Zam. La Principefla Samira giunge qui d’impro- 
- viso ! oh Dio ! in quale fiato a sorprendermi vie- 
' nel.. Chi ne ha recato l’avviso ? confuso affai . 
Tai. Due Araldi . ' 

Zam. Chi a me la conduce ? 

Tai. Ariobante i * ' • « 

. ■-TomiVlU.il Gen.lnd. M Zam, 
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Zam. 11 Prlnclp« suo Fratello ? 

Tau Appunto. Venite: Gli Araldi chiedono di 
voi , 

Zam. Vengo . ( Ah quale aifanno crudele ! ) Addio 
Sizumena , . . Perchè quegli occhi così sdegnofi ? 
Si:f, Perchè nati al pianto , ed al dolore ... Ah la» 
sciatemi in libertà * piange . 

ZniTi* Oara ... 

Sii}, Tacete . 

Zam, Luce degli occhi miei . . . 

Si^, Tacete replico , tacete : Quefti nomi sì dolci 
non sono per me > serbateli alla voflra sposa no- 
vella . 

Zam, Veftite almeno quell’abito, 

Si!f, Si ^ per far corte pomposa alla sposa ch’arriva? 

No , non lo veftirò per accrescere i voftri falli . 
Zam, Adorabile Sizumetva! trafiggermi, perchè ? 
Si:f, Son io la trafitta a .morte. ..( Barbato , in- 
nammorarmi , t perchè ? elTendo già sposo ! ) 

piange , 

Zam, Ma fentite per pietà . 

Sentite Voi gli Araldi, , 

Zam, £ liete. . . 

iS/^. £ sono la piu infelice del mondo, ed il bersa- 
glio del più crudele deltino , parte piangendo , 
SCENA XI. 

Zamet, e fair, indi D. Marcantonio ^ 
Zam,'^ Aìri 
fait X Signore . 

Zam, Comprendi il mio dolore ? 
fai. Si ; Sizumena vi ha tolto il cuore dal petto , 
Znrm, £ chi potrebbe vederla , t non amarla ? . • , 
Ah i fon perduto J 

Tnr, Ed il giullo Zamet mancarebbe alfuo dovere? 
Zam, Prima mi colga un fulmine del Gielò : Mi 
promill alla PrincipelTa Samira ; adempirò, fé 
morir dovelfi di pena , 

. ... ..... ’ fai. 
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Tnì. Intanto gli Araldi attendono • 

Zam. Perchè venire così d’improvvifo ? 

Tm. Forfè per darvi un piacere più grato . 

Zam, Ma conclufero i noftrì Atnbafciatori , che 
dopo la terza luna ... 

Tal, Qui trovar fi dovelfe la Principeffa Samira . 

Zam, E bene ? 

Taì, Forfè difpiacque alla Spofa un indugio sì gran* 
de ) ed affrettò la partenza per desìo di pofleder* 
vi . 

Zam. E arriva in quello giorno appunto , in cui 
Sizumena mi ha sbalordito ... Una fpofa non an- 
cor veduta , e forfè fpiacevole agli occhi miei > 
come cancellar potrà dal mio cuore la più bella 
fanciulla del mondo . . . 

Mar, Signò ? pozzo trasì ? 

Zam', Chi fei ? 

Tai. Prima entri , e poi cerchi licenza? 

Mar, £’ fiata l'anzietà ! 

Taì, Fuora temerario , fuora . 

Zam, Parla , che vuoi ? ■ 

Mar, So benuto a farve na diffattenzione . 

Zflm. Ed è ? 

Mar. De vafarve li piede d*avanti , pc la grazia 
che m’avite fatta . 

Zam. Io grazia a te non feci ; a Sizumena diedi in 
dono la tua vita . 

Mar, E chi è Ila Sizzumena? 

Zam. Eccola . 

Mar. Chella che chiagne Ila ? 

Zam. Si ; buttati a piedi fuoi » ed emenda con 
opre virtuofe i cuoi paffati trafcorfi . 

Mar. Si fignore . 

Zam, Vieni caro Tair . 

Tai, Son con voi .* partono , 
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SCENA-- XII. .. . > 

D, Marcantoni ò, e Si^fumena . ' 

Mar. CIgnorà mia, volitc fervirme cca; o trafo 

*3 lloco ? V 

5/^, Che vuoi ? • « * >. 

Mar. Volite che ve favorefco lloco dinco, o cca ' 
fora? 

S!^, Che vuoi ti diiTi? 

Mar. Voglio rcngraziareve , ca m’avite leberato 
da la morte. '• ) 

Siif. Sei tu il povero Uomo condannato ad efferti i 
• fvelto il capo dall’Elefante ?.. i 

Mar. Gnorsì . • ■ ^ 

Si^. Lodatoli Cielo, mi adoperai per te. i 
Mar. E io fpero de m’adoperà pc buje, fcrvenno- 
ve a tutte ll’ore . < 

Ertiendati ; e vivi . 

Mar. E che rn’ aggio d’amraennà? io fola ftelTa 
bontà ; lo Califfo rame perfeguita attortamente. 

5“/?. Ma perchè ? 

Mar. Mme rompe ogni tantillo la capo co l’Idole 
fuoje ; ‘io fcarto , e iffo mme zompa ncuollo , é 
• fe ngarzapella . > . 

ij/^. Non clfere imprudente , caro mio : Degl’Ido- 
li fuoi non parlar con difprezzo : Ognuno (ìegue 
la legge in cui nacque , onde feco lui parlando 
prima mifura i detti , • ■ . . 

Mar. Starria fempe ncantato a fentirve . 

S/V. Perchè ? 

Mar. Mme pare la vocca vofta no connutto , da 
dove n’efcono feccie de virtù e d’eloquenzia . 

Si?. Sei tu Europeo ? • 

Mar. So Taliano d’Italia . 

Si?. Di qual luogo d'Italia? 

Mar. Napolitano di Partenope . . t 

Si?. Come ? non intendo . •'1 

Mar. Napoli dicono i letterati , Partchope- il vol- 
goignaro. ; ^ Si?. 
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SI:^. Sì mi ricordo aver letto , eflervi quella Città 
'nella fine della fertile Italia . 

Mfir. Ma che Città ! la meraveglia del munao . 

Sik. Quale maraviglia in fe contiene ? 

Mar. Io non ve voglio dì lo Giagante.de Palazzo \ 
^ la Capo de Napole , la Coccovaja de Puorto > lo 
Pefee Nicolò e ba feorrenno \ ve dico fulo ca è 
na Cettà addò nc’è fempe primmavera , fempe 
abbonnanzia, fempe recchezze: na Cettà addò 
feiorefeeno le feienze, le bercù , lecortefic» le 
gentelezze : na Cettà addò nce trove Nobele che 
l’addecorano ; Avvocate che la defenneno; Mer- 
cante che P arrecchefeeno ; Artifte che l’ abbel^ 
. le^cenot e Gettatine che la confervano : .ma chel- 
lo che fa cchiù maraveglia , è ca li Nobbele sò 
affabele, l’Avvocate so facciente , li Mercante 
sò onorate , l’Artifte sò bertolufe , e li Cettadi- 
• ne sò fedele ... Ah Napole caro, Napole bello, 
Napole fenza paraggio; non c’è Cettà, fi vaje 
da la lecca a la mecca, chiù ricca , chiù fedele ^ 
e chiù civile . . . 

iS/?. E viva il Napolitano ; così parlar deve della 
fua patria ogni fedele Cittadino. Zaraet dunque 
è il tuo Padrone ? <■ . , . • 

Mar. Gnorsì . 

5/?. Qual officio hai tu? . . ^ 

Mar. .Sò Spetaliero . Signò facltevella co mmico ; 
chi sa no juorno a che polite ncappà ; lo fpétalc 
mio fiarrà nfervizio vuoilo . • , ■ 

5'/;?. Obbligata. Dunque Zametafpetta a momen- 
ti la Spola ? 

Mar. Gnorsì ; Ha ntrattato co la PrincipelTa de lo 
Lago. 

5'/^. Del Laos dir vorrai ? . . . 

Mar. Gnorsi dell’alTo . Si:f. Lao . . . ^ 

Mar. Affo, olTa , lagos , che faccio, fia puro de 
lo Lago d’Agnang . . • 

M 3 
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Sì:^. Gli viene ? 

Mar. Gnorsì ; (la tre o quatto legature lontana da . 
cca . 

5/V. Leghe vorrai dire ? 

Mar. Leghe, legature, attaccature, cliiamnaale 
come vuò . 

5iV> Caro ! fei graziofo . 

Màr. Tutta bontà bolla. 

5 / 7 . M’hai follevato un poco . 

Mar. Io ? I 

5/V. Sì , fempre vorrei fentirti parlare . 

Mar. ( M malora ! ) Vuje da vero decite ? 

Sbf. Col miglior fenno che m’abbia ; tu folo fra 
tante mie avventore puoi raddolcir lamia forte. 

Mar. Vuje che decite! io sò no poverommo, sò 
avanzatello d’ai ti . 

5/V. E che importa ? 

Mar. E’ lo vero ; appetito no bò fauza , e ammo- 
re no bò bellezza . . . ma ... 

5/V« ^ ^ Solleva quello 

mio cuore. 

Mar. Quanno ? 

5/?. Sempre che puoi. 

Mar. Nce *ò l’anne,Signora bella mia . 

5‘V. Oh Dio ! m’hai ridotta a pregarti . 

Mar. Vi la mmalora !... £ io fujc annevenato na 
: vota , ca pe la bellezza aveva da effe mpifo « ( S 9 
chiacchiare , lo buono piace . ) ‘ 

5,V. Che dici ? 

Mar. E pò ve n’aviflevo da pentì r ^ 

5/V. Che pentirmi ? fe fon io , che ti priego « 

Afnr, Juratelo . 

5/V- Lo giuro; ecco la dditra in pegno, chegra- 
difeo le tue facezie . 

Mar, Li carizze ccà le chiammate facezie • •• 
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SCENA XIII. 

Cali fio e detti t indi Ciacomina, 

Cai. He fai tu qui ? . . 

Mar\j E* benuto lo fconceca jucco^ vi copàtnc 
m’appretta fto barbetta barbò « 

Cai, Servo di quell’amabile Signorina « 

Si^f Serva fon io del Gran Cali? « 

Cai. Il Cielo vi confervi la grafia* e la bellezza « 
5’/?, Ed a voi il zelo , e la giuftizia , e la pietà . _ 
Cai. Ah ! quanto fiete bella! felice chi dovrà ftrin- 
gerli a voi . 

Mar. ( Ah Sgubia de lo diavolo ! ) ^ 

Si'.f. Infelice qual fono * non potrei comunicar che 
fventure * 

Calè Che dite? . . . infelice ! fventure ?... ah voi 
avete negli occhi . . . Partite da qui . a ìAar, 
Mar, Ufcia che dice ? Io sò primmo me contento 
efle cuvò ) e chillo vo che me ne vado ! 

Cai, Parti da qui . 

Màr. Ufeiavene da fora* e nne vo caccià chi 
dinto ? 

Si:f, Lafciatelo ilare . 

Cai. Era mortojSignorina mia cara * e morendo * 
aveva il mondo uno fcclerato di meno • ^ 

Si^, Forfè erra per fempiicità . 

Cai, Per malizia ; egli è il maggior furbo del mon- 
do . 

Mar. ( Mo le tiro la varva * e chello che nne vene* 
vene.) 

Cai, Ruba , afTaifina a man falva i poveri Pellegri- 
ni, che fono il noftfo proflimo. affetta carità * 
Mar, Mo fe la pigliarria co tutto lo muccaturo . 
Cai, Però chi sà ? prima di fera fpero vederti con- 
dannato ad un fupplicio piu atroce; lo spero 
agl’idoli miei. 

Mar, Te tengo chiavato, e rebbattuto a te, lo 
fupplicio , e tutte l’idolc tuoje . 

M 4 i'/?. 
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5/:?. Ah taci . ^ ' ' I' • 'h 

Afrrr. E che buò tacè ? so sferrato mo . k . t . ì 
Cai, A me? • , • ■ .1 

Mar. A te , Viecchio pecufo , ommo fauzo , e fto 
bauglio che tiene è chino de malizie^ briccona- 
rie, e fauretà . > • ' 

Cai. Mifero te, fei morto ! Signorajfiate teftinao- 
nia delle orrende fue beftemie. • 

Siif. Per non effer teftimonia della voftra’ impru- 
denza men vado parte, < \. 

Mar. Auh ! mmaloraj vaje chiu de na prubbeca ? 

lo prende per la barba , • ^ 

Cai. Lafcia l’onorata mia barba . ••••*» 

Mar. Mme ne voglio annetta lo fedecino, ch’è 
chiù nnorato de la varva toja . • 

Cai. Tilevarò l’anima del corpo . \ -7 

Mar. Nè ? e io te voglio fcommà de fango ! • , * 

. lo batte. Cai. Oimè ! oimè ! •; ‘'-..Ò 

Mar. Fauzo, puorco, mpoftore... • • . r. 

Cai. Ah fcellerato . 1 .. Sacrilego Alfaggerai i fup- 
plicj Indiani . . > . . 

Mar, Aifaggia mo fte fcoppole Napolitane , e facr) 
cerne a dì fi sò bone . 

Cai. Empio . 4 . aflaflìno . . . m’hai rovinato ! V 
Mar. Oh Alifante mio, vienetenne mo , cantero 
«■ contento. • . 

Già. Uh marame ! ch’è flato ? V 

Mar. Aggio paccariato lo Chiachiardote. . .(• 

Già, Uh maro tei . ■''i 

Mar, Che maro me ? fenza teflimonio non pozzo 
• eflere connannato . .< 

Cai. Buona Donna coflui mi percofle , mi conquaf- 
sò ; atteflar dovrai la verità , - 

Già. E fecuro ca dico la verità . 

Mar, (Dì tutto lo contrario, fi occorre ! ) 

Già. A maletrattà no Calif canto buono ? e che 
^ mmalora nce vuò fa zeflonnà ?^ . 

' Mo*. 
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Mar. S lente . ^ ' * • -; ' 

Già. Leva le , ca mereta'rifle d’eflere arzo , paftè 
Mar, E (latte zitto, ca te faccio lo riedo '■ * 
^ , ‘ al Calij^o . ' ' - •• • 

S 'G E N A XIV. 

Zamet e detti , indi di nuovo Si^umena , . ’ 

• e Giacomi na. ' 

Zam.^ He fu? da dentro. 

Mar. iJh mnaalora vene Zamet ! ( A me ; so 
(lato Scrivano Cremenale : ) Ah ca m*avite ac- 
' cifo si Califfo mio . finge piangere, come se il 
Caìifio ave[je a lui baftonato . 

Crt/. A tempo vi manda il Cielo . 

Mrrr. A ca mo moro, bene mio i ^ 

Zam. Che fu ? 

Mar. A dareme tanta mazze pe mmidia ca vo(l'Ao>i 
tezza mme fece la grazia . 

Cai. Oh bugie ! Signore, codui è reo d’elTer tena- 
gliato con tenaglie di fuoco . • 

Mar. Gomme ! doppo che boda«Paternitudine m* 
ave accifo de mazze : 

Cai. Oh menfogna infernale! egli mi pofe le mani 
addoffo . > ' 

Mar. Io? e ch’era pazzo ? comme voleva metterò 
^ ’ie mmano ncuollo a no Chiachiardote Indiano l 
m’avarria agliottuto la Terra . finge piangere . 
Zam. In fatti, tanto non poteva ardire un povero 
condannato, appena ricevuta la grazia . ^ 

Mar. Io non mme reo ! non tengo fango ncuollo! 

5 - ’firtgf debo!e:f^e , e umiltà , 

Cai. Lo fece , sì; lo fece . 

Mar. Gnernò,i(To mme fcoppolejaje. - 

Cai. Dunque credete a lui ? 

Zam. Credo a voi , credo a lui . ^ 

Cai. E non morrà brugiato con una camicia di pe- 
- ce indodo-?- 

Mar. Io? perchè? aggio da morì doppo ch’sggio 
abbufcato? Zain» 
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Zam, Avete Teftimonj ? 

CaU Pue Donne degne di fede • 

Zam. Chi fono ? 

Cai, Sieumena , e Giacomina . 

Zam, Vengano a noi . 

Cai, Eccola bella Sizunaena. 

Mar, ( Ajuta nennà mia ; mo ila . ) 
di furto a Si^umma . 

Sl^. Che fi vuol da me? 

Zam. Perdonate amabile Sizumena. E’ vero eh# 
quefio Italiano maltrattò il noftro Calif ? 

Cai, E’ vero, fi Signore» è. vero* . 

Si:f, Lo dite voi ? ma non io. 

Mfltr, ( Oh che puozze fta bona ! ) prende fiato • 

Zam. Dunque non vedette niente ? 

Sì^. Affatto . Permettete . 

Zam, Dove » luce degli occhi miei ? 

Si;f. A piangere il mio perverfo dettino . 

Zam. Ma Tappiate almeno » che non fiete fola a 
piangere . • 

5/?. Per me inutile follievo . Vi fon ferva . . * ad- 
dio . * * parte . 

Zam, Venga qui Giacomina . 

Mnr. Eccola a tiempo a tiempo « 

Già, Signò » volito a me? 

Zam, A te * 

Cai, Dì la verità , Figlia benedetta « 

Già. Co tutto lo core. 

Zam, Che vedetti poc’ anzi fra Marcantonio » ed il 
Calif? 

Gin, Niente Signò . 

Zam. Ma che fece ? 

Già. Dette tante mazze a D. Marcantonio . 

Cai. Io ? 

Già. Gnorsì , e D. Marcantonio diceva ; te refpet- 
to ca si Calif. Ve sò fchiava • 

Zam, Intefi i Tettimonj . ^ ^ 

CaU 
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Cai, Son fain ... 

Zam. Tacete; e rifpettate Sizumena . 

Cai. Ed io.. . 

Zam. Tacete ... Sia , o non Ha così , bacia tu U 
mano al Gran Calif . 

ÌAar, Gnorsì « co tutto lo core ; vafo la mano a bo- 
lla Paternitudine . ( Zitto ca te faccio lo riello .) 

Zam. Pili del paflato non fi parli : addio . parte . 

Cai. A me tale affronto ? 

Mar. A te puorco dTnnia , a te ! 

Cai. A me ! 

Mnr. A te ; e tc faccio lo riello fi occore . 

Cai. Senti birbo infame ; infidie > tradimenti, ac- 
cufe paventa da me ; Incenfi , Suffumigi a gl* 
Idoli del Cielo , a’Numi di Averno farò contro 
di te , e non pafferà quella fera che sarai morto . 

Mar. Puh ... a la faccia to>a ; ITdole tuoje , li Nu- 
me d’Avierno , e quant’lppocrete nce Hanno : 
Vincafi per fortuna , o per ingegno . 

Sempre di lode il Vincitor fu degno . 


' Fine dell* Atto Primo • 


AT- 
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ATTO SECONDO. 


SCENA PRIMA. 


Fondo fa(Tofo di ofcura valle, orrida per le fcofcefe, 
che la circondato , e per le folte piante , che le 
fovraftano; nel fondo Antro formato dalla na- 
tura , circondano di bronchi , fpine , ed altre' 
piante felvaggie , da cui ufcir ne dovrà uno stni- , 
furato Dragone , . ' • v '' 

Moabano veftho alla barbara maniera , e armato 
di sciabla e pugnale indi dall' alto Zamet. 


D Ove mai mi ritrovo ! Dove fpinfì, incauto i- 
pafll miei ! No, non è quello il fentiero bat- 
tuto . Qui tutto è orrido , tutto è fanello . . . 

• Indietro .dunque indietro ... ah ! dove mai mi 
fpingete odio , furore f ftimoli di vendetta !... 
No ; mi fi apra fotto a piedi la terra , e vivo 
m’inghiotta , fe non cade Zamet da quello ferro 
trafitto . Morrai orgogliofo Zamet , morrai . 
Quello acuto llile d’atro veleno infetto t’ha da 
palTare il cuore, ancoraché andalfi a falvarti ia' 
grembo a quel Nume che tutta l’India adora . . . 
Stelle ! qual orrido fifchio mi ferifce l’udito ! 

()u/ fi comincia a vedere il Dragone ch'espone lei 
tefiafuora dell'antro , e subito fi pone in atto di as- 
salire Moabano . . ; 

Ohimè un terribile Dragone! eccolo; già fi accin- 
ge frettolofo ad alTalirmi ... Vieni , ti attendo», 
ah! come te affronto, così affrontar potelli l’atro- 
ce mio nemico Zamet . 

Qu) il Dragone ajjale Moabano ^ il quale fct\ 
ogni sformo per ucciderlo a colpi dì sciabla , tna irì', 
‘ va- 


I 


• Dtgilir— ■byt 



SECONDO. iSp 

vano per le squame impenetrabili da cui é cinto ; alla 
firfé rompe in dùepe^i la sclhh là K' il Dragone rapi- 
damente l'hbbraccia con le ^ampCy in modo che Mon- 
tano non pojfa poner mano al pugnale , e nel men- 
tre attende a mornemi la rriorte , esce frettoloso con 
ferro nudo Zamet . 

Zam. Coraggio qualunque fei tu ; eccomi in tua 
difefa . 

(lui Zamet affale valorosamente il Dragone » il 
quale lascia Montano , e fi volta contro Zamet ; e 
nel mentre apre la smisurata bocca per ingojarlo , 
Zamet gli presenta una ficcata in gola y efi vede in- 
\ di a poco a poco morire , 

Zam. Cavaliere ? fei falvo ? 

Moa. Mercè il tuo gran valore . 

Zam. Sei ferito ? 

Moa. Poco nel Hnillro braccio : furono gli artigli 
dell’orrido Moftro . 

Zam. Lode al Nume Sovrano protcggitore dell’In- 
die ^ fon già tre anni che quello Drago uccife 
cento, e' cento miferi viandanti , che ne’loro 
viaggi smarrivano la vera ftrada , e qui dall’av- 
verfo deftino erano portati ; or non volendo lo 
vinco, l’uccido, e falvo dalle fue fauci unsi 
nobile Guerriero . 

Mort. Quanto ti devo, amico , quanto ti devo ! ti 
fon debitore della vita . 

Zam. Chi compie il proprio dovere ritrova nell* 
'f opra illefla il premio e la mercede . 

Moa. Hai generofì fentimenti . 

Zam. KiHorati o amico, ecco un preziofo liquore^ 
> lo rifiora . 

Moa. Ah ! refpiro . 

Zam. Lafcia che con quello lino ti fafci la ferita . 
li fascia Inferita . 

Moa. Sempre più mi ricolmi di obblighi eterni . 
Zfìtm, Lode al Cielo , fei falvo . - - ' . 

Moa. 
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Moa, Lafcìa che io rivegga il terribile Dragone * ' 
ZoTTU Eccolo erti nto , 

Moa, Oh terrore ! 

Z>am. Oh forte ? • 

Moa, Lafcia che io ti baci quella delira vincitrice . 
Zam, Balli così . Come così folo per quelli orridi 
luoghi ? 

Moa, Per desìo di vendetta , 

Zam. E Iblo , e feompagnato a compirla ti affretti^ 
Moa, Si) voglio folo la gloria di un nobil colpo ; 
ecco perche lafcio il mio Regno , e folo volo a 
foddisfare quell’odio , che mi crucia , c mi di- 
vora , 

Zam, Chi liete mai o Signore ? 

Moa. Sono il Re delTunchino . 

Zam. Voi il Re del Tunchino ! 

Io quello . 

Zam, Moabano ? 

Mon. Appunto . 

Zam, E folo ... 

Moa. E folo , « fenza cuftodi attra^lfffo quelli de- 
• ferii per foddisfar come dilli , quell’odio * che 
m’avvelena , 

Zam. Chi è mai quello vollro nemico a cui tant* 
odio portate « 

Moa, Sappilo : di te mi fido . E’il Principe Za- 
■ met, 

Zam. Il Principe Zamet ! refia sorpreso , 

Moa. Si , 

Zam. ( £ quando oHell collui * ) 

Moa. Egli fe folte d’acciaio deve per quella mano 
cader trafitto . 

Zam. Ma quale offefa ricevelle da lui ? 

Moa. Lo uprai ^ per ora non polTo , e mi reggo 
appena . 

Zam. Vi offro il mio foggiorno , e mi compromet- 
to darvi Zamet vivo nelle vollre mani . 


Moa. 
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Moa. Vivo ! 

Zatn. Vivo . 

Moa. Tu ? 

Zam. Io ; purché vogliate dirmi luche vi oliere ; 
e conofca le l’odio vodro fu da lui meritato . 

Moa. Dov’è il tuo fogglorno ? 

Zam. Due leghe da qui lontano . 

Moa. Come m mia difefa in sì orrida Valle ? 

Zam. Chiamato dallo llrepido , calai dall’alto , 

Afon, Che facevi full’alto? 

Zam. Mi divertivo alla caccia . 

Moa. Hai fervi, o compagni ? 

Zam. Di quant’ho , dilponete • 

Moa. 11 tuo nome ? 

Zam. Tolmiro .( Fingali . ) 

Mon. Vengo ; di te mi fido ; andiamo . 

Zam. Andiamo . partono. 

SCENA II. 

D. Marcantonio , e poi di nuovo Zamet 5 e Moaba» 
no che scendano di nuovo . 

Mar, "C’ Chello che d’è ; io addò ftonco cca ! ag- 
ii gio ftravefato li duje Sordate , e mme 
so dato a luì . Oh Califfo 1 e che mmo faje pafsà? 
Hatte buono, chi sa ? nfra tanto , io addò mma- 
lora llonco ? oh sfortunato mene ! e che luogo 
è chillo fpaventufo J, .. nce fo rocioliato non bo- 
lenno , lalfeme affetti no poco ca no mme rejo. 
( fiede sopra del Dragone . ) La paura , lo correre, 
la caduta m’hanno llorduto de manera che poco 
vedo , e fento . . , Che d’è ? lo fallo fc fricceca 
fott’a me ! e chillo è Terramoto tonno de palla ! 
chello che bene a dì ? lo falfo pare mantice Tote’ 
a me i chello che mmalora è ? . . . Mamma naia 
bella . . . Mamma mia cara ! (Ji avvede del Dra- 
gone fugge , e cade tremando . )> Uh nigro me , 
e che Dragone! . ., Ajuto. . . aggente. . . foccor- 
rite pe carità... so muorto bene mio ... Ha aguat^ 

tato 
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tato lo cano perro! mo fa no rumpo e mme fchiaf- 
fa fotto ! ajuto pe carità. . . non pozzo tnanea 
fuire .. . non me rejo ... ajutateme ca sò reHato 
agghiordato bene mio . • J 

2, am. Che fu ? . 

Moti. Che avvenne ? 

Mar. Scennite ! ajufateme • . . vedite Ila . 

2am. Che fu ? ( Non dire che io fon Zamet , pen^ 
la tefta , ) • » ^ 

Mar. Comme co le ghiiite ncuollo , c co lo fpire-‘ 
to a li diente , e pure chiù sfunnierio ? corrite, 
ajutate ca moronlalute mia . 

Moa. Ma che fu ? . • ^ 

Mar, Vedite Uà . sempre tremando bocconi a terra* 

Zam, Ma che ? . . 

Mar, Lo ferpente bene mio . . , 

Moa. Ma è vivo ?... 

Mar. Gnorsi . ; . : - . 

Zam. Egli è morto . 

Mar. Muorto ! -j 

Zam. Io poco anzi l’uccifi . .. . , 

Mar. Mannaggia chi ncuorpo l’ha portaco;.e muor» 
to , e refeiata ancora ! 

Moa, T’ingannalU ; cedeva fotto al tuo pefo il fuo 

ventre squamofo . ' , , 

Mar. Compatiteme . . . che paura aggio avuta ! I 

2am. ( Udini? non dire ch'io fon Zamet pena la 

vita ! ) • 

Mar. ( So flato dint’a no )uorno tre bote a pericolo I 
de morte ; non pozzo dì bufeie ; fi sò addimman^ 
to io dico la verità . ) . , „ . 

Zam. ( Così rifpondi a me ? ) ■ . 

Mar, ( £ fi vuò ^che te tengo fegreto , promiette 
de mme proteggere contra lo Califfo . ) 

Zam. ( Sì , lo prometto . ) 'j, 

Mar. ( Mo te chiammo comme.vuò , ), : . j 

Zam. ( Dì che fon Tolmiro . ) . . . 

' .f , Mar* 
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Mnr. ( Dico ca fi puro Tarantiello . ) 

MoH, Quanto più lo guardo, tanto più refto di faf- 
fo . ‘ ojfervando il Dragone . 

Znm, Andiamo , o Signore*. 

Moa. Lo conosci o Tolmino ? . ■> 

Zam, Si , egli è mio Servo , andiamo . 

Moa. Andiamo '. 

Znm. ( Se tradifci il fecreto , fei morto . ) parte . 

Mar. Ùfcia che dice ! guaje ncopp’a guajc , paura 
ncopp’a paura ; Serpiente ncopp’Àlifante. Fufs’ 

■ accifa iTnnia , e quanno maje nce mefe pede . 

SCENA III. 

Camera con Sofà , ed Origlieri . 

Giacominn , e CaliJ^o che prende per mano Giacomi-^ 
na i e gli chiede Amore, e vuole che laj[fi D. Mar- 
cantonio , onde Giacominn per liberarsene gli re- 
gala una Gioia e Calijfo parte . 

S G E N A IV^ 

Coralinda , e detta . 

Cor. He fu ? 

Gin. Vj Signora bella mia, ajutateme pe caretà » 
lo Califfo mme perfeguita . 

Cor. E che vuole ? 

Cict. Nce vole arro jenà : l’aggio pregato, l’aggio 
regalato , acciò aveffe carità co nuje, e iffo chiù 
s’è ngrifato . 

Cor. Regalato ! 

Già. Gnorsì , l’aggio dato na gioja . 

Cor. Oh ladro ! e lui ? 

Già. E iflb doppo che s’ha pigliata la gioja , voleva 
ammore da me , e flenneva le mano . 

Cor. Oh finto ! e tu ? ' 

Gin. £ io l’aggio ditto , ca no laffava lo nnammo* 
rato mio manco pe no Regno . 

Cor, E perciò ... 

Cict, E pe chefto fe n’è ghiuto ammenaccianno . 

Cor, Senti cara . Quello Galif è il primo Ippocrita 
• Tom,yilI,llGen,lnd, N dell’ 
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dell’Indie ; vende la giuftizia apefo d’oro, con» 

> danna grinnocenti , aflblve i rei, e con quel fin- 
to zelo fi ufurpa il titolo di Sacerdote Indiano ; 
però tra poco fpero dilfinganuare il credulo Za- 
rnet , 

Cici‘ E corame ? Zamet è tanto prudente , e fapu- 
to , e n'arriva a canofcere, ca fio Califfo è n’af- 
falTmio ! 

Cor, Comincia, lode al Cielo, a conofcerlo . . .ba- 
lla ... il tempo deciderà , Vieni ^ Sizuraena ti 
vuole , 

da. Vengo , • 

Cor. Non Tempre trionferà il vizio con la mal'chera 
di virtù , partono , 

SCENA V. 

Zamet , e Moabano . 

Zam, "P Ccovi caro Moabano il mio foggiorno; in 
■Li effo averete fe non agi e grandezze' al 
voftro merito dovute , almeno un buon cuore , 
una servitù fincera , un’amicizia verace , 

Moa. Grazie; amico del mio cuore, ( e fiede. ) Sem- 
preppiù mi ricolmi di grazie , e di favori . 

Zam, Fuori melanconia ; le voftre ferite sono leg- 
gieri ; ed ora ch’esperta mano l'ha con diligenza 
curate , spero che fian guarite prima del nuovo 
giorno . 

Moa. Ah i defio di vivere , solo per bere il sangue 
dell’odioso Zamet. Rammenta, caro amico , 
che promettefti darmelo vivo nelle mani . 

Zam. E voi ricordatevi, che promettefte dirmi, 
perchè tanto l’odiate ; alfine il Principe Zamet 
non ha dato finora efempj viziofi,per cui , . . 

Moa, Olà I ( s'al^a furioso-) Tu parli o Tolmino 
in favor di Zamet ) 

Zam, Parlo folo . , , 

Moa. Addio . Parto in quello iftante , Di ciò che ti 
devo , mi diffobligherò giunco al mio Regno . 

. . • Zam, 
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Zam. Dove o Signore ? 

Moa. Lungi da te . Se amico fei di Zamet , m’hai 
tradito. fiero affai . 

Zam . Io non fono amico di Carnet . 

Moa. Dunque ? 

Zam. ( Che diflì ! ) 

Mot;. Non dir ombra di bene in favore di quel per- 
fido , che fuggirò dal tuo ibggiorno folo, ferito, 
e qual mi ritrovo . 

Zam. Tacciai! dunque. Morto voi lo volete ? mor- 
rà s’anco foife di bronzo . Bramo però fapere, se 
fia giuilo l’odio implacabile , che avete contro 
di lui . 

Monr. Sì . 

Zam. Lo promettefte . 

Moti. E l’adempio . 

Zam. Qual’ è il fuo gran delitto ? 

Mot/. Sono mille . £ reo principalmente , perchè 
troppo gloriofo fi è refo . Non Tuonano tutte 
l’Indie , che il nome di Zamet ; chi l’appella il 
Giulio , chi il Grande , chi il Generofo , e per 
poco non 1’ innalzano Statue , e Maufolei ; ed 
egli intanto fuperbo , e faftofoalza fempreppiù 
1 ’ orgogliola cervice • 

Zam. Fa male altrui ? 

Mori. Sì . 

Zom.Ecome? 

Mon. Offende i Tuoi pari , buttando tanti milioni 
per alimentare difutili , e firanieri ; offende 
il proprio decoro , impiegando tesori per i 
poveri a in vece di foficnere il fallo , e la gran- 
dezza ; offende l’onore altrui , rubandole Don- 
zelle , per condursele poi nel fuo Palazzo . 

Zam. Zamet ? 

Moa. Zamet . 

Zam. £ qual Donzella ha rapito finora ? 

Moa. Sizumena , una nobile Giovanetta . 

. . N 2 Zam. 
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Zain. Lo fapete di ficuro ?*: • - ‘ x ,• v 

Wo/7. Sì . ' ' •. < 1 ‘ 

Zrtm. E quale impegno avete per lei ?> , ■• 

Moa. Ah caro Tolmino .... Tappilo alHne. . Sl« 
zumena è mia Figlia . i ' 

Zrrm. Numi eterni , e che afcoLto I Voftra figlia ? 
JVlonL Si ) ma da me non conosciuta . Figlia cara , 
amabile figlia , colomba innocente in mano di 
uno fparviero ! • • ' t. • • . 

Zam,'{ Misero me ! in qual’ empio concetto cofiui- 
s mi tiene . ) . ■ >« 

Moa. Ma Te mai nulla ha tentato contro la di lei 
" onelìà , miTero lui ! non baderà tutto il Tuo Tan- 
- gue : dal Terrò , e dal Tuoco , daranno deTolate,e 
I didrutte le Tue Città , le Provincie , i Regni . 
Znni. Ma come, o Signore? avete una Tola Figlia, 

« 'c non la conoTcete ? . ..wl 

Maa. Dirotti : Il Regno, del Tunchino reggea» il 
mio maggior Fratello Ariobante; ma non poten- 
do avere eredi per le tante Tue indiTpofizioni , 
^mi diè licenza, acciò ammogliato mi Toffi ,e prò- 
-.miTe rinunciar la Corona al mio primogenito 
. 'Figlio* Amavo ardentemente la Principefla del 
Camboja , e col Tuo Reai Genitore per imbafcia- 
te concludemmo le nozze • Volo di perTona a 
f prender la cara SpoTa , e la porto nel Tunchino; 

la vede il Re mio Fratello , Te ne invaghìTce , 
'i. me la toglie a Torza , e la rinchiude neLTuo Ser- 
raglio . < ‘ ■ . : . ) > ic 

Znm. Oh barbarie ! . n-\ 

Moa, Fremo , mi adiro, Tmanio , fo coTe da dlTpe- 
rato I in fine Ton chiudo in un Tondo di carcere. v 
A forza d’oro tento una Tuga , e mi rieTce ; adu-s 
no amici , ed a Torza rapifco la mia SpoTa dal. 
Serraglio ; taglio a pezzi gli Eunuchi i i Cudodi, 
i Soldati ; la riporto nel (uo Regno natio , e Lot- 
to il governo del vecchio Tuo Genitore vivemmo 
i» pace . - • ‘ • Zam, 
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Znm. Benedetto il Cielo . • ' 

Mprt. Partorifce intanto la cara fpofa , ed efpone 
alla luce una belliiTima fanciulla , a cui diede il 
. ,-noipe.di Sizumena. Intanto eccoci aflediati dall’ 
indomito mio Fratello ; affalta egli la Città » 
; vince , e tutto pone a fangue , ed a fuoco . Fi- 
no l’infelice miaSpofa morì dall’incendio divo*? 
rata , , 

Zam. Oh empietà ! ^ 

Mon, Ad un vecchio Cavaliere) ed alla Tua fida mo- 
. glie confido la piccola Sizumena ; dopo averla 
. cento volte baciata , acciò fuggendo la portafTe- 
. ro a Caccian , e colà come lor figlia la crefceffe- 
ro , fenza mai farle penetrare > chi foffe flato 
fuo.Padre; ed intanto fo fparger voce » che con 
. là Madre era nell’incendio perita . A piè del mio 
Fratello fon portato bracatene: mi chiudetegli 
* I in un fondo di carcere , e (ìegue a regnare • Muo>^ 
regalia fine dopo due luflri , e tre anni , eddo 
. fono afifunto al Trono . Scrivo al . mio caro vec- 
.. chio cuflode della mia Sizumena, che me lari~ 
portafle ; e non contento, volot ancor io ad in- 
contrarla folo , e fenza feguito, per forprender- 
la d’improvifo,*e per compire a un tempo la me. 
ditata vendetta contro Zaraet , ma nel giungc- 
, re a’confini della Cochinchina , odo la notizia 
fuoefla , che il barbaro Zamet , uccidendo il 
'vecchio, la nudrice, ed i fervi, rapì la bella 
Sizumena , e la conduffe a /orza nel (uu Palazzo. 
Zain. Sarebbe degno dell’odio voflro, fcfoiVereo. 

di un delitto sì nero . . ì , < . 

Morr. Dunque voi lo difendete ? 

Zarn, Non lo difendo ; ma... 

Mon. Che ma? E’Zamet il. più fuperbo , il più 
f fcelerato , il più vile del mondo, e chi lo difen- 
-;de è mio nemico mortale . 

.. pane ^(U^nata.. » . , 

N i SCE-' 
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SCENA vr. 

Zamet « poi Sì fumeria , indi di nuovo "^oahano y 

Zam, /^Ual’odio implacabile confirvz per me 
V^coftui !... Che farò dunque?. . . pro- 
mifi darli in mano Zamet , ed attender 
io devo . . é Sì; efcafì una volta d’affanno. .. Sizu- 

• mena? 

S/^. Signore ? 

Zam. Mi vedi , e rivolgi le piante altrove ! 

Si^. Il primo voftro penfiero effer deve la Spofa che 
arriva . 

Zam. Pietà, Sizumena, pietà ... Io non vidi la fpo- 
fa ; la ragione di flato mi fece acconfencire ad un 
nodo ... 

Sì:^,' O parlatemi d’altro ; o vi cerco licenza . 

Zam. Senti , barbara . . . senti ; d’altro ti parlerò. 

.S/?. Pendo da’labbri voftri . 

Zam. Alza quegli occhi a me . 

Si:^. Per sentirvi , non c neceflario guardarvi • ’ 

Zam. Ingrata . 

Si:^. Non rinfacciarmi Zamet il beneficio ricevuto; 
nel ca»o tuo anch’io avrei fatto l’ifteffo . 

Zam. No, non tei rinfaccio . . . ma in ricompensa, 
polTo da te sperare un oneflo favore ? 

S/;f. Parlate . 

Zam. Celate il voftro nome ad un barbaro, che po- 
canzi salvai da orribil morte • 

Si:^. Ma perchè ? 

Zam. Per voftro bene . Temo, amabile Sizumena, 
nè so di che. Tacete ancora seco lui parlando , 
che Zamet io fia . Chiamatemi Tolmino. Egli 
conserva per me un odio implacabile , e mor- 
tale . 

Si^. Bene , ubbidirò . 

Zam. Non replico alla prudente Sizumena le mie 
premure . Si tratta della voftra vita , e della mia. 
A rivederci , addio . e reità in disparte . 
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Si:f. Addlo.Chi è mai qaeflo barbaro > che ad odia^ 
re arriva il più Generoso Principe del mondo ! ... 
Eccolo , se non erro t lo ravviso al portamento 
altero , e agli barbarici ornamenti . 

Moa. Lasciamo quello soggiorno , e partiamo a 
momenti « Chi difende Zamet, non meritala 
mia amicizia. Partiamo dunque > pattiamo... 
Stelle ! chi mai sei tu? 

refta sormesó guardandola con meravìglia . 

Sì:}. Serva son io di Tolmino . 

Moa. Serva tu di Tolmino ?... Accoftatr ; 

S/?. Per ubbidirvi . . 

Moa. ( Oh Dio ! e perchè lùi balza il cuore coti 
insoliti moti ? semprepìù guardandola * 

Si:}, ( Numi del Cielo, io perchè tremo ! perchè mi 
sento tutto il sangue in tumulto! ) 

Zam. ( Oh effetti del sangue , da loro non cono* 
Scinti ! ) 

Moa. 11 tuo nome ? 

S/^. Nereida . 

Mcut. ( Che bellezza ! ) 

•S/?. ( Che Maellà ! ) 

Mort. Sei Donzella ? : 

Si:}. Sono qual nacqui . ■ 

Moa, ( Che mi accade ! ) amante e tenero « 

Si:}. ( Io dove sono ! ) Umile e rispettosa . 

Moa. Sei della Cochincbina , o flraniera ? 

Si}. Straniera . 

Mou. .Siedi . ' 

Siz. Chi liete o Signore ? 

Moti. Sono il Re del Tonchi no « 

Si}. A Regi avanti proftar lì devono le Serve . • - 
Moti. ( Che grazia ! ) < 

Si}. ( Che coftella ! ) 

Zam. ( Oh portenti del sangue ! ) 

Mori. ( L’aspetto di collei mi rallegra , e m’inlìam- 
raa . ) 

N 4 • Si}, 
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5/^. ( n volto di coAui mi alletta , e m'innana-''. 

mora . ) i ^ .r-r''^ 

Mort. Siedi * T, ■ ' I.’ . *'v • ■< .,1 

Non pollo , .mio Signore > ubbidirvi ! i •• .r- ‘f 
ÌAoa. Perchè? . ..i-.- j- 4 *1 

5/V» M’ispira il.voftro sembiante riverenza, eri-*; ! 

. spetto . • .. j r I 

Mort. Sei bella, il Ciel ti salvi . 

,Mi pregio d’efTervi serva , , < 'A 

sUnchina rispettosa . * • v/ 

lyioa. Serva sei di Tolmino ; come servir due Pa-. 
droni ? ■.* 

Lui fervendo coll’opre , e voi col cuore ... 

Moflt. ( Io dove sono ! ) ftupisce sempre pih . i. K 
5“;?. ( Che mi accade ! ) . - . ..4 

Zam. ( O vago spettacolo del sangue , e della na« 
tura ! ) ' . . " 

Morr. Accetto la tua amicizia ; dir non voglio ser*‘ 

, .vitù , perchè ti leggo in volta, che nata sei a re^ 
gnare . . ... .• . ' 

Si:^. A così alto segno non giunge il merito mio* 

Moff. E se vi giungefle ? , . . -Vi 

Adorerei i voleri del fato. : i 

Mort. Gradite dunque 1’ affetto mio . > , .-A 

5'/?. Con qual titolo gradir lo devo ? , • 'jV 

Moti. Con quello di mia Sposa. .. -..JA i 

Perdonatemi , non nacqui per il Trono. 

Moa. Con quello di amica . . , . .j i 

S/^. Perdonate , noi consente la mia oncdli . ; -l 
Moa, Con quello di mia Figlia , , 

Si:^. Se vi degnate , eccomi a voftri piedi come za^. 

cella, e Figlia. s'inginocchia, 

Moa. Ed io qual padre , ti abbraccio , e ci benedir... 

co... la sollevai e T abbraccia , ì . ’n 

Si^. Vi bacio riverente la mano . 

Zam. ( Piango per tenerezza 

Moa. Alla Figlia può comandare il Padre ?. ... <..^ 
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JAoa, Siedi « lo comando . ‘ . 


Si:f. Rispettosa ubbidisco . , fiede a finìfira , " 
Mort Ti spiaccrebbe lanciar Tolmino f 
S/y. Sì,egli ha il più bel cuore del Mondo . , ' 

Mon. Ma se a lui io ti chiedeflì , consentireflimecò' 
venire ? ... 


S^. Sì : solo per roi io lascierei Tolmino . 

Mort. Ma che feci finora per te , che sì cortese ini 
sei ? 


S\^, Noi so ; sò che non poflb volere , che a voglia* 
vofira . , ^ 


Mon. Ah Figlia !... con trasporto di tenere^ft . 
Si:f. Ah Padre ! ; . . 

Mon. Che ben di Figlia son quegli umili detti . 

Si:^, Che ben di padre sono quei senfi amorofi . 

Mon. ( Ah ! folle tale la mia Sizumena ! 

Si^. ( Ah ! folfe così il caro mio Genitore I ) 

2nm. ( Peccato , che non fi riconoscano infieme ! 
Volo a svelar l’arcano ... Ah no , troppo avven-. 
turo . ) 

Moa. Vado a Tolmino . .• , 

A/V» Eccolo a noi. J1 avvedono di Zamet . 

Mon. Tolmino . • • , ‘ ".j. 

Zam. Signore. fi fa avanti . 

Moa. Nereida ti chiedo in dono, e In ricompensi 
domanda quanto sai domandare al Re del Tun-. 
chino. ' 

Zam. Ella è libera , o Signore , sopra di lei non 
serbo alcuna autorità . . ' 

Mon. Dunque è di se ftelfa padrona ? ^ 

Zam. Sì . - ' ■ ' 

Si^, ( Oh generoso ! ) ' 

Moa. Dipende o Nereida da te di te fielTa la sorte % 
risolvi . - . , 

Si:f. Fate di me ciò che volete una incognita for-* 
za mi spinge ad ubbidirvi . ' ' . <• 

: • Mea, 
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Mam. Refta dunque conchiuso; al nuovo Sole par- 
tirai per il naio Regno ; e tu Tolmino ricevi in 
premio quella gemma, che equivale adunRe- 
gno. 

Zam. Perdonatemi o Signore ; prezzo io non do- 
mando d’un mio giuHo dovere ; e se prezzo cer- 
calfi , sarebbe poco la vollra gemma , il volVro 
Erario, il Regno tutto del Tunchino . 

Moflr« Mi convinci . 

Zam, Parlo come parlar devo . 

ÌAoa. Ti $on grato . Addio . ‘ 

Zam, Addio . 

Mcxt. Non dimenticarti però , che trafigger devo 
Zamet , e tu promettelli darmelo in mano « 
Addio . 

SCENA VII, 

Zamet , e Si:fumena . 
n Erchè piangi o Zamet ? 

Zam.L Perchè credei ritrovare gratitudine. Ce 
non amore . 

5'/?. Che feci ? 

Zam. Parti al nuovo Sole , e non penfi qual’ io 
redi? 

Sl^. Redi con la novella fpofa , che a momenti 11 
attende. 

Zam. Ed il mio dolore ? e la pena mia . . , 

•S/?. Raddolciranno i vezzi della PrincipelTadi Laos. 

Zam. Ah barbara ! 

S/^. Ah crudele ! 

Zam, Mi abbandoni con piacere per feguitare uno 
llraniero . 

Sì^. Ti lafcio alfine fcnza foggezione nelle braccia 
della fpofa . 

Zam, Sizumena... 

i’/?. Zamet ... 

Zam. Pietà . 

5/?, Prudenza . 

' . Zam, 
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Zam. Tu mi togli la vita. 

5 /;f. Voi mi togliete la pace . parte, ' 

S C E N A Vili. 

Zamet, e Cali fio, 

Cai. En'erofo Zamec . 

Zf7/n.vJ GranCalif. 

Cai. Vengo a fvelarvi un reo di morte . 

Zam. Qual’ è ? 

Cai. Il Napolitano . 

Zam. Del Napolitano non v’ingerite 5 io lo difen- 
do . 

Cai, E difendete un reo ? 

Zam, Difendo uno fciocco , che per femplicità fi 
trova reo non volendo . 

Cai. Semplice * chi feduce ed amoreggia una vo- 
Ara Dama ? feraplice chi vende la carità ? fem- 
plice chi va contro la vofira Milizia ? 

Zam. Il Napolitano ? 

Cai. Sì, il Napolitano. Diifingannatevi , o Za-^ 
met ; egli è il maggior furbo del mondo . 

Zam. E fe è tale , voi folo efferne non dovete l’ac- 
cufatore . Il vofiro grado è addetto alla pietà , 
non al rigore . 

Cai. La pietà con ì rei è delitto* 

Zam. Il rigore con 'gl’innocenti è Crudeltà . 

Cai. Il Nume dellTndie tuona per i malvaggi « 

Zam. E tuonando molti atterrifce , ma pochi at- 
terra . 

Cai. Se alla Giufiizia fi arrefiafie il corfo, ci ucci- 
deremmo l’uno con l’altro . 

Zam. E fe alla Giufiizia fi lafciafie libero il freno, 
diverrebbe tra poco un deferto la Terra • 

Cai. E volete ! 

Zam. E voglio, che del Napolitano mai più v’im- 
pacciate . 

Cai. Ma perchè? 

Zam. Perchè io lo proteggo . autorevole . 

Cai. 
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Cai, Bene ... Sia così . - • .•' * • 

Zam, Andate.-, ^ . > 

Cai. Vado . Il Cielo vi benedica . ■ ‘ 

Zam. Ed a voi infpiri carità col noftro proifimo,' 

Cai. Prima di fpuntar il. Sole, q^uefta preghiera fo 
ai Numi ogni mattina . . "< : 

Zaw. Ritiratevi. 

Cai. Addio. parte. 

S C E N A . IX. 

Zamet , eìAoahano t indi Si^fumena , - v 

Znm. Omincio a conolcerti, o finto ...Ecco. 

Moabano . Efcafi una volta da .un labe-, 
rinto funefio . . . Moabano ? 
lVlo<7. Tolmino ? . ... 

Zam, Oh come arride la forte alle voflre brame * 

ÌAoa, Che fu ? i 

Zam, PolTo darvi Zamet vivo nelle mani . ■ .i 

Monr. Quando ? 

Zam. Adelfo fe volete , . • . i.- 

ÌAoa. Adelfo ? ' 

Zam. Sì, 

IVlort. Ah! dov’ è quell’odio mio ? Io voglio fcom- > 
pagnato e folo , in luogo folitario e remoto , ac- 
cio ne fparga a mio talento fino all’ ultima llilla 
il fangue . . « 

Zam. E tal verrà . Avviatevi , o Signore , nel bo- 
fco , e calate nell’ orrida Valle , dove appunto 
da me fu uccifo il ferpente : Colà verrà ZaiAet , 
da me guidato. > j 

Monr. Oh caro , oh fedele , oh generofo Tolmino ! 
Quanto, quanto ti devo ! Ah lafcia che ti fttiii-\ 
ga al petto, e che ti baci una volta quella fronte 
onorata . . . Tu ti arretri ! ricufi ! e perché ? ‘ 

Zam. Perchè ancora non ne fono degno ; degno 
me ne farà tra poco il grand’atto , che a compi- ^ 
re mi affretto . . 

Motr. Bene . 

. Zam, 
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Zam. Sentite . ,■> « > ' 

Moar Ah prefto ; mi crucia la dimora . 

Zam. Egli verrà fuperbamente veftito > col man- 
to alla Realei'e tutto coperto d’oro e di gemme. 
Mba. Per me ridicola comparfa. Nacqui anch’io 
al Trono. 

Zam. Ma vi priego , o Signore , e ne voglio paro- 
la da Re i che dobbiate guardarlo in volto, pri-' 
ma che contro' di lui vibrate i colpi . 

Mort. Sì ; -lo guarderò in volto 
.Giuratelo 

Moa. Lo giuro da chi fono. 

Zam. Precedeteci. 

Mot7. Vado . parte frettoloso . ' ' '] 

Zami! Attempo Sizumena . Lo crederefti ? quan-’ 
tunque meco così rigida ed ingrata , pur voglid’ 
farti il. maggior bene* del mondo# Voglio ren-’ 
derti al Padre tuo. ‘ 

Si'^. Al Padre mio ? volete farmi morire di gioja 
al Padre mio! e fapete voi ehi fia il mio Real’ 
Genitore ? ^ 

Zam. Lo sò. Egli tra poco verrà da me, ed io là 
- condurrò fra le tue braccia , 

Oh caro padre ! e fia vero ? Rivedrò chi diem- 
mi la vita ! ■ '> 

Zam. Veftiteperò quell’abito, che finora di veli ir' 
‘;ricufafte. • . i ^ . i ■ ■>' 

Si^.-SijAo veRitò, i . 

Zam. Indi verrete meco nel bofeo . • ’ . 

SiV»' Nel bòfeo ' 

Znm. Nei bofeo vedrete chi vi diede la vita . 

SLfé Oh forte mia beata! Oh generofo Zamet ! 
Zam. Preparatevi. ■ • • 

Sijf. Volo. * frettolosa.' 

Znm.' A rivederci-,-- 

Sì^. Addio. partono, . . . . • ' " ‘ ^ 

. - • ■ SCE- 



*0^ ATTO 

S C E N A X. 

D.l/[arcantonio y e Giacomina che fanno, 
scena bufa . 

SCENA XI. 

Fondo faflbfo, come prima, nel centro della Val- 
le, dove fi vede ancora i’uccifo Dragone . Moat- 
òanOyChe paleggia fmaniofo afpettando Zamety 
indi a poco fi vede calar dall’ alto Zamet ricca- 
mente vedilo , e carico tutto di oro , c di gem- 
me , indi Sì^fumena vedita alla Reale . 

Moa. Arda il mio nemico Zaract. . .Tolmino 

X ingannarmi non può; ho chiare prò- i 

ve della fua fedeltà . ( ed intanto prende dal fini- 
firo lato r acuto JiUe y e ne offerva con attenzione 
in punta , ) Ahi mi fembrano fecoli i momenti, * 
Fioche nel Tuo petto non immergo quedo pugna- 
le, non so. trovar pace .. .Che ? Chi fi apprefla? 

Sento un foUecito calpedio,,, Eccolo per appun- I 

to , e qual’ io r ho. bramato . . . Oh come viene \ 
fuperbo ^ e gonfio, di fe fteflb ! .E’ tutto adorno 
di gemme ed oro !... Attendiamolo al varco . 

Zam. Chi domanda Zamet ? intrepido . 

ÌAoa. Chi fvenare lo deve , . . Mori , 
e se le avventa , 

Zam. Guardami Moabano . i 

Moff, Ti guardo, etiferifco. i 

in atto di vibrare il colpo, 1 

Zam, Fallo, fepuoi. > 

Moit. Stelle che miro ! rejta sospeso il colpo , 1 

Zam. Se il cuore te lo confente» Ivenami, e ti j 

perdono . Ferifci ; eccoti inerme il petto , che 
volontario efpongo ai colpi tuoi . Eccomi falò , > 

e difarmato : Eccomi folto l’armi omicide: Sve- , 
nami Moabano ; ma guardami prima,. come prò- | 
mettedi a Tolmino. Io fono Zamet, io fono 
Tolmino ; volgo in mente tutto il corfo della 
mia vita, e non trovo avermi meritato l’odio 

tuo ; 
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tuo ; anzi de’ benefici miei ti parli quefla valle , 
ti parli quel Dragone , ti parli quefla Figlia che 
ioti rendo: Guardala, o Moabaoo, Sizuraena 
è coflei ; ed a me deve e l’onore , e la vita . A 

- coflo del mio fangue , io la falvai da fluolo di 
Mafnadieri . 

Mort. Figlia cara ! 

Sr^» Amato padre ! 

Moflf. Sei tu ? , 

Son io la voftra Sizumena . 

Moa. Oh fangue mio ! 

butta il pugnale , e se la ftringe al petto • 

SI4. Sofpirato Genitore ! 

Moti. Ah! quali me lo difle il cuore, quando la 
prima volta ti vidi , e ti parlai . Cara Figlia . . , 

Si^. Ora comprendo perchè quando vi vidi , tutto 
m’intefi il fangue in tumulto. 

Moa. Ti lafciai in fafce , ti ritrovo qual fei , bel- 
la , amabile , virtuofa ...Ah reggetemi per pie- 
ti ... La foverchia gioja quali mi toglie il fenno! 

Si^. Amorofo mio padre ! 

Motr, Amabilillima figlia, corre ad abbracciarla . 

Zam, Moabano, m’afcolta. Dopo pochi momenti 
ch’hai donato alla tenerezza ed al fangue, è tem- 
po ormai che lafci libero il corfo all’odio , ed al 
furore . Ecco il tuo ferro , riprendilo , e fvena 
io fventurato Zamet ; {prende da terra il pugna- 
le ^ e ce l'ojffre ) ma un folo iflanre fofpendi il fa- 
tai colpo , ed afcolta . All’unica tua Figlia fal- 
vai l’onore e la vita ; dalle fauci del Dragone ho 
falvato te fteflb ; ti ho condotto nel mio foggior- 
no , e come un mio Sovrano ti ho trattato e fer- 
vito. Se ad onta di tanti beneficj refifle l’odio 
tuo: eccomi difarmato a piedi tuoi, fquarcia-v 
mi il petto , paflfami il cuore, riducimi in pez- 
zi , che in vece di lagnarmi , te ne bacio la de- 
lira ! 

Qui 
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Qui Zamet prorompe in pianto , s*lnginoechia jv, 
e bacìa la mano a Moahano , il quale lo solleva 
l'abbraccia f e io bacìa . . • - • '«.ji 

Moa. ;^h forgi, Generofo Zamec , ti abbraccfo , 
ti bacio, ed arroflifco de’ miei delitti . Ti con- 
feifo qual fei , Giulio, Grande , Generofo *Tuc> 
to in amore è l’odio mio cangiato . . - , -.v j 

5/^. Ah caro padre , per lui è rimallo falvo jl 'mio 
* onore , per lui refpiro aure di vita , per Ini 
flringete fra le braccia l’amorofa vollra FigUa ^ 
e come odiar potrelle 

Mo( 7. Taci , cara Sizumena ; di ftimoli non ho 
d’uopo.; mi pento ; errai , odianRio a morte 1^ 
più grand’Eroe del mondo . _ ' 

Sr^. Oh caro padre ! 

Mort. Oh fofpi rata figlia ! . ' 

Zam. Venite nel mio foggiorno ; non è quell’or-,, 
rido luogo degno di voi . \ 

Moa. Vengo ... Ah ! Chi più di voi deggio llrin- 
ger nel petto ? Sarai cara figlia la delizia de’gior-> 
ni miei ; farai valorofo Zamet l’arbitro delmìef 
Regni , ed io AelTo che tanto ti odiai a torto, io\ 
^ fleflo la tromba farò delle glorie del GENERO-> 
, SO INDIANO. partono, . . . ' 

^ . SCENA XII. , V 

Camera con Sofà ed Origlieri .• . . 

Cali fi Capitano , e D. Marcantonio con due rac-^ 
cheiti di monete d’oiv • . . i ’ i- > 

Cai. Q Ono llatl ferviti i Poveri ? , 

Mf?/", i3,rfSi Signore. (Vi Ho mmalora de CalifEi> 
che male deliino m’ha da fa pafsà . ) > -, ^ 

Cai. Carità ; penfa che fono anch’,elfi il nollro 
proflìmo . * . 

Mrtf. Avite raggione.. ( Alfalllnio nfammo ! ) « 

Cai, La Carità è la più bella virtù. ^ ^ ) 

Mtr/-. Maflìmamente la carità pelofa. - 
Cai. Capitano . - l i J 




* \ 
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Crtp. Gran Calif . ' 

Ceti, Quelli fono i facchctti ? 

Cap. Quelli . Il generoso Zamec vuole, che in 
quello giorno folenne , lì dia una moneta d*oro 
per ciaìcheduno . 

Cai, A tutti ? 

Cap. A tutti gli ammalati , i pellegrini , i fan- 
^ ' ciulli , le donzelle* e gente delle Caravane; 
''balli , che fliano allogiati nel Aio Palazzo delle 
‘ 52. porte . 

Cai. Va beniUImo ; fon in tutto 3700. perfone da 
' me numerate . 

Cap. Ed in quelli due Tacchetti vi fono 4000. mo» 
nete d’oro in quaranta involti dipartite . 

Cai, Una moneta d’oro per uno , ne avanzano tre- 
cento ? 

Cap. Appunto .* 

Cai. Le conferverò io per farne elemofine fccrete. 
Mar, ( Ah Latro alfalTinio ! ) 

Cap, Fate ciò che volete; Zamet fi fida della ro- 
flra illibatezza . 

Mar. ( Se pigliarria lo fummo de la cannela . ) 

Cai. Caro Capitano,v’ò della, povera gente , che 
non cerca per vergogna fi muore di fame, e 
non ha come coprirli le carni ; a quella far fi dee 
l’elemofina . 

Mar, ( Oh povere treciento monete d’oro, adios.) 
Cap. In ogni involto vi fono ... Apri i Tacchetti 
tu . 

Mari E’ Hello . 

Cap. In ogni involto vi fono cento monete d’oro ; 
' e fono in tutto quaranta involti ; eccoli quà . 
Mar. Vergine vergine . 

Cai. L’avete voi numerate ? 

Cap. lo, e Zamet. 

Cai, Follerò pafiate per altre mani ? 

Cap. No . 

i TonuVlIlM Gcn,lnd, O Cai, 



aio ATTO 

Cai. Chi l’ha portate ? 

Qap. L’Italiano me prefente . 

CaU II denaro è attrattivo , c dolce . Io non mi 
fido dc’vagabondi , 

Cap. E’vcro . 

Cai. Chi è buono non fugge dalla fua Patria , 
Mar. ( Mo le chiavo no paccaro nfaccia , e bonnì .) 
Cap, Sono quaranta involti , * 

Cai. Dieci j dieci , dieci , è die ... e nove ! 

qui il Caligo prende di furto un invòlto , e 
lo pone in sacca di D, Marcantonio . 

Mnr. Cornine nove mo ? 

Cap, Come nove ? dieci , dicci , dieci , e nove : 
vi manca un involto ! 

Cai. Sono trentanove . 

Mar, Vi lo diavolo comme nnerizza bello qua freu 
tata ! 

Cap. E cortie va ? 

Mar, A mme lo fpie ? ^ che faccio ? 

Cap. Come » che fai ? 

Cai. Chi l’ha portate, l'ha rubate. 

Mar. A me ? ufcia ne mente , ca il Nepolitane sò 
Galantuoramene . 

Cai. Si tratta di furto , di furto rilevante > e di de- 
naro deftinato a poverelli » Chiamate i Soldati . 
Cap. Ehi. vengono i soldati , 

Mai', E ca Chiamine li lordate che faje ? pifcia 
chiaro , e fa la fica a lo Miedeco . 

Cai, Cercate coftui . 

Mar. Gnorsi , io ll’aggio portate ma rtiprefenzia 
de lo «i Capetanio » 

Cap^ E’vero \ ma che sò io ? Sò che manca un in- 
volto con cento menete d’oro , 

Cai, Cercatelo ^ sò ch’è furbo per natura , e fiate 
tutti voi tellimonj . 

Mar. Afpè . . . Voglio vedè le romano vofte . . . Fa- 
cite lo fatto vuoilo mo , 

Cai. 
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Cai» Se è innocente » bene; altrimenti foggiacerà 
alla pena . 

Mar. No mme faje fpecia nè tu , nè tu , nè l’Ali- 
fante , Sò Galantommo, e chefta è la faccia mia. 

Cai. E quella che cola è ? 

lì soldati trovano rinvolto in sacca di D. Mare. 

Cap. E’ l’involto . 

0 Mar. Uh mmalora ! a mme ! 

Cai, Ah ladro infame ! 

Cap. Alfallino ! 

Mar. A me ? Non ne faccio niente ! 

Cai. Non ne fai niente col delitto in genere ? 

Mar, Che cennera e panne lurde ? No nne faccio 
niente » e lì niente portalfe pregiudizio , manco 
niente Ila , e non facite fcazzarelle . 

Cap. Ecco il furto . 

Mar. Che frutto e feiore mme vaje vennenno ? sù 
nnocente . 

Cai. Ah furbo! Capitano avete che dire ? 

Cap. No . 

Cai. Dunque coftui è reo della più cruda morte . .. 
Oh giullo Cielo ! oh Cielo giullo ! oh giulliUlmo 
Cielo ! 

Mar. Non fa zeza co lo Cielo , ca no nne faccio 
niente » t’aggio ditto . 

Cai. Voglio farti alTaggiare una morte nuova; bru> 
giato a lento fuoco . 

Mar. Io no nne faccio niente .' 

Cap, E l’involto ? 

Mar. E che faccio corame me lo trovo ncuoUo ? 
mme l’ha puoll’ilFo . 

Cai. Io ! 

Mar. Tu, tu . 

Cai, Oh affronto alla mia Illibatezza ! ~ 

Mar. Si Capiti , ajuto . 

Cap. E che far poflb ? Eri dellinato per l’Elefante. 

Mar, N’auta vota co l’Alifance , e co lo fuoco len* 

O 2 to’? 
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.sì:::.''? yLrj j.A' aPci-.oì st'.r.Sl 

to ? Io no nne faccio niente , mo itrillo .^ lo ,na 

nne faccio niente • . r: ~ n'jno; ; r 

• f. pCi -.i®' ^ ’ m ; (J 

. 3iy.i:''-7 jF< e rfe<ti * .\vi'v) 

He fù ? che fù ?, '! .• 17 od Iff ‘ . t)i' if-^ 

Ca^* V-» A teoopo Signpre,: .Cpftui xubbò ua.ip- 
volto con cento monete d’oro o ra^og 
Afnr.'.Signore.bello mio non nne faccio nienté.^^^:?^ • 

Tni. Vi fono teftimonj ? , ,, 

Cnh Tutti coftoro . .r, ,{ 

Mar. No nne. faccio niente . Sto Califfo è noAia- 
volo contro de me . l'^n' ■:• - >rsD 

Cai, Io poveretto > che colpo a’tuoi latroneggi 
Mar. Ah barbetta barbò, te faccio , .• \j') 

Tai. Vada per ora in un fondo di carcere .. u y . . t{ 
Cai. Dunque vuoi morire per, forza ad onta delìv^^ 
c-Hoftra bontà . , - • 'TtlA 

Cflp. Non ti emendi mai . , ì'..,»p 

Mar, Chem'aggio d’ammennà ? -Io fo no .figlio 4* 
oro'i piange. ‘ , . i 

Z/rm. Ta ir. Capitano, Calif, che fu.?, 

Cai, Venite o Signore ; Vedete quarcffetto pro-j 
.. duce la foverchia bontà, fa diventar peggioreiUn; 
malvaggio . 

Mar. ( E biva la beflia . ) \ > ...■■> \ 

Cap. Rubò un involto cpn cento monete d’oro .de» 
Rinate a poverelli . . i - ^ , ,\oC> 

Cai.: k poverelli , che fono noftri Confratelli « v ìa 
Mar. Signò , non è lo vero ; ve juro lo Cielo, pe- 
neditto ; mme l'hanno puoflo fenza che rame ne^ 

, foife addonato . , . . - , . , ‘ • .\.IA 

Cai, Oh malizia l , .. , ' -.a 

Zam. Vi fon teftimonj ? . : . 

Cap. Si Signore ; io , e quelli foldati < 

Mar. Signò... 

Zam. Zitto . ' ' 

Mar, Gomme cotnmanna voA’Autezza « 

Zam, 
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Zarrit Quintfi fono% perfoiie lifel mio Palazzo' dél- 
porte " rrn on:>f. . s 

Cai, Tremila efettecento. " ^ ; - - *m 

Zam. Quante monete d’oro (Ono quelle ? 

Cai, Quattro' 'niìla^V^®'^*?^**^° trecento monete > 
ch’io già mi ho,prefo per farne èlemofine fecre* 
"*'tei cioè per le povere onelle perfonei'che fi ver-Jf 
gognano di cercarla . . • 

Zam, Bene. So io una perfona cìvililfima ,’che iiort> 
ha faccia di cercar l’elemofina . E 'povero ,• gai- 
lantuomo» e berfagliato innocentemente da Tuoi 
■■'nemici Ove fono le trecento monete d’oro ? '-'1 
Cai. Eccole intatte. ’ ’ 

. Prendile Italiano :j io te le dono' in carità'# 
Chi più di te povero ed infelice ? " - '‘1 

Mar. Vuje davero decite ! ' ‘ 

Zafn. ’ Un par mio non parla due volte . Prendile i 
Mar, Oh che lo cielo ve pozza benedicere agnolo 
nterra . ^ ^ . ^ 

Znfn, Seguitemi'; la fpofa arriva , ^venite . parte 
Cai, Per ubbidirvi . v r ; ^ ^ 

Tal, Andiamo.-’ ' 

Crt/)'. AndiamOi ‘ '‘ partono , " • ■ ' ' ' 

Calè' Senti ; o Vùtìi > o nò , devi'tùorire tra 'poco# 
Mar. Schiatta. tra di loro, ' ‘ 

C<?/. O tu morto , o io m’appicco da me . ^ 

Afnr. Crepa , sgabbia de lo diavolo . ■ p--’ 

Cai. Son Sacerdote Indiano .' " - 

Mar E io Scrivano Criminale à' palle fitte |o- 
"■‘quammo, e tiene pcde . ‘ 

Cdli- Ti fon nemico , e trema ' 

Mar. Chiavarne Ila varva addò mme fputaje mam- 
mcma, quanno nacque D. Marcantonio . 




■■'•V. \ 
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SCENA XIV. 

Atrio nel Palazzo di Zamet adornato per l’arrivo 
della Spofa . 

Al suono d'ìflrumentì , e preceduta da nabli Corteg^ 
gio e Guerrieri viene Samira velata sopra di un 
Elefante i ed 'Ariobante sotto di un ricco ombrella. 

Scende Ariobante , e Samira . Zamet viene ad 
incontrarli con Tair , Capitano , e Calif, 

Ari. 17 Geo , cara Germana , il Palazzo della SeU 
va , ove a diporto , ed incognito ftar fe 
ne fuole il Generofo Zamet felice te , cui toc- 
ca in forte il più grand’Eroe del mondo . 

Sam. Caro Fratello , quando con te non è divifo » 
jnfìpido diventa per me ogni piacere; la tua ma- 
lenconia mi palTa il cuore . 

Ari. Finché io non veda Tamabile Sizuraena, non 
mi fperare contento ; ah! fon quattro Lune, e 
fei , da che la vidi ne* confini di Caccian , rer- 
zofamente veftita , tutta intenta alla caccia . 

Ebbi la forte di falvarla da un orrido Cignale , 
contro di cui ella avea rotto* il fuo dardo . Ah f 
mi rammento ancora que’cortefi fuoi detti, che 
mi trafiifero il cuore: Qualunque fei , mi diffe, 
Sizumena ti è debitrice della vita. Mi guardò, 

* la mano mi ftrinfe, forti fe, indi fparve dagli 
occhi miei . Sam, Nè ti diife il fuo flato ? 

Ari. Nò , folo il fuo nome , e partifli. 

Sam. Perchè non feguirla allora ? - ^ * 

Ari. Per foggezione del mio maggior Fratello, che 
non lungi mi attendeva . Ah ! Sai tu che feci , 
per averne novella . - • ‘ / 

Sam. Compatifeo il tuo duolo ; chi (a; forfè-. • . I 

Ari. Ecco Zamet . Vedi fe a piti amabile Ipofo unir i 

ti poteva il Cielo . 

Zam. Gentiliifirao Ariobante'. fi abbracciano . 

Ari. Generofo Zamet, ecco Samira. Io fleifo il 
Condottiere ne fono ; alle amorofe- brame de’ 

. * - no- 
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noftrl fudditi , con piacere acconfento , e felice 
purtroppo mi ftimo ed onorato» fe all’antica 
noftra amicizia fi aggiunge il vincolo del langue. 
Zam. L’onore c mio , fe mi fa degno la forte di 
appellarmi voftro amico » fervo» c Fratello . In- 
tanto permettete che io veda la cara Spofa « > 

Ari. Si . Eccola a voi fvelata . 

Arìohante al suono difirumenti » scuopre Samira • 
Coro . Lieto e feftante 
Scenda Imeneo» 

£ in quello illante . 

Vi accenda il cor . 

L’amor » di pace 
Vi colmi il fieno » 

L’alma fua face 
V’infiammi ognor . 

Lieto e fellante 
Scenda Imeneo, 

E in quello illante 
Vi accenda il cor , 

I Zam. (Ab ! quanto cede a Sizumena in grazia ed 
, in bellezza . ) 

Ari. Amate in lei » o virtuofo Zamet , fe non 1’ 
ellerna beltà » almeno i fuoi lodevoli Collumi . 
Zam. Il vollro arrivo non credei sì prello ; fi difle 
'dopo la terza Luna . 

Sam. Si: maio volli anticipar la partenza, per 
llringermi ad uno fpofo così amabile e caro ; Vi 
- >amai Zamet fin da teneri anni miei » lena inten- 
, dere ancora cofa dir volelfe amore; vi amai fat- 
ta adulta , fentendo echeggiare le vollre glorie» 
e vi adoro or più che mai » elTendo fatta voflra 
fpofa » e ferva ! 

Zam. Della affrettata partenza vi rendo dillinte le 
grazie ; per l’amore verfo di me concepito » me 
ne dichiaro tenuto; e per il titolo di mia fpofa , 
me ne confelTo obbligato . 

O 4 . Cai» 
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lI C<e|o vi ricolmi di ficca.e Mia pcDWynd 
Tai. £d accrefca Tempre più le Vofire <^orae^ ic i 

trionfi. , o’ con oi 'Jnnot A , Bruivi 

Qap^'' E ne j;ianga ii Tuono fin- dote ‘na£c* ^xe aiode 
tramonta il Sole . ^ r unsid , ia „ st 
^C two^x. ; Lieto e feftante ,, . x,Xi 3 U .paìM 
Scenda Imeneo, istui no.> .ibbò 
c , E in quello iftante l. ckhtìv. n.’O 
, V’accenda il cor . j ^ "oi 

.^m. Chi Tono quei Guerrieri , ^che. r noi fi a(V- 
prelTano . , ?•? to^ 

lai. Alcuni Teguaci di Moabano . ehe rhatioo qùl 
-:5 raggiunto . .. Ecco lui fteflb. , ..nwo 

iv.- ■ s c E. N A XV. ,.1 V>.n 
Moabanoy Si^umena, seguito di Guerritrit e dfttì. 
■Moffé A Lia pubblica gioja aggiungo ancb’ lo> . . 
o Stelle! che vedo ! Ariobanie.?-ci.‘ T 

^Ari„ Moabano ? ' ' - ^ 'io-> 

.Moa, Chi è la rpofa deftinata a Zamet? • «..rAA 
^Arit Samira mi^ Sorella . .. Numi deTCielo ! !Sizu> 
i> r mena fla qui? t i'efta sospeso in veder Si^umena . 
iMoa. Ed a me negata in moglie, s’ofire a Zamet ! 
it i A rtifia sorpreso , • . .::uìv> ->.’ u^r 

•Sam», La libertà è dono del Cielo »,t 
Si:f. Oh incontro! ecco il mio liberatore». ;3q 
*7;. additando Ariobante t l cr ii .boW 
Sam, Oh intoppo! ecco TodioCo Moabano » a 
Arin OK forpr.^fa J ecco la bella CacCiatrice » uK 
Moa. Oh ardimento! Ecco l'ingrata Samira »Arfo> 
bante , Zaraec y mi Tpiego'Jn chiare, note . Sé- 
mira fu da me richieda in mogUt al maggior fùp 
Fratello, e ne rellai efclufo^ lòpporrai l’oltrag- 
gio , perchè dilTe Samira,, che non. intendeva 
r andare a marito;. or che. a Zamet fi concede, 
- , prevaler devono le mie prime domande , Indie-„ 
tro tutti . O Samira mia /pofa>\o il. fangue a.fiur- 

, V I* Sam. 
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Sanu £ fari faagoe tofiroV già*’ èliè fiétjT priva i! 

I ^^eoila)^di¥itgionc^''; t-'i'’"' » ' -i ’ v. X 

Moa, A donne io non rispondo . ,ji U 

.Sfioi^A rirpònder'devi ) 'giaèclrè 4i me iì trat- 
ta, Dìt che brami da me? '’ C? ^ 

Moa. La tua deiira , il tuo cuòre * glfalTecti tuoi. 
Sam, Con qual merito tu gir domandi ? 

Moa. Con quello di averti amata ^ ron quello d'ef- 
fer Regnante » con quello d^eifer potente. 

Sara. Miferabili meriti, dove il genio non eòi»- 
corre . _ 

t'Moo. Dunque alL’armi . * ^ 

Sam. All’armi , alitarmi ; ove non v’è delitté i ti- 
mor nonv*è. Dove apprenderti 'quella nuova 
/\v. foggia di amare? Colla forzaV coll*armi,coHati- 
> gue ufanoipari tuoi di conquirtare gli affetti ? 
T’inganni^ Guerra tu vuoi ? e guerra ti reco 
con querto ferro . Vieni , fon lòia tua nemicir. 
Indietro tutti, lì decida fra noi'due la granceó- 
-nrtefa ; laudarmi anch’io mi addelirai- pargoletta , 
\^.e non all’ago ed al fufo come forfè, tu credi . Tu 
’ j m’ami ; ioti abborrisco ; tu mi vuoi‘sposa*,l }o 


ti voglio ertinto . A noi, a hoi . Ho cuore, ho 
petto, ho lena',' per refi fiere a’colpi tuói'^'e 
per farti arrollìre * - ‘ 

Moa. Ecco lo llile de’ vili , è de’ codardi , Contr* 
una Donna che mai tentar poss’io ? •• ••■'*• 

Ari. Menci barbaro menti, eccomi" all’armi . 
Moì 7. All’armi 4 ‘all'armi ->7 
All?. Ah'Padre!* -Moa. Indietro*' * •' t/ ' 

:Sam. Ah Fratello ! ■ -Ari.- Non sento . ' 

•Sam'. Udice almeno. > . *- . ' i 

■Moa. Non sento ; all’armi tutti'* 

Tutti. A 1 Tarmi > - Qui tutto fi p ónt a scompìglio , 

le donzelle , e fiegue gran fatto d'armi y con 
Ta vittoria di Ariokan(e% ^ - ‘ •’ 

Fme deW Atto Secondo , 


AT- 
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ATTO TERZO. 

SCENA PRIMA. 

Bosco . ■ . 

Moahano , Sl^umena , e tre loro Guerrieri , 

Moa, C leguimi Sizumena » e taci , 

Sì:^. i3 Ah ! dove mai mi conducete ? 

Moa. Dove mi piace . A te non lice esaminare i 
miei comandi . r 

Si:^. Rispettosa ubbidisco; ma permettete che io .. 

vi parli un poco. 

Moa. Dì. 

Si-f. A piedi, soli, e col misero avvanzo di tre so- 
li Guerrieri , dove fra boschi intricati , e sospét-y 
ti andar pensate; la notte avanza , e col picelo!/ 
barlume d’incerta luna, che faremo disperi! ? 
Moa. Penso di allontanarmi dalla Conchinchina , 
penso adunar Guerrieri giunto al mio Regno, e 
- penso di vendicarmi di Ariobante e Samira. An- 
dran faftofi di avermi vinto un Giovine inesper- 
to , ed una imbelle donzella ? No , noi soffrirò*'. 
O vendetta, oli mora. Sieguimi ? . 
t Zamet ? , ‘ , i, 

Moa. E Zamet ti ila nel cuore . - . > 

Si^. E chi potrebbe non amarlo o Signore ? Voi 
fleffo lo confeffate per Giulio , Grande , Magnai 
nimo , Generoso. . . v 

Moa. Sì; ma unito ad Ariobante , forse congiura 
contro di me. > k >. 

Si:f. Unito ad Ariobante? ah padre, noi credete 
Allor che fi venne all’ armi , il povero Zamec 
pianse, e pregò per impedire l’eccidio di tanti 

po- 
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povera gente. Ma coftrecto ad eflere spettatore 
della zuffa sanguinosa , neutrale portoffi . 

Moa. Sia qual effer voglia; incanto lleguitni» e 
taci . 

Si:f. Vengo ; ma pensate , che non reggo sulle 
piante y che svenir mi sento , e che il cuor mi 
predice più funefle sventure . 

Moa. Chi lì avanza ? 

Gente armata ! 

Moa. Seguaci di Ariobante ? 

Si^, No ; Masnadieri, di cui abbondano quelli luo* 
ghi , e forse della fleffa comitiva, che uccisero 
al far dell'alba i miei seguaci . 

Moa. Coraggio . . . 

Ah son morta ! 

-SCENA II. 

Mojtruone con sei compagni armati , e detti • 

Mos. TJ Endetevi , o fiete morti . 

Moa.J\. Anime vili ! Venite» ri attendo . . 

Mos. A noi . 

Si^. Ah chi mi salva ! 

Qui Moabano con tré suoi seguaci affale Mo- 
firuone ed ì compagni, e fiegue ^uffa , Si^fumena fug~ 
ge spaventata , e va a cadere sbigottita nel fóndo 
della Scena ; ma vinto , e scntercliiato dal numero re- 
Jia vinto , e disarmato Moabano . 

Moa, Perfidiflìme delle ? 

Si;f. Scelerati affaffmi ! Rispettate chi non merita- 
te servire . Chinate la fronte al suolo seco lui 
parlando . 

Mos. E tu chi sei orgogliosa donzella ? 

Si^, Sono una furia di Averno , sono una vodra 
Nemica inesorabile, sono una sventurata Figlia. * 
Mos. E bene a voi ; legate quella Furia « 

Moa, A noi catene l 
i"/?. A noi ! • ' 

Mas, Caminate; 

Moa» 
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Afa<7. Dove, empj sccleràci , dbve^? ,,j ^ 

Jfc/r. R.fpcttioii , affiiffino. ,,, , 

Mo 5, Meno orgoglio le viver vuoi . > ’ 

il^oa. Conorcirai,rib.ildo;fono il Re del Tuncjiìnpjj 
Mos, Invano , t’infingi t^e ., Avoi conducete co- 
* ftui nel vollro recinto, e meco<venga rorgóglio- 
fa fua Figlia . . , . , , 

Moa, Io priggioniero d’una vile Ciurmaglia^ 

Si:^. Io preda d’un empio aflalTino ! ^ 

Moflr, Ahno... ■ 

iJ/V. Noi TofFrirò ... ‘ ' 

Moa. Spezzerò locatene 

Sì^. Deciderò me ftefla. 

Moa. Ah ! non po0b... 

5/V» Ah ! non ho armi ... , , , 

Moa. E fon corretto ... 

E fon forzata ... / ^ 

Moa. A piegare la fronte al mìo dellino . .. - - {.j ' 

5/^. A cedere al volere del mio fato perverfo ... A 
Mori.' Figlia cara .. . • " - A A. 

Si^. Amato Padre ... 

Moa. Ricordati chi fei , e moflrati mia degna Fi- 
glia . ‘ 

57?.Softerrò così fublime carattere col fangue mio. 
Moa, Sizumena,., 

5/^. Amato Padre ; Addio. "- ' ' .. 

Moa. Addio. ° 

Moabano parte fra quattro soldati , e per altra ^ 
via parte Sirfumena con due soldati , e Mojìr., 
'SCENA III. 

^ . Camera. 

" Cali ff^o , e Capitano j indi D. Mcircantonio 

Cflf/. /^Apitano? 

Cap.y^A Calif? - ' 

Col. Raccontami perchè fiere tutti agitati , e per- 
" chè Zamet eoa Tair ed Ariobah te fon partiti di 
fretta . “ ' 


i 


' K'i * 
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Cap. In poco eccovi 11 tutto' Svelato » Móabanojé. 
Sizumena partiti fono fenzà cercar licenza ; e,' 
Zamet , Ariobante,‘e Tair li vanno appreffo pei; 

. trattenerli. ‘ /'f 

Cai. Oh 'óonfufiòne !' Un giorno così folenne ed: 

* allégro i diventàrfra poch’iftànti così torbido i‘ 

fanello’! ;'Vien qui , '? 

Mar, Mine date licenzia d’onorarve ? V^, 

Cap, Vieni ‘ ; 

Mar. Eccome cca . • • ’ . :.J 

Cai. Vedi fuggir Moabano con Sizumena» c noti 
lo riferirci a Zamet ? Traditore. 

Mar, A mme ? chi aggio vifto fui ? ' ! , 

Cai. Moabano. “'V 

Mar. Che campana e battaglio mme vaje contan- J 
no ; non faccio niente . Famme peo de li dena-V 
re sa . . - 3 ^ 

Cai. Vedi a chi ha dato Zamet trecento monete;^ 
d’oro ! ad ùn furbo , ad un dilfoluto . ad un trR' 
Ilo'. ‘ ' 

Mar. A lo commanno mio » e ilTo pozza Ila buono.^ 
Cai. Adulatore malvaggio » so che da dietro mor-/ 
'mo'ri contro del povero Zamet . ‘ * 

Mar, A me E de chillo chi ime vo dì male ? chll^ 
lo è la lleifà bò'nti'. ■ 

Cap. Avverti Napolitano , fta in re . 

Cai, Ma chi sa , ho prcintefo , che fei fautore di' 
Moabano.. <; , 

Mar. N’auta vota co la Vammana , e la partoren- 
te . Tu che buò da me ? mme vuò corpevolc’a:’ 
forza ? 

Cai. Capitano? vedete con qual franchezza parla 
con noi ? Ribelle . ' ' 

Mar, Vuje m’affennite . Rebello a mme ? E tu fa-* 
je ca fi fe perde la fedeltà co nnuje fe trova ? chi “ 

• a lò munno fe pò chianamà Fedelifllmo ? fulo lis 

'Napolitano. ' - * 

Cai} 
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Cai. Saranno tali i Nobili , ì Civili » non la vii 
plebe di cui tu fei federato rampollo . 

Mar. Che ampolla, e cepolla mme va;e contanno ? 
La plebbe cchiù dell’aute è fedele , fedeliffema, 
arce fedelilfema , 

Cai. E congiuri contro Zamet ? 

Mar. Chi congiura ? 

Cai. Tu . Guardalo o Capitano, ha la frode fagli 
occhi • 

Cap. Andiamo, o Calif . Non ci pendiamo qui inu- 
tilmente. 

Cai. Andiamo . Vado per appurrar quanto poffo 
rontro di te. 

Mar. Non faje niente . Non fai lo fatto de Tonni- 
na tu . 

Cai. Va'bene, a rivederci ; andiamo. 
minacciando parte . 

• SCENA IV. 

D. Marcantonio , e Giacomina. 

Già. Arcanti ? 

Mar. iVx Giacomi ? 

Già. Che farri nè? Zamet, Ariobante, Tair co 
tanta fordate fo partute de prelfa , perchè ? 

Mar. Mo te dico : Sizzumena co lo padre è fojuta, 
e li pretenniente fo curz’apprieflb . 

Già. Ah ! le compatefeo , c compatefeo a te puro. 
Marcantonio mio caro caro carillo . 

Mar. Statte bona Giacomina mia cara cara , ma 
carena . 

Gin. Tu pe mme farrifle lo ftelTo ? 

Mar. A chi? Io pe tee jarria ncopp’a na montagna, 
c da lU ncoppa pe Tammore che ce porto .. . 

Gin. Te jertariffe tufFeto a bafeio ? 

Mar. Gnernò , mme ne feennarria chiano chiano 
dall'auta parte. 

Già. E che bene è chifto ? 

Mar. E fe mme jettarria abbafeio , tu che n.’avar- 
rilfe , nennona mia ? Gin. 
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Già. Aje raggione , vru'occolo calluto mio . 

Mar. Lattucona romana mia . 

Già. Merolillo pe Giacomina foia . ‘ 

Mar. Galloccola de Marcantonio fujo • 

Già. Sò chiammara ; te sò fchiava . 

Mar, Statte bona , core de ft’arma , 

eia. Và collanno buono . 

SCENA V. 

Orrido luogo nel più folto di un bofeo . 

In profpetto, o dal deliro lato refiduo d’uno antico 

( Cartello già tutto ricoperto d’edere , bronchi , e 
fpine , le di cui muraglie faranno cadenti, ed 
aperte in parte , ma fortenute da grv>rte travi . 
Ponte da un lato alzato , fotto a cui Hume che 
rapido corre . 

Montano con ferro nudo , e sanguinoso , Zamet , 
Arlobante , e Talr dalToppo/ia parte , Indi su le 
rulne delle diroccate muraglie , Mojìruone , e Si~ 
:^wnena . 

Zam. Oabano . 

Moat i.Vi Zamet . 

Ari. Signore . Moa. Arlobante . 

Zam. Sizumena dov’è ? 

Moa, Ah ! noi fo . Un empio Mafnadiero ci colfe 
pocanzi nel cuore d’un Bofeo, e con un folto rtuo- 

10 di federati compagni , ci fece prigionieri . 

Ari. E poi ? 

Moa, £ poi dalla cara Figlia fui divifo , e chiufo in 
curtodito luogo nell’orrida bofcaglia . Viene un 
empio per caricarmi di catene , rtende le mani 
per compire l’atto efecrando , alzo la delira , e 

11 tiro una sonora guanciata ^ llordilce il perfido 
alfalTino, vacilla, e cade ; a un trattolo difar- 
mo , e l’uccido ; volo rapidamente alla porta cu- 
rtodita da due fcelerati compagni , l’alfalto , li 
vinco , l’uccido , e volo qui di repente , per fa- 
pere dove lìa la mia amabile Figlia « 

Zam, 
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Zam. Ma da chi mai rintracciar fé ne potrà no- 
vella ? 

Mon, In quello mal conneiTo foggiorno, già diruto 
e cadente fo che dimora il principale alTaffino , 
nelle di cui mani reflò la cara Figlia . 

Tflf/. E bene ; quantunque fia alzato il ponte, pure 
è facile la conquida di quello rovinofo albergo . 
Si voli a fai vare la donzella Reale . 

Zam. Sì . 
yjrt. A noi ... 

Moa» Sentite , ella non da qui . 

Zam, No ? 

Moa. No ; in luogo più forte, ed ignoto afficurò 
la bella preda l’indegno rapitore . 

/[ri. Chi vel di de ? 

Un fuo compano prima di efalare l’edremo 
dato . 

Zam. Tair, che penfi ? 

Tai. ^enfo di rendermi padrone di quedo luogo , e 
di lar priggione l’empio Mafnadiere , acciò a for- 
za di tormenti lì tragga dal Tuo labbro dove abbia 
nafcoda Siz4amena . 

Moa. A noi dunque • 

Ari. ) 

Zam, ) A noi , 

’lai. ) 

Moabano , Zamet , Tair , ed Ariobante con se- 
guaci cominciano a sradicar le travi , che sofiengono 
le muraglie ; intanto dall'alto del forte , vedejiMo- 
firuone . 

Mos, Indietro . 

Moa, Scelerato adallìrvo . 

Mos. Indietro . Penfate , ch’io fono un difperato» 
e la morte non mi reca un ombra dì spavento. 
Moa. La mia Figlia dov’c? 

Zam. Farla . 

Ari, Rifpondi . 

Mos» 
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Mos, Se la rolete salva ed illesa", tornate indietro^ ^ 
che forfè ve la rimanderò . Ella fta lungi da noi. 
Moa. Forfè la rimanderò ! Si può fcntire più fcele- ' 
rata rifpolla ? ■-> 

Zam, E ne’miei confini vi fono sl'fcelerati abita- 
^ tori 1 A voi miei fidi , Tair a te . 
i4r/VSe il ponte guadagnar non potete , almeno In 
pietre fi riduca l’albergo . 

Tal. Quelle grolfe travi , da cui quell’angolo è fo- 
fienuto (radicate o Guerrieri, e con l’ifiefie, ur- 
tate , rompete , fracalTatc le mal compofte tnu- 
raglie , finché cadano al fuolo , butta il manto t 
Moa. Sì, all’opra m’accingo . 

Taì. A noi • 

Ari, A noi . 

Zam. A noi . . - •' 

Mos. Ah fiamo morti . 

fi vede vacillare gran parte della muraglia , \ 

Zami Fuggi Mpabano , vacilla la gran mole . 

Ari, E'y ero . ‘ ' i 
E 'vero - 

Ji vede cadere gran parte del ruftico luogo , e so- 
pra le pili alte rovine fi vede Si^umena legata . 

Moa. Figlia cara ! 

Si^. Amato padre ! 

Tai. Ciclo ailìftimi tu . parte sollecito . 

Inslietro replico , indietro, o fu gli occhi vo- 
c Ari le paiìp il cuore .• '> 

snuda tmofiile t che presenta al petto di Sizumena . 
Moa, Ah ! che fai ? 

Zam. Arrcfta il colpo • . . i 

Ari, Non vcrfare il fuo fangue innocente . 
l\U>s» Sonrifoluto, fon difperato ; 0 allontanatevi 
per poco, o le immergo quefto pugnale nel petto, 
Moa. Afpetta ... » ^ . 

Zam. Non ferire ... 

Ari. Sofpendi il fatai colpo • . . ^ 

Gen.lnd, P Mos. 
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Mos. Lo fofpendo , fé da qui vi allontanate • 

Mon. Ah qual rabbia mi ailale ! ^ v • 

Znm. Qual furore m’ingombra . - „ 

Mos. Dunque io parlo ai tronchi , . ed ai macigni ? 
mori ... 1 

NelPatto di vibrare il colpo contro Si^umena , 
fi vede sopra delle rovine improvisamente Tair , che 
lo disarma e lo ferisce ; all'inaspettato evento trema 
tempio Mojìruone , e fi lancia nel sottopofio fiume • 
5i:j. Ah che fai ! 
lai. Mori tu anima federata , 

Mos, Ahimè fon morto . fi butta nel f. urne . 

Mia Sizumena . . . 

Si^. Caro mio Genitore, Zamet, Tair, Arioban« 
te ? devo la vita a voi ! , 

Mofl. Ah vieni fra quelle braccia parte del fangue 
mio . vanno su le mine , 

Zam. Sei offefa ? 

Si:f. No , lode al Cielo , Fra dirupati faifi falva ro- 
llai . . 

Ari. Scendi amabiliifima Donzella . r. 

Ah da qual pericolo falvata mi avete ! 

Moa, Ma dille l’empio aifalfmo , che qui non (lavi. 
•S'/?. Lo difle forfè per farvi altrove volgere il paifo. 
Egli meditò contro di me il più enorme attenta- 
to , e già (ì accingeva a compirlo , allorché in- 
tefe nel piano voci , e tumulto ; accorfe fopra 
de’merli , nè più lo vidi ; folo intefi la tremenda 
caduta, e ne reftai fiordi ta. Gelar ro’intelì il 
fangue , quando lo rividi illefo fra le rovine, ri'!- 
foluto di paffarmi il cuore . 

Tai, E l’averebbe efeguito, fe non Favelli d’impro- 
• vifo arreflato il braccio , e ferito . . ; 

JViort. E perchè non pofTo ridurlo in pezzi ? 

Ari. Egli dall’alto delle rovinate muraglie , fi lan- 
ciò nel fottopoHo fumé . 

Zam, Venite Signore , venite amabiliffima Sizu- 
_ r ... me- 
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mena nel mio palazzo . Ah f quante HraneVicen.: 
de oggi ha intrecciate la forte'. "Venite . ' 

Mofl. No, reftati ,< addio »' 

Zfltm. Dove , o Signore ? . u W 

Mon. Nel mio Regno ? - ' 

Zarrì. Ah ! penfate , che Sizumena non regge falle 
l 'piante , e ch’io non merito il voflro fdegno . Per- 
chè ricufate di onorarmi ? ' 

Moti. Perchè non porrò mai più il piede dove fonò 
i miei nemici . 

Ari. Ah Moabano ! ah Signore ! Voftro nemicò 
non fono', ma unail fervo ed amico . Pugnai pro- 
vocato • - 

Moti. E Samira ? 

Ari. E Samira venne Spofa del Generofo Zamet . 
Moti. O Samira mia Spofa , o guerra finché avrò 
fiato . 

Zam. 'Venite Moabano , Con più agio, e configliò 
' fi rifolverà . Venite , per quanto feci per voi , 
e per il pianto di quefta amabile Figlia .. . • ■ ' 
Moti. Vengo. ■ 'v 

Zam. Andiamo tutti . . • ^ 

Tutti. Andiamo . . . . ■ 

. S G E N-^ A VI. 

Camere di Zamet , 

- '■ Cali fio , e Giacomina • 

Cai. C Enti , cara Italiana . ' 

Già. Vuje che bolite da me ? i . 

Cai, Senti . Non fono un orfo ' 

Giti.' Decite • ’ 

Cai. Ho addirti cofa , che ridonda in utile tuo . 
Già. E decite . ' 

Cai. Tu ardi per il tuo Marcantonio; e lui ti bur- 
la , e ti tradifee . 

Gin. E come ? 

Cai. Amoreggia con tutte le Donne qui raccolte . 
Già. ■ E buje perchè non Tammonite ? 

Pa- Cai. 
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Cai. Il Cielo fa quanto li dico ; ma è inclinato al> 
la difTplutezza . 

Gin. E pure pare n’ornmo fodo . 

Cai. Che fodo ; è furbo j mi difpiace che fei tra- 
dita . 

Già. E che remmedio nc’e ? Stefs’a Napole le fa- 
ciarria lo carizzo: pignatiello vulle vuUe, e Mar- 
cantonio curre curre . 

Cai. E pure averei un rimedio pronto , per farlo 
divenire amorofo , e fedele . , 

Già. Da vero ? 

Cai. Sicuro , ma perchè benificare un ingrata ? 

Già. Facitelo pe carità . 

Cai. Oh per carità sì . Quella ci troviamo , la ca- 
rità . 

Già. A la fine lite PatralTo Indiano . 

Cai. E devo ajutare gli afflitti , e poverelli . 

Già, N’avarrite mmiereto da lo Cielo . 

Cai. Facciam quell’opera pia . 

Già. Puozze fta buono . 

Cai. Dovrefti farli mangiare quello bifeottino . 

Già. Chillo lloco ? 

Cai. Sì . Appena , che l’avrà mangiato , arderà 
per te d’amore , e deformi li parranno tutte le 
donne del Mondo . 

Già. Che bella cola ? 

Cai. Una Indiana era divenuta odiofa a fegno al 
fuo innamorato , che le sembrava una Furia; li 
diede a mangiare uno di quelli biscottini , e su- 
bito l’amante contumace divenne amoroso, e 
delirante . 

Già. E buje le date pe carità ? 

Cai. Se venderli voleflì , ognuno di quelli varreb- 
be un facco d’oro ; ma perchè fon caritatevole 
per collume , prendo ogni piccola cosa . 

Già, Io non tengo niente ... ma sentite, azzetta- 
tenc lo core : tengo ll’aniello , ve lo rialo. 

CaU 


— Digitized by Google 



TERZO. 229 

CnU Ah ! la carità'non fi perde . . ,/l prende l'anel- 
lo . Avevo prefiflb di farti del male ; ma no ; 
voglio con benefici ricomprar la tua ingratitudi- 
ne a gloria della mia bontà . 

Già. Ve sarraggio obbricata pe sempre . 

Cai. Dallo a lui . 

Già. Gnorsì . 

-Cti/, Sarai l’Idolo suo. Dallo a lui senz’affettatura, 
come reftato ti foffe in sacca dagli avanzi di ta- 
vola . 

Già. Gnorsì , è piso mio . 

Cai. A rivederci . 

Già. Lo Cielo ve lo renna . 

Cai. ( Empio Italiano ! mangialo , e sei morto . ) 

Già. I 7 h quanta secrete de chifte sapeva Mamma 
mia . . . Ecco ccà D. Marcantonio . 

SCENA VII. 

D. Mflrrcfr/7fo/2/o , e detta , indi Tair , e Coralinda . 

Mar. H Giacomina del mio core . 

Già. Giacomina de lo core ! tu mme può ve- 

de comm’all’uocchio lo fummo . 

Mar. Oh , oh, non dì chefio, ca m’affienne;tu sì lo 
core mio j t’amo perchè lo minierete , perchè 
sì patriota , perchè te devo la vita . 

Già. Pe fle belle parole che inm’aje ditto te voglio 
regali : mmocca . 

Mflr;-. Che d’è ? 

Già. E’no vifcottino . 

Mar. Chi te l’ha dato ! 

Gin. Mm’è reflato a tavola ; mmocca . 

Mar. Non aggio voglia mo ^ me lo mangio flasera. 

Già. No , mangiatillo mo . 

Mar. E mo non aggio golio ; mme lo flipo . . 

Già. Leva lè , comme si schiattuso y non darriffe 
no guflo de niente . 

Mar. Ecco ccà nce dò no muorzo , pe te favorì y 
mme lo mangio po flasera lo rieflo . 

P 3 . Già. 
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(7/n. Ma no lo dà a nisciuno . < j.) 

ÌAar. Aibò . ' ■ 

da. Manglatillo tu . ' " ‘ ' ' ' 

Mni'. E che te pare ? ' ^ ‘ 

Gin. No lo perdere . , ‘ '■ 

Mrzr. E che buò perdere : regalo tujo , è cotnme 
fofle na gioja pe rame . 

Cor. Oh caso atroce ! oh caso enorme ! ' 

lai. Io non l’avrei creduto , se non Tavefli toccato 
con mani ! . 

Gin. Signò, ch’è (lato ? . ,7 

Mar. Perchè Hate accessi sorriefto ? 

Cor. Per un cafo barbaro e ftrano. ' — > 

Taì. Che ci ha sconvolto il senno . ' 

Mar. E sarebbe ? fi è lecito . 

Già. D. Marcante ? primmo de tutto,tu che d’aje? 
te sì fatto giallo giallo , 

Mar. Tengo no dolore de ventre ch’arraggio . Si- 
gnò ? che d’è lo caso ? 

Già. Levatence la curiofità . 

Cor. Senti Giacomina , e ftupisci . Si è scoperto , 
che il Califfo va infidiando l’onefti delle donzel- 
le , e dopo averle sedotte , li dà a mangiare un 
certo biscottino avvelenato , e l’uccide . Ora è 
spirata una giovinetta da lui infidiata . ' '' 

Già. Viscottino ...Maramè ! D. Marcantò ? ^ 
Mar. Gnò ? 

Già. T’aje mangiato lo viscottino? 

Mar. Nc’aggio dato no muorzo . * 

Già, E te fìente niente ? 

Mar. Mme sento lo flommaco a rommore . 

Già. Uh maro te fi morto ! 

Mar. Muorto ? perchè ? ' 

Già. Ca lo viscottino mme l’ha dato lo Califfo ! 
Mar, Lo Califfo ! oh ca so mmuorto a mmalora , 

€ fi butta . • » 

Già. Marcantonio mio, e corame l’aggio perduto! 
piangendo, I . ■ Cor, 
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Cor. Che fu ? 

Tni. Che smanie son quefte ? 

Gin. Sacciate Signure mieje, ca lo Califfo j m’ha 
parlato d’ammore cchiù de na Votaj e po m’ha 
dato no viscottino « . ^ 

Cor, E tu? 

Gin. E io l’aggio dato a D. Marcantonio . 

lai. E lui ? . . . ' 

Mar, E io nc’ aggio dato no muorzo » bene mio ••• 
Ajutateme ca sò mmelenato V 
Gin, Tu ftorzille ll’uocchie ? tu pare nzolarcato i 
Mnr, E comme ? mme daje lo vil'cottino de lo Cft'* 
liffo ! puozz’ effere accifa . 

Gin, Mme diffe ca magnannetillo » m’avarrifle vo- 
luto bene affaje . 

Cor, Impoftore ! . 

Tni, Scelerato . 

Mar, Sò muorto bene mio , fo muorto » 
SCENA Vili. 

Zamet > c detti , j 

Znm.pHefu? 

Mar,^^ Autezza mia ^ fp muorto nfalute mià ■ 
Zam, Sei morto ? 

. Mar. Gnorsì , fo mmelenato . 

Zam, Avvelenato ? 

Gin, Gnorsì ; Signore caro mio ! 

Zam, E’ vero ? 

Tni, E* vero. . l 

Cor. Veriflìmo. Il Califfo perodio antico che ha 
contro cofluiy ha dato alla Giacomina un certo 
bifcottino , acciò l’avelTe dato al povero Marcan- 
tonio . . j 1 

Tni. Dandole ad intendere , che mangiandolo , 

. l'averebbe poi amata a difmifura. 

Zam. E tu ? ' , • j r» 

Gin, E io nzemprece nzemprece raggio dato a D. 

.ivlarcantonio . _ 

T 4 Zam, 
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Zam. E tu l’hai mangiato ? 

Mar. Nc’aggio dato no muorro , bene mio.. «Oh 
e che terraraoto fento ncuorpo . . . Ajutateme ! 

Zam. Dunque è veriflìino il cafo dell’Indiana ? 

7ai. Veriflìmo. 

Mar. Nce ftammo , ne Signò ... Uh corame fe tor- 
ceno li dentine! 

Zam. Olà : portatelo aU’Ofpedale , e tutto fi pon- 
ga in opera per follevarlo . 

Mar. E fi non fe ne fa niente , me ne vavo felicif- 
fimo , ne Signò ? 

Zam. Pazienza . 

Mar. Ah Califfo puorco.. . uh uh uh , e che fela- 
torio tengo ncuorpo . 

Zam. Portatelo. 

Già. Ven’io pure . partono. 

Zam. Dov’ è il bifcottino ? 

Tai. Eccolo. 

Zam. Diafi ad un cagnolino, e facciali prova del 
vero. 

Cor. E poi fcoppiate contro di un fìnto e federato 
la volita giuda vendetta . 

Zam. Andiamo. 

Tflf/. Andiamo. partono. 

SCENA IX. 

Arìohante , e Samìra . 

Ari. ^ Ara Samira , Sorella amata , pupilla degli 
occhi miei, penfa e rifolvi ; io non ci 
pongo in vida il fangue de’ valTalli , l’ederminio 
de’ nodri Regni ; non ti pongo avanti agli occhi 
la mia felicità, la mia pace ; ma io fon morto , 
fe Sizumena non polfiedo . Tu fai , tu fai le la- 
grime, che ho fparfe per riaverne novella; or 
che la sorte me la prefenta avanti più bella , più 
amabile , e di Sangue Reale , confiderar ben 
puoi l’incendio del mio cuore . Pietà , cara Sa- 
mira , pietà di me . Moabano me la concede in 
. - Mo- 
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Moglie ) parchè a lui in ifpofa io ti conceda . 
Egli non è j qual era prima , fiero , orgogliofo, 
imprudente, nò; ma placido, umano, genti- 
le . Terreno è quello , che coltivato, può pro- 
durre femi di virtù , e di prudenza ; a te fi Cpet- 
ta la gloria di erudirlo, e d’ innefiare nel Tuo 
cuore la gentilezza , e la virtù . 

Som. Ariobante , Fratello, Signore; ingrata pur 
troppo farei al vollro fraterno amore , fe poten- 
do rendervi felice , lo vi voleflì difperato . Di 
Moabano voi mi volete ? Sarò di Moabano , pur- 
ché confenta Zamet al noftro ftabilimento . 

Ari. Il Generofo Zamet coniente per non vederci 
in guerra, e per rifparmiare de’noftri Sudditi il 
fangue. Egli pocanzi me ne diede la Fede. 

Sam, Ed io dipendo da voi . 

S G E N A X. 

ìAoabano , e detti , indi Sì^umena , e poi Zamet . 

Ari. T 7 Enite Moabano , ecco Samira ; ella è vo- 
V fira , fe Zamet confente . 

Moa. E fia vero o amabiliflìma Samira , che vi han 
mofla i fofpiri ed i prieghi del mio cuore fedele? 
Sarò , fe mi gradite , fervo , fpofo, ed amante, 
farò de’ voftri cenni efecutore fedele , farò in 
avvenire , placido , ragionevole , cortefe . 

Sam. Ed io vi accetto . Era préfiflb in Cielo , che 
di Moabano fiata foife Samira . 

Ari. Ma Sizuraena però . . , 

ÌAoa. Taci . Non cercarla fe la vuoi , ti diflì . Fa 
il tuo dovere , e poi fidati di me ! 

Ari. E bene, taccio, e mi fido ; abbiate però pie-* 
tà del tenero amor mio . 

Mo< 7. Sizumena venite . 

Sr^. Eccomi amato Padre. 

Monr. Ariobante è lo Spofotuo. 

.S/;’. Ma devo a Zamet . 

Moa. La vita, lo sò , egli ti cede, per la pace 
commune : vorrefti ricufar tù ? Sr^, 
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Si^. Nò, caro Padre; d’una voftra Figlia ed An. 

cella difponete a piacer voftro , 
ìAoa, EccoZamet ... 

Zam. Eccomi , cari amici . 

Mort. Venite onore del noftro fecolo , venite. Fi- 
- guratevi , o Zamet , da una parte un mare di 
l'angue de’ voftri , e miei Valfalli ; Città arfe , 
delolate , e diilrutte ; ineendj , rovine, defola- 
. zione , efcompiglio: dall'altra parte pace , ar- 
monia , felicità , pubblico bene , e ripofo . Pen- 
de dal voftro labbro o l’efterminio de’ noftri Re- 
gni , o la loro felicità . Io, non priego , non co- 
mando , non configlio; peniate voi ftelTo , c da 
voftro pari rifolvete . 

Zam, Moabano, troppo dicefte . Io nacqui nella 
Conchichina , non già nel Tunchino ;' non ho 
timore, o viltà, ma folo il pubblico bene mi fa 
cedere una Spofa sì cara, ed una amante sì beU 
la . Abbia Ariobante Sizumena , abbia Moabano 
. Samira; e per me lafciatemi la gloria . Ella farà 
• la Spola mia , viverò per. lei, e faranno i Figli 
miei i popoli foggetti . Sì,cari fudditi miei , non 
. voglio fare del mio cuore diverfe porzioni , Pic- 
colo diviene ogni largo fiume , fe in più rufcelli 
fi dirama, e fpande . Nò, fia tutto voftro l’af- 
fetto dèi mio cuore , io ve ne fo irrevocabile 
. dono. Per il pubblico bene vi offro i miei tefori; 
per la commune felicità facrifico gli affetti miei, 
e per la ficurezza di tutti, ecco la mia fpada . 
Sarò di Samira fervo , fe non fpofo ; farò di Si- 
zumena amico , fe non conforte , ed una eterna 
amicizia ci unifea, ci annodi , e non ci difciol- 
ga mai più . 

Moff. Ah lafcia , che al petto io ti ftringa GENE- 
ROSO INDIANO. Come finora odiar potei un 
Uomo sì grande , che onora la noftra età ! 
rAri, Caro Zamet, eccole braccia, farò, finché 
■ ayerò fiato , il tuo fervo fedele . Sam, 
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Sam. Io tua vera ancella . 

5/^. Io tua vera amica . 

Zam. A fpettacoli giulivi , v’invito o cari amici^ 
deh non vi funeftate, fé in un giorno cosi alle- 
gro , e folenne, vi prefento fotto degli occhi la 
morte di un moftro il peggiore del mondo , Egli 
'• è il Calif ; oh quanto fra poco ho fcoperto in lu| 
di enorme, di facrilego, e d’infame. Il Cielo 

10 vuol morto , il popolo , ed io. Non vi oppo- 
nete fe mi amate. 

Mon. Per tutti io pregarci , ma non per un finto • 
ed ippocrito . 

'‘ Ari, Un lupo che velie d’agnello , merita elTer ri- 
dotto in polvere . 

^Zam. Mora dunque lo federato Calif, 
lutti. Mora, mora: andiamo. partono, 
SCENA XI. 

Coralinda , e Giacomìna , indi Tair ; infine 
D. Marcantonio . 

Cor. "V T On piàngere Giacomina ; lode al Cielo 
è falvo il tuo Marcantonio: farebbe mor- 
to, fe tutto avefle mangiato il bifeottino : ebbe 
quei gran dolori, ma fattolo riverfare , è ritor- 
■ nato qual’era , 

da. Aggio avuto a morì de paura . Marcantonio 
mio caro caro . 

Cor. Zamet vendicherà tutti colla morte dello fee- 
lerato . 

Già, Nce lo bole . 

Cor. Ecco come il Cielo ha fatto conofeere a Za- 
met chi fia il Calif. 

Già. Gnorsl . 

Cor. Quelli finti e federati non foffre lungamente 

11 Cielo . 

'Già. Gnorsi : Sopporta , e fopporta ; po manna lo 
lampo , e lo truono , 

7ai. Coralinda, Giacomina, allegramente; Mar- 
ca n- 
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cantonlo fta bene, ed il Califfo è flato dal giufto 
Zaroet condannato ad effer fotterrato vivo, c 
fvelto il collo daH’affamato Elefante . 

Già. La ftefla morte che boleva fa fare a D. Mar- 
cantonio . 

Cor. E già fi efegue la giuflizia . 

Tai. Sì ; già fi prepara l’Anfiteatro , l’Elefante , 
ed il Trono per le perfone Reali . Tutto il popo- 
lo corre colà . Andiamo a prender pollo ancor 
noi . 

Cor. Andiamo . partono , 

da. E mo vengo io pure ... Oh core mio comme 
flaje ? 

Mar. Sto buono, fo bivope miracolo . 

Già. Si te lo mangiavi tutto ... 

Mar. Si diceva : Qui fu D. Marcantonio Scajenza. 

Già. Quanno fpofammo nzieme miettete la casata 
mia . 

Mar. E qual’è la cafata toja ? 

Già. Perciacore . 

Mar. E’ lo vero , perciacore , ntrciella mia rofe- 
carella . 

Già. Mafcolo mio aggraziato • 

Mar. Jere nata pe mme . 

Già. E tu pe Giacomina , 

Mtrr. Damme Ila granfa. 

Già. Teccotella. 

Mnr. Cinco, e cinco a dece. 

Gin. Sarraje lo ninno mio . 

Mnrr. E tu la mbriana de fio core . 

Già. Jammo . i 

Mnr. Jammo . Mme voglio addecreà , a bedè lo 
■Califfo paftenato nterra , 

Già. Nce Io bole . 

Mnr. Le voglio cacà ncapo . 

Già. Scatte zitto: chi sà ? 

Mar. Che, chi sa. Aggio fenute li guaje . Zamct 

mnae 


'Tgi'coaij: Cn )dgfc 



TERZO, j ' 257 

! mmo vò bene , c lo Califfo da cca a n’aut’ora è 
muorio . 

Cin, Jammo mo * Scadenza mia , 

Mfltr. Jammo Perciacore bella, 
da. Volimmo campa cient’anne . 

Mar, E cca Hanno le doppie . 

da. Uh che bella cofa ! e no le daje a me ? 

Mar. La macina doppo fpofate re dò treciento mo- 
nete d’oro . da, E perchè tanno ? 

Mar. Accesi s’ufa. Jammo. 
da. Jammo. partono, 

SCENA Ultima. 

Anfiteatro come prima . Popolo fpettatore full’ al- 
to . In prolpetto magnifico Trono all’ufo India- 
no , dove Siedono Zamet , Montano , Arioban- 
te i Samira, e SÌ-^umena , Intorno Guardie, c 
Soldati ^ e fotte del ricco Trono vedefi il gran 
Cancello con l’Elefante . 

In mezzo dell’Anfiteatro fi vede il Calìf fotterrato 
col folo capo al di fuora , come fi vide prima 
D, Marcantonio nell’Arena . Coro di Sacerdoti 
Indiani . D, Marcantonio , e sopra le Logge la- 
terali Tair t Coralinda , altri nobili Indiani, 
e dacomina , 

Coro. X T Urne dell’indie 

Che dall’Empireo 
Vedi de’miferi. 

La fragiltà : 

Dona alio fpirito 
Di quefto reprobo 
L’ immarcifeibile 
Felicità . 

Mar. Olà . Efca l’Elefante, contrafacendo il Calìf, 
Cai, Lafciatemi parlare . 

Mar. Di , dì , Ti afcoltiamo con carità . Vuoi la- 
feiar la tua legge , vuoi morir nella mia? (ac- 
cofsì difs’ a me , ) contrafacendolo , 

Cai, 
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Cai. Voglio dir che mi pento , voglio dir che feci 
male » voglio dir che merito la morte . 

VLar. E già che lo canufce, doppo muorto puozze 
fta buono cient’anne . 

Z«m. Efca l’Elefante . 

Si:^. No Generofo Zamet; io vi cerco grazia per lui. 

Znm. Ah Sizumena. .. 

Si^, Tacete, anima Gcnerofa ; io voglio la sua vi- 
ta : Non funefti la sua morte un giorno così al- 
legro f e felice . 

Mar. Mo è asciuto l’Avvocato de li Povere ; pe me 
non nc’era nisciuno . 

5/V> Donalo alla tua bontà , se non a prieghi miei. ^ 

Znm. E bene . Viva il Calif, ma in un fondo di 
carcere , senza veder mai più i rai del giorno . 

Mar. Signò, nnante che lo spaflenano, permetti- 
le , che le faccio lo cuorpo ncapo ? 

Zam. Olà : Toglieteci dagli occhi quell’odioso og- 
getto . I soldati lo levano dì sotterra . 

Moa. Oh sempre Generoso'Zamet I 

Ari. Oh vero Eroe ! 

Sam. Oh esempio di virtù , 

Mar. Uscia che dice ? vi che bilia fa mo , pare no 
Taratufolo . 

Cia. Marcamo (latte zitto . 

Mar. E che mme vuò fa schiattà ? pensa ca mme 
n’ha dato pe le cegne . 

Zam. Vada, 

Jai. Conducetelo nel fondo d’una Torre . 


Ari. Nè comparisca più al mondo. 

Cai. Ah! parte. 

Tai. Intanto formino i Ballerini allegre danze al 
suono degl’indiani strumenti ; e noi tutti fac- 
ciamo eco di gloria al GENEROSO INDIANO . 


Escono i Ballerini , ed aliano di allegri Stru.- 
menti Jiegue il Ballo , efinisc^^X.ommedi^. 




FINE DEL 
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